Europeiska
unionens rad

Interinstitutionellt arende:

2022/0141 (NLE)

Bryssel den 4 oktober 2022
(OR. en)

9271/22

AGRI 205
FORETS 35
DEVGEN 96
ENV 448
RELEX 666
JUR 351
PROBA 17

LAGSTIFTNINGSAKTER OCH ANDRA INSTRUMENT

Arende: Frivilligt partnerskapsavtal mellan Europeiska unionen och Kooperativa
republiken Guyana om skogslagstiftningens efterlevnad, férvaltning av och
handel med skog samt import av travaruprodukter till Europeiska unionen

9271/22 MLB/LSV/cc

LIFE.3

SV



FRIVILLIGT PARTNERSKAPSAVTAL
MELLAN EUROPEISKA UNIONEN OCH
KOOPERATIVA REPUBLIKEN GUYANA
OM SKOGSLAGSTIFTNINGENS EFTERLEVNAD,
FORVALTNING AV OCH HANDEL MED SKOG
SAMT IMPORT AV TRAVARUPRODUKTER TILL EUROPEISKA UNIONEN

EU/GY/sv 1



EUROPEISKA UNIONEN, nedan kallad unionen,

och

KOOPERATIVA REPUBLIKEN GUYANA, nedan kallad Guyana,

nedan gemensamt kallade parterna,

SOM BEAKTAR det nira samarbetet mellan unionen och Guyana, sirskilt inom ramen for
partnerskapsavtalet mellan medlemmarna 1 gruppen av stater i Afrika, Véstindien och
Stillahavsomrédet, & ena sidan, och Europeiska gemenskapen och dess medlemsstater, 4 andra
sidan, undertecknat i Cotonou den 23 juni 2000, reviderat i Luxemburg den 25 juni 2005 och i

Ouagadougou den 22 juni 2010 (nedan kallat Cotonouavtalet),

SOM BEAKTAR den gemensamma partnerskapsstrategin for EU och Vistindien som utarbetats pa
grundval av beslutet vid Cariforum-toppmotet i maj 2010, som hoélls i Madrid och utarbetades

gemensamt av unionen och Cariforum-staterna,

SOM BEAKTAR det regionala avtal om tillging till information, allménhetens deltagande och
rattvisa i miljofragor i Latinamerika och Véstindien som antogs i Escazu, Costa Rica,

den 4 mars 2018,

1 EGT L 317, 15.12.2000, s. 3.
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SOM BEAKTAR avtalet om ekonomiskt partnerskap mellan Cariforum-staterna, a ena sidan, och

Europeiska gemenskapen och dess medlemsstater, & andra sidan’,

SOM BEAKTAR att Europeiska kommissionens meddelande till Europeiska unionens rad och
Europaparlamentet med titeln Skogslagstifiningens efterlevnad, styrelseformer och handel (FLEGT)
— Forslag till en handlingsplan for EU av den 21 maj 2003 &r ett forsta steg for att ta itu med det

akuta problemet med olaglig skogsavverkning och dirmed sammanhéngande handel,

SOM BEKRAFTAR parternas dtagande att folja Forenta nationernas stadga, undertecknat i

San Francisco den 26 juni 1945, och som beaktar de principer som formuleras i den allminna
forklaringen om de ménskliga rittigheterna, antagen av Forenta nationernas generalférsamling

den 10 december 1948, och Forenta nationernas deklaration om urbefolkningars réttigheter, antagen

av Forenta nationernas generalforsamling den 13 september 2007,

SOM BEKRAFTAR parternas 4tagande att folja den internationella konventionen om
medborgerliga och politiska rattigheter, antagen av Forenta nationernas generalforsamling

den 16 december 1996, den internationella konventionen om avskaffandet av alla former av
rasdiskriminering, antagen av Forenta nationernas generalforsamling den 21 december 1965, samt
den internationella konventionen om ekonomiska, sociala och kulturella réttigheter, antagen av

Forenta nationernas generalforsamling den 16 december 1966,

1 EUT L 289, 30.10.2008, s. 3.
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SOM BEKRAFTAR vikten av de principer och ataganden som anges i forklaringen om

Agenda 2030 for héllbar utveckling som aterfinns 1 dokumentet med titeln At fordndra var virld:
Agenda 2030 for hallbar utveckling, antagen av Forenta nationernas generalforsamling

den 25 september 2015 (nedan kallad Agenda 2030), sérskilt atagandet att uppna de tre
dimensionerna av hallbar utveckling — den ekonomiska, den sociala och den miljoméssiga — pa ett

balanserat och integrerat sitt,

SOM ERINRAR om malen for héllbar utveckling som anges i Agenda 2030, sérskilt mal 15.2,
nidmligen att till 2020 frimja genomforandet av hallbar forvaltning av alla typer av skogar, stoppa
avskogningen, aterstdlla utarmade skogar och kraftigt 6ka nybeskogningen och aterbeskogningen 1

hela vérlden,

SOM AR MEDVETNA om vikten av de principer om hallbar skogsforvaltning som anges i
Riodeklarationen om milj6 och utveckling for att trygga en héllbar skogsforvaltning, antagen av
Forenta nationernas generalférsamling den 14 juni 1992, sérskilt princip 10 om vikten av att
allménheten dr medveten om miljéfragorna och deltar i behandlingen av dessa, princip 20 om
kvinnors roll i miljéforvaltning och utveckling, och princip 22 om urbefolkningars och andra lokala

samhillens avgorande roll i milj6forvaltning och utveckling,
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SOM ERKANNER den roll skogarna spelar for begriinsning av och anpassning till
klimatfordndringarna och som erinrar i detta sammanhang om Parisavtalet, inom ramen for Férenta
nationernas ramkonvention om klimatfordndring antagen den 12 december 2015, i synnerhet dess
artikel 5, som uppmanar till en minskning av utsldppen fran avskogning och utarmning av skog, och

till en 6kning av bevarandet och den hallbara forvaltningen,

SOM BEAKTAR konventionen om internationell handel med utrotningshotade arter av vilda djur
och vixter, undertecknad i Washington D.C. den 3 mars 1973 (nedan kallad Cifes), och sérskilt dess
krav pa att exporttillstind som parterna i Cites utfardat for exemplar av de arter som ar upptagna i
bilagorna I, II eller III till Cites endast ska beviljas om vissa villkor dr uppfyllda, bl.a. att

exemplaren 1 fraga inte forvirvats 1 strid med tilldimpliga lagar till skydd for vixt- och djurliv,

SOM BEKRAFTAR den vikt parterna fister vid de principer och regler som styr de multilaterala
handelssystemen, sdrskilt rittigheterna och skyldigheterna i 1994 érs allménna tull- och
handelsavtal (Gatt 1994) i bilaga 1A till avtalet om upprittande av Viarldshandelsorganisationen,
upprittat i Marrakech den 15 april 1994, och 1 andra multilaterala avtal som anges i den bilagan,

och vid behovet av att tillimpa dessa principer och regler pa ett 6ppet och icke-diskriminerande sétt,

SOM BEAKTAR radets forordning (EG) nr 2173/2005 av den 20 december 2005 om upprittande

av ett system med Flegtlicenser for import av timmer till Europeiska gemenskapen,
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SOM ERKANNER Guyanas atagande att fortsitta frimja god forvaltning, hallbar skogsférvaltning,

brottsbekdmpande atgarder och handel 1 lagligt timmer,

SOM ERKANNER att genomforandet av ett frivilligt partnerskapsavtal om skogslagstiftningens
efterlevnad samt forvaltning av och handel med skog (Flegt) stiarker den hallbara
skogsforvaltningen ytterligare och bidrar till att motverka klimatférandringarna genom minskade
utslidpp fran avskogning och skogsforstorelse och stirker betydelsen av bevarandet av skog, ett

hallbart skogsbruk och utdkad lagring av kol i skogen i utvecklingsldnderna (Redd+),

SOM ERKANNER att Guyanas laglighetsforsikringssystem for timmer (Guyana Timber Legality
Assurance System), antaget av Guyanas skogsbrukskommission (Guyana Forestry Commission)
den 26 september 2018, har utformats for att sikerstélla lagligheten hos alla travaruprodukter som

omfattas av detta avtal oberoende av deras destination,

SOM ERKANNER vikten av att alla berorda aktdrer deltar i genomforandet av detta avtal, genom
sina egna representativa institutioner, bade fran skogssektorn och utanfér den, oberoende av kon,
alder, ort, religion eller trosuppfattning, etniskt ursprung, hudfarg, sprak, funktionsnedséttning eller
andra forhallanden, inklusive fran den privata sektorn, det civila samhillet, och lokala grupper och

urbefolkningsgrupper samt andra ménniskor som &r beroende av skogen,
SOM ERKANNER Guyanas atagande att inritta, i enlighet med dess konstitution, nationella

lagstiftning och internationella instrument, effektiva mekanismer som gor det mojligt for alla

berdrda parter att bidra till genomforandet av detta avtal,
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SOM ERKANNER att offentliggérandet av icke-konfidentiella uppgifter ér av avgdrande betydelse
for att fraimja ett fullstdndigt och effektivt deltagande av alla berorda aktorer 1 och utanfor
skogssektorn, oberoende av kon, alder, ort, religion eller trosuppfattning, etniskt ursprung, hudfarg,
sprék, funktionsnedsittning eller andra forhallanden, och att tillhandahallandet av information

darfor ar av central betydelse for genomforandet av detta avtal,

SOM AR BESLUTNA att minimera eventuella negativa effekter pa berdrda aktorer i och utanfor

skogssektorn som kan uppsta som en foljd av genomforandet av detta avtal,

HAR ENATS OM FOLJANDE.
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ARTIKEL 1
Syfte

Syftet med detta avtal dr att i Overensstimmelse med parternas gemensamma engagemang for en
hallbar forvaltning av alla typer av skog skapa en rattslig ram som sdkerstiller att alla
travaruprodukter som omfattas av detta avtal och som importeras till unionen fran Guyana har
producerats lagligt samt att ddrigenom frdmja handeln med travaruprodukter.
Detta avtal tillhandahiller dessutom en grund for dialog och samarbete parterna emellan {or att
underlitta och frimja ett fullstindigt genomforande av avtalet och forbéttra efterlevnaden av
skogslagstiftningen samt forvaltningen i skogssektorn.

ARTIKEL 2

Definitioner

I detta avtal géller foljande definitioner:

a)  behorig myndighet. den myndighet som en medlemsstat i unionen har utsett for att ta emot,

kontrollera och godta Flegtlicenser.
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b)

d)

export: fysisk utforsel av travaruprodukter frdn nagon del av Guyanas geografiska territorium,

med undantag for travaruprodukter under transitering genom Guyana.

Flegtlicens: ett dokument enligt tilldgg 1 till bilaga IV som utgor bekréftelse pa att en
sdandning har producerats pa laglig vig och har kontrollerats i enlighet med de kriterier som

faststélls 1 detta avtal.

HS-nummer: ett fyr- eller sexsiffrigt nummer enligt nomenklaturen f6r harmoniserad
varubeskrivning och kodifiering, upprittat genom Virldstullorganisationens internationella
konvention om systemet for harmoniserad varubeskrivning och kodifiering, uppréttat i

Bryssel den 14 juni 1983, inbegripet senare dndringar.

import till unionen: overgang till fri omsittning i unionen i den mening som avses i

artikel 201 1 Europaparlamentets och rddets forordning (EU) nr 952/2013 av

den 9 oktober 2013 om faststidllande av en tullkodex for unionen for travaruprodukter som
inte kan betecknas som icke-kommersiella varor enligt definitionen 1 artikel 1.21 i
kommissionens delegerade forordning (EU) 2015/2446 av den 28 juli 2015 om komplettering
av Europaparlamentets och radets forordning (EU) nr 952/2013 vad giller ndrmare regler

avseende vissa bestimmelser 1 unionens tullkodex.
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g)

h)

oberoende revisor: en fysisk eller juridisk person, eller en grupp dérav, som med regelbundna
intervall ska bedoma funktionaliteten, trovardigheten och effektiviteten i Guyanas

laglighetsforsékringssystem for timmer.

den gemensamma kommittén for overvakning och éversyn eller den gemensamma kommittén:
den kommitté som parterna har inrdttat for att underldtta forvaltning, 6vervakning och éversyn
av detta avtal, inbegripet hanteringen av den oberoende revisionen, och som dven ska

underldtta dialogen och informationsutbytet mellan parterna.

lagligt producerat timmer eller lagligt timmer: trdvaruprodukter som har inforskaffats,
avverkats, producerats, bearbetats, transporterats och handlats med i enlighet med den
gillande lagstiftningen i Guyana sdsom faststélls i bilaga II och andra relevanta bestimmelser
i detta avtal, och, nér det giller importerat timmer, trivaruprodukter som har avverkats,
producerats, bearbetats, transporterats och exporterats i enlighet med den relevanta

lagstiftningen i avverkningslandet och de forfaranden som beskrivs 1 bilaga V.

licensmyndighet. den myndighet som Guyana har utsett for att utfarda och validera

Flegtlicenser.
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)

k)

D

overgang till fri omsdttning: ett tullforfarande 1 unionen som gor att varor som inte harror fran
unionen far tullstatus som varor fran unionen (i enlighet med férordning (EU) nr 952/2013),

och som innebdr att tillampliga importtullar tas ut, och i forekommande fall andra avgifter, att
handelspolitiska atgiarder och forbud och restriktioner tillimpas, och att de dvriga formaliteter

som inforts for import av varorna fullgdrs.

sdndning: en kvantitet trivaruprodukter som omfattas av en Flegtlicens, som sénds fran
Guyana av en avsdndare eller befraktare och som anmals for 6vergang till fri omséttning vid
ett tullkontor i unionen.

trdvaruprodukter under transitering: alla trivaruprodukter med ursprung i ett tredjeland som
fors in till och dérefter ut fran Guyanas territorium under tullkontroll och dérvid bevarar

ursprungslandet.

trdvaruprodukter: de produkter som fortecknas 1 bilaga 1.
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ARTIKEL 3
Systemet med Flegtlicenser

1.  Héarmed inréittas ett system med Flegtlicenser mellan parterna. Systemet med Flegtlicenser
omfattar ett antal forfaranden och krav i syfte att kontrollera och intyga, med hjélp av Flegtlicenser,
att travaruprodukter som sdnds till unionen fran Guyana har producerats lagligt. I enlighet med
radets forordning (EG) nr 2173/2005 och detta avtal ska unionen godta séndningar av
travaruprodukter fran Guyana for import till unionen enbart om de omfattas av Flegtlicenser.
2. Systemet med Flegtlicenser ska gélla for travaruprodukter.
3. Parterna ska vidta alla atgirder som ar nddvéndiga for att genomfora systemet med
Flegtlicenser.

ARTIKEL 4

Licensmyndighet

1.  Guyana ska utse en myndighet till licensmyndighet och skriftligen meddela Europeiska

kommissionen dess kontaktuppgifter. Parterna ska gora dessa uppgifter tillgingliga for allménheten.
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2. Licensmyndigheten ska kontrollera att trivaruprodukter har producerats lagligt i enlighet med
de lagar och forordningar som anges i bilaga II. Licensmyndigheten ska utfiarda Flegtlicenser for

varje siandning av tradvaruprodukter som producerats lagligt i Guyana for export till unionen.

3. Med avseende péd importerat timmer ska licensmyndigheten inte utfirda Flegtlicenser for
produkter som inte har avverkats, producerats eller exporterats i enlighet med lagstiftningen 1

avverkningslandet och i1 produktionslandet.

4.  Licensmyndigheten ska dokumentera och gora sina forfaranden for utfdrdande av

Flegtlicenser tillgdngliga for allmdnheten.

5. Licensmyndigheten ska fora register over alla saindningar som técks av Flegtlicenser pa ett
sétt som &r forenligt med olika nationella lagar och policyer avseende dataskydd och konfidentiell
behandling av information, och ska gora dessa register tillgéngliga for en oberoende revision i
enlighet med vad som anges 1 artikel 11, samtidigt som konfidentialiteten hos exportorernas réttsligt

skyddade information ska respekteras.
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ARTIKEL 5

Behoriga myndigheter

1.  Europeiska kommissionen ska skriftligen meddela Guyana kontaktuppgifterna till de behoriga
myndigheter som Europeiska unionens medlemsstater har utsett. Parterna ska offentliggora dessa

uppgifter.

2. Innan en sédndning tilldts Overga till fri omsittning i unionen ska de behdriga myndigheterna
kontrollera att séndningen i friga omfattas av en giltig Flegtlicens. Om det rider tvivel om en
Flegtlicens giltighet, far denna 6vergang till fri omséttning nekas och séndningen hallas kvar i

enlighet med bilaga III.

3. De behoriga myndigheterna ska fora register over de Flegtlicenser som mottagits och arsvis

offentliggdra en forteckning dver dem.
4.  De behoriga myndigheterna ska i enlighet med nationell dataskyddslagstiftning ge den person

eller det organ som Guyana utsett till oberoende revisor tillgang till de relevanta handlingarna och

uppgifterna.

EU/GY/sv 14



5. Punkt 2 i denna artikel ska inte gilla for trdvaruprodukter fran arter som fortecknas i bilagorna
till Cites 1 den utstrackning som dessa produkter omfattas av den undersékning som anges i radets
forordning (EG) nr 338/97 av den 9 december 1996 om skyddet av arter av vilda djur och vixter
genom kontroll av handeln med dem. Travaruprodukter som omfattas av den undersékningen ska
dock genomga kontrollen av laglighet inom ramen for Guyanas laglighetsforsakringssystem for

timmer som avses 1 artikel 8 1 detta avtal.

ARTIKEL 6

Flegtlicenser

1. Licensmyndigheten ska genom att utfirda Flegtlicenser intyga att de ber6érda

travaruprodukterna har producerats lagligt.
2. Flegtlicenser ska utfirdas och fyllas i pa engelska pa den blankett som anges i bilaga IV.

3. Parterna far i samforstand upprétta elektroniska system for utfardande, 6verforing och

mottagande av Flegtlicenser.

4.  De tekniska specifikationerna for Flegtlicenser samt forfarandet for att utfarda dem anges 1

bilaga IV.
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ARTIKEL 7

Definitionen av lagligt producerat timmer

1. Idetta avtal anges en definition av lagligt producerat timmer i artikel 2 h och specificeras i
bilaga II. I bilaga II anges Guyanas nationella rittsliga ram, savédl som de principer, Kkriterier,
indikatorer och verifikatorer som maéste foljas for att travaruprodukter ska omfattas av en

Flegtlicens.

2. Guyana kommer att utfora en éversyn av den nationella rattsliga ram som tillampas pa
skogsbrukssektorn, i enlighet med vad som anges i bilaga Il, i syfte att vid behov stirka och
genomfora relevanta politiska atgirder, lagar, foreskrifter, stadgar, strategier, riktlinjer, frivilliga

atgdrder och forfaranderegler.

ARTIKEL 8

Guyanas laglighetsforsdkringssystem for timmer (GTLAS)

1.  Guyana ska anvidnda och vid behov forbittra det befintliga systemet for kontroll av att

travaruprodukter har producerats pa laglig vdg och av att endast séndningar som har bekréftats vara

lagliga exporteras till unionen genom att inrdtta Guyanas laglighetsforsiakringssystem for timmer

(Guyana Timber Legality Assurance System, GTLAS) i enlighet med vad som faststills i bilaga V.
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2. Isyfte att erhdlla forsakringar om att travaruprodukter har producerats lagligt, oberoende av
den avsedda marknaden, och att det inte utfardas Flegtlicenser for sdndningar av trivaruprodukter
som inte lagligen har avverkats eller som ar av okédnt ursprung, ska GTLAS omfatta

efterlevnadskontroller.

ARTIKEL 9

Tillimpningen av GTLAS pé trdvaruprodukter

1. Guyana ska med stdd av GTLAS kontrollera lagligheten hos travaruprodukter som exporteras
till marknader utanfér unionen och travaruprodukter som siljs pa landets inrikesmarknad, och ska
kontrollera lagligheten hos importerade travaruprodukter med stod av det system som tagits fram

for genomforandet av detta avtal.

2. Som stod for tillimpningen av GTLAS ska unionen uppmuntra till anvindning av systemet

nér det giller handel pd andra internationella marknader och med tredjeldnder.
3. Unionen ska genomfora atgérder for att hindra att olagligt avverkat timmer och produkter som

hérrdr fran sadant timmer sldpps ut p4 marknaden i unionen i enlighet med dess tillimpliga

lagstiftning.
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ARTIKEL 10

Overgéng till fri omsittning for sindningar som omfattas av en Flegtlicens

1. Villkoren for 6verging till fri omsdttning i unionen for séndningar som omfattas av en

Flegtlicens anges 1 bilaga III.

2. Om en behdrig myndighet har skéliga grunder att misstinka att en licens inte dr giltig eller
inte overensstimmer med den séndning som den hdvdas omfatta, far de forfaranden som anges i

bilaga III tillimpas.

3. Om det uppstar ihallande meningsskiljaktigheter eller problem rérande Flegtlicenser mellan

licensmyndigheten och de behdriga myndigheterna, ska saken hinskjutas till den gemensamma

kommittén.
ARTIKEL 11
Oberoende revisor
1.  Parterna dr overens om att det med 6verenskomna intervall dr nodvandigt att anlita en

oberoende revisor som ska bedoma GTLAS funktionalitet, trovardighet och effektivitet, 1 enlighet

med vad som anges i bilaga V.
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2. Guyana ska i samrdd med unionen utse en oberoende revisor som ska handha de uppgifter

som anges 1 bilaga VI.

3. Den oberoende revisorn ska vara en fysisk eller juridisk person, eller en grupp dérav, som inte
har négra intressekonflikter, inklusive konflikter som hérrdr frén en organisatorisk eller
kommersiell forbindelse med

a)  unionen eller med Guyanas skogsbrukssektors regleringsmyndigheter,

b) licensmyndigheten eller ndgon som har ansvar for att kontrollera timmerproduktionens

laglighet, eller
c) en aktdr som bedriver en kommersiell verksamhet i Guyanas skogsbrukssektor.
4.  Den oberoende revisorns verksamhet ska grunda sig pd dokumenterade forvaltningsstrukturer
och offentliggjord politik och forfaranden som star i verensstimmelse med internationellt erkdnd

bista praxis.

5. Den oberoende revisorn ska hinvisa de klagomal som uppstér pa grund av dennes arbete till

den gemensamma kommittén.
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6.  Den oberoende revisorn ska meddela parterna sina iakttagelser med hjilp av rapporter, i
enlighet med den forfarandemanual for den oberoende revisionen som beskrivs i1 bilaga VI. Den
oberoende revisorns rapporter ska offentliggoras i enlighet med de forfaranden som anges i

bilaga IX.

7.  Parterna ska, i enlighet med sina respektive nationella lagar och policyer om dataskydd och

konfidentiell behandling av information, underlétta den oberoende revisorns arbete och sarskilt

sakerstdlla att den oberoende revisorn har tillgéng till, och kan registrera och kopiera, handlingar,

information och annat material som kravs for att den ska kunna utfora sina funktioner.

ARTIKEL 12

Oegentligheter

Parterna ska skriftligen meddela varandra i enlighet med artikel 22 om de hyser en rimlig misstanke

om eller har bevis for att systemet med Flegtlicenser kringgas, inklusive i foljande fall:

a)  Omladdning av handelsfloden fran Guyana till unionen via ett tredjeland, om det finns skél att

anta att detta gors i avsikt att kringgé licenskraven.
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b)  Flegtlicenser for travaruprodukter som innehaller timmer som kommer frén tredjeldnder och

som missténks ha producerats olagligt.

c)  Bedrigeri vid erhallandet eller anvindningen av Flegtlicenser.

ARTIKEL 13

Datum da systemet med Flegtlicenser blir operativt

1.  Parterna ska underritta varandra via den gemensamma kommittén nir de anser sig ha slutfort

de erforderliga forberedelserna for att systemet med Flegtlicenser ska bli till fullo operativt.

2.  Parterna ska via den gemensamma kommittén bestélla en oberoende beddmning av systemet
med Flegtlicenser. Bedomningen ska faststélla om GTLAS uppfyller sin funktion pa grundval av de
kriterier som anges i bilaga VIII, och om systemen i unionen for mottagande, kontroll och

godkédnnande av Flegtlicenser finns pa plats.

3. Den gemensamma kommittén ska pa grundval av den beddmning som avses i punkt 2

rekommendera att systemet med Flegtlicenser inleds eller inte inleds.
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4.  Parterna ska, pa grundval av en rekommendation fran den gemensamma kommittén om
inledandet av systemet med Flegtlicenser, skriftligen meddela varandra om den tidpunkt fran och
med vilken systemet med Flegtlicenser ska tas 1 drift.
5. Pagrundval av en rekommendation frdn den gemensamma kommittén om att systemet med
Flegtlicenser inte ska inledas ska parterna genom den gemensamma kommittén komma Gverens om
de dtgédrder som dar nddvéndiga for att inleda systemet.

ARTIKEL 14

Tidsplan for genomforandet av detta avtal

Den gemensamma kommittén ska utarbeta en tidsplan for genomforandet av detta avtal och ska
utvérdera de framsteg som gors med genomforandet med hinvisning till denna tidsplan.

ARTIKEL 15

Kompletterande atgérder

1. Parterna har faststéllt omraden, som anges 1 bilaga VII, dér det finns behov av kompletterande

tekniska och finansiella resurser for att genomfora detta avtal.
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2. Tillhandahallandet av de resurser som avses i punkt 1 ska vara foremal f6r unionens och dess
medlemsstaters normala forfaranden for programplanering av bistand till Guyana och f6r Guyanas

budgetforfaranden.

3. Guyana ska sikerstilla att forstarkningen av dess kapacitet att genomfora detta avtal ska
inkluderas i landets nationella planeringsinstrument, sisom strategier och budgetar for att minska

fattigdomen.

4.  Parterna ska sékerstélla att den verksamhet som har att gora med genomforandet av detta avtal
samordnas med de relevanta befintliga och framtida utvecklingsinitiativen, sdsom de som stoder
atgdrder for att minska utsldppen fran avskogningen och utarmningen av skogen samt den roll som

spelas av bevarandet av skog, det héllbara skogsbruket och den utdkade lagringen av kol i skogen i

utvecklingslénder.
ARTIKEL 16
Berorda aktorers deltagande i avtalets genomfGrande
1.  Guyana ska sékerstilla att genomforandet och dvervakningen av detta avtal genomfors pa ett

oppet och delaktigt sitt tillsammans med alla berdrda aktorer genom deras egna institutioner,
oberoende av kon, dlder, ort, religion eller trosuppfattning, etniskt ursprung, hudférg, sprak,
funktionsnedséttning eller andra forhdllanden, inklusive frén den privata sektorn, det civila
samhillet, och lokala grupper och urbefolkningsgrupper samt andra ménniskor som &r beroende av

skogen.
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2. Guyana ska sdkerstilla att den nationella arbetsgruppen for genomforandet (National
Implementation Working Group, NIWG) finns pa plats for att 6vervaka genomforandet av detta
avtal, och att den bestér av representanter for relevanta statliga organ och representanter for alla

berorda aktorer.

3. Guyana ska regelbundet hélla samrdd om genomforandet av detta avtal med alla berérda
aktorer, oberoende av kon, alder, ort, religion eller trosuppfattning, etniskt ursprung, hudfarg, sprak,
funktionsnedsattning eller andra forhallanden, inklusive frdn den privata sektorn, det civila
samhillet, och lokala grupper och urbefolkningsgrupper samt andra minniskor som &r beroende av
skogen. I detta avseende ska Guyana utarbeta och anvinda strategier, forfaringssétt och program for

att pé ett meningsfullt sdtt samrdda med sina berdrda aktorer.

4.  Unionen ska regelbundet halla samrad med sina berérda aktérer om genomforandet av detta
avtal, med hénsyn tagen till dess skyldigheter enligt konventionen om tillgang till information,
allméinhetens deltagande i1 beslutsprocesser och tillgéng till rittslig provning i miljofragor, utfardad i

Arhus den 25 juni 1998 (Arhuskonventionen).
ARTIKEL 17
Sociala skyddsatgérder
1. Parterna ska regelbundet bedoma inverkan av detta avtal for att minimera de potentiella
negativa foljderna for de berdrda aktdrerna 1 och utanfor skogssektorn, oberoende av kon, élder, ort,

religion eller trosuppfattning, etniskt ursprung, hudfirg, sprak, funktionsnedsittning eller andra

forhallanden.
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2. Parterna ska overvaka inverkan av detta avtal pa de berdrda aktorerna och vidta rimliga och
lampliga atgarder for att mildra eventuella ogynnsamma f6ljder, och vid behov ska parterna komma

Overens om ytterligare atgéarder for att atgérda dessa negativa effekter.

ARTIKEL 18

Insatser for att genomfora eller ratificera andra avtal

Parterna bekréftar pa nytt sitt engagemang for ett effektivt genomforande av internationella och
regionala avtal, fordrag och konventioner som de &r parter 1, inklusive multilaterala miljéavtal och
avtal om klimatétgérder, fordrag om ménskliga rattigheter och ursprungsbefolkningars rittigheter
och arbetsrittsliga avtal och handelsavtal. Parterna ska fortsatt och varaktigt stréva efter att
ratificera och genomfGra internationella och regionala avtal, férdrag och konventioner.

ARTIKEL 19

Marknadsstimulerande &tgarder

Unionen ska med beaktande av detta avtal och andra relevanta internationella skyldigheter bemoda

sig om att frimja ett gynnat tilltrdde till sin marknad for trdvaruprodukter. Dessa bemddanden ska

omfatta

a)  framjande av principer for offentlig och privat upphandling som beaktar anstringningarna for

att sikerstilla ett utbud av lagligt producerade travaruprodukter, och
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b) ett battre anseende for Flegtlicensprodukter pa unionens marknad.

ARTIKEL 20

Den gemensamma kommittén for dvervakning och 6versyn
1.  Parterna ska inom tre ménader efter detta avtals ikrafttridande inféra en gemensam kommitté
for 6vervakning och dversyn (den gemensamma kommittén) for att framja forvaltningen,
overvakningen och dversynen av detta avtal, inklusive hanteringen av den oberoende revisionen.
Den gemensamma kommittén ska ocksa framja dialogen och informationsutbytet parterna emellan.
2. Varje part ska utse sina foretrédare i den gemensamma kommittén, som ska fatta sina beslut i
samforstdnd. Ordférandeskapet 1 den gemensamma kommittén ska innehas gemensamt av tvd av
dess medlemmar, den ena utsedd av Guyana och den andra av unionen.

3. Den gemensamma kommittén ska faststélla sin egen arbetsordning.

4. Den gemensamma kommittén ska sammantrdda minst tva ganger om &ret pa platser som

parterna kommer 6verens om.

5. Den gemensamma kommittén ska sdkerstélla att den arbetar pa ett dppet sitt, och att relevant

information om dess arbete och beslut gors tillgdngliga for allménheten.
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6.  Den gemensamma kommittén ska offentliggdra en arlig rapport i enlighet med de kriterier

som faststélls 1 bilaga [X.

7. Den gemensamma kommitténs specifika funktioner beskrivs i bilaga X.

ARTIKEL 21

Rapportering och offentliggérande av information

1. Offentlig tillging till information &r av avgdrande betydelse for att forbéttra styrningen, och
darfor ska tillhandahallandet av relevant information till berérda aktdrer vara av central betydelse
for detta avtal. Information ska goras tillgdnglig for allménheten, enligt vad som anges i bilaga IX, i
syfte att forbéttra de berdrda aktdrernas och konsumenternas fortroende och att sdkerstélla att

parterna &r ansvarsskyldiga.

2. Varje part ska beakta de ldmpligaste mekanismerna, inklusive medier, dokument, internet,
workshoppar och arliga rapporter genom vilka den information som avses i punkt 1 i denna artikel
sprids till allménheten. Parterna ska framfor allt bemdda sig om att tillhandahalla tillforlitlig,
relevant och aktuell information till de olika berérda aktérer som ar knutna till skogssektorn med

hjilp av de genomforandemetoder som foreskrivs 1 bilaga I1X.
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ARTIKEL 22

Meddelanden som ror genomforandet av detta avtal

1. De nedan angivna foretrddarna for parterna ska ha ansvar for officiella meddelanden om

genomforandet av detta avtal.

a)  For Guyana: Finansministern.

b)  For unionen: Chefen for unionens delegation i Guyana.

2. Parterna ska utan otillborligt drojsmal meddela varandra de uppgifter som behdvs for att

genomfora avtalet, inklusive dndringar i fraga om de foretrddare som avses i punkt 1.

ARTIKEL 23

Konfidentiella uppgifter

Vardera parten forbinder sig att 1 den utstrackning som kravs 1 dess lagar och andra forfattningar

bevara konfidentialiteten hos konfidentiella uppgifter som utvixlas inom ramen for detta avtal.

Ingendera parten far offentliggéra uppgifter om affarshemligheter eller konfidentiell

affarsinformation som har utvixlats inom ramen for detta avtal.
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ARTIKEL 24
Territoriell tilldmpning

Detta avtal ska tilldmpas, & ena sidan, pa de territorier ddr fordraget om Europeiska unionens

funktionssétt ar tillimpligt och i1 enlighet med de villkor som faststills i1 det fordraget och, & andra

sidan, pa Guyana.
ARTIKEL 25

Samrad och medling

1. Parterna ska alltid stréva efter att komma Gverens om tolkningen och tillimpningen av detta

avtal, och att 16sa eventuella tvister genom att forst inleda samrad och, i nddvindiga fall, medling i

god tro i syfte att nd en gemensamt dverenskommen 16sning.

2. En part som Onskar inleda samrdd ska skriftligen underritta den andra parten och den

gemensamma kommittén om detta, och ska ddribland ange foremalet for begéran och kortfattade

argument till stdd for begéiran.
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3. Samrdden ska initieras inom 40 dagar och ska anses ha avslutats inom 90 dagar fran det att
begiran om samrad ldmnades in, om inte bada parterna dr 6verens om annat. Utan hinder av
ovanstdende samrad far endera parten i bradskande drenden inleda samrad inom 15 dagar. Sadana
samrad ska avslutats inom 30 dagar fran det att begéiran om samrad ingavs, om inte bada parterna ér

overens om annat.

4.  Om samraden inte leder till ndgon 6msesidigt godtagbar 16sning, far bada parter komma
overens om att anvinda medling. Endera parten far dock hinskjuta tvisten till skiljedomsforfarande

utan medling.

5. Parterna ska gemensamt utse en medlare i enlighet med den gemensamma kommitténs
forfaranderegler om anviandning av medling. Medlaren ska fé inlagor frdn bada parterna och kalla
till ett medlingsmote. Om inte bada parterna kommer Gverens om annat, ska medlaren senast

60 dagar efter att ha valts avge ett yttrande om hur tvisten ska 16sas 1 enlighet med detta avtal.

6.  Medlarens yttrande ir inte bindande.
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ARTIKEL 26

Skiljeforfarande

1. Om parterna inte har kunnat 18sa tvisten genom samrad och, i tillimpliga fall medling, enligt
artikel 25, ska en begéran goras av endera parten om inrédttande av en skiljendmnd genom att
skriftligen underritta den andra parten och den permanenta skiljedomstolens internationella byra.
Begiran ska ange de sirskilda atgirder som klagomalet giller och innehalla en redogorelse for hur

saddana atgérder kan anses strida mot detta avtal.

2. Skiljendmnden ska besta av tre skiljemén som utses 1 enlighet med permanenta
skiljedomstolens skiljedomsregler fran 2012, med verkan fran och med den 17 december 2012,

inbegripet senare dndringar.

3. Skiljendmndens avgorande ska vara bindande for parterna, som ska vidta alla nodvéndiga

atgéarder for att i god tro folja skiljendmndens avgoérande.

4.  Parterna ska underritta varandra och den gemensamma kommittén om de dtgérder de har
vidtagit for att folja skiljendmndens avgérande. Den gemensamma kommittén ska se over de
atgdrder som parterna vidtagit for att folja skiljendmndens avgorande och vid behov rekommendera
ytterligare eller korrigerande atgérder for att sikerstélla full efterlevnad av skiljendmndens
avgorande. Vardera parten far begira att skiljenimnden avgor huruvida det ursprungliga avgdrandet

har foljts.
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5. Den gemensamma kommittén ska faststélla reglerna for skiljeforfarandet.

ARTIKEL 27
Andringar

1. En part som vill &ndra detta avtal ska l&dmna in ett &ndringsforslag till den andra parten minst
en ménad fore den gemensamma kommitténs nistkommande sammantrade. Den gemensamma
kommittén ska diskutera forslaget och, om konsensus uppnas, avge en rekommendation om den
foreslagna dndringen. Varje part ska dvervdga rekommendationen och, om den samtycker,
godkinna den i enlighet med sina egna réttsliga forfaranden.
2. Andringar som har godkints av bada parter i enlighet med punkt 1 trider i kraft den forsta
dagen i den ménad som f6ljer pd den dag da parterna har underréttat varandra om att de forfaranden
som dr nddvindiga for detta har avslutats.

3. Den gemensamma kommittén far anta dndringar av bilagorna till detta avtal.

4.  Alla dndringar ska anmadlas till de bada depositarierna for detta avtal.
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ARTIKEL 28
Tillféalligt upphdvande
1. En part som tillfalligt vill upphéva detta avtal ska anméla sina avsikter skriftligen till den
andra parten. Fragan ska dérefter diskuteras mellan parterna inom en manad efter mottagandet av ett

sadant meddelande.

2. Vardera parten far tillfalligt upphéva detta avtal om den andra parten begar en vésentlig

Overtradelse av detta avtal.

3. Beslutet om tillfilligt upphdvande och skilen till beslutet ska anmélas skriftligen till den

andra parten.

4.  Detta avtal ska upphora att gélla 30 kalenderdagar efter en anmélan som avses 1 punkt 3 har

gjorts.
5. Tillimpningen av avtalet ska dterupptas 30 kalenderdagar efter det att den part som tillfalligt

upphévt tillimpningen har underréttat den andra parten om att skélen for det tillfdlliga upphévandet

inte ldngre géller.
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ARTIKEL 29
Uppsdgning

En part far skriftligen anmila sin avsikt att sdga upp detta avtal till den andra parten och frdgan ska

dérefter diskuteras av den gemensamma kommittén.

Avtalet ska upphora att gilla tolv ménader efter en sdédan anmélan.

ARTIKEL 30
Giltighetstid

1. Detta avtal ska gélla under en period pa tio ar, sdvida inte parterna tillfalligt upphéver eller

sdger upp det i enlighet med artikel 28 respektive 29.

2. Detta avtal ska automatiskt forldngas for pa varandra foljande perioder pa fem ar, utom om en

part avstdr fran forlingning genom skriftlig anmailan till den andra parten minst tolv ménader innan

avtalet 16per ut.
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ARTIKEL 31

Bilagor

Bilagorna till detta avtal utgdr en integrerad del av detta.

ARTIKEL 32

Giltiga texter
Detta avtal ska uppréttas i tva exemplar pé bulgariska, danska, engelska, estniska, finska, franska,
grekiska, iriska, italienska, kroatiska, lettiska, litauiska, maltesiska, nederldndska, polska,
portugisiska, rumianska, slovakiska, slovenska, spanska, svenska, tjeckiska, tyska och ungerska,
vilka alla texter dr lika giltiga. I hindelse av avvikelser mellan spraken ska den engelska versionen
ha foretréade.

ARTIKEL 33

Ikrafttradande

1. Detta avtal trader 1 kraft den forsta dagen i den ménad som f6ljer pa den dag da parterna

skriftligen har anmailt till varandra att de forfaranden som ar nodvéndiga for detta har avslutats.
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2. Den anmélan som avses i punkt 1 ska dversdndas till Guyanas finansminister och till

Europeiska unionens rads generalsekreterare, som bada ska vara depositarier for detta avtal.

TILL BEVIS HARPA har undertecknade befullmiktigade undertecknat detta avtal.

UTFARDAT ...

For Europeiska unionen For Kooperativa republiken Guyana
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BILAGOR

Bilaga I: Produktomfattning: harmoniserade varukoder for trdvaruprodukter som omfattas av

systemet med Flegtlicenser

Bilaga II: Laglighetsdefinition

Bilaga III: Villkor for 6vergéng till fri omséttning i unionen for trdvaruprodukter som exporterats

fran Guyana och omfattas av en Flegtlicens

Bilaga IV: Krav och tekniska specifikationer for Flegtlicenser

Bilaga V: Guyanas laglighetsforsdkringssystem for timmer (GTLAS)

Bilaga VI: Direktiv for den oberoende revisionen av GTLAS

Bilaga VII: Kompletterande atgérder och finansieringsmekanismer

Bilaga VIII: Kriterier for beddmning av att Guyanas laglighetsforsakringssystem for timmer

(GTLAS) fungerar korrekt

Bilaga IX: Allmin tillgdng till information om systemet med Flegtlicenser

Bilaga X: Den gemensamma kommittén for 6vervakning och dversyn
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BILAGA 1

PRODUKTOMFATTNING:
HARMONISERADE VARUKODER FOR TRAVARUPRODUKTER
SOM OMFATTAS AV SYSTEMET MED FLEGTLICENSER

Forteckningen i denna bilaga hanvisar till systemet for harmoniserad varubeskrivning och

kodifiering som inréttats genom den internationella konventionen om systemet for harmoniserad

varubeskrivning och kodifiering inom Virldstullorganisationen.

HS- Beskrivning
nummer

4403 Virke, obearbetat, barkat, befriat frén splintved eller bilat eller grovt ségat pa tvé eller
fyra sidor.

4404 Tunnbandsvidjor av 16vtrd; kluvna storar av 16vtrd; pédlar och storar av tré, tillspetsade
men inte sagade i lingdriktningen; traképpar, grovt tillformade men inte svarvade,
bojda eller pa annat sétt bearbetade, ldmpliga for tillverkning av promenadképpar,
paraplyer, verktygsskaft e.d.; trdspan och liknande.

4406 Jarnvigs- och sparvégssliprar av tra.

4407 Virke, sdgat eller kluvet i ldngdriktningen eller skuret eller svarvat till skivor, dven
hyvlat, slipat eller langdskarvat, med en tjocklek av mer 4n 6 mm.

4408 Skivor for fanering (inbegripet sdidana som erhallits genom skdrning av laminerat

virke), skivor for plywood eller for liknande laminerat virke och annat virke, sagat i
langdriktningen eller skuret eller svarvat till skivor, dven hyvlat, slipat, kantskarvat
eller langdskarvat, med en tjocklek av hogst 6 mm.
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HS-

Beskrivning
nummer
4409 Virke (inbegripet icke sammansatt parkettstav), likformigt bearbetat utefter hela
langden (spontat, falsat, fasat, forsett med parlstav, profilerat, bearbetat till rund form
e.d.) pé kanter, dndar eller sidor, dven hyvlat, slipat eller lingdskarvat.
4412 Kryssfaner (plywood), fanerade skivor och liknande trdlaminat.
4418 Byggnadssnickerier och timmermansarbeten, av trd, inbegripet cellplattor,

sammansatta golvskivor samt vissa takspan (”shingles” och ”shakes”).
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BILAGA 11

LAGLIGHETSDEFINITION

Forkortningar

Inledning

Definition av termer

Laglighetsmatriserna

4.1 Laglighetsmatris A for en skogsbruksaktors lagliga utforande av skogsarbete

4.2 Laglighetsmatris B for statliga skogsbrukstillstdnd (stor koncession)

4.3 Laglighetsmatris C for statliga skogsbrukstillstand (liten koncession)

4.4 Laglighetsmatris D for urbefolkningsbyar
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4.5 Laglighetsmatris E for privat mark

4.6 Laglighetsmatris F for tillvaratagna travaruprodukter fran statlig mark under

omstdllning

4.7 Laglighetsmatris G for beslagtagna travaruprodukter

4.8 Laglighetsmatris H for bearbetning och forséljning av travaruprodukter

4.9 Laglighetsmatris I for export och import av travaruprodukter

5. Ordlista

Tillagg: Tilldimpliga rattsliga hdnvisningar

EU/GY/Bilaga II/sv 2



1. Forkortningar

AOP arlig verksamhetsplan

EPA Forenta staternas miljovardsmyndighet (Environmental Protection Agency)
EU Europeiska unionen

FCA skogskoncessionsavtal

FD finansavdelningen

Flegt skogslagstiftningens efterlevnad samt forvaltning av och handel med skog

(Forest Law Enforcement, Governance and Trade)

FMP skogsforvaltningsplan

FMD skogsovervakningsavdelningen (Forest Monitoring Division)

FRMD avdelningen for skogsresursforvaltning (Forest Resource Management Division)

FSO skogsbruksaktor
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GFC Guyanas skogsbrukskommission (Guyana Forestry Commission)

GGMC  Guyanas geologi- och gruvkommission (Guyana Geology and Mines Commission)

GLSC Guyanas mark- och lantmiterikommission (Guyana Lands and Surveys Commission)

RA skattemyndigheten (Revenue Authority)

GTLAS  Guyanas laglighetsforsdkringssystem for timmer
(Guyana Timber Legality Assurance System)

LD laglighetsdefinition

MISD databas for administrativa informationssystem

(Management Information Systems Database)

MOL arbetsmarknadsministeriet

MAA ministeriet med ansvar for urbefolkningsfragor

MPW ministeriet for offentliga arbeten

NAREI  nationella institutet for jordbruksforskning och jordbruksutbyggnad

(National Agriculture Research and Extension Institute)
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NIB

NPPO

NTWG

PPE

SFA

VC

VPA

WTS

Socialforsakringsstyrelsen (National Insurance Board)

Nationella viaxtskyddsorganisationen (National Plant Protection Organisation)

nationell teknisk arbetsgrupp (National Technical Working Group)

personlig skyddsutrustning

statligt skogsbrukstillstand

byrad

frivilligt partnerskapsavtal

sparbarhetssystem for virke (Wood Tracking System)
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2. Inledning

I denna bilaga faststills den laglighetsdefinition for lagligt timmer som géller 1 detta avtal.
Laglighetsdefinitionen kan vid behov uppdateras under genomforandet av detta avtal i enlighet med

artikel 27 1 detta avtal.

Laglighetsdefinitionen utgor en integrerad del av Guyanas laglighetsforsdkringssystem for timmer

(GTLAS), som beskrivs i bilaga V.

Laglighetsdefinitionen bygger pd den géllande relevanta nationella réttsliga och regleringsmissiga
ramen och faststéller de principer, kriterier, indikatorer och verifikatorer som krivs for att bevisa

forenligheten med denna ram.

Laglighetsdefinitionen innehdller dven ytterligare réttsliga hdnvisningar som &r relevanta for
genomforandet av detta avtal och for GTLAS allminna funktionsduglighet. Dessa hdnvisningar och
andra tilldimpliga lagar och foreskrifter dterfinns i tilldgget till denna bilaga. Laglighetsdefinitionen
géller for alla skogsbruksaktorer i hela landet och for alla travaruprodukter som fortecknas i bilaga

I, och omfattar inhemsk och internationell handel.
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Laglighetsdefinitionen utarbetades genom ett flerpartsforfarande for medinflytande som
samordnades av den nationella tekniska arbetsgruppen (National Technical Working Group,
NTWG), dér en stor majoritet av de centrala berérda aktorerna inom Guyanas skogsbrukssektor
samt andra intressegrupper var representerade. Under utarbetandet av laglighetsdefinitionen holls
flera nationella workshoppar dér de centrala berdrda aktorerna informerades om processen for det
frivilliga partnerskapsavtalet. De berorda aktorerna radfrdgades ocksa och deras godkdnnande

efterfragades om detaljerna i de olika komponenterna i laglighetsdefinitionen.

De berorda aktorer som utgjorde mélgruppen inbegrep avverkare, sagverkségare, tillverkare,
virkesleverantorer, virkesexportorer, virkesimportdrer, transportdrer, tullombud samt representanter
for avverkningsforeningar, urbefolkningsbyar och urbefolkningssamhillen, icke-statliga

organisationer inklusive urbefolkningsorganisationer, samt ministerier och/eller statliga organ.
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Struktur och innehall i matriser for laglighetsdefinitionen

Laglighetsdefinitionen &r indelad 1 nio matriser som har att gora med olika typer av verksamhet.
Varje matris bestar av en uppséttning principer som faststéller de priméra rattsliga skyldigheter med
motsvarande kriterier som specificerar de réttsliga krav som sikerstiller forenligheten med varje
princip. Varje kriterium innehaller indikatorer som motsvarar de atgidrder som uppfyller kriteriet.
Vidare tillhandahaller verifikatorer beviset for att varje indikator har uppfyllts. De underbyggs av
den nationella réttsliga ramen (rattsliga hinvisningar) som foreskriver de rittsliga och

forfarandemassiga krav som maéste uppfyllas for att verifikatorn ska erhallas.

En skogsbruksaktors uppfyllande av indikatorerna tjénar till att pavisa dennes efterlevnad av
laglighetsdefinitionen. De ansvariga myndigheterna i matriserna nedan &r de ministerier och/eller
statliga organ som ska genomfora kontrollen av en skogsbruksaktors efterlevnad av indikatorerna i

laglighetsdefinitionen.
Verifikatorer dr forknippade med varje indikator. Det finns tva typer av verifikatorer:
— En del verifikatorer utfirdas av ministerier och/eller statliga organ i enlighet med deras

interna forfaranden och interna kontroller for utfardandet. I dessa fall efterlever

skogsbruksaktoren indikatorerna nédr denne har erhallit den giltiga verifikator som krévs.
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Andra verifikatorer utfdrdas ockséd av ministerierna och/eller de statliga organen som en del av
deras uppdrag men genom regelbundna inspektioner av skogsbruksaktérernas verksamhet. De
inspektionsrapporter som utfiardas som en f6ljd av dessa inspektioner utgor verifikatorerna. I
dessa fall beskriver indikatorerna de krav som skogsbruksaktoren maste uppfylla.
Efterlevnaden bedoms genom inspektionen och inspektionsrapporten innehéller resultatet av

beddmningen.

For att ytterligare underldtta genomforandet av forfarandemanualen for GTLAS om kontroll, som

ska utarbetas under utarbetandefasen for GTLAS, sérskiljer man mellan statiska och dynamiska

verifikatorer:

Statiska verifikatorer stoder pavisandet av rittslig efterlevnad for kriterier i
laglighetsdefinitionen som inte direkt har att géra med virkets fard genom forsorjningskedjan
och/eller &r forknippade med skogsbruksaktorernas langsiktiga verksamhet. De utfiardas
antingen pd engangsbasis eller periodvis och géller for den perioden. Statiska verifikatorer
bekriftas for en hel tidsperiod (koncessionens 16ptid eller den regleringsméssiga

giltighetstiden).

Dynamiska verifikatorer inbegriper sddana som direkt géller travaruprodukternas fiard genom
forsorjningskedjan inom Guyana. De omfattas av de tillampliga kraven vid varje kritisk
kontrollpunkt 1 forsdrjningskedjan. Dynamiska verifikatorer utfardas och géller for en enda

sdandning, och dvervakas och kontrolleras darfor rutinméssigt langs forsérjningskedjan.
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Forteckning dver matriser i vilka anges kraven for varje skogsbruksaktdr som ér forknippad med

foljande typer av verksamhet:

Typer av verksamhet Matris Bendmning

Alla skogsbruksaktorer A Laglighetsmatris for en skogsbruksaktors lagliga
utforande av skogsarbete

Stor koncession B Laglighetsmatris for statliga skogsbrukstillstdnd
(stor koncession)

Liten koncession C Laglighetsmatris for statliga skogsbrukstillstand
(liten koncession)

Urbefolkningsby D Laglighetsmatris for en urbefolkningsby

Privat mark E Laglighetsmatris for privat mark

Tillvaratagna travaruprodukter F Laglighetsmatris for tillvaratagna travaruprodukter

fran statlig mark under fran statlig mark under omstéllning

omstéllning

Skogsbruksaktorer som bryter G Laglighetsmatris for beslagtagna travaruprodukter

mot skogslag nr 6 frdn 2009

Bearbetning och forsdljning av H Laglighetsmatris for bearbetning och forséljning av

travaruprodukter travaruprodukter

Export och import av timmer I Laglighetsmatris for export och import av

travaruprodukter

Alla kategorier av skogsbruksaktorer ska uppfylla de relevanta krav som beskrivs 1 laglighetsmatris

A for en skogsbruksaktors lagliga utforande av skogsarbete och dvriga matriser som omfattar deras

verksamhet. I drenden som ror beslag pa grund av mojliga brott mot skogslag nr 6 fran 2009 maste

skogsbruksaktoren uppfylla de relevanta krav som anges 1 laglighetsmatris G for beslagtagna

travaruprodukter.
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3. Definition av termer

Skogsbruksaktor: en fysisk eller juridisk person som éar registrerad hos och godkénd av Guyanas

skogsbrukskommission (GFC) for utforande av skogsbruksarbete.

Fysisk eller juridisk person: kan definieras som en enskild foretagare, och/eller som en enhet som ar
registrerad enligt lagen om (registrering av) firmanamn, kap. 90:05, handelsbolagslagen, kap. 89:02,
bolagslagen, kap. 89:01, lagen om 0msesidiga bolag, kap. 36:04 eller lagen om kooperativa
foreningar, kap. 88:01.

Skogsbruksaktorerna kategoriseras pa grundval av foljande:

— Stora koncessioner — enligt definitionen i avsnitt 8 i skogslag nr 6 fran 2009 en areal som é&r

storre dn 8 097 hektar.

Skogsbruksaktorer for stora koncessioner maste ha ett statligt skogsbrukstillstand (SFA) som
beviljas av GFC. Dessa SFA kan antingen vara ett skogskoncessionsavtal (FCA) eller ett
undersokningstillstdind. FCA kan antingen vara timmerforsiljningsavtal eller
virkesavverkningsarrenden, vilka beviljas for upp till 40 ar eller med forbehall {or villkorlig
fornyelse. Ett FCA utfirdas endast efter det att skogsbruksaktdren har erhallit ett

undersokningstillstand.
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Smaé koncessioner — enligt definitionen i avsnitt 7 i skogslag nr 6 frdn 2009 en areal pa

hogst 8 097 hektar.

Skogsbruksaktorer for smé koncessioner maste ha ett SFA som antingen kan vara ett statligt
skogsbruksmedgivande eller ett forvaltningsavtal for samféllighetsskogar. Dessa SFA beviljas

av GFC for upp till tvé &r, med forbehall for villkorlig fornyelse.

Urbefolkningsbyar — enligt § 2 1 urbefolkningslagen, kap. 29:01 definieras by eller
urbefolkningsby som en grupp individer ur urbefolkningen som &r bosatta pa eller anvinder
bymark och bymark som mark som dgs gemensamt av en by inom ramen for ett

dganderittscertifikat som byrddet beviljats inneha & byns végnar.
En obetingad dverlatelse eller ett ganderittscertifikat beviljas ett byrad for att pavisa

dganderitten till marken. En urbefolkningsby blir en skogsbruksaktor nir den ingér ett avtal

med GFC om att utféra kommersiell avverkning inom grianserna for urbefolkningsbyn.
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Privat mark — i § 2 i skogslag nr 6 frdn 2009 definieras privat mark som mark som varken ar

offentlig mark eller bymark.

Privat mark innehas lagligen av antingen en enskild person eller en juridisk person genom
registrerad dganderétt (registered title), overforing (transport) eller obetingad dverlatelse
(absolute grant). En privat markdgare blir en skogsbruksaktor nir denne ingér ett avtal med

GFC om att utfora kommersiell avverkning inom grianserna for den privata marken.

Statlig mark under omstéllning — trdvaruprodukter kan tillvaratas frin statlig mark som ar
godkind av de relevanta ministerierna och/eller statliga organen for omstéllning till annan

markanvindning &n skog inom ramen for foljande tillstdnd:

a)  Gruvdriftslicens eller gruvdriftstillstdnd — en gruvdriftslicens eller ett gruvdriftstillstdnd
utfdrdas av Guyanas geologi- och gruvkommission for ett omréde pa statlig mark dér
prospektering, gruvdrift, uttag och appropriering av mineraler ska utforas. En
innehavare av en gruvdriftslicens eller ett gruvdriftstillstind blir en skogsbruksaktor nir
denne har fatt tillstdnd av GFC att tillvarata trivaruprodukter inom detta omrédes

granser.
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b)  Arrenden — ett arrende utfirdas av Guyanas mark- och lantméterikommission for ett
omrade pa statlig mark i syfte att bedriva jordbruk eller annan verksamhet; en
innehavare av ett arrende blir en skogsbruksaktor nér denne har fatt tillstand av GFC att

tillvarata travaruprodukter inom detta omrades grénser.

c) Infrastruktur (vdgar, vattenkraftverk, dammar, osv.) — presidentens kansli ger tillstand
att bygga vattenkraftverk medan ministeriet for offentliga arbeten ger tillstand att utféra
alla andra infrastrukturarbeten, sdsom arbeten pd vigar och broar. En innehavare av ett
infrastrukturgodk@nnande blir en skogsbruksaktor nar denne har fatt tillstdnd av GFC att

tillvarata travaruprodukter inom detta omrades grénser.

En tredje part — en fysisk eller juridisk person som har ett réttsligt avtal med
skogsbruksaktoren att utfora kommersiellt skogsbruksarbete inom granserna for det godkénda
omrddet. Skogsbruksaktdren, som ar registrerad hos GFC, ansvarar for att sdkerstélla att den

tredje parten uppfyller kraven 1 laglighetsdefinitionen.
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4.  Laglighetsmatriserna

4.1 Laglighetsmatris A for en skogsbruksaktors lagliga utforande av skogsarbete

Princip 1 Den fysiska eller juridiska personen &r ett réttssubjekt
Kriterium 1.1 Den fysiska eller juridiska personen har en juridisk identitet
. . Verifikatorer . . ) . Typ av
Indikatornummer Indikator (ansvarig myndighet) Héanvisningar till lagar/andra forfattningar verifikator
A.l.1.1 Den fysiska eller juridiska personen har ett Giltigt § 60A i lagen om inkomstskatt, kap. 81:01 Statisk
(obligatorisk)! skatteregistreringsnummer. skatteregistreringsnummercertifikat
ODHEAtorIs (skattemyndigheten)
Al.12 Den fysiska eller juridiska personen har ett Registreringsbevis (Myndigheten for §§ 5 och 13 i lagen om (registrering av) Statisk
R foretagsnamn som &r registrerat enligt lagen urkunder och handelsregister) firmanamn, kap. 90:05, §§ 3 och 6 1
Frivillig . . f K : h Isbolags] K )
(utover A.1.1.1) om (registrering av) firmanamn, kap. 90:05. andelsbolagslagen, kap. 89:02

! Al.1.1 géller for alla operatdrer oberoende av rittslig status. Dessutom maste skogsbruksaktorerna uppfylla en av de andra indikatorer som motsvarar deras réttsliga status.

EU/GY/Bilaga II/sv 15




A.1.13 For ett lokalt bolag: den juridiska personen har | i)  Bolagsbevis (lokalt foretag) i)  § 81ibolagslagen, kap. 89:01 Statisk
Frivillig ett bolagsbevis ﬁﬁﬁtﬁfge&g‘” urkunder och | o ¢ 391 § bolagslagen, kap. 89:01
(utover A.1.1.1) For ett utlaindskt bolag: den juridiska personen &
har ett registreringsbevis ii) Registreringsbevis (utlaindskt
bolag) (Myndigheten for urkunder
och handelsregister)
Al.14 Byréadet ér lagligen utsett i enlighet med Redogorelse om valresultat § 72.13 i urbefolkningslagen, kap. 29:01 Statisk
s urbefolkningslagen, kap. 29:01. (ministeriet for urbefolkningsfragor)
Frivillig
(utover A.1.1.1)
A.l.1.5 Det 6msesidiga bolaget har en Registreringsbekriéftelse (registret 6ver | § 15 i lagen om 6msesidiga bolag, kap. 36:04 Statisk
o registreringsbekriftelse. Oomsesidiga bolag)
Frivillig
(utover A.1.1.1)
A.1.1.6 Den kooperativa foreningen har ett Registreringsbevis (kommissionéren §§ 7 och 9 i lagen om kooperativa foreningar, Statisk

Frivillig
(utover A.1.1.1)

registreringsbevis.

for kooperativa foreningar)

kap. 88:01
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4.2 Laglighetsmatris B for statliga skogsbrukstillstind (stor koncession)

Princip 1 Skogsbruksaktoren har laglig rétt att avverka och respekterar andra parters lagliga anvandarrittigheter
Kriterium 1.1 Skogsbruksaktdren har laglig rétt att avverka
. . Verifikatorer . . . . Typ av
Indikatornummer Indikator (ansvarig myndighet) Hanvisningar till lagar/andra forfattningar verifikator
B.1.1.1 Skogsbruksaktdren har en Godkénnandeskrivelse (GFC/FRMD) | §§ 6 och 8 i skogslag nr 6 fran 2009, Statisk
godkannandeskrivelse for den skogskoncession WTS-riktlinjerna’
som ska tilldelas.
B.1.1.2 Skogsbruksaktoren innehar ett av foljande: Skogsbruksaktoren har en av f6ljande | i)  § 9 i skogslag nr 6 fran 2009, foreskrifterna 4 Statisk
i) et giltigt undersokningstillstind verifikatorer: och 512018 ars skogsforeskrifter
i) FCA i)  undersokningstillstdnd i) §§ 6 och 8 i skogslag nr 6 frén 2009,
1 (GFC/FRMD) foreskrifterna 7, 8, 9 och 1112018 &rs
ii)  Skogskoncessionsavtal skogsforeskrifter
(GFC/FRMD)
B.1.1.3 Skogsbruksaktdren har ett GFC-godként GFC-godként hyresavtal med en tredje | § 16 i skogslag nr 6 fran 2009 Statisk
Frivilli hyresavtal med en tredje part som tillater part (GFC/FMD)
rvitie avverkning och/eller uttag inom
skogsbruksaktorens koncession.
! WTS-riktlinjerna kommer att uppdateras under detta avtals genomforandefas. Denna fotnot géller varje gang WTS-riktlinjerna nimns i denna matris.
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Kriterium 1.2

Skogsbruksaktdren respekterar andra parters lagliga anvéndarrattigheter

. . Verifikatorer e . . . Typ av
Indikatornummer Indikator (ansvarig myndighet) Héanvisningar till lagar/andra forfattningar versfikator
B.1.2.1 Skogsbruksaktdren avverkar travaruprodukterna | Skogsovervakningsavdelningens § 6.2 i skogslag nr 6 fran 2009 Statisk

inom koncessionens grénser. inspektionsrapport (GFC/FMD)
B.1.2.2 Skogsbruksaktdren hindrar inte utévandet av Skogsovervakningsavdelningens § 5.2 eiskogslag nr 6 fran 2009, §§ 55 och 57 i Statisk
urbefolkningens traditionella réttigheter. inspektionsrapport (GFC/FMD) urbefolkningslagen, kap. 29:01, foreskrift 8 forsta
tilldgget formuldr B avsnitt 4.3 1 2018 ars
skogsforeskrifter, foreskrift 4 forsta tilldgget
formuldr A avsnitt 8 i 2018 érs skogsforeskrifter
B.1.2.3 Skogsbruksaktdren hindrar inte andra enskilda Skogsovervakningsavdelningens § 5.2 i skogslag nr 6 fran 2009, foreskrift 8 forsta Statisk

gruppers utovande av sina lagliga
anvandarréttigheter.

inspektionsrapport (GFC/FMD)

tilldgget formuldr B avsnitt 4.2 1 2018 ars
skogsforeskrifter
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Princip 2 Skogsbruksaktoren fullgor skyldigheterna for skogsarbetet
Kriterium 2.1 Skogsbruksaktdren uppfyller kraven for skogsforvaltning, miljé och WTS
Indikatornummer Indikator (ansyaerriigﬁrl;ifgcrlei;he 0 Héanvisningar till lagar/andra forfattningar Vej;i}]fll)kji‘t/or
B.2.1.1 Skogsbruksaktdren har ett miljotillstand. En av foljande verifikatorer: For béda verifikatorerna: Statisk
i) miljotillstand (EPA) §§ 11, 12, 13, 15 och 21.1 b i miljoskyddslagen,
i) drifistillstand (EPA) ?gfﬁﬁ:iyﬁ’;iiﬁiﬁg? 18 och 191 foreskrifterna
B.2.1.2 Skogsbruksaktoren efterlever reglerna om den Etiketthanteringsrapport (GFC/FMD) | §§ 6.2 b och 9.2 b i skogslag nr 6 fran 2009, Dynamisk
godkanda arliga tilldtna avverkningen och/eller punkt 2.2.2 i forfarandekod nr 1 fran 2018
maximala tillatna avverkningen.
B.2.1.3 Skogsbruksaktdren uppfyller WTS-kraven. Kontrollrapporten for WTS! Foreskrifterna 23, 24, 25, 26 och 27 12018 ars Dynamisk

(GFC/FMD)

skogsforeskrifter, riktlinjerna for
sparbarhetssystemet for virke
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B.2.1.4 Skogsbruksaktoren har en godkdnd FMP som Bada av foljande verifikatorer: For béda verifikatorerna: Statisk
E&%;Zﬁﬁgﬁgglfr utver en AOP for i)  Skogsforvaltningsplan § 8.2 aiskogslag nr 6 fran 2009, punkterna 2.2
’ (GFC/FRMD) och 2.3 i forfarandekod nr 1 fran 2018, riktlinjerna
ii) Arlig verksamhetsplan for skogsarbete (stor koncession)
(GFC/FRMD)
B.2.1.5 Skogsbruksaktdren avverkar inte nagra GFC:s godkiannandeskrivelse Foreskrift 151 2018 érs skogsforeskrifter, punkt 4 Dynamisk
begriansade och skyddade arter utan tillstdnd (GFC/FMD) (4.4.1 och 4.4.2) i forfarandekod nr 1 fran 2018
fran GFC.
Princip 3 Skogsbruksaktdren fullgér sina skatteméssiga och sociala skyldigheter
Kriterium 3.1 Skogsbruksaktoren betalar de avgifter och pélagor som krdvs
. . Verifikatorer . . . . Typ av
Indikatornummer Indikator (ansvarig myndighet) Hanvisningar till lagar/andra forfattningar verifikator
B.3.1.1 Skogsbruksaktdren uppfyller kraven for En av foljande verifikatorer: For bada verifikatorerna: Dynamisk

betalning av forvaltningsavgifter och
forvaltningspalagor.

i)  kvitton for betalningsplaner
(GFC/FD)

ii)  kvitton for fullgjorda betalningar
(GFC/FD)

Foreskrifterna 38, 40, 41 och 5312018 ars
skogsforeskrifter
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B.3.1.2 Skogsbruksaktdren uppfyller skattekraven i den | En av foljande verifikatorer: For béda verifikatorerna: Statisk
iﬁgﬁi I%ladiSkﬁgt?;l an som offentliggdrs av i) giltigt § 4 1 bolagsskattelagen, kap. 81:03, § 60A i
ynaig ' skatteregistreringsnummercertifik | inkomstskattelagen, kap. 81:01
at (for skogsbruksaktorer som har
varit verksamma i mindre &n ett
ar) (skattemyndigheten)
ii)  inséttningskvitto (for
skogsbruksaktorer som har varit
verksamma i mer &n ett ar)
(skattemyndigheten)
Kriterium 3.2 Skogsbruksaktoren fullgér sina skyldigheter med avseende pa arbetsritt och socialforsdkringskrav
. . Verifikatorer . . .. . Typ av
Indikatornummer Indikator (ansvarig myndighet) Hanvisningar till lagar/andra forfattningar versfikator
B.3.2.1 Skogsbruksaktdren har ett intyg om Intyg om regelefterlevnad § 16 1 lagen om socialforsdkring och social Statisk
regelefterlevnad. (Socialforsikringsstyrelsen (NIB)) trygghet, kap 36:01,
foreskrifterna 4, 5, 14, 15 och 19 i foreskrifterna
om socialforsiakring och social trygghet (uppbord
av avgifter)
B.3.2.2 Skogsbruksaktdren har anstillt personer med Inspektionsrapport (MOL) § 41 1 arbetsmiljolagen, kap. 99:10, §§ 2 och 3 i Statisk

den relevanta lagstadgade aldern i enlighet med
den verksamhet som utfors.

lagen om anstdllning av ungdomar och barn,
kap. 99:01
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B.3.23 Skogsbruksaktoren betalar sin personal den Inspektionsrapport (MOL) §§ 8 och 11 i arbetsmarknadslagen, kap. 98:01, Statisk

lagstadgade minimilénen eller mer. punkt 4 i och tillagget till nationell arbetsforeskrift
(minimilén) nr 15 fran 2016

B.3.2.4 Skogsbruksaktoren sikerstiller att lokaler och Inspektionsrapport (MOL) § 17 i skogslag nr 6 fran 2009, Statisk
utrustning for f?rsta hjdlpen finns att tillgé eller § 47.1 n i arbetsmiljdlagen, kap. 99:10
kan anordnas pa arbetsplatsen.

B.3.2.5 Skogsbruksaktoren sakerstéller att arbetstagarna | Inspektionsrapport (MOL) § 46 1 arbetsmiljolagen, kap. 99:10, § 17 i skogslag | Statisk
har tillgéng till den tillimpliga personliga nr 6 fran 2009
skyddsutrustningen.

B.3.2.6 Skogsbruksaktdren rapporterar och registrerar Inspektionsrapport (MOL) § 69 1 arbetsmiljolagen, kap. 99:10 Statisk
alla olyckor och skador som intréffar pa
arbetsplatsen.

B.3.2.7 Skogsbruksaktdren foljer icke- Inspektionsrapport (MOL) §§ 4.2 och 5 i lagen om forebyggande av Statisk

diskrimineringslagstiftningen.

diskriminering, kap. 99:09
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4.3 Laglighetsmatris C for statliga skogsbrukstillstand (liten koncession)

Princip 1

Skogsbruksaktoren har laglig rétt att avverka och respekterar andra parters lagliga anvandarrittigheter

Kriterium 1.1

Skogsbruksaktoren har laglig rétt att avverka

. . Verifikatorer .. . ) . Typ av
Indikatornummer Indikator (ansvarig myndighet) Hanvisningar till lagar/andra forfattningar verifikator
C.1.1.1 Skogsbruksaktdren har en godkdnnandeskrivelse | Godkénnandeskrivelse (GFC/FRMD) §§ 6 och 7 i skogslag nr 6 fran 2009, Statisk

for den skogskoncession som ska tilldelas. WTS-riktlinjernal
C.1.1.2 Skogsbruksaktoren har ett Skogskoncessionsavtal (GFC/FRMD) §§ 6, 7 och 11.3 i skogslag nr 6 fran 2009, Statisk
skogskoncessionsavtal. foreskrifterna 7, 8, 9 och 11 12018 ars
skogsforeskrifter
C.1.13 Skogsbruksaktdren har ett GFC-godként GFC-godként hyresavtal med en tredje | § 16 i skogslag nr 6 fran 2009 Statisk
Frivillig hyresavtal med en tredje part som tillater part (GFC/FMD)

avverkning och/eller uttag inom
skogsbruksaktorens koncession.

EU/GY/Bilaga Il/sv 23

WTS-riktlinjerna kommer att uppdateras under detta avtals genomforandefas. Denna fotnot géller varje gang WTS-riktlinjerna nimns i denna matris.




Kriterium 1.2

Skogsbruksaktdren respekterar andra parters lagliga anvindarréttigheter

Indikatornummer Indikator Verifikatorer Hanvisningar till lagar/andra forfattningar Typ av
(ansvarig myndighet) verifikator
C.1.2.1 Skogsbruksaktdren avverkar travaruprodukterna | Skogsdvervakningsavdelningens § 6.2 i skogslag nr 6 fran 2009 Statisk
inom koncessionens grénser. inspektionsrapport (GFC/FMD)
C.1.2.2 Skogsbruksaktdren hindrar inte utévandet av Skogsovervakningsavdelningens § 5.2 eiskogslag nr 6 fran 2009, foreskrift 8, Statisk
urbefolkningens traditionella réttigheter. inspektionsrapport (GFC/FMD) punkt 4.3, formulér C i forsta tilldgget till 2018 ars
skogsforeskrifter, §§ 55 och 57 i urbefolkningslagen,
kap. 29:01
C.1.2.3 Skogsbruksaktdren hindrar inte andra enskilda Skogsovervakningsavdelningens § 5.2 i skogslag nr 6 fran 2009, foreskrift 8, Statisk

gruppers utovande av sina lagliga
anvandarréttigheter.

inspektionsrapport (GFC/FMD)

punkt 4.3, formulér C i forsta tillagget till 2018 érs
skogsforeskrifter
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Princip 2 Skogsbruksaktoren fullgor skyldigheterna for skogsarbetet
Kriterium 2.1 Skogsbruksaktdren uppfyller kraven for skogsforvaltning, miljé och WTS.

. . Verifikatorer . . ) . Typ av
Indikatornummer Indikator (ansvarig myndighet) Héanvisningar till lagar/andra forfattningar verifikator
C2.1.1 Skogsbruksaktdren har ett miljotillstand. Driftstillstand (EPA) § 21.1 b 1 miljoskyddslagen, kap. 20:05, Statisk

foreskrifterna 18 och 19 i foreskrifterna for
miljoskydd (tillstand)
C2.1.2 Skogsbruksaktdren respekterar den godkinda Etiketthanteringsrapport (GFC/FMD) §§ 6.2 b och 9.2 b i skogslag nr 6 frén 2009, Dynamisk
avverkningskvoten. punkt 2.4 i forfarandekod nr 1 frén 2018
C2.1.3 Skogsbruksaktdren uppfyller WTS-kraven. Kontrollrapporten for WTS Foreskrifterna 23, 24, 25, 26 och 27 1 2018 ars Dynamisk
(GFC/FMD) skogsforeskrifter, riktlinjerna for
sparbarhetssystemet for virke
C2.14 Skogsbruksaktoren avverkar inte nagra GFC:s godkannandeskrivelse Foreskrift 1512018 ars skogsforeskrifter, punkt 4 Dynamisk

begriansade och skyddade arter utan tillstdnd fran
GFC.

(GFC/FMD)

(4.4.1 och 4.4.2) i forfarandekod nr 1 fran 2018
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Princip 3

Skogsbruksaktdren fullgoér sina skattemissiga och sociala skyldigheter

Kriterium 3.1

Skogsbruksaktdren betalar de avgifter och pélagor som kravs

. . Verifikatorer . . ) . Typ av
Indikatornummer Indikator (ansvarig myndighet) Héanvisningar till lagar/andra forfattningar verifikator
C3.1.1 Skogsbruksaktdren uppfyller kraven for En av foljande verifikatorer: For bada verifikatorerna: Dynamisk

?g:j:lrll;;lignaz fg)lzvag;nmgsavglfter och i) kvitton for betalningsplaner Foreskrifterna 38, 40, 41 och 53 12018 ars
ESpAlALOT- (GFC/FD) skogsforeskrifter
ii)  kvitton for fullgjorda betalningar
(GFC/FD)
C3.1.2 Skogsbruksaktdren uppfyller skattekraven i den | En av foljande verifikatorer: For bada verifikatorerna: Statisk

tillampliga skatteplan som offentliggérs av
skattemyndigheten’.

i) giltigt
skatteregistreringsnummercertifik
at (for skogsbruksaktorer som har
varit verksamma i mindre dn
ett &r) (skattemyndigheten)

ii) insdttningskvitto (for
skogsbruksaktorer som har varit
verksamma i mer &n ett ar)
(skattemyndigheten)

§ 4 1 bolagsskattelagen, kap. 81:03, § 60A i
inkomstskattelagen, kap. 81:01

1
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Kriterium 3.2

Skogsbruksaktdren fullgor sina skyldigheter med avseende pa arbetsritt och socialforsékringskrav

. . Verifikatorer . . ) . Typ av
Indikatornummer Indikator (ansvarig myndighet) Héanvisningar till lagar/andra forfattningar verifikator
C3.2.1 Skogsbruksaktoren har ett intyg om Intyg om regelefterlevnad (NIB) § 16 i lagen om socialforsékring och social trygghet, | Statisk

regelefterlevnad. kap 36:01,
foreskrifterna 4, 5, 14, 15 och 19 i foreskrifterna om
socialforsdkring och social trygghet (uppbord av
avgifter)
C32.2 Skogsbruksaktdren har anstillt personer med den | Inspektionsrapport (MOL) § 41 i arbetsmiljolagen, kap. 99:10, §§ 2 och 3 i Statisk
relevanta lagstadgade aldern i enlighet med den lagen om anstillning av ungdomar och barn,
verksamhet som utfors. kap. 99:01
C.3.23 Skogsbruksaktdren betalar sin personal den Inspektionsrapport (MOL) §§ 8 och 11 i arbetsmarknadslagen, kap 98:01 Statisk

lagstadgade minimilénen eller mer.

§ 41 och tillagget till nationell arbetsforeskrift
(minimilén) nr 15 fran 2016
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C324 Skogsbruksaktoren sikerstiller att lokaler och Inspektionsrapport (MOL) § 17 i skogslag nr 6 fran 2009, § 47.1 n i Statisk
utrustning for forsta hjélpen finns att tillga eller arbetsmiljolagen, kap. 99:10
kan anordnas pa arbetsplatsen.

C3.25 Skogsbruksaktoren sikerstiller att arbetstagarna | Inspektionsrapport (MOL) § 46 1 arbetsmiljolagen, kap. 99:10, § 17 i skogslag Statisk
har tillgéng till den tillimpliga personliga nr 6 frén 2009
skyddsutrustningen.

C3.2.6 Skogsbruksaktdren rapporterar och registrerar Inspektionsrapport (MOL) § 69 i arbetsmiljolagen, kap. 99:10 Statisk
alla olyckor och skador som intréffar pa
arbetsplatsen.

C3.2.7 Skogsbruksaktdren foljer icke- Inspektionsrapport (MOL) §§ 4.2 och 5 i lagen om forebyggande av Statisk

diskrimineringslagstiftningen.

diskriminering, kap. 99:09
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4.4 Laglighetsmatris D for urbefolkningsbyar

Princip 1

Skogsbruksaktoren har laglig rétt att avverka och respekterar andra parters lagliga anvandarréttigheter

Kriterium 1.1

Skogsbruksaktoren har laglig rétt att avverka

. . Verifikatorer . . . . Typ av
Indikatornummer Indikator (ansvarig myndighet) Hanvisningar till lagar/andra forfattningar verifikator
D.1.1.1 Skogsbruksaktoren har laglig 4ganderitt till den En av foljande verifikatorer: i)  § 71 i fastighetsregisterlagen, kap. 5:02 Statisk

il:t%%zmark dar den kommersiella verksamheten i)  &dganderattscertifikat ii)  § 63 i urbefolkningslagen, kap. 29:01, § 3 i
’ (fastighetsregistret) lagen om statlig mark, kap. 62:01
ii) obetingad overlételse (GLSC)
D.1.1.2 Den boende i urbefolkningsbyn har fatt ett Skriftligt tillstdind mellan byraddet och | § 54 i urbefolkningslagen, kap. 29:01 Statisk
o skriftligt tillstdnd av skogsbruksaktoren att utfora | skogsbruksaktdren (bofast) (GFC)
Frivillig
kommersiell verksamhet avseende avverkning
eller uttag pa bymark.
D.1.1.3 Den icke-bofasta personen har ett skriftligt Skriftligt tillstdind mellan byrddet och | § 55 i urbefolkningslagen, kap. 29:01 Statisk
Frivillig tillstdnd fran skogsbruksaktoren att bedriva skogsbruksaktoren (icke-bofast)

kommersiell verksamhet rorande avverkning eller
uttag pa bymark.

(GFC)
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Kriterium 1.2

Skogsbruksaktdren respekterar andra parters lagliga anvéndarréttigheter

Indikatornummer Indikator (ansx\f;erriigﬁlr:;ﬁ(rlfi:;he 9 Héanvisningar till lagar/andra forfattningar Vel;iyf?k?t/or

D.1.2.1 Skogsbruksaktdren avverkar travaruprodukterna Inspektionsrapport (GFC/FMD) § 55 i urbefolkningslagen, kap. 29:01 Statisk
inom bymarkens gréinser.

D.1.2.2 Skogsbruksaktdren hindrar inte utvandet av Inspektionsrapport (GFC/FMD) § 5.2 eiskogslag nr 6 fran 2009, §§ 55 och 57 i Statisk
urbefolkningens traditionella réttigheter. urbefolkningslagen, kap. 29:01

Princip 2 Skogsbruksaktdren fullgor skyldigheterna for skogsarbetet

Kriterium 2.1 Skogsbruksaktdren uppfyller kraven for skogsforvaltning, miljo och WTS.

Indikatornummer Indikator (ansx\//aerriigﬁ;?ggei;he 0 Héanvisningar till lagar/andra forfattningar Ve{iyf!l) kz\t/or

D.2.1.1 Skogsbruksaktoren uppfyller WTS-kraven. Kontrollrapporten for WTS Foreskrifterna 23, 24, 25, 26 och 2712018 ars Dynamisk

(GFC/FMD)

skogsforeskrifter, WTS-riktlinj erna!

1

WTS-riktlinjerna kommer att uppdateras under detta avtals genomférandefas.
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Princip 3 Skogsbruksaktdren fullgér sina skattemissiga och sociala skyldigheter
Kriterium 3.1 Skogsbruksaktdren uppfyller de tillimpliga skattekraven
Indikatornummer Indikator Verilﬁkatore':r Héanvisningar till lagar/andra forfattningar Typ av
(ansvarig myndighet) verifikator
D3.1.1 Skogsbruksaktdren uppfyller skattekraven i den En av foljande verifikatorer: For béda verifikatorerna: Statisk
Sliizf;‘gniﬁkﬁggﬁa“ som offentliggdrs av D eltigt § 4 i bolagsskattelagen, kap. 81:03, § 60A i
yndig ’ skatteregistreringsnummercertifik | inkomstskattelagen, kap. 81:01

at (for skogsbruksaktorer som har

varit verksamma i mindre &n ett

ar) (skattemyndigheten)

il) insdttningskvitto (for

skogsbruksaktorer som har varit

verksamma i mer &n ett ar)

(skattemyndigheten)
Kriterium 3.2 Skogsbruksaktdren fullgor sina skyldigheter med avseende pa arbetsritt och socialforsdkringskrav

. . Verifikatorer e . .. . Typ av
Indikatornummer Indikator (ansvarig myndighet) Hénvisningar till lagar/andra forfattningar verifikator
D.3.2.1 Skogsbruksaktdren har ett intyg om Intyg om regelefterlevnad (NIB) § 16 i lagen om socialforsdkring och social trygghet, | Statisk
regelefterlevnad. kap. 36:01, foreskrifterna 4, 5, 14, 15 och 191
foreskrifterna om socialforsikring och social trygghet
(uppbord av avgifter)
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D.3.2.2 Skogsbruksaktdren har anstéllt personer med den | Inspektionsrapport (MOL) § 41 1 arbetsmiljolagen, kap. 99:10, §§ 2 och 3 i lagen | Statisk
relevanta lagstadgade aldern i enlighet med den om anstéllning av ungdomar och barn, kap. 99:01
verksamhet som utfors.

D3.23 Skogsbruksaktdren betalar sin personal den Inspektionsrapport (MOL) §§ 8 och 11 i arbetsmarknadslagen, kap. 98:01, § 4 i Statisk
lagstadgade minimilonen eller mer. och tilldgget till nationell arbetsforeskrift (minimilon)

nr 15 fran 2016

D.3.2.4 Skogsbruksaktoren sikerstiller att lokaler och Inspektionsrapport (MOL) § 47.1 n i arbetsmiljolagen, kap. 99:10 Statisk
utrustning for forsta hjélpen finns att tillga eller
kan anordnas pé arbetsplatsen.

D.3.2.5 Skogsbruksaktoren sdkerstéller att arbetstagarna Inspektionsrapport (MOL) § 46 1 arbetsmiljolagen, kap. 99:10, § 17 i skogslag Statisk
har tillgéng till den tilldimpliga personliga nr 6 fran 2009
skyddsutrustningen.

D.3.2.6 Skogsbruksaktdren rapporterar och registrerar alla | Inspektionsrapport (MOL) § 69 1 arbetsmiljolagen, kap. 99:10 Statisk
olyckor och skador som intraffar pa arbetsplatsen.

D.3.2.7 Skogsbruksaktdren foljer icke- Inspektionsrapport (MOL) §§ 4.2 och 5 i lagen om forebyggande av Statisk

diskrimineringslagstiftningen.

diskriminering, kap. 99:09
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4.5 Laglighetsmatris E for privat mark

Princip 1

Skogsbruksaktoren har laglig rétt att avverka

Kriterium 1.1

Skogsbruksaktoren har laglig rétt att avverka

. . Verifikatorer e . . . Typ av
Indikatornummer Indikator (ansvarig myndighet) Hanvisningar till lagar/andra forfattningar verifikator
E.1.1.1 Skogsbruksaktoren har laglig 4ganderitt till den En av foljande verifikatorer: i) §§ 65 och 66 i fastighetsregisterlagen, kap. 5:02 | Statisk

ﬁkogsmark dar den kommersiella verksamheten i)  obetingad dganderitt ii)  § 22.1 i urkundsregisterlagen, kap. 5:01
ager rum. (fastighetsregistret)
iii) § 3.1 ailagen om statlig mark, kap. 62:01
it) Overforing (urkundsregistret)
iii) obetingad overlételse (GLSC)
E.1.1.2 Skogsbruksaktdren har ett lagenligt avtal med en | Avtal mellan skogsbruksaktéren och § 16 1 skogslagen Statisk
Frivillig tredje part om avverkning och/eller uttag pa den en tredje part (GFC/FMD) Riktlinjerna for sparbarhetssystemet for virke!

privata marken.

1
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Princip 2

Skogsbruksaktdren fullgér skyldigheterna for skogsarbetet

Kriterium 2.1

Skogsbruksaktdren uppfyller WTS-kraven.

Indikatornummer Indikator Verilﬁkatore':r Héanvisningar till lagar/andra forfattningar Typ av
(ansvarig myndighet) verifikator
E2.1.1 Skogsbruksaktdren uppfyller WTS-kraven. Kontrollrapporten for WTS Foreskrifterna 23, 24, 25, 26 och 2712018 ars Dynamisk
(GFC/FMD) skogsforeskrifter, riktlinjerna for sparbarhetssystemet
for virke
E2.1.2 Skogsbruksaktdren avverkar travaruprodukterna Skogsovervakningsavdelningens § 21 i lagen om statlig mark, kap. 62:01, riktlinjerna Statisk
inom den privata markens grénser. inspektionsrapport (GFC/FMD) for sparbarhetssystemet for virke
Princip 3 Skogsbruksaktoren fullgoér sina skattemissiga och sociala skyldigheter
Kriterium 3.1 Skogsbruksaktoren uppfyller de tillimpliga skattekraven
Indikatornummer Indikator Ver'lﬁkatore.r Hanvisningar till lagar/andra forfattningar T}/p av
(ansvarig myndighet) verifikator
E.3.1.1 Skogsbruksaktoren uppfyller skattekraven i den En av foljande verifikatorer: For bada verifikatorerna: Statisk

tillimpliga skatteplan som offentliggdrs av

skattemyndigheten.

i) giltigt
skatteregistreringsnummer-
certifikat (for skogsbruksaktorer
som har varit verksamma i
mindre dn ett ar)
(skattemyndigheten)

ii) insdttningskvitto (for
skogsbruksaktorer som har varit
verksamma i mer &n ett ar)
(skattemyndigheten)

§ 4 1 bolagsskattelagen, kap. 81:03, § 60A i
inkomstskattelagen, kap. 81:01
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Kriterium 3.2

Skogsbruksaktdren fullgor sina skyldigheter med avseende pa arbetsritt och socialforsakringskrav

. . Verifikatorer o . . . Typ av
Indikatornummer Indikator (ansvarig myndighet) Héanvisningar till lagar/andra forfattningar verifikator
E3.2.1 Skogsbruksaktdren har ett intyg om Intyg om regelefterlevnad (NIB) § 16 i lagen om socialforsdkring och social trygghet, | Statisk

regelefterlevnad. kap. 36:01, foreskrifterna 4, 5, 14, 15 och 19 i
foreskrifterna om socialforsikring och social trygghet
(uppbdrd av avgifter)
E.3.2.2 Skogsbruksaktoren har anstillt personer med den | Inspektionsrapport (MOL) § 41 1 arbetsmiljolagen, kap. 99:10, §§ 2 och 3 i lagen | Statisk
relevanta lagstadgade aldern i enlighet med den om anstéllning av ungdomar och barn, kap. 99:01
verksamhet som utfors.
E.3.2.3 Skogsbruksaktdren betalar sin personal den Inspektionsrapport (MOL) §§ 8 och 11 i arbetsmarknadslagen, kap 98:01 Statisk
lagstadgade minimilonen eller mer. § 4 1 och tillagget till nationell arbetsforeskrift
(minimilén) nr 15 fran 2016
E3.24 Skogsbruksaktoren sikerstéller att lokaler och Inspektionsrapport (MOL) § 47.1 n i arbetsmiljolagen, kap. 99:10 Statisk
utrustning for forsta hjélpen finns att tillga eller
kan anordnas pa arbetsplatsen.
E3.2.5 Skogsbruksaktdren sikerstéller att arbetstagarna Inspektionsrapport (MOL) § 46 1 arbetsmiljolagen, kap. 99:10, § 17 i skogslag Statisk
har tillgang till den tillimpliga personliga nr 6 frén 2009
skyddsutrustningen.
E3.2.6 Skogsbruksaktdren rapporterar och registrerar alla | Inspektionsrapport (MOL) § 69 1 arbetsmiljolagen, kap. 99:10 Statisk
olyckor och skador som intraffar pa arbetsplatsen.
E3.2.7 Skogsbruksaktdren foljer icke- Inspektionsrapport (MOL) §§ 4.2 och 5 i lagen om forebyggande av Statisk

diskrimineringslagstiftningen.

diskriminering, kap. 99:09
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4.6 Laglighetsmatris F for tillvaratagna travaruprodukter fran statlig mark under omstéllning

Princip 1 Skogsbruksaktoren har laglig rétt att avverka och respekterar andra parters lagliga anvandarrittigheter
Kriterium 1.1 Skogsbruksaktdren har laglig rétt att avverka
. . Verifikatorer . . . . Typ av
Indikatornummer Indikator (ansvarig myndighet) Hanvisningar till lagar/andra forfattningar verifikator
F.1.1.1 Skogsbruksaktoren innehar foljande: En av foljande verifikatorer: i) § 3.1 bilagen om statlig mark, kap. 62:01 Statisk
i)  leasingavtal i)  arrendekontrakt (GLSC) ii) § 71 gruvdriftslagen, kap. 65:01
ii) ett gruvdriftstillstdnd eller en it) gruvdriftstillstand eller iii) §§ 3 och 4 i lagen om offentlig mark (privata
gruvdriftslicens gruvdriftslicens (GGMC) végar), kap. 62:03, foreskrift 2 i foreskrifterna
iii) et tillstand att betréida all mark och utfora | iii) skriftligt tillstand frin MPW om privata vigar pd offentlig mark
. . (virkesavverkning)
arbeten i syfte att bygga och underhélla iv) ttenkrafttillstand (president
végar, inklusive all avverkning och allt uttag V) vatten<ralttifistand (presidentens iv) §§ 5, 6 och 7 i vattenkraftlagen, kap. 56:03
. kansli)
av travaruprodukter, eller andra syften
iv) ett tillstdnd att bygga och underhalla ett
vattenkraftverk.
F.1.1.2 Frivillig Skogsbruksaktoren har ett lagligt avtal med en Avtal mellan skogsbruksaktéren och § 16 1 skogslagen Statisk
tredje part om fwverkmng och/eller uttag pa den tredje parten (GFC/FMD) Riktlinjerna for sparbarhetssystemet for virke!
skogsbruksaktdrens egendom.

! WTS-riktlinjerna kommer att uppdateras under detta avtals genomforandefas. Denna fotnot géller varje gang WTS-riktlinjerna nimns i denna matris.
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Kriterium 1.2

Skogsbruksaktdren respekterar andra parters lagliga anvéndarréttigheter

. . Verifikatorer e . . . Typ av
Indikatornummer Indikator (ansvarig myndighet) Héanvisningar till lagar/andra forfattningar versfikator
F.1.2.1 Skogsbruksaktdren avverkar inom ramen for ett Skogsovervakningsavdelningens 1)  § 3 ilagen om statlig mark, kap. 62:01 Statisk

av foljande: inspektionsrapport (GFC/FMD) ii) §§ 7 och 135.2 zc i gruvdriftslagen, kap. 65:01
i) leasingavial iii) §§ 3 och 4 i lagen om offentlig mark (privata
ii) ett gruvdriftstillstdnd eller en végar), kap. 62:03, § 6.2 i vattenkraftlagen,
gruvdriftslicens kap. 56:03
iii) ett omrade dér ministeriet for offentliga
arbeten (MPW) och/eller Guyanas
energibyra vederborligen har fatt tillstand att
genomfora projekt.
F.12.2 Skogsbruksaktoren hindrar inte utdvandet av Skogsdvervakningsavdelningens § 5.2 e i skogslag nr 6 fran 2009, §§ 55 och 57 i Statisk
urbefolkningens traditionella réttigheter. inspektionsrapport (GFC/FMD) urbefolkningslagen, kap. 29:01
F.1.23 Skogsbruksaktdren hindrar inte andra enskilda Skogsovervakningsavdelningens § 5.2 i skogslag nr 6 fran 2009 Statisk

gruppers utdvande av sina lagliga
anvéandarréttigheter.

inspektionsrapport (GFC/FMD)
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Princip 2

Skogsbruksaktdren fullgér skyldigheterna for skogsarbetet

Kriterium 2.1

Skogsbruksaktdren uppfyller kraven for skogsforvaltning, miljé och WTS.

. . Verifikatorer e . . . Typ av
Indikatornummer Indikator (ansvarig myndighet) Héanvisningar till lagar/andra forfattningar verifikator
F2.1.1 Skogsbruksaktdren uppfyller WTS-kraven. Kontrollrapporten for WTS Foreskrifterna 23, 24, 25, 26 och 2712018 ars Dynamisk

(GFC/FMD) skogsforeskrifter, riktlinjerna for sparbarhetssystemet
for virke
F2.1.2 Skogsbruksaktdren har ett miljotillstand for att Byggtillstind (EPA) § 21.1 a i miljoskyddslagen, kap. 20:05, Statisk
(géller for en bygga och underhélla ett vattenkraftverk. foreskrifterna 18 och 19 i foreskrifterna for
skogsbruksaktor miljoskydd (tillstand)
som maste
uppfylla kraven i

lediviF.1.1.1)
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Princip 3 Skogsbruksaktdren fullgér sina skattemissiga och sociala skyldigheter
Kriterium 3.1 Skogsbruksaktdren betalar de avgifter och pélagor som kravs
Indikatornummer Indikator (ansx\f;erriigﬁlr:;ﬁ(rlfi:;he 9 Héanvisningar till lagar/andra forfattningar Vel;iyf?k?t/or
F3.1.1 Skogsbruksaktdren uppfyller kraven for betalning | En av foljande tva verifikatorer: For béda verifikatorerna: Dynamisk
av forvaltmingsaveifter och forvaltningspalagor. i)  kvitton for betalningsplaner WTS-riktlinjerna’
(GFC/FD)
it)  kvitton for fullgjorda betalningar

(GFC/FD)

F3.1.2 Skogsbruksaktoren uppfyller skattekraven i den En av foljande verifikatorer: For bada verifikatorerna: Statisk

tillimpliga skatteplan som offentliggdrs av
skattemyndigheten.

i) giltigt
skatteregistreringsnummer-
certifikat (for skogsbruksaktorer
som har varit verksamma i
mindre dn ett ar)
(skattemyndigheten)

ii) insdttningskvitto (for
skogsbruksaktorer som har varit
verksamma i mer &n ett ar)
(skattemyndigheten)

§ 4 1 bolagsskattelagen, kap. 81:03, § 60A i
inkomstskattelagen, kap. 81:01

1

WTS-riktlinjerna kommer att uppdateras under detta avtals genomférandefas.
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Kriterium 3.2

Skogsbruksaktdren fullgor sina skyldigheter med avseende pé arbetsritt och socialforsékringskrav

. . Verifikatorer o . . . Typ av
Indikatornummer Indikator (ansvarig myndighet) Héanvisningar till lagar/andra forfattningar verifikator
F3.2.1 Skogsbruksaktdren har ett intyg om Intyg om regelefterlevnad (NIB) § 16 i lagen om socialforsdkring och social trygghet, | Statisk

regelefterlevnad. kap. 36:01, foreskrifterna 4, 5, 14, 15 0och 191
foreskrifterna om socialforsikring och social trygghet
(uppbdrd av avgifter)
F.3.2.2 Skogsbruksaktoren har anstillt personer med den | Inspektionsrapport (MOL) § 41 1 arbetsmiljolagen, kap. 99:10, §§ 2 och 3 i lagen | Statisk
relevanta lagstadgade aldern i enlighet med den om anstéllning av ungdomar och barn, kap. 99:01
verksamhet som utfors.
F3.2.3 Skogsbruksaktdren betalar sin personal den Inspektionsrapport (MOL) §§ 8 och 11 i arbetsmarknadslagen, kap. 98:01, § 4 i Statisk
lagstadgade minimildnen eller mer. och tillagget till nationell arbetsforeskrift (minimilon)
nr 15 fran 2016
F3.24 Skogsbruksaktoren sikerstdller att lokaler och Inspektionsrapport (MOL) § 47.1 n i arbetsmiljolagen, kap. 99:10 Statisk
utrustning for forsta hjélpen finns att tillga eller
kan anordnas pa arbetsplatsen.
F3.2.5 Skogsbruksaktdren sikerstéller att arbetstagarna Inspektionsrapport (MOL) § 46 1 arbetsmiljolagen, kap. 99:10, § 17 i skogslag Statisk
har tillgang till den tillimpliga personliga nr 6 frén 2009
skyddsutrustningen.
F3.2.6 Skogsbruksaktdren rapporterar och registrerar alla | Inspektionsrapport (MOL) § 69 1 arbetsmiljolagen, kap. 99:10 Statisk
olyckor och skador som intraffar pa arbetsplatsen.
F3.2.7 Skogsbruksaktdren foljer icke- Inspektionsrapport (MOL) §§ 4.2 och 5 i lagen om forebyggande av Statisk

diskrimineringslagstiftningen.

diskriminering, kap. 99:09
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4.7 Laglighetsmatris G for beslagtagna travaruprodukter!

Princip 1 Beslagtagna travaruprodukter hanteras i enlighet med de réttsliga kraven
Kriterium 1.1 Skogsbruksaktdren foljer reglerna for anvdndning av beslagtagna travaruprodukter.

. . Verifikatorer . . . . Typ av
Indikatornummer Indikator (ansvarig myndighet) Héanvisningar till lagar/andra forfattningar verifikator
G.1.1.1 Skogsbruksaktoren innehar en av f6ljande for En av foljande verifikatorer: § 58 i skogslag nr 6 fran 2009, WTS-riktlinjerna? Dynamisk

beslagtagna travaruprodukter: i) beslagtagandeblankett
i)  beslagtagandeblankett (GFC/FMD)
ii) forvarsblankett ii) forvarsblankett (GFC/FMD)
G.1.1.2 Skogsbruksaktdren fullgor alla rattsliga GFC:s godkidnnandepass (GFC/FMD) | §§ 58.5, 58.7, 60, 70.5 och 71 i skogslag nr 6 Dynamisk

skyldigheter avseende beslagtagande av
travaruprodukter for dterinforande 1
forsorjningsked;jan.

frén 2009, WTS-riktlinjerna

1
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Efterlevnad av indikatorerna i denna matris visar pa laglig aterinforsel av beslagtagna travaruprodukter i forsorjningskedjan.
WTS-riktlinjerna kommer att uppdateras under detta avtals genomforandefas. Denna fotnot géller varje gang WTS-riktlinjerna nimns i denna matris.




4.8 Laglighetsmatris H for bearbetning och forsiljning av trdvaruprodukter

Princip 1 Skogsbruksaktoren uppfyller kraven for bearbetning och forséljning av timmer

Kriterium 1.1 Skogsbruksaktoren uppfyller de tillimpliga licensieringskraven

Indikatornummer Indikator (anS\\llaerriigﬁrl;?;tg(r:l?;he 0 Hanvisningar till lagar/andra forfattningar Ve{iyfgl)kz‘t/or

H.1.1.1 Skogsbruksaktdren har en arlig Arlig verksamhetslicens (GFC/FMD) | § 39 i skogslag nr 6 fran 2009, foreskrifterna 29, 30 Statisk
verksamhetslicens. och 3112018 ars skogsforeskrifter, WTS-riktlinjernal

H.1.1.2 Frivillig | Skogsbruksaktoren har en giltig handlarlicens for | Handlarlicens for skogsprodukter § 41 i skogslag nr 6 fran 2009, foreskrifterna 32, 33 Statisk
skogsprodukter. (GFC/FMD) och 3412018 érs skogsforeskrifter, WTS-riktlinjerna

H.1.1.3 Frivillig | Skogsbruksaktoren har en giltig brddgardslicens. | Briddgardslicens (GFC/FMD) § 40 i skogslag nr 6 fran 2009, Statisk

WTS-riktlinjerna
! WTS-riktlinjerna kommer att uppdateras under detta avtals genomforandefas. Denna fotnot géller varje gang WTS-riktlinjerna nimns i denna matris.
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Princip 2

Skogsbruksaktdren fullgér skyldigheterna for skogsarbetet

Kriterium 2.1

Skogsbruksaktdren uppfyller kraven for skogsforvaltning, miljo och WTS.

Indikatornummer Indikator (ansx\f;erriigﬁlr:;ﬁ(rlfi:;he 9 Héanvisningar till lagar/andra forfattningar Vel;iyf?k?t/or
H.2.1.1 Skogsbruksaktdren har ett miljotillstand. En av foljande verifikatorer: For béda verifikatorerna: Statisk
i)  miljotillstand (EPA) §§ 11, 12, 13, 15 och 21.1 b i miljoskyddslagen,
ii) driftstillstand (EPA) ?gf;g:iy?fgﬁiﬁg? 18 och 191 foreskrifierna
H.2.1.2 Skogsbruksaktoren uppfyller WTS-kraven. Kontrollrapporten for WTS WTS-riktlinjerna Dynamisk
(GFC/FMD)
Princip 3 Skogsbruksaktoren fullgér sina skattemissiga och sociala skyldigheter
Kriterium 3.1 Skogsbruksaktdren betalar de avgifter och palagor som kravs
Indikatornummer Indikator (ansx\//aerriigﬁ;?ggei;he 0 Hanvisningar till lagar/andra forfattningar Ve?g: kz\t/or
H.3.1.1 Skogsbruksaktoren uppfyller kraven for betalning | En av foljande tva verifikatorer: For bada verifikatorerna: Dynamisk

av forvaltningsavgifter.

i)  kvitton for betalningsplaner
(GFC/FD)

it)  kvitton for fullgjorda betalningar
(GFC/FD)

Foreskrift 53 12018 ars skogsforeskrifter,
WTS-riktlinjerna
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H3.1.2

Skogsbruksaktdren uppfyller skattekraven i den
tillimpliga skatteplan som offentliggors av
skattemyndigheten.

En av foljande verifikatorer:

i) giltigt
skatteregistreringsnummer-
certifikat (for skogsbruksaktorer
som har varit verksamma i
mindre &n ett ar)
(skattemyndigheten)

il) insdttningskvitto (for
skogsbruksaktorer som har varit
verksamma i mer &n ett ar)

For bada verifikatorerna:

§ 4 1 bolagsskattelagen, kap. 81:03, § 60A i
inkomstskattelagen, kap. 81:01

Statisk

(skattemyndigheten)
Kriterium 3.2 Skogsbruksaktdren fullgor sina skyldigheter med avseende pa arbetsritt och socialforsdkringskrav
. . Verifikatorer e . . . Typ av
Indikatornummer Indikator (ansvarig myndighet) Héanvisningar till lagar/andra forfattningar verifikator
H.3.2.1 Skogsbruksaktdren har ett intyg om Intyg om regelefterlevnad (NIB) § 16 i lagen om socialforsdkring och social trygghet, | Statisk
regelefterlevnad. kap 36:01
foreskrifterna 4, 5, 14, 15 och 19 i foreskrifterna om
socialforsdkring och social trygghet (uppbord av
avgifter)
H.3.2.2 Skogsbruksaktoren har anstillt personer med den | Inspektionsrapport (MOL) § 41 1 arbetsmiljolagen, kap. 99:10, §§ 2 och 3 i lagen | Statisk

relevanta lagstadgade aldern i enlighet med den
verksamhet som utfors.

om anstéllning av ungdomar och barn, kap. 99:01
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H3.23 Skogsbruksaktdren betalar sin personal den Inspektionsrapport (MOL) §§ 8 och 11 i arbetsmarknadslagen, kap. 98:01, § 4 i Statisk

lagstadgade minimilonen eller mer. och tilldgget till nationell arbetsforeskrift (minimilon)
nr 15 fran 2016

H3.24 Skogsbruksaktdren sikerstéller att lokaler och Inspektionsrapport (MOL) § 47.1 n i arbetsmiljolagen, kap. 99:10 Statisk
utrustning for forsta hjélpen finns att tillga eller
kan anordnas pa arbetsplatsen.

H.3.2.5 Skogsbruksaktdren sikerstéller att arbetstagarna Inspektionsrapport (MOL) § 46 1 arbetsmiljolagen, kap. 99:10, § 17 i skogslag Statisk
har tillgéng till den tilldimpliga personliga nr 6 fran 2009
skyddsutrustningen.

H.3.2.6 Skogsbruksaktdren rapporterar och registrerar alla | Inspektionsrapport (MOL) § 69 1 arbetsmiljolagen, kap. 99:10 Statisk
olyckor och skador som intraffar pa arbetsplatsen.

H.3.2.7 Skogsbruksaktoren foljer icke- Inspektionsrapport (MOL) §§ 4.2 och 5 i lagen om forebyggande av Statisk

diskrimineringslagstiftningen.

diskriminering, kap. 99:09
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4.9 Laglighetsmatris I for export och import av travaruprodukter

Princip 1 Skogsbruksaktdren uppfyller kraven for export och import av trévaruprodukter
Kriterium 1.1 Skogsbruksaktdren uppfyller exportkraven och kraven for WTS.

. . Verifikatorer .. . . . Typ av
Indikatornummer Indikator (ansvarig myndighet) Héanvisningar till lagar/andra forfattningar verifikator
I.1.1.1 Skogsbruksaktoren har en giltig licens for export | En av foljande verifikatorer: i) § 41 iskogslag nr 6 frén 2009, foreskrifterna 32, | Statisk

av travaruprodukter. i) handlarlicens for skogsprodukter 33 och 3412018 ars skogsforeskrifter
(GFC/FMD) ii) Foreskrift 31 a iii i 2018 &rs skogsforeskrifter,
ii) arlig verksamhetslicens § 39 i skogslag nr 6 fran 2009
(GFC/FMD) iii) § 40.2 i skogslag nr 6 fran 2009

iii) bridgérdslicens (GFC/FMD)
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L1.1.2 Skogsbruksaktdren har ett exporttillstand. i)  exporttillstind (GFC/FMD) 1)  § 44 iskogslag nr 6 fran 2009 Dynamisk
ii)  Cites-tillstdnd (i forekommande WTS-riktlinjerna’
fall) (Kommlssu?nen fqr ii) §29.112016 érs lag om bevarande och
bevarande och forvaltning av ) . . . «
. . N forvaltning av vilda djur och véxter
vilda djur och vaxter,
GFC/FMD)
IL1.1.3 Skogsbruksaktdren uppfyller WTS-kraven. Kontrollrapporten for WTS Foreskrifterna 23, 24, 25, 26 och 27 12018 ars Dynamisk
(GFC/FMD) skogsforeskrifter, WTS-riktlinjerna
I.1.14 Skogsbruksaktdren uppfyller kraven for betalning | Kvitton (GFC/FD) § 4112018 ars skogslag, WTS-riktlinjerna Dynamisk
av exportavgifter.
Kriterium 1.2 Skogsbruksaktdren uppfyller importkraven och kraven for WTS.

. . Verifikatorer . . ) . Typ av
Indikatornummer Indikator (ansvarig myndighet) Hanvisningar till lagar/andra forfattningar verifikator
[.1.2.1 Skogsbruksaktoren har en importlicens. Importlicens (GFC/FMD) § 37 i skogslag nr 6 fran 2009, foreskrift 36 i Statisk

2018 ars skogsforeskrifter
1.1.2.2 Skogsbruksaktdren har ett importtillstand. Importtillstind (NPPO) § 8 1 vixtskyddslag nr 9 fran 2011 Dynamisk

1

WTS-riktlinjerna kommer att uppdateras under detta avtals genomforandefas. Denna fotnot géller varje gdng WTS-riktlinjerna nimns i denna matris.
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1123 Skogsbruksaktoren iakttar tillborlig aktsamhet for | i)  Rapport om beddmning av i)  Foreskrift 36.3 1 2018 ars skogsforeskrifter, Dynamisk
atrtoréllircl;r;zr: trrl §5§I{Iua¥0221tltﬂgtrgmtera olagligt tillbrlig aktsamhet (NPPO) ii)  §29.1 i lagen om bevarande och forvaltning av
p p ' ii) Cites-tillstand (i forekommande vilda djur och vixter, kap., nr 22 frén 2016
fall) (Kommissionen for
bevarande och forvaltning av
vilda djur och véxter)
1.1.24 Skogsbruksaktdren uppfyller WTS-kraven. Kontrollrapporten for WTS Foreskrifterna 23, 24, 25, 26 och 27 12018 ars Dynamisk
(GFC/FMD) skogsforeskrifter, riktlinjerna for sparbarhetssystemet
for virke
Princip 2 Skogsbruksaktdren fullgér sina skatteméssiga och sociala skyldigheter (géller endast for skogsbruksaktorer som exporterar och/eller importerar och inte omfattas

av andra matriser)

Kriterium 2.1

Skogsbruksaktoren fullgér de skattemassiga skyldigheter som krévs

Indikatornummer Indikator Ver.lﬂkatore’r Hanvisningar till lagar/andra forfattningar T?/p av
(ansvarig myndighet) verifikator
1.2.1.1 Skogsbruksaktoren uppfyller skattekraven i den En av foljande verifikatorer: For bada verifikatorerna: Statisk

tillimpliga skatteplan som offentliggdrs av
skattemyndigheten.

i) giltigt
skatteregistreringsnummer-
certifikat (for skogsbruksaktorer
som har varit verksamma i
mindre dn ett ar)
(skattemyndigheten)

ii) insdttningskvitto (for
skogsbruksaktorer som har varit
verksamma i mer &n ett ar)
(skattemyndigheten)

§ 4 1 bolagsskattelagen, kap. 81:03, § 60A i
inkomstskattelagen, kap. 81:01
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Kriterium 2.2 Skogsbruksaktdren fullgor sina skyldigheter med avseende pa arbetsritt och socialforsékringskrav
. . Verifikatorer . . ) . Typ av
Indikatornummer Indikator (ansvarig myndighet) Hanvisningar till lagar/andra forfattningar verifikator
1.2.2.1 Skogsbruksaktoren har ett intyg om Intyg om regelefterlevnad (NIB) § 16 i lagen om socialforsakring och social trygghet, | Statisk
regelefterlevnad. kap 36:01
foreskrifterna 4, 5, 14, 15 och 19 i foreskrifterna om
socialforsdkring och social trygghet (uppbord av
avgifter)
1222 Skogsbruksaktdren har anstéllt personer med den | Inspektionsrapport (MOL) § 41 1 arbetsmiljolagen, kap. 99:10, §§ 2 och 3 i lagen | Statisk
relevanta lagstadgade aldern i enlighet med den om anstéllning av ungdomar och barn, kap. 99:01
verksamhet som utfors.
1223 Skogsbruksaktoren betalar sin personal den Inspektionsrapport (MOL) §§ 8 och 11 i arbetsmarknadslagen, kap. 98:01, § 4 i Statisk

lagstadgade minimilonen eller mer.

och tillagget till nationell arbetsforeskrift (minimilon)
nr 15 fran 2016
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1224 Skogsbruksaktoren sikerstiller att lokaler och Inspektionsrapport (MOL) § 47.1 n i arbetsmiljolagen, kap. 99:10 Statisk
utrustning for forsta hjélpen finns att tillga eller
kan anordnas pa arbetsplatsen.

1.2.25 Skogsbruksaktdren sikerstiller att arbetstagarna Inspektionsrapport (MOL) § 46 1 arbetsmiljolagen, kap. 99:10, § 17 i skogslag Statisk
har tillgéng till den tillimpliga personliga nr 6 fran 2009
skyddsutrustningen.

1.2.2.6 Skogsbruksaktoren rapporterar och registrerar alla | Inspektionsrapport (MOL) § 69 i arbetsmilj6lagen, kap. 99:10 Statisk
olyckor och skador som intrédffar pa arbetsplatsen.

1.2.2.7 Skogsbruksaktdren foljer icke- Inspektionsrapport (MOL) §§ 4.2 och 5 i lagen om forebyggande av Statisk

diskrimineringslagstiftningen.

diskriminering, kap. 99:09
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5. Ordlista

Medlem av urbefolkningen

Urbefolkningsbyrad

Arlig verksamhetslicens

Arlig verksamhetsplan

En medlem av urbefolkningen definieras i avsnitt 2 i
urbefolkningslagen, kap. 29:01, som en medborgare i Guyana
som tillhor ett av de inhemska folken eller urbefolkningen i
Guyana eller r éttling till ett av de inhemska folken eller

urbefolkningen i Guyana.

Ett byrdad definieras i § 2 1 urbefolkningslagen, kap. 29:01, som
ett byrdd inrdttat under 6verinseende av urbefolkningslagen,
Annais distriktsrdd, Konashens byrad, Baramitas byrad och ett
byrad som inrittats genom beslut av ministern med ansvar for

urbefolkningsfragor.

En arlig verksamhetslicens i enlighet med vad som anges i § 39
i skogslag nr 6 fran 2009 och som beviljas av GFC for ett
sagverk som anvénds for att dela upp och omvandla stockar och
klovar till brador, plankor, bjdlkar eller virkesprodukter som dr

lampliga for vidare bearbetning.

Ett dokument som faststiller de huvudsakliga och detaljerade
arbetsuppgifter som licensinnehavaren ska utféra under det
kommande kalenderaret (januari till december). Det innehéller
en redogorelse for foregaende ars verksamhet, och planer som

inforts for innevarande ars verksamhet.
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Cites

Tillborlig aktsamhet

Export

Exportor

Konventionen om internationell handel med utrotningshotade
arter av vilda djur och véxter (Cites) (ratificerad av Guyana
1973) ar en konvention som undertecknades 1973 och som
reglerar eller forbjuder internationell handel med vixt- och
djurarter som anses skadas av eller som kan skadas av

internationell handel.

Inom ramen for detta avtal avser tillborlig aktsamhet de rimliga
atgirder som vidtas av aktorer for att minimera risken for att
importera timmer som olagligen har avverkats, eller dr olagligt,

till Guyana.

1§ 21 tullagen, kap. 82.01, definieras export som att fora nagot

ut ur, eller fororsaka att ndgot fors ut ur Guyana.

1§ 21 tullagen, kap. 82:01, definieras exportor som en person av
vilken en vara (inklusive varor som dverfors fran ett
importerande luftfartyg eller fartyg) exporteras fran Guyana
eller tillhandahills for anvindning som forrad pé luftfartyg eller
fartyg, och dven en dgare, eller en person som handlar & dennes
véagnar, och en person som 1 fortullningssyfte undertecknar ett
dokument avseende varor som exporteras eller som avses for
tillhandahallande av luftfartygs eller fartygs forrdd i enlighet

med vad som anges ovan.
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Skog 1§ 2 1skogslag nr 6 fran 2009 definieras skog som

a)  ett ekosystem som domineras av vedartade vaxter,

bestdende av

1) slutna skogsformationer dér trdd av olika arter och

undervegetation tdcker en stor andel av marken, eller

il)  Oppen skog med ett ssmmanhéngande
vegetationsticke 1 vilken krontdckningen verskrider
10 procent, och

b)  mark som inbegriper

1)  mangroveskogar och alla vatmarker eller all 6ppen
mark inom en skog som utgor en integrerad del av
ekosystemet,

i1)  skogsprodukter i ekosystemet, och

111)  biologiska resurser samt jord- och vattenresurser i

ekosystemet.
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Skogskoncessionsavtal I avsnitt 2 i skogslag nr 6 frdn 2009 definieras
skogskoncessionsavtal som ett avtal med den beteckningen
genom vilket GFC beviljar en koncession enligt § 6 i skogslag

nr 6 frdn 2009.

Skogsforvaltningsplan I riktlinjerna f6r skogsforvaltningsplanen (2018) anges att en
skogsforvaltningsplan bygger pé en detaljerad social, ekonomisk
och miljomaissig utvirdering, och faststiller turordningen for
och omfattningen av alla arbetsuppgifter som ska utforas i en

koncession.

Skogsarbete 1§ 2 iskogslag nr 6 frdn 2009 definieras skogsarbete som arbete
som omfattar avverkning eller uttag av skogsprodukter,
avldgsnande eller bortforsling av skogsprodukter frén ett
omrade, drift av en primdr omvandlingsanldggning, bygge eller
underhall av en stig, vig, konstruktion eller installation, och all
annan verksamhet som bedrivs for att underlitta ndgon av dessa

verksambheter.
Handlarlicens for skogsprodukter Enligt § 41 1 skogslag nr 6 frdn 2009 maste en person som utfor

verksamhet som bestdr av inkdp av travaruprodukter for

aterforsdljning inneha denna licens som beviljas av GFC.
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Importera

Importor

Briadgardslicens

Primér omvandlingsanldggning

1§ 21 tullagen, kap. 82:01, definieras import som att infora

nagot eller fororsaka att ndgot fors in 1 Guyana.

I § 2 1 tullagen, kap. 82:01, definieras importér som dgaren eller
en annan person som vid tillfdllet i frdga innehar eller har
nyttjanderatt till en vara vid eller fran tidpunkten f6r import av
denna till dess att varan vederborligen har tagits ur den behoriga
tjdnstemannens forvar, och dven en person som undertecknar ett
dokument avseende den importerade varan som enligt tullagen

maste undertecknas av en importor.

En licens, i enlighet med vad som anges i § 40 i skogslag nr 6
fran 2009, som beviljas av GFC for att ge en person tillstand att
utfora verksamhet som bestar av att kdpa, lagra och sélja timmer

1 sina lokaler.

1§ 2 iskogslag nr 6 fran 2009 definieras en primdr
omvandlingsanldggning som ett sagverk eller annan anldggning,
maskin, eller utrustning som utformats eller anvénds for att dela
upp eller pa nagot sétt omvandla alla typer av skogsprodukter i
obearbetad form till produkter for férsidljning, anvindning eller
vidare behandling eller bearbetning, inklusive ett barbart

sagverk eller en motorsag.
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Uttagstillstdnd

Sagverk

Saggrop

Statlig skog

Enligt § 36 i skogslag nr 6 frdn 2009 maste en skogsbruksaktor
ha ett giltigt uttagstillstind som utfdrdats av GFC for uttag av
travaruprodukter och/eller bortforsling inom Guyana av
trivaruprodukter frén en statlig skog, offentlig mark, bymark,

privat mark eller ett inforselstille i Guyana.

Enligt § 2 1 skogslag nr 6 frdn 2009 definieras sagverk som en
fabrik som anvénds for att dela upp och omvandla stockar eller
klovar till brador, plankor, bjalkar eller virkesprodukter som dr

lampliga for vidare bearbetning. Det inbegriper en saggrop.

Enligt § 2 i skogslag nr 6 fran 2009 definieras sdggrop som ett
omrade eller en grop som tillverkats for att underlétta

anviandningen av en kransdg med manuell arbetskraft.

Enligt § 3 i skogslag nr 6 fran 2009 &r en statlig skog ett omrade
som genom ministerns beslut kan forklaras vara en statlig skog.
Urbefolkningsbymark, Iwokramaregnskogen och Kaieteur

nationalpark kan dock inte forklaras vara statlig skog.
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Statligt skogsbrukstillstdnd

Timmer

Traditionell rittighet

Enligt § 2 1 skogslag nr 6 fran 2009 definieras ett statligt
skogsbrukstillstand som ett undersdkningstillstdnd, en
koncession, ett anvandningstillstand, ett beskogningsavtal, eller

ett forvaltningsavtal for samfallighetsskogar.

I § 2 1skogslag nr 6 fran 2009 definieras timmer som

a) ett trdd, eller en vedartad del av ett trdd, oberoende av om

det ar staende, har fallit eller har avverkats, och

b)  allt virke, oberoende om det ér sagat, delat, hugget eller pé

annat sétt uppdelat eller format, med undantag for brasved.

Traditionell rdttighet definieras 1 § 2 1 urbefolkningslagen,

kap. 29:01, som en husbehovsforsorjningsrittighet eller ett
husbehovsforsorjningsprivilegium som foreligger pa
ikrafttridandedatumet for den lagen, som rittsligen eller av havd
innehas av en urbefolkningsby eller ett urbefolkningssamhille
och som utdvas hallbart i enlighet med urbefolkningsbyns eller
urbefolkningssamhallets andliga forhéallande till sitt land, men

inbegriper inte ett traditionellt gruvdriftsprivilegium.
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Tillampliga réttsliga hinvisningar

Tilléigg

Lagar, foreskrifter

Beskrivning

Skogsbruk

Skogslag nr 6 fran 2009

En lag som konsoliderar och &ndrar lagen rorande skogar.

Skogsforeskrifter, foreskrift nr 2 fran 2018

Dessa foreskrifter stoder genomforandet av skogslag nr 6 fran 2009.

Lagen om statlig mark 1903, kap. 62:01

En lag som foreskriver en 1dmplig reglering av statlig mark samt statliga floder och aar.

Forfarandekod nr 1 fran 2018

Dess overgripande syfte ar att fraimja en avverkningspraxis som forbattrar standarderna for utnyttjande,
minskar miljoeffekterna, bidrar till att sékerstélla att skogarna bevaras for framtida generationer, och
forbattrar skogsbrukets ekonomiska och sociala bidrag som en del av en hallbar utveckling.

Riktlinjerna for sparbarhetssystemet for
virke

Spéarbarhetssystemet for virke (WTS) dr ett obligatoriskt nationellt informationssystem for kontroll av
forsorjningskedjan for travaruprodukter pa nationell niva.
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Lagar, foreskrifter

Beskrivning

Miljé/markanvandning

Miljoskyddslagen, kap. 20:05

En lag som innehaller foreskrifter om forvaltning, bevarande, skydd och forbéttring av miljon,
forebyggande eller begransning av utslapp, bedomning av den ekonomiska utvecklingens inverkan pa
miljon och en hallbar anvdndning av naturresurser, samt om fragor som ar forknippade eller forbundna med
detta.

Foreskrifter om miljoskydd (tillstand)
2000

Dessa foreskrifter stoder genomforandet av miljoskyddslagen, kap. 20:05.

Gruvdriftslagen, kap. 65:01

En lag som foreskriver bestimmelser om prospektering for och brytning av metaller, mineraler och ddla
stenar, om reglering av deras bortforsling och om fragor férknippade med detta.

Vixtskyddslagen, lag nr 9 fran 2011

En lag som reglerar import och export av vixter, vixtmaterial och foremal som harror frén véxter, for att
skydda fran inférandet av exotiska skadedjur och sjukdomar till Guyana och for att kontrollera och utrota
sjukdomar och skadedjur inom landet.

Urkundsregisterlagen, kap. 5:01

En lag om reglering av Guyanas urkundsregistratorimbete och om dndring av lagen rérande utférande och
registrering av verforingar, inteckningar och andra urkunder.

Fastighetsregisterlagen, kap. 5:02

En lag som foreskriver bestimmelser rorande registrering av mark och fragor forknippade med detta.

Vattenkraftlagen, kap. 56:03

En lag om beviljande av tillstand for utnyttjande av Guyanas vatten for elproduktion och for fradgor som ror
detta.

Lagen om offentlig mark (privata végar),
kap. 62:03

En lag som gor det mojligt for enskilda att bygga och underhalla vigar for gruvbrytning, avverkning, och
andra syften pé offentlig mark, och att pafora och indriva, med forbehall for vissa villkor, vagtullar for
andra personers anvindning av sidana végar.

Foreskrifter for privata vigar pa offentlig
mark (virkesavverkning)

Dessa foreskrifter stoder genomforandet av lagen om offentlig mark (privata vagar), kap. 62:03.

Lagen om bevarande och forvaltning av
vilda djur och vixter, lag nr 14 fran 2016

En lag som foreskriver bestimmelser om skydd, bevarande, forvaltning och héllbar anvédndning av, samt
inhemsk och internationell handel med, Guyanas vilda djur och véxter.
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Lagar, foreskrifter

Beskrivning

Arbete, siker och icke-
diskriminerande praxis

Lagen om anstdllning av ungdomar och
barn, kap. 99:01

En lag som genomfor vissa konventioner avseende anstéllning av ungdomar och barn

Arbetsmarknadslagen, kap. 98:01

En lag som foreskriver bestimmelser om upprittande av ett arbetsmarknadsdepartement, om reglering av
forhallandet mellan arbetsgivare och arbetstagare och om 16sning av konflikter dem emellan.

Nationell arbetsforeskrift (minimilon)
nr 15 fran 2016

Dessa foreskrifter stoder genomforandet av arbetsmarknadslagen, kap. 98:01.

Lagen om férebyggande av
diskriminering, kap. 99:09

En lag som foreskriver bestimmelser om eliminering av diskriminering inom sysselsittning, utbildning,
rekrytering och medlemskap i branschorgan och om framjande av lika 16n till mén och kvinnor som har en
anstéllning och som utfor likvérdigt arbete, och om fragor forknippade med detta.

Lagen om socialforsakring och social
trygghet, kap. 36:01

En lag som upprittar ett system for nationell forsékring och social trygghet som tillhandahaller ekonomiska
utbetalningar genom &ldersbidrag, invaliditetsbidrag, efterlevandebidrag, sjukbidrag, moderskapsbidrag och
begravningsbidrag, och som ersétter kompensation enligt arbetstagarnas kompensationsférordning, ett
forsakringssystem i hindelse av skada eller dod som orsakas av en olycka som uppstér pa grund av och
under en anstéllning eller som foljer av en sjukdom som orsakas av anstillningens beskaffenhet, som
uppréttar en nationell forsdkringsfond, och som foreskriver bestimmelser rorande frdgor som ar forbundna
eller forknippade med detta.

Foreskrifterna om socialforsékring och
social trygghet (uppbord av avgifter)

Dessa foreskrifter stoder genomforandet av lagen om socialforsékring och social trygghet, kap. 36:01.
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Lagar, foreskrifter

Beskrivning

Arbetarskydd och
arbetsmiljo

Arbetsmiljolagen, kap. 99:10

En lag som foreskriver bestimmelser om registrering och reglering av industrianldggningar, om
arbetsmiljon for personer pa deras arbetsplatser, och om syften som ar forknippade med och relevanta for
detta.

Finans och handel

Inkomstskattelagen, kap. 81:01

En lag som pafor en skatt pa inkomster och som reglerar uppbdrden av denna.

Bolagsskattelagen, kap. 81:03

En lag som pafor en skatt pa bolagsvinster och for syften som ar forknippade med detta.

Bolagslagen, kap. 89:01

En lag som reviderar och dndrar lagen rorande bolag och som foreskriver bestimmelser om ddrmed
forknippade och relevanta fragor.

Lagen om (registrering av) firmanamn,
kap. 90:05.

En lag som foreskriver bestimmelser om registrering av bolag och personer som utfor affarsverksamhet
under ett firmanamn samt om syften som é&r forknippade med detta.

Handelsbolagslagen, kap. 89:02

En lag som faststéller och dndrar lagen om handelsbolag.

Lagen om 6msesidiga bolag, kap. 36:04

En lag som foreskriver bestimmelser om etablering, registrering, bolagsbildning och férvaltning av
Oomsesidiga och andra bolag.

Lagen om kooperativa foreningar, kap.
88:01

En lag som foreskriver bestimmelser om bildandet av kooperativa foreningar och reglerar deras
verksamhet.

Urbefolkningar

Urbefolkningslagen, kap. 29:01

En lag som foreskriver erkdnnande och skydd av urbefolkningsbyars och urbefolkningssamhéllens
kollektiva rattigheter, beviljande av land till urbefolkningsbyar och urbefolkningssamhéllen och fraimjande
av god forvaltning inom urbefolkningsbyar och urbefolkningssamhéllen.

EU/GY/Bilaga II/sv 61




Tillampliga rattsliga hinvisningar for tolkningen och genomfoérandet av detta avtal och den

overgripande funktionen hos Guyanas laglighetsforsdkringssystem for timmer:

— Konstitutionen, kap. 1:01

— 2011 ars lag om tillgang till information, lag nr 21 frdn 2011

— Tullagen, kap. 82:01

— Jamstélldhetslagen, kap. 38:01

—  Lagnr 20 om Guyanas skogsbrukskommission fran 2007

— Relevanta internationella fordrag, konventioner, deklarationer och bilaterala avtal 1 vilka

Guyana ar part.

Foljande befintliga dokument kommer att uppdateras under genomforandefasen for GTLAS:

1. Riktlinjer for skogsarbete (liten koncession)

2. Riktlinjer for skogsarbete (stor koncession)
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3. FRMD:s forfarandemanual

4.  Skogsovervakningsavdelningens forfarandemanual

5. Finansavdelningens forfarandemanual

6.  WTS-riktlinjer

Foljande dokument kommer att skapas under utarbetandefasen for GTLAS:

1. Forfarandemanual for GTLAS om kontroll

2. Forfarandemanual om kontroll av importerade travaruprodukter
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BILAGA IIT

VILLKOR FOR OVERGANG TILL FRI OMSATTNING I UNIONEN
FOR TRAVARUPRODUKTER SOM EXPORTERATS FRAN GUYANA
OCH OMFATTAS AV EN FLEGTLICENS

L Inldmnande av Flegtlicensen (nedan kallad licensen)
1.  Licensen ska ldmnas in till de behdriga myndigheterna i den unionsmedlemsstat dir
sdndningen som omfattas av licensen deklareras for overgang till fri omséttning!. Detta

kan goras elektroniskt eller pa nagot annat snabbt sitt.

2. Naér en licens godtas ska de behdriga myndigheter som avses i punkt 1 i enlighet med

tillimpliga nationella forfaranden sd snart som mdjligt informera tullmyndigheterna.

1 Overgéng till fri omsittning ir ett tullforfarande i EU. Enligt artikel 201.2 och 201.3 i
Europaparlamentets och radets forordning (EU) nr 952/2013 av den 9 oktober 2013 om
faststéllande av en tullkodex for unionen innebér dvergang till fri omséttning a) att tilldmpliga
importtullar tas ut, b) att, i forekommande fall, andra avgifter tas ut i enlighet med tillimpliga
géllande bestammelser for uttag av dessa avgifter, ¢) att handelspolitiska dtgédrder och forbud
och restriktioner tillimpas, 1 den mén dessa inte har tillimpats 1 ett tidigare skede (i detta fall
ar en av dessa dtgarder att kontrollera att det finns en Flegtlicens), d) att de 6vriga formaliteter
som inforts for import av varorna fullgérs. Overgang till fri omséttning ger icke-unionsvaror
tullstatus som unionsvaror.
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II.  Kontroll av licensdokumentationens giltighet

1. Licenser i pappersform ska dverensstimma med mallen i bilaga IV. Licenser som inte

uppfyller de krav och specifikationer som anges i bilaga IV ska vara ogiltiga.

2. Enlicens ska anses vara ogiltig om den ldmnas in till de behdriga myndigheterna efter

den sista giltighetsdag som anges i licensen.

3. Raderingar eller dndringar i en licens ska inte godtas om inte dessa raderingar eller

dndringar har validerats av licensmyndigheten.

4.  Forlangning av en licens giltighetstid ska inte godtas om inte denna forldngning har

validerats av licensmyndigheten.

5. Enkopia av licensen eller en erséttningslicens ska inte godtas om den inte har utfardats

och validerats av licensmyndigheten.

III.  Begéran om kompletterande information

1. Om det rader tvivel om huruvida en licens, ett duplikat eller en erséttningslicens &r

giltiga eller dkta, far den behdriga myndigheten i unionen begéra tillaggsupplysningar

fran licensmyndigheten.
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2. Enkopia av den berdrda licensen, kopian eller erséttningslicensen kan vidarebefordras

med en sddan begéran.

3. Om licensmyndigheten anser det nodviandigt ska den dra tillbaka licensen, utfirda ett
korrigerat exemplar som har validerats med uppgiften ”Duplicate” (duplikat) med

myndighetens stimpel och skicka detta exemplar till den behoriga myndigheten.

IV. Kontroll av att licensen dverensstimmer med sdndningen

1.  Om det anses nddvindigt med ytterligare kontroll av séndningen innan den behdriga
myndigheten kan besluta om huruvida en licens kan godtas, far kontroller genomforas
for att faststidlla om den berdrda sdndningen dr i dverensstimmelse med de uppgifter

som anges i licensen och med licensmyndighetens uppgifter om den relevanta licensen.

2. Om volymen eller vikten av de trdvaruprodukter som ingar i den séndning som anmélts
for overgang till fri omséttning inte avviker med mer dn 10 % frén den volym eller vikt
som angetts i motsvarande licens, ska sdndningen anses vara i dverensstimmelse med

de uppgifter som angetts i licensen betrdffande volym och vikt.

3. Om det rader tvivel om huruvida sdndningen 6verensstimmer med licensen far den

berdrda behoriga myndigheten begéra ytterligare klargéranden fran licensmyndigheten.
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Licensmyndigheten far begéra att den behdriga myndigheten ska skicka en kopia av den

berdrda licensen eller ersittningslicensen.

Om licensmyndigheten anser det nddvéndigt ska den dra tillbaka licensen, utfirda ett
korrigerat exemplar som har validerats med uppgiften ”Duplicate” (duplikat) med

myndighetens stimpel och skicka detta exemplar till den behoriga myndigheten.

Om den behoriga myndigheten inte har fétt svar inom 21 kalenderdagar frn begéran
om ytterligare klargéranden ska den behdriga myndigheten inte godta licensen och ska

agera enligt tillamplig lagstiftning och tilldmpliga forfaranden.

En licens fér inte godtas om det, vid behov efter tillhandahallande av ytterligare
uppgifter i enlighet med avsnitt III eller ytterligare undersokning i enlighet med detta

avsnitt, har konstaterats att licensen inte stimmer dverens med sdndningen.

Kontroll innan sandningen anlédnder

En licens far inges innan den berdrda séndningen anldnder.

En licens ska godtas om den uppfyller alla krav enligt bilaga IV och det inte anses vara

nodvéndigt med ytterligare kontroll enligt avsnitten III och IV 1 denna bilaga.
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VL. Ovrigt

De kostnader som uppstar for kontrollen enligt avsnitten III och IV ska béras av
importdren, utom nér annat faststills enligt den berdrda unionsmedlemsstatens

tillampliga lagstiftning och forfaranden.

Om det vid kontroller av licenser uppstar ihallande meningsskiljaktigheter eller

svarigheter far saken hinskjutas till den gemensamma kommittén.

VIL. Overgéng till fri omsittning

1.

I filt 44 pa det administrativa enhetsdokument som anvinds for tulldeklarationen for
overgang till fri omsittning ska det hianvisas till numret pé den licens som tilldelats de

travaruprodukter som omfattas av tulldeklarationen.

Om tulldeklarationen gors genom ett it-system ska numret anges i avsett falt.

Travaruprodukter far overga till fri omséttning forst efter att de forfaranden som

beskrivs i denna bilaga har slutforts.
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BILAGA IV

KRAV OCH TEKNISKA SPECIFIKATIONER FOR FLEGTLICENSER

Allménna krav rorande Flegtlicenser

1.1

1.2

1.3

1.4

En sdndning med de travaruprodukter som anges i bilaga I till detta avtal och som
exporteras frdn Guyana till unionen maste ha en Flegtlicens. I enlighet med rédets
forordning (EG) nr 2173/2005 och detta avtal ska unionen inte godta sdndningar av
travaruprodukter fran Guyana for import till unionen om de inte omfattas av

Flegtlicenser.

I enlighet med artikel 2 c i detta avtal 4r en Flegtlicens ett dokument som utfiardas av
licensmyndigheten och som bekréftar att en sindning med travaruprodukter som ska
exporteras till unionen har lagligen producerats och kontrollerats enligt de kriterier och

forfaranden som faststélls 1 detta avtal.

Flegtlicenser far utfardas i pappersform eller i elektronisk form.

En Flegtlicens ska utfardas for varje enskild sindning fran varje enskild

licensinnehavare och till ett forsta inforselstélle i unionen. En Flegtlicens far inte

deklareras vid mer an ett tullkontor i unionen.
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1.5

1.6

1.7

1.8

Oberoende av om Flegtlicensen ir 1 pappersform eller elektronisk form ska den
innehalla de uppgifter som anges 1 tilldgg 1, och vara uppréttad enligt anvisningarna i

tillagg 2.

Sokanden ska ldmna in Flegtlicensen och exportcertifikatet for export till unionen, eller
endast exportcertifikatet for export till andra destinationer, med de 6vriga dokument
som krdvs som bilaga, till enheten for tull, punktskatter och handel (CETO).
Forfarandena for utfirdande av Flegtlicensen och exportcertifikatet, och deras
respektive anknytning till tulldokumenten, ska slutféras under genomforandefasen for

GTLAS.

For komplexa sdndningar, som inkluderar olika typer av travaruprodukter, for vilka det
eventuellt inte 4r mojligt att uppge all den information som anges i mall 1 1 tillagg 1, ska
en attesterad bilaga (beskrivning av ytterligare varor som bifogas Flegtlicensen) atfolja
Flegtlicensen. Den attesterade bilagan ska innehélla kvalitativ och kvantitativ
information avseende beskrivningen av sindningen i enlighet med vad som anges i

mall 2 i tilldgg 1. I detta fall ska motsvarande rutor (rutorna 9—-16) i Flegtlicensen inte
innehalla information om sédndningen utan ska innehalla en hinvisning till den

attesterade bilagan.

De detaljerade kraven och forfarandena for att forldnga giltighetstiden och for
tillbakadragande, ersittning och hantering av Flegtlicenser ska utarbetas under
genomforandefasen for GTLAS. Forfarandena for att anséka om och utfarda

Flegtlicenser ska offentliggoras.
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1.9

1.10

1.12

Guyana ska till unionen l&mna in ett validerat exemplar av en Flegtlicens, exempel pé
licensmyndighetens stamplar och exempel pé auktoriserade handlaggares

namnunderskrifter.

For alla godkédnda Flegtlicenser ska originalet och kopiorna utférdas till

licensinnehavaren i enlighet med detta avtal.

Travaruprodukter som skyddas enligt konventionen om internationell handel med
utrotningshotade arter av vilda djur och vixter (Cites) ska genomga laglighetskontrollen

inom ramen for GTLAS och ska omfattas av en Flegtlicens.

Fore export ska Guyanas forvaltningsmyndighet for Cites sdkerstélla att timmer som
omfattas av Cites-bestimmelserna eller produkter som innehéller timmer uppfyller
samtliga krav enligt GTLAS. Guyanas forvaltningsmyndighet for Cites ska utfdrda
Cites-tillstdnd for sdndningar till unionen som endast innehaller timmer som omfattas av

Cites-bestimmelserna eller produkter som innehaller timmer.

Flegtlicensmyndighetens ansvar

2.1

Flegtlicensmyndigheten (nedan kallad licensmyndigheten) 1 Guyana ska vara enheten
for laglighet av och handel med timmer (7imber Legality and Trade Unit, TLTU) inom

ramen for Guyanas skogsbrukskommission (GFC).
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2.2

23

24

2.5

2.6

2.7

Kompetenskrav for licensmyndighetens personal samt licensmyndighetens
ledningsstrukturer och internkontroll ska faststdllas och inféras innan systemet med

Flegtlicenser tas i drift.

Licensmyndigheten ska informera forvaltningsinformationssystemenheten
(Management Information System Unit, MISU) om de exportansokningar som mottagits

och avslagits och om de Flegtlicenser som utférdats.

Licensmyndigheten ska utarbeta ett numreringssystem for Flegtlicenser som mojliggor
ett sdrskiljande mellan Flegtlicenser for unionsmarknaden och alla andra

exportdokument som krévs enligt stadgan.

Licensmyndigheten ska endast utfiarda en enda forldngning, som ska vara for en period
som inte dverskrider tre manader, pa begéran av licensinnehavaren. Licensmyndigheten

ska inf6ra och validera det nya utgdngsdatumet.
I alla fall ska licensmyndigheten vid forlangning av giltighetstiden for, eller
tillbakadragande eller erséttning av, Flegtlicensen meddela den behdriga myndigheten i

den relevanta unionsmedlemsstaten.

Licensmyndigheten ska strdva efter att garantera Flegtlicensernas dkthet och att

forhindra raderingar eller dndringar.
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2.8

2.9

Systemet med Flegtlicenser ska successivt kopplas till Guyanas enda
kontaktpunktsystem som inréttats enligt lag nr 15 om en enda kontaktpunkt for tull och
handel (Customs and Trade Single Window System Act) fran 2019 for export fran

Guyana, nér forutsdttningarna tillater detta.

Licensmyndigheten ansvarar for det informationsutbyte som krdavs mellan Guyana och
de behoriga Flegtmyndigheterna i unionsmedlemsstaterna, savil som med andra

myndigheter i Guyana som &r behoriga nér det géller fragor rérande Flegtlicenser.

Forfarande for att utfarda Flegtlicenser

Foljande steg overvags for hanteringen av Flegtlicenser.

3.1

3.2

33

For varje sdndning ska skogsovervakningsavdelningen (Forest Monitoring Division,
FMD) till licensmyndigheten ldmna in en exportansdkan som meddelar
licensmyndigheten att skogsbruksaktoren har ansokt om export av travaruprodukter och

har uppfyllt skogsdvervakningsavdelningens exportkrav.

Vid mottagande av blanketten for exportansdkan ska licensmyndigheten kontrollera i
den centrala informationsdatabasen (Central Information Database, CID) for att

sdkerstdlla skogsbruksaktorens efterlevnad av kraven 1 GTLAS.
Efter granskning av blanketten for exportansdkan och kontroll av den centrala

informationsdatabasen, och efter det att skogsbruksaktoren har bekréftats uppfylla

kraven GTLAS, ska licensmyndigheten utfarda Flegtlicensen for motsvarande séndning.
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34

3.5

3.6

3.7

3.8

3.9

Om skogsbruksaktoren inte efterlever reglerna for GTLAS ska licensmyndigheten
meddela skogsbruksaktoren om de fall av bristande efterlevnad som faststillts och
skogsbruksaktoren ska ges mojlighet att dtgidrda dem. Om skogsbruksaktoren inte kan
atgdrda dessa fall av bristande efterlevnad ska licensmyndigheten avsld exportansdkan

for motsvarande sédndning.

En Flegtlicens ska utfardas fore CETO:s godkdnnande av sdndningen.

Alla travaruprodukter som avses i bilaga I for prover och visningssyften omfattas av

systemet med Flegtlicenser vid export till unionsmarknaden.
For alla godkédnda Flegtlicenser ska licensmyndigheten tillhandahélla elektroniska
kopior till den relevanta tullmyndigheten i unionen och den relevanta behdriga

myndigheten.

Alla handlingar rorande utfiardandet av Flegtlicenser ska sparas i den centrala

informationsdatabasen, inklusive for dem som fatt avslag.

Relevanta formulér och forfaranden for ansokan om en Flegtlicens ska utarbetas och

offentliggdras innan systemet med Flegtlicenser tas 1 drift.
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Diagram 6ver informationsflode
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Tekniska specifikationer for Flegtlicenser i1 pappersform

4.1

4.2

4.3

4.4

4.5

4.6

4.7

Licenser i pappersform ska ha det format som beskrivs i tilldgg 1.

Pappersstorleken ska vara standard A4, och pappret ska ha vattenméarken som visar

Guyanas skogsbrukskommissions (GFC) logotyp och sigill.

Licenserna ska fyllas i med hjélp av en skrivmaskin eller dator, eller kan vid behov

fyllas 1 for hand.

Licensmyndigheten ska anvidnda en metallstimpel av stal.

Licensmyndighetens angivelse av kvantiteten ska goras med en metod som omd;jliggdr

forfalskning, dvs. det ska inte gd att ldgga till siffror eller andra uppgifter.

Formuliret far inte innehélla nagra raderingar eller &ndringar, utom om dessa har

validerats av licensmyndigheten genom stimpel och underskrift.

Licenserna ska tryckas och ifyllas pa engelska.
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Tekniska specifikationer for Flegtlicenser i elektronisk form

5.1 Flegtlicenser far utfardas och behandlas med hjélp av elektroniska system som

utvecklats inom ramen for GTLAS.

5.2 Tunionsmedlemsstater som inte ar uppkopplade till elektroniska system maste licenser 1

pappersform tillhandahallas.

Kopior av Flegtlicenser

6.1 En Flegtlicens ska upprittas i ett original och fyra kopior, enligt foljande:

1)  Ettoriginal for den behdriga myndigheten mérkt ”Original”.

ii)  En kopia for tullen vid destinationen mérkt "Copy for customs at destination”.

ii1)  En kopia for importoren mérkt ”Copy for the importer”.

iv)  En kopia for licensmyndigheten mérkt "Copy for the licensing authority”.

v)  En kopia for licensinnehavaren mérkt ”Copy for the licensee”.
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6.2

6.3

6.4

6.5

6.6

6.7

De Flegtlicenser som dr mérkta med “Original” for den behdriga myndigheten, ”Copy
for the importer” och Copy for customs at destination” ska ges till licensinnehavaren,

som ska skicka dem till importoren.

Importdren ska ldmna in originalet hos den behoriga myndigheten och relevant
exemplar hos tullmyndigheten i den unionsmedlemsstat diar den berorda séndningen
deklareras for 6verging till fri omséattning. Den kopia som ar mérkt med ”Copy for the

importer” ska importoren behalla och arkivera.

Den kopia som dr mérkt med ”Copy for the licensing authority” ska licensmyndigheten

behélla och arkivera med tanke pé eventuella framtida kontroller av utfirdade licenser.

Den kopia som dr markt med “Copy for the licensee” ska ges till licensinnehavaren for

arkivering.

Elektroniska kopior av Flegtlicensen ska d@ven ldmnas till unionens berorda

tullmyndighet samt den behoriga myndigheten.

Licensmyndigheten ska arkivera en kopia av Flegtlicensen och en elektronisk kopia ska

sparas av MISU 1 den centrala informationsdatabasen.
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7. Giltighet, tillbakadragande och erséttning av Flegtlicenser

7.1  Giltighet och forlust av giltigheten for Flegtlicenser
Flegtlicenser ska vara giltiga fran den dag d& de utfardas och ska ha en giltighetstid pa
sex manader fran utfirdandedatumet. Den sista giltighetsdagen ska anges 1
Flegtlicenserna.
Flegtlicenserna ska upphdra att vara giltiga och ska atersindas till licensmyndigheten
om de travaruprodukter som omfattas av licensen forsvinner eller forstérs under
sandningen fore ankomsten till unionen, eller om ingen export har utforts och
licensinnehavaren inte har begért ndgon forlingning.

7.2 Tillbakadragande av Flegtlicensen

Flegtlicensen ska dras tillbaka i foljande situationer:

- Om en Overtradelse har begétts av licensinnehavaren som avser den séndning som

identifieras efter utfirdandet av Flegtlicensen.

- Om licensinnehavaren frivilligt dterlamnar licensen efter att ha beslutat att inte

anvéanda den.
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7.3

7.4

Erséttning av Flegtlicensen

I hindelse av forlust, stold eller forstorelse av Flegtlicensen fér licensinnehavaren eller
en befullmiktigad foretrddare ldmna in en ansokan till licensmyndigheten om en
ersdttningslicens, och ska da tillhandahalla en motivering rorande forlusten, stolden eller

forstorelsen av originalet och/eller kopian.

Nar licensmyndigheten 4dr n6jd med motiveringen for erséttning av licensen ska den

utfirda en erséttningslicens efter mottagande av begéran fran licensinnehavaren.

Ersittningslicenser for Flegtlicenser ska innehélla den information och de uppgifter som
den ursprungliga Flegtlicensen innehdll, inklusive Flegtlicensnummer, och

ersittningslicensen ska forses med orden ”Replacement licence”.

Om en borttappad eller stulen licens fas tillbaka efter det att en ersdttningslicens har

utfardats, far den inte anvéndas utan maste atersindas till licensmyndigheten.

Fornyad ansdkan om Flegtlicenser

Exportoren ska ansoka om en ny Flegtlicens i hdandelse av dndringar av
travaruprodukterna, HS-numret, arterna eller antalet enheter, eller eventuella avvikelser

1 sindningens vikt eller volym som 6verstiger 10 % jamfort med uppgifterna i

Flegtlicensen.
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Atgirder vid bristande efterlevnad rérande Flegtlicenser

I hdndelse av en dvertrddelse eller falska uppgifter avseende travaruprodukter, eller
forfalskning, dndring eller justering av uppgifterna pa Flegtlicensen eller 6vertriadelse av
foreskrifterna for Flegtlicenser ska licensmyndigheten pafora pafoljder i enlighet med vad

som foreskrivs i Guyanas lagstiftning.

Tillvdgagingssitt vid tvivel om en licens giltighet

9.1 Om det rider tvivel om huruvida en licens, ett duplikat eller en erséttningslicens ar
giltiga eller dkta, far den behoriga myndigheten i en medlemsstat i unionen begéra

tillaggsupplysningar fran licensmyndigheten.

9.2 Vid behov fér licensmyndigheten be de behdriga myndigheterna att skicka en kopia av

licensen eller erséttningslicensen i fraga.
9.3  Om licensmyndigheten anser det nddvandigt, ska den dra tillbaka licensen och utfdrda

ett korrigerat original, som ska valideras med stimpeluppgiften “Duplicate” (duplikat)

och vidarebefordras till den behériga myndigheten.
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9.5

Om licensens giltighet bekriftas, ska licensmyndigheten utan drojsmal underrétta den
behoriga myndigheten om detta, helst pa elektronisk vég. Alla kopior som skickas
tillbaka av den behoriga myndigheten ska valideras med den stimplade uppgiften
”Validated on” (Validerad den ...).

Om licensen i fraga inte ar giltig ska licensmyndigheten omedelbart meddela den

behoriga myndigheten, helst pé elektronisk vdg, och bdda myndigheter ska vidta

lampliga atgarder.
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TILLAGG

1. Licensformulér (mallar 1 och 2)

2. Anvisningar
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Mall 1: Mall for Flegtlicens

Tilldgg 1

Europeiska unionen Flegt
1. Licensmyndighet 2. Importor
Namn Namn
Adress Adress

ORIGINAL

3. Flegtlicensnummer

4. Sista giltighetsdatum (DD/MM/AA)

5. Exportland

6. ISO-kod

7. Transportmedel

8. Licensinnehavare (namn och adress)

9. Travaruprodukternas handelsbeteckning

10. HS-nummer

11. Vedertaget och vetenskapligt namn

12. Avverk-
ningslédnder

13. Avverkningslédndernas
ISO-kod

14. Volym (m?)

15. Nettovikt
(kg)

16. Antal enheter

17. Eventuella sarskilda kdnnetecken

18. Licensmyndighetens underskrift och stampel

Namn
Ort och datum
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Mall 2: Kompletterande information for komplexa sandningar

FOLJANDE UPPGIFTER AVSER FOLJANDE FLEGTLICENS:

Post # Handels- HS- Vedertaget | Avverknings- | Avverknings- | Volym Nettovikt Antal
beteckning for nummer och lander landets ISO- (m?)* (kg)* enheter
travaru- vetenskap- kod
produkterna ligt namn
1
2
3
4
5
6
7
8
9
10
*Antingen volym eller vikt maste anges
Ort for utfardande Datum Licensmyndighetens
(DD/MM/AAAA): underskrift och stdmpel
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Allmaént:

—  Ifylls med versaler.

Tilldgg 2

Anvisningar

- ISO-koder avser de internationella standardlandskoder som bestar av tva bokstiver.

—  Uppgiften "ORIGINAL” i mall 1 méiste ersittas med ndgon av f6ljande uppgifter, beroende
pa mottagaren av licensexemplaret: "COPY FOR CUSTOMS AT DESTINATION” (tullen
vid destinationen), ’COPY FOR THE IMPORTER” (importoren), ’"COPY FOR THE
LICENSING AUTHORITY” (licensmyndigheten), ’"COPY FOR THE LICENCEE”

(licensinnehavaren)
Ruta 1 Licensmyndighet Ange licensmyndighetens fullstindiga namn och adress.
Ruta 2 Importdr Ange importdrens fullstindiga namn och adress.
Ruta 3 Flegtlicensnummer Ange licensnumret i ritt format.
Ruta 4 Sista giltighetsdag Ange licensens sista giltighetsdag.
Ruta 5 Exportland Detta betyder det partnerland (Guyana) frén vilket
travaruprodukterna exporteras till unionen.
Ruta 6 ISO-kod Ange koden pa tva bokstiver for Guyana.
Ruta 7 Transportmedel Ange transportmedlet vid exportpunkten.
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Ruta 8

Licensinnehavare

Ange exportdrens namn och adress.

Ruta 9

Travaruprodukternas
handelsbeteckning

Ange travaruprodukternas handelsbeteckning.

Ruta 10

HS-nummer

Den fyr- eller sexsiffriga varukod som faststillts i enlighet med
systemet for harmoniserad varubeskrivning och kodifiering och
beskrivs i bilaga I till detta avtal.

Ruta 11

Vedertaget och
vetenskapligt namn

Ange de vedertagna och vetenskapliga namnen pé de trislag
som anvénds i produkten. Om fler &n ett trdslag ingar i en
sammansatt produkt ska varje trislag anges pa separata rader.
Far utelamnas for en sammansatt produkt eller komponent som
innehaller flera traslag som inte ldngre kan identifieras (t.ex.
nir det giller spanskivor).

Ruta 12

Avverkningslédnder

Ange avverkningslidnderna for de trdslag som anges 1 ruta 10.
Om det giller en sammansatt produkt ska avverkningslandet
anges for varje trislag. Far uteldmnas for en sammansatt
produkt eller komponent som innehaller flera trislag som inte
langre kan identifieras (t.ex. ndr det géller spanskivor).

Ruta 13

ISO-koder

Ange ISO-koden for de ldnder som anges i ruta 12. Far
uteldmnas for en sammansatt produkt eller komponent som
innehaller flera trislag som inte ldngre kan identifieras (t.ex.
nér det giller spinskivor).

Ruta 14

Volym (m?)

Ange den sammanlagda volymen i kubikmeter. Far utelamnas
om ruta 15 dr ifylld.
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Ruta 15 | Nettovikt (kg) Ange totalvikt i kg. Vikten definieras som trédvaruprodukternas
nettovikt utan container eller emballage, bortsett fran bérare,
avstandsklossar, etiketter osv. Far utelamnas om ruta 14 ar
ifylld.

Ruta 16 | Antal enheter Ange antalet enheter om detta &r bésta sétt att kvantifiera en
tillverkad produkt. Far uteldmnas.

Ruta 17 | Sarskilda kdnnetecken | Ange eventuella sdrskilda kénnetecken, t.ex. partinummer eller
konossementnummer. Far uteldmnas.

Ruta 18 | Licensmyndighetens Denna ruta ska undertecknas av den behoriga handlédggaren och

underskrift och stimplas med licensmyndighetens officiella stimpel.
stampel

Likasd maste undertecknarens namn samt ort och datum anges.
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INLEDNING

Som en del av internationella anstrdngningar att tgirda olaglig avverkning och darmed
forknippad handel har ett vixande antal ldnder antagit atgiarder for att forhindra handeln med
olagliga travaruprodukter. Detta avtal kompletterar Guyanas statliga grona utvecklingsstrategi
(Green State Development Strategy). Vid genomforande av detta avtal kommer Guyana att
bygga vidare pé sitt befintliga laglighetsforsdkringssystem for att ytterligare forstarka kampen
mot olaglig avverkning och ddrmed forknippad handel, och bibehélla en 14g niva pé

avskogningen och utarmningen av skog.

Guyanas laglighetsforsdkringssystem for timmer (Guyana Timber Legality Assurance System,
GTLAS) bygger pa den nationella réttsliga ramen och syftar till att sdkerstdlla att Guyanas
produktion av trdvaruprodukter &r laglig. I detta syfte kommer GTLAS att uppritta ett
trovardigt laglighetsforsdkringssystem som garanterar avverkningens, transporternas och
bearbetningens laglighet, savél som exporten och importen av trivaruprodukter. Detta
kommer att inbegripa kontroller av efterlevnaden for att forsékra att travaruprodukterna har
producerats pé laglig vig oberoende av den avsedda destinationsmarknaden. Det kommer att
sakerstilla att Flegtlicenser och exportcertifikat utfardas for saindningar med trdvaruprodukter
som dr lagliga till unionsmarknaden och att endast exportcertifikat utfardas for de produkter
som dr avsedda for alla andra marknader. Dessutom kommer GTLAS att kontrollera

lagligheten hos importerade travaruprodukter.
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Guyana kommer att bygga vidare pa och utdka sitt nuvarande sparbarhetssystem for virke
(Wood Tracking System, WTS) och andra statliga kontrollsystem for att sékerstilla
lagligheten hos sina trdvaruprodukter. Det nuvarande sparbarhetssystemet for virke &r ett
etikett- och pappersbaserat system som mojliggor effektiv 6vervakning av flodet av
travaruprodukter for inhemsk och internationell handel. WTS kommer att kopplas till
Guyanas laglighetsdefinition, som bygger pa den nationella rittsliga ramen, och kommer att

utgdra en central del i GTLAS.

En utvirdering av det nuvarande WTS och de befintliga kontrollférfarandena gjordes for att
bedoma hur praktiska och genomforbara GTLAS-kraven dr. Utvérderingen identifierade dven
atgdrder och luckor som ska atgédrdas under genomforandefasen for att sdkerstélla timrets

laglighet genom robusta kontroller samt verifierings- och valideringsforfaranden.

En del av dessa atgérder inbegriper foljande: forstirkning av den interinstitutionella
samordningen i den offentliga sektorn, i synnerhet mellan Guyanas skogsbrukskommission
(Guyana Forestry Commission, GFC) och andra markforvaltningsorgan, for att ytterligare
forbattra marktilldelningsprocessen och atgarda ddrmed forknippade problem; forbittring av
allménhetens tillging till information om skogssektorn; forstirkning av den réttsliga ramen;
uppgradering av GFC:s databehandlingsinformation och kommunikationssystem; samt
utarbetande av mer robusta verifierings- och valideringsforfaranden. Att fylla i en del av de
luckor som identifierats inbegriper foljande: utarbeta system for att identifiera, registrera och
hantera fall av bristande efterlevnad; hantera och 16sa klagomal; infora regelbundna revisioner
av en tredje part for att bedoma och forbéttra GTLAS; samt skapa en Flegtlicensenhet for
export av timmer. For att sdkerstdlla forbattringen av de omraden som har faststillts vara i

behov av forstarkning kommer genomforandestrukturer att upprittas.
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GTLAS utarbetades genom ett flerpartsforfarande for medinflytande som samordnades av den
nationella tekniska arbetsgruppen (National Technical Working Group). 1 detta forfarande
deltog en stor majoritet av de centrala berdrda aktorerna inom Guyanas skogsbrukssektor och
andra intressegrupper. Under flera nationsomfattande moten tillhandaholls information till de
centrala berorda aktorerna, och de radfragades om processen med frivilliga partnerskapsavtal.
Detaljerna om de olika komponenter i GTLAS som ingér 1 denna bilaga beslutades i

samforstind med dessa berorda aktorer.

De berdrda aktorer som deltog 1 utarbetandet av GTLAS inbegriper foljande: skogsarbetare,
sagverkségare, tillverkare, timmerhandlare, exportdrer, importdrer och transportdrer samt
tullombud, savil som representanter for avverkningsforeningar, urbefolkningsbyar och
urbefolkningssamhéllen, icke-statliga urbefolkningsorganisationer samt ministerier och

statliga organ.

RACKVIDDEN FOR GTLAS

2.1 Travaruprodukter som omfattas av GTLAS

De travaruprodukter som omfattas av GTLAS och deras tillhérande harmoniserade

varubeskrivning och kodifiering ingér i bilaga . Parterna ska overvéga att inkludera fler

produkter 1 bilaga I tvé ar efter det att Flegtlicensieringen har inletts.

EU/GY/Bilaga V/sv 5



2.2 Timrets ursprung

Kéllorna till timret delas in i sex huvudkategorier:

a)

b)

Sma koncessioner dr omraden som ér 8 097 hektar eller mindre.
Skogsbruksaktorer for smé koncessioner maste ha ett statligt skogsbrukstillstand
som antingen kan vara ett statligt skogsbruksmedgivande eller ett
forvaltningsavtal for samféllighetsskogar. Dessa statliga skogsbrukstillstand
beviljas av GFC {or upp till tva &r, med forbehall {or villkorlig fornyelse, och
inkluderar en godkénd kvot. Smé koncessioner maste folja forfarandekod nr 1
frén 2018 och riktlinjerna for skogsarbete (liten koncession). En

foravverkningsinventering ér inte ett krav for sméd koncessioner.

Stora koncessioner dr omraden som dr storre dn 8 097 hektar. Skogsbruksaktorer
for stora koncessioner méaste ha ett statligt skogsbrukstillstind som beviljas av
GFC. Dessa statliga skogsbrukstillstdind kan antingen vara ett
skogskoncessionsavtal eller ett undersokningstillstind. Skogskoncessionsavtalen
kan antingen vara timmerforsiljningsavtal eller virkesavverkningsarrenden. Dessa
statliga skogsbrukstillstdnd utfardas efter det att skogsbruksaktdren har erhéllit ett
undersokningstillstand, med ett avtal pa upp till 40 &r, med forbehall for villkorlig
fornyelse. Stora koncessioner maste folja forfarandekod nr 1 fran 2018 och
riktlinjerna for skogsarbete (stor koncession). Forfarandekoden innehaller
bestimmelser om utarbetandet av en skogsforvaltningsplan, en arlig
verksamhetsplan och genomfdrandet av en foravverkningsinventering av
skogsbruksaktoren, enligt vad som anges i riktlinjerna for

skogsforvaltningsplanen.
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d)

Urbefolkningsbyar — 1 urbefolkningslagen, kap. 29:01 definieras by eller
urbefolkningsby som en grupp individer ur urbefolkningen som é&r bosatta pa eller
anvinder bymark och bymark som mark som dgs gemensamt av en by inom
ramen for ett 4ganderéttscertifikat som byradet beviljats inneha & byns vignar. En
obetingad overlatelse eller ett dganderéttscertifikat beviljas ett byrad for att pavisa
aganderitten till marken. En urbefolkningsby blir en skogsbruksaktor niar den
ingar ett avtal med GFC om att utféra kommersiell avverkning inom grénserna for

urbefolkningsbyn.

Privat mark — i skogslag nr 6 frdn 2009 definieras privat mark som “mark som
varken &r offentlig mark eller bymark”. Privat mark innehas lagligen av antingen
en enskild person eller en juridisk person genom registrerad dganderitt (registered
title), overforing (transport) eller obetingad Gverltelse (absolute grant). En privat
markégare blir en skogsbruksaktdr nér denne ingér ett avtal med GFC om att

utfora kommersiell avverkning inom granserna for den privata marken.

Statlig mark! under omstillning — travaruprodukter kan tillvaratas fran statlig
mark som dr godkédnd av de relevanta ministerierna och/eller statliga organen for

omstéllning till annan markanvindning dn skog inom ramen for foljande tillstdnd:

1) Gruvdriftslicens eller gruvdriftstillstind — en gruvdriftslicens eller ett
gruvdriftstillstdnd utfirdas av Guyanas geologi- och gruvkommission for ett
omrade pa statlig mark dér prospektering, gruvdrift, uttag och appropriering
av mineraler ska utforas. En innehavare av en gruvdriftslicens eller ett
gruvdriftstillstdnd blir en skogsbruksaktor nér denne har fatt tillstdnd av

GFC att tillvarata trdvaruprodukter inom detta omrades grinser.

1

Statlig mark inkluderar statliga skogsomraden.
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ii)

Arrenden — ett arrende utfardas av Guyanas mark- och
lantméterikommission for ett omrade pa statlig mark i syfte att bedriva
jordbruk eller annan verksamhet. En innehavare av ett arrende blir en
skogsbruksaktor nér denne har fatt tillstdnd av GFC att tillvarata

travaruprodukter inom detta omrades grinser.

Infrastruktur (védgar, vattenkraftverk, dammar osv.) — ett godkidnnande ges
av presidentens kansli for bygge av vattenkraftverk. Ministeriet for
offentliga arbeten beviljar tillstdnd att utfora alla andra infrastrukturarbeten,
sdsom vidgar och broar. En innehavare av ett infrastrukturgodkdnnande blir
en skogsbruksaktor nir denne har fatt tillstand av GFC att tillvarata

travaruprodukter inom detta omrades granser.

For att tillvarata timmer fran omradet under omstillning (for kommersiell

anvindning) maste innehavaren av ett av ovanstdende tillstand forst registrera sig

som skogsbruksaktdr hos GFC och folja de regler som faststills i avsnitt 3. Om

innehavaren av ett av ovanstdende tillstdnd inte har for avsikt att anvianda timret

for kommersiella syften eller for ndgon anvéndning inom det godkénda omradet

behdver innehavaren inte vara registrerad hos GFC och blir inte en

skogsbruksaktor. I sddana fall anses timret vara overgivet (se avsnitt 3.3.10).

Importerade trdvaruprodukter — en importdr blir en skogsbruksaktdr nér en

importlicens utfiardas av GFC for import av de travaruprodukter som fortecknas 1

bilaga .
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g)  Beslagtagna travaruprodukter — travaruprodukter beslagtas nér det finns misstanke
om att en Overtrddelse har begatts i strid mot skogslag nr 6 fran 2009. Beslagtagna
trivaruprodukter kan aterinforas i forsorjningskedjan efter de forfaranden som
beskrivs 1 avsnitt 3.3.10.

Skogsbruksaktorer som omfattas av GTLAS

Skogsbruksaktorer kategoriseras pa grundval av foljande typer av verksamhet, som

inbegriper avverkning av timmer samt import, transport, bearbetning, handel och export

av travaruprodukter:

- Statliga skogsbrukstillstind (smé och stora koncessioner)

—  Urbefolkningsbyar

- Privat mark

- Statlig mark under omstéllning

- Bearbetning och/eller forsédljning av travaruprodukter

- Export och/eller import av travaruprodukter
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2.5

Tillamplig lagstiftning och tillimpliga forfaranden

I laglighetsdefinitionen faststélls den tilldimpliga lagstiftning (inklusive foreskrifter) som
utgor grunden for GTLAS (se tillagget till bilaga II). Dessa rattsakter bildar den ram
som ér tillimplig p4 Guyanas skogssektor och stoder landets arbete i1 riktning mot en
hallbar skogsforvaltning. De syftar till att atgdrda olaglig avverkning och ddrmed
forknippad handel. Syftet med en effektiv tillimpning av den nationella réttsliga ram
som omndmns i detta avtal dr att frimja god skogsforvaltning och sékerstélla
trovirdigheten hos GTLAS.

Roller och ansvarsomraden for de enheter som deltar i genomforandet av GTLAS

De ministerier och/eller statliga organ som ska delta i kontrollen av efterlevnad av

laglighetsdefinitionen och kontrollen av forsorjningskedjan fortecknas nedan:

- GFC

- Skattemyndigheten

- Ministeriet for urbefolkningsfragor

- Arbetsmarknadsministeriet
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Socialforsékringsstyrelsen (National Insurance Board)

Guyanas mark- och lantméterikommission (Guyana Lands and Surveys

Commission)

Guyanas geologi- och gruvkommission (Guyana Geology and Mines

Commission)

Miljoskyddsbyrén

Myndigheten for urkunder och handelsregister (Deeds and Commercial Registries

Authority)

Registret over Omsesidiga bolag (Friendly Societies Registry)

Avdelningen for kooperativa foreningar (Department of Co-operative Societies)

Urkundsregistret (Deeds Registry)

Fastighetsregistret (Land Registry)

Nationella vixtskyddsorganisationen (National Plant Protection Organisation)

Kommissionen for bevarande och forvaltning av vilda djur och vaxter (Wildlife

Conservation and Management Commission)
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- Ministeriet for offentliga arbeten

- Presidentens kansli

Alla ministerierna och/eller de statliga organen ansvarar for att kontrollera
skogsbruksaktorernas efterlevnad av laglighetsdefinitionen inom ramen for deras
uppdrag, och dr skyldiga att tillhandahélla data och information till
forvaltningsinformationssystemenheten (Management Information System Unit, MISU)
for att hantera och underhélla skogsbruksaktorernas elektroniska datafiler. Under
genomforandefasen for GTLAS kommer rollerna och ansvarsomrédena for de
ministerier och/eller statliga organ som genomfor GTLAS-kontrollerna att utvecklas

ytterligare och sammanfattas i en forfarandemanual for GTLAS om kontroll.

Sammanfattande beskrivningar av de ministerier och/eller statliga organ som deltar i
GTLAS och som ska kontrollera efterlevnaden och tillhandahalla uppgifter och

information till MISU anges nedan:

1. GFC har lagstadgat mandat for forvaltning och reglering av Guyanas statliga
skogar. GFC kommer att vara ansvarigt for genomforandet av detta avtal &
Guyanas vagnar, inklusive forvaltningen av GTLAS 1 samordning med andra
ministerier och/eller statliga organ. Inom ramen for GFC kommer foljande

avdelningar eller enheter att delta i genomforandet av GTLAS:
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Avdelningen for skogsresursforvaltning (Forest Resource Management
Division, FRMD) ansvarar for att faststilla de relevanta
skogsbruksaktorernas réttsliga status for alla kéllor till trivaruprodukter som
omfattas av bilaga I. FRMD utfor, granskar och godkénner
foravverkningsinventeringar for stora koncessioner och utfor
foravverkningsinspektioner pa statlig mark under omstéllning. FRMD
granskar och godkénner ocksé skogsbruksaktorernas relevanta
forvaltningsplaner och verksamhetsplaner 1 forekommande fall. Dessutom é&r
FRMD radgivare at skogsovervakningsavdelningen (FMD) nir det géller
skogsbruksaktorernas godkdnnande att padborja avverkningen.
Skogsdvervakningsavdelningen utfirdar sedan GFC:s sparningsetiketter och

de relevanta transporthandlingarna (se avsnitt 3.3.4).

Skogsovervakningsavdelningen (Forest Monitoring Division, FMD)
ansvarar for skotsel och dvervakning av alla de kritiska kontrollpunkterna i
WTS. Skogsovervakningsavdelningen utfardar ocksa GFC:s
sparningsetiketter och transporthandlingar till skogsbruksaktorerna samt
overvakar anvidndningen av dem (se avsnitt 3.3.4). Den gor detta genom att
anvidnda pappersbaserad och digital information genom hela
forsorjningskedjan. Om skogsbruksaktoren avser att inga ett avtal med en
tredje part for avverkning och/eller uttag inom skogsbruksaktorens lilla eller
stora koncession godkénner skogsdvervakningsavdelningen
tredjepartshyresavtalet mellan skogsbruksaktoren och den tredje parten.
Skogsbruksaktoren ansvarar fortfarande for efterlevnaden av de relevanta

indikatorerna i laglighetsdefinitionen.
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Finansavdelningen (Finance Division, FD) ansvarar for 6versynen av
skogsbruksaktorens fullgérande av de finansiella skyldigheterna gentemot

GFC.

Forvaltningsinformationssystemenheten (MISU) ér en enhet inom
finansavdelningen som ansvarar for den 6vergripande forvaltningen av den
centrala informationsdatabasen (CID). Den centrala informationsdatabasen
ska innehélla de data och den information som anvénds av MISU for
beddmning av skogsbruksaktorernas och deras verksamhets réttsliga
efterlevnad. MISU mottar, kontrollerar och arkiverar data och information
som avser GTLAS funktionssétt och som tillhandahélls av GFC:s
avdelningar, ministerier och/eller statliga organ samt skogsbruksaktorer for
inforande 1 skogsbruksaktorernas elektroniska datafiler i den centrala
informationsdatabasen. I hdndelse av bristande efterlevnad meddelar MISU
skogsbruksaktoren eller den person som dr ansvarig for den bristande
efterlevnaden, och uppdaterar avsnittet om bristande efterlevnad i den
centrala informationsdatabasen pa grundval av den information som erhalls
fran de relevanta ministerierna och/eller statliga organen. MISU kontrollerar
dessa data och denna information genom skrivbordsgranskningar,
regelbunden kommunikation med alla deltagande skogsbruksaktorer och
dataanalys. MISU kommer &dven att sikerstilla tillforlitligheten hos och
tillgédngligheten av informationen i den centrala informationsdatabasen, i
synnerhet att skogsbruksaktorens elektroniska datafiler 4r uppdaterade.
MISU kommer dven att samarbeta med andra ministerier och/eller statliga
organ for att forbattra den regelbundna datakommunikationen och

uppgiftsutbytet.
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Enheten for laglighet av och handel med timmer (7imber Legality and
Trade Unit, TLTU) kommer att vara Flegtlicensmyndighet i Guyana. TLTU
och MISU kommer att verka sjélvstiandigt for att undvika intressekonflikter
mellan MISU:s kontrollverksamhet och TLTU:s licensieringsverksamhet.
TLTU kommer att motta och behandla exportansokningar fran
skogsdvervakningsavdelningen. TLTU kontrollerar den centrala
informationsdatabasen for att faststélla om skogsbruksaktoren har uppfyllt
de réttsliga kraven i GTLAS. Nér kraven i GTLAS &r uppfyllda utfardar
TLTU exportcertifikat for alla marknader och dessutom Flegtlicenser for
produkter som fortecknas 1 bilaga I och som ar avsedda for unionen. TLTU
kommer édven att ansvara for utfairdandet av importlicenser for

travaruprodukter.

Den interna revisionsenheten (/nternal Audit Unit, IAU) ansvarar for
internrevisioner i enlighet med GFC:s uppdrag. IAU utfor
kvalitetskontroller av de data och den information som avser GTLAS. P4
begiran kommer IAU &ven att tillhandahélla en rapport till den oberoende

revisorn om hur vdl GFC:s verksamhet fungerar inom ramen for GTLAS.
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Skattemyndigheten dr Guyanas skatte- och tullmyndighet. Skattemyndighetens
enhet for tull, punktskatter och handel (Customs, Excise and Trade Operations,
CETO) ska sékerstilla att alla travaruprodukter som exporteras fran och
importeras till Guyana uppfyller kraven i GTLAS avseende tull- och
punktskattefunktionerna. CETO sékerstiller att alla trivaruprodukter som ska
exporteras har en giltig Flegtlicens och ett giltigt exportcertifikat for
unionsmarknaden, eller ett exportcertifikat for andra marknader. Den dvervakar
aven flodet av timmer under transitering fran inforselstéllet fram till utforseln fran

Guyana.

Ministeriet for urbefolkningsfragor ansvarar for att kontrollera valen till byradet i
urbefolkningsbyar som deltar i avverkningen av timmer for kommersiella

andamal.

Arbetsmarknadsministeriet ansvarar for att kontrollera skogsbruksaktorernas
fullgorande av deras sociala och arbetsrittsliga skyldigheter i enlighet med

laglighetsdefinitionen.

Socialforsdkringsstyrelsen ansvarar for 6vervakning och kontroll av registreringen
av skogsbruksaktorer och inbetalningen av deras socialforsdkringsavgifter.
Socialforsdkringsstyrelsen ansvarar dven for att kontrollera skogsbruksaktdrernas

efterlevnad av den relevanta indikatorn 1 laglighetsdefinitionen.
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10.

1.

Guyanas mark- och lantméterikommission ansvarar for utfirdande av obetingade
overlételser och arrenden pa statlig mark. Den upprétthdller kontakten med alla
ministerier och/eller statliga organ som ir involverade i registrering och

arkivering av handlingar rorande statlig mark.

Guyanas geologi- och gruvkommission ansvarar for utfirdande och hantering av

gruvdriftslicenser eller gruvdriftstillstdnd.

Miljoskyddsbyrén (Environmental Protection Agency, EPA) ansvarar {or

utfdrdande och hantering av miljotillstdnd.

Myndigheten for urkunder och handelsregister ansvarar for registrering av

aktiebolag eller juridiska personer.

Registret 6ver dmsesidiga bolag ansvarar for registrering av skogsbruksaktorer
frén forvaltningsforeningar for samfallighetsskogar som kategoriseras enligt

registret dver dmsesidiga bolag.
Avdelningen for kooperativa foreningar ansvarar for registrering av

skogsbruksaktorer fran forvaltningsforeningar for samféllighetsskogar som

kategoriseras under kooperativa foreningar.
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12.

13.

14.

15.

16.

17.

Urkundsregistret ansvarar for registrering och tilldelning av dganderétt for mark

som omvandlas frén statligt till privat 4gande.

Fastighetsregistret ansvarar for registrering och tilldelning av dganderitt for privat

mark.

Nationella vaxtskyddsorganisationen ansvarar for hantering av importtillstand,

sundhetscertifikat och karantinfrdgor med avseende pa travaruprodukter.

Kommissionen for bevarande och forvaltning av vilda djur och véxter ar
forvaltningsmyndighet for konventionen om internationell handel med
utrotningshotade arter av vilda djur och véxter (Cites) och ansvarar for utfardande

av Cites-tillstand vid export och import.
Ministeriet for offentliga arbeten ansvarar for planering, bygge och underhall av
storre offentlig infrastruktur i Guyana, och for utfirdande och hantering av

godkédnnanden (tillstand) for infrastrukturarbeten.

Presidentens kansli ansvarar for godkdannande (vattenkraftlicens) av byggen av

vattenkraftverk.
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2.6 Genomforandestrukturer som sikerstiller en effektiv samordning

For att mojliggora ett smidigt funktionssétt och en smidig samordning mellan de statliga
och icke-statliga organ som deltar i genomforandet av detta avtal kommer sekretariatet
for frivilliga Flegt-partnerskapsavtal att forstdrkas och ett statligt samordningsorgan
(Government Coordination Body) och en nationell arbetsgrupp for genomférandet

(National Implementation Working Group) att inréttas.

2.6.1 Sekretariatet for frivilliga Flegt-partnerskapsavtal

Sekretariatet for frivilliga Flegt-partnerskapsavtal kommer att vara en del av GFC
och tjana som sekretariat for den nationella arbetsgruppen for genomforandet.
Detta sekretariat kommer att samordna och frimja de dtgirder som ska
genomforas 1 enlighet med den érliga arbetsplan som godkénts av den nationella
arbetsgruppen for genomforandet. Det ska dven tillhandahalla logistikstdd och
tekniskt stod for det statliga samordningsorganet och den gemensamma

kommittén for 6vervakning och dversyn (den gemensamma kommittén).
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2.6.2 Det statliga samordningsorganet

Det statliga samordningsorganet kommer att inrdttas och formaliseras genom ett
regeringsdirektiv. Det kommer att fungera som ett samordningsorgan for de
ministerier och/eller statliga organ som deltar i utarbetandet och genomférandet
av detta avtal. Ett gemensamt samforstdndsavtal kommer att utarbetas och
undertecknas av alla ministerier och/eller statliga organ, och kommer att faststélla
deras forpliktelse att delta i det statliga samordningsorganet. Det statliga
samordningsorganet kommer att sikerstélla ett effektivt genomforande av detta
avtal i enlighet med varje organs rittsliga och politiska mandat. Det far adjungera

alla andra statliga organ nir s& behovs.

Det statliga samordningsorganets funktioner inbegriper att

—  undersoka befintliga forfaranden i ministerier och statliga organ med
avseende pd GTLAS funktionssitt i syfte att faststilla och atgdrda

eventuella luckor och dverlappningar i dessa forfaranden,

- bidra till utarbetandet och genomférandet av GTLAS,
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- utfora den kontinuerliga granskningen av utarbetandet och genomforandet

av GTLAS,

- rekommendera forbattringar och 16sa problem som kan uppstad med

avseende pa GTLAS funktionssétt, och

—  utveckla GTLAS kontrollférfaranden, som kommer att grundas pé en analys
av riskerna med bristande efterlevnad (se avsnitt 3.4.1), for att sdkerstélla

stordriftsfordelar och samordning mellan ministerier och/eller statliga organ.

De ministerier och/eller statliga organ som ir representerade i det statliga
samordningsorganet kommer att halla regelbundna, periodvisa och

behovsbaserade moten for att diskutera idrifttagningen av GTLAS.

Under genomforandefasen kommer GFC att utarbeta samforstandsavtal eller
andra relevanta arrangemang med vart och ett av dessa ministerier och/eller
statliga organ for att faststélla protokoll och forfaranden for utbyte av uppgifter
och information. Samforstandsavtalen kommer att férhandlas fram och ingas
under genomforandefasen for GTLAS. De kommer att kréva att ministerierna
och/eller de statliga organen utser en kontaktpunkt for frivilliga partnerskap och

en representant.
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Samforstdndsavtalen eller de andra relevanta arrangemangen kommer atminstone

att omfatta foljande:

- Overenskommelse om att verifikatorer och resultat av efterlevnadskontroller

ldmnas in till MISU

- Beskrivning och format av den typ av information som maste ldmnas in

- Frekvens och tidsramar for inlimnande av uppgifter

—  Beskrivning av protokoll for rapportering av skogsbruksaktdrernas

efterlevnadsstatus till MISU

—  Kontroll- och revisionsprotokoll for sdkerstillande av integriteten hos de

uppgifter och den information som lamnas in till GFC

—  Forfarande for parterna att undersoka ett dokument/en verifikator om

behovet uppstar
- Forfarande for atgirdande av overtradelser av villkoren i
samforstdndsavtalet begangna av GFC eller det relevanta ministeriet eller

statliga organet

- Samarbete mellan ministerierna och/eller de statliga organen med avseende

pa faltbaserade kontroll-/6vervakningsatgérder
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- All annan information som &r nddvindig for GTLAS effektiva funktionssitt,
sasom en gemensam offentlig utbildningsverksamhet, medvetandehdjande
kampanjer och utarbetande av mekanismer for utbyte av information med

andra markforvaltningsorgan.

2.6.3 Den nationella arbetsgruppen for genomforandet

Den nationella arbetsgruppen for genomforandet (NIWG) dr en flerpartsstruktur
som kommer att bidra till genomforandet av det frivilliga partnerskapsavtalets
regelverk. Den kommer att inkludera representanter for ministerier och/eller
statliga organ & den ena sidan, och representanter for andra berorda aktorer fran
den privata sektorn, det civila samhallet och urbefolkningar & den andra. NIWG
kommer att fungera som en kontaktpunkt for effektiv kommunikation och
informationsutbyte om framstegen for genomforandet och kommer att samordna
utarbetandet av en detaljerad fardplan med atgérder i enlighet med tidsplanen for
genomforandet. NIWG kommer att dvervaka genomforandet av dessa atgirder i
samordning med, och genom en kontinuerlig medverkan av, berérda aktorer i
utarbetandet av GTLAS under genomf6randet av det frivilliga partnerskapsavtalet.
NIWG ska tillhandahélla strategisk vagledning till Guyanas representanter i den
gemensamma kommittén, och ska dven kunna foresla poster som ska ldggas till pa
dagordningen for den gemensamma kommitténs sammantrdden. NIWG kommer
att halla regelbundna och periodvisa méten och motta synpunkter fran det statliga

samordningsorganet och sekretariatet for frivilliga Flegt-partnerskapsavtal.
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BESKRIVNING AV GTLAS

GTLAS, som en stor majoritet av aktdrerna i Guyana har enats om, bestér av atta delar:

1.  Skogstilldelning och avverkningsrittigheter

2. Laglighetsdefinitionen

3. WTS-krav

4.  Kontroll av efterlevnaden av tilldelningsforfarandet for koncessioner,

laglighetsdefinitionen och WTS-kraven

5. Systemet med Flegtlicenser

6. Den oberoende revisionen

7. Klagomalsmekanism for GTLAS

8. Overvakningen av genomforandet av GTLAS.
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Skogstilldelningen och avverkningsrittigheterna omfattar de forfaranden som GFC maste
folja for att tilldela skogskoncessioner pa statlig mark och bevilja avverkningsréttigheter i
statliga skogsomraden, pa statlig mark under omstéllning, i urbefolkningsbyar och pa privat

mark.

Laglighetsdefinitionen &r en sammanfattning av de delar av Guyanas nationella rittsliga ram
och regelverk som ér tillimpliga pa detta avtal. Denna ram och detta regelverk ska foljas av

skogsbruksaktorerna for att trivaruprodukter ska omfattas av en Flegtlicens.

WTS-kraven dr krav som skogsbruksaktoren maste uppfylla for att mojliggdra en systematisk

sparning av trivaruprodukter genom hela forsorjningskedjan.

Den fjirde komponenten omfattar den kontroll som utfors av Guyana. Den bygger pa de
befintliga funktionerna hos de ministerier och/eller statliga organ som deltar i GTLAS och
kommer att forstirkas pa de relevanta omraden som foreslds av de berorda aktorerna. Den roll
som ministerierna och/eller de statliga organen spelar i genomforandet av GTLAS-
kontrollerna kommer att vidareutvecklas i en forfarandemanual for GTLAS om kontroll under

GTLAS genomforandefas.
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Den femte komponenten dr systemet med Flegtlicenser. Sindningar anses vara lagliga nir
skogsbruksaktorerna och deras travaruprodukter uppfyller de krav som faststillts genom
kontrollsystemet. Pé basis av detta kommer unionen och Guyana éverens om att TLTU
utfardar Flegtlicenser som omfattar travaruprodukter som exporteras till unionen.

Forfarandena i systemet med Flegtlicenser beskrivs 1 storre detalj i bilaga I'V.

Genom den oberoende revisionen, i linje med de mal som beskrivs i bilaga VI, bedoms

GTLAS trovérdighet och effektivitet regelbundet.

Den sjunde komponenten &r klagomalsmekanismen. Klagomalsmekanismen gor det mojligt
for alla berdrda aktorer att utan diskriminering inge ett klagomél med avseende pa GTLAS
funktionssitt eller om de anser att de har paverkats negativt av GTLAS. Klagomélen ska
riktas till ministerierna och/eller de statliga organen, den oberoende revisorn eller den

gemensamma kommittén.
Den éttonde komponenten dr 6vervakningen av genomforandet av GTLAS. Guyana och

unionen ska gemensamt dvervaka genomforandet av GTLAS genom den gemensamma

kommittén, i enlighet med vad som anges i bilaga X.
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3.1

Skogstilldelning och avverkningsrittigheter

I skogslag nr 6 frdn 2009 och 2018 ars skogsforeskrifter faststélls parametrarna for
GFC:s befogenhet att bevilja

- statliga skogsbrukstillstdnd for sma koncessioner (inklusive forvaltningsavtal for

samfillighetsskogar),

- statliga skogsbrukstillstdnd for stora koncessioner,

- anvandningstillstand, och

—  beskogningsavtal.

I skogslag nr 6 fran 2009 och 2018 ars skogsforeskrifter faststélls dven villkoren for
avtalen mellan GFC och foljande typ av berdrd aktor:

- en innehavare av privat mark,

- ett byrad pé urbefolkningens mark, och

- en innehavare av ett tillstdnd att tillvarata tridvaruprodukter fran statlig mark som

utsetts till omstéllningsskogar.
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GFC kommer, i samarbete med Guyanas geologi- och gruvkommission, Guyanas
mark- och lantméaterikommission, ministeriet for urbefolkningsfragor,
Miljoskyddsstyrelsen och andra relevanta organ, att stirka mekanismerna inom det
nationella geografiska informationssystemet (GIS) for utbyte av information avseende
markforvaltningsfragor mellan dessa organ. Detta kommer att nédvandiggora
utvecklingen av en GIS-digitalisering for privat mark och jordbruksarrenden, utmal och
sméi aktdrer, och en uppdatering av den nuvarande GIS-information som finns pa

naturresursministeriets GIS-plattform.

I samtliga fall i avsnitten 3.1.1 till 3.1.3 nedan méste en framgangsrik sokande

(skogsbruksaktor) fullgora alla avtalsmissiga skyldigheter.

Forfarandena for tilldelning av skogskoncessioner ska uppdateras i FRMD:s
forfarandemanual under utarbetandet av GTLAS. Dessa forfaranden kommer att omfatta
tilldelningen av skog for stora och sma koncessioner (faststéllande av en forteckning
over ledig mark, ansdkningsprocess, utviarderingsprocess, utfirdande av statliga
skogsbrukstillstdind) och utfirdandet av avtal for avverkning pa privat mark eller
tillstdnd for statlig mark under omstéllning. Handboken kommer ocksé att i detalj
beskriva de krav som méste uppfyllas for att folja den nationella réttsliga ramen.

Relevanta avsnitt av handboken kommer att vara tillgdngliga for allmédnheten.
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3.1.1 Tilldelning av skog och avverkningsrittigheter for sma och stora koncessioner

Statliga skogsbrukstillstaind beviljas endast nir det har faststillts att det inte finns
nagon befintlig rattslig dganderitt till de statliga skogsomraden som identifierats
for tilldelning. For detta &ndamal ska GFC halla moten med andra
markanviandningsorgan innan tilldelningsprocessen genomfors for att kontrollera
att de omraden som 4r tillgéngliga for statliga skogsbrukstillstand ar fria fran
inteckningar. I mdjligaste man forsoker GFC i samarbete med andra
markanviandningsorgan att undvika att bevilja statliga skogsbrukstillstdnd nér det

finns andra markanvédndningar.

Vid tilldelning av statliga skogsomréden dér det kan finnas andra legitima
markanvéndningsverksamheter, sdsom gruvdrift eller jordbruk, ska GFC
sdkerstélla att de andra markanvindningsorganen inte har nigra invindningar till
beviljandet av statliga skogsbrukstillstdnd. Enligt laglighetsdefinitionen ska GFC
sdkerstélla att skogsbruksaktorerna respekterar andra parters rittsliga
anvindarrittigheter, 1 synnerhet dér statliga skogsbrukstillstdnd existerar parallellt

med annan markanvindningsverksamhet.
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Processen med att tilldela statliga skogar for kommersiell avverkning borjar med
att en forteckning over lediga skogbevuxna omraden som ér tillgéngliga for
tilldelning av statliga skogsbrukstillstdnd upprittas av GFC. Nar forteckningen har
godkénts av GFC:s styrelse tillkdnnages den i elektroniska och tryckta medier sa
att de berorda aktorerna kan ansoka. Berorda aktorer kan inom en angiven tidsfrist
ansOka om tilldelning av dessa omraden genom att anvénda de ldmpliga
formulédren. Ansokningarna granskas av GFC:s avdelningar och kommittén for
tilldelning av skogsresurser (Forest Resource Allocation Committee) for att
kontrollera den inldmnade informationens korrekthet och fullstdndighet.
Ansokningarna granskas sedan ytterligare och utvirderas av GFC:s styrelses
tekniska underkommitté med hjélp av de relevanta styrelsegodkénda kriterierna
och med hénsyn tagen till kraven i skogslag nr 6 fran 2009 och 2018 érs
skogsforeskrifter. Den tekniska underkommittén vidarebefordrar
rekommendationerna till GFC:s styrelse, som fattar det slutliga beslutet om

beviljande.

Utvérderingen av ansdkningarna inbegriper atminstone foljande kriterier:
ansokningsformuldrets fullstindighet, fullstindig 6ppenhet avseende s6kandens
ekonomiska béarkraft, erfarenhet av skogsarbete, skapande av sysselsdttning, det
foreslagna arbetets mervéarde. Om det slutliga beslutet om beviljande &r positivt
utarbetar och utfardar GFC ett statligt skogsbrukstillstind i original och matar in
den information som krédvs 1 den centrala informationsdatabasen. Inga
skogskoncessionsavtal beviljas forrdn den foreskrivna avgiften, och alla andra

utestaende avgifter, har betalats eller garanterats till GFC.
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3.1.2 Tilldelning av avverkningsréttigheter pa statlig mark under omstéllning, i

urbefolkningsbyar och pa privat mark

Vid avverkning i en urbefolkningsby, pa privat mark och pa statlig mark under
omstdllning ska s6kanden ldmna in de dokument som kravs till GFC. GFC
kontrollerar sedan kidlldokumentens dkthet hos de relevanta ministerierna och/eller
statliga organen. De kélldokument som krivs for avverkning i urbefolkningsbyar
och pé privat mark inbegriper foljande: registrerad dganderétt, overforing,
obetingad dverlételse eller dganderittscertifikat. De dokument som kréavs for
avverkning pa statlig mark under omstéllning inbegriper foljande:
jordbruksarrende, gruvdriftslicens eller gruvdriftstillstdnd, eller
godkdnnandeskrivelse for infrastruktur eller vattenkraftslicens. Nar dktheten hos
dessa dokument har kontrollerats behandlar GFC informationen, utfardar avtalet
for uttag av travaruprodukter och matar in den information som krévs i den

centrala informationsdatabasen.

GFC konstaterar att det pagér en process for utfardande av dganderitter till, och
utokning av, urbefolkningens mark under dverinseende av projektet for utfardande
av dganderitter till urbefolkningens mark (Amerindian Land Titling Project,

ALTP).

Nér ALTP:s rekommendationer for utfardande av dganderitter till, eller utdkning
av, urbefolkningens mark godkénns och rekommenderas av Guyanas kabinett
informeras GFC av den berdrda ministern i god tid. GFC maste sedan f6lja dessa
rekommendationer for att se dver det koncessionsomrade for vilket

skogstilldelningar har beviljats och justera koncessionsgranserna vid behov.
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3.1.3 Tilldelning av andra rittigheter

3.1.3.1

3.1.3.2

Anviandningstillstand

Efter ansokan far GFC bevilja ett anvandningstillstand 1 enlighet med
skogslag nr 6 frdn 2009. Syftet med anvindning tillstand &r att bedriva
forskning och genomfora utbildning eller vidareutbildning, eller
liknande verksamhet. Kommersiell avverkning kan inte utforas med

ett anviandningstillstdnd.

Beskogningsavtal

Efter ansokan far GFC bevilja tillstdnd att utfora beskogning i enlighet
med skogslag nr 6 frdn 2009. Inga sddana avtal existerar vid tiden for

detta avtals ingéende.

Om kommersiella timmerplantager etableras kommer bilaga II till
detta avtal att &ndras s att de nddvindiga laglighetsmatriserna
inkluderas. Saddana matriser kommer att utarbetas i samrad med

berorda aktorer och unionen.
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3.2 Laglighetsdefinitionen

GTLAS underbyggs av bilaga II, dir de tillimpliga kraven faststélls for de olika
kategorier skogsbruksaktor som anges 1 avsnitt 2.3 1 denna bilaga och de principer

beskrivs som fortecknas 1 tabell 1.

Det breda urvalet laglighetsmatriser hirror fran Guyanas lagstiftning, dér flera kéllor till

trdvaruprodukter och typer av skogsbruksaktorer med olika laglighetskrav definieras.

Vid kontroll av skogsbruksaktorernas efterlevnad av en princip overvigs alla tillimpliga
kriterier och motsvarande indikatorer, sdsom beskrivs i avsnitten 3.4 och 3.6 nedan.
Efterlevnaden av varje indikator bygger pa tillgangligheten och giltigheten av
motsvarande officiella dokument (verifikatorer) som utfardats av GFC och olika

ministerier och/eller statliga organ.

Var och en av de nio matriser som faststills i laglighetsdefinitionen sammanfattas i
tabell 1. I vinster kolumn anges det tematiska omrddet for varje princip, medan de
ministerier och/eller statliga organ som ansvarar for det tematiska omradet anges 1 hoger

kolumn.
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Tabell 1: Principer som ér tillimpliga pé alla typer av skogsbruksaktor som anges 1 bilaga II

A. Laglighetsmatris for en skogsbruksaktors lagliga utférande av skogsarbete

Princip 1: Den fysiska eller juridiska personen ér ett rittssubjekt

Myndigheten for urkunder och handelsregister,
Kommissiondren for kooperativa féreningar, Registret
over Omsesidiga bolag, Ministeriet for
urbefolkningsfragor, Skattemyndigheten

Laglig rétt att bedriva verksamhet

B. Laglighetsmatris for statliga skogsbrukstillstind (stor koncession)

Princip 1: Skogsbruksaktoren har laglig rétt att avverka och respekterar andra parters lagliga
anvéndarréttigheter

Laglig ritt att avverka GFC

Andra parters lagliga
anvandarrattigheter GFC

Princip 2: Skogsbruksaktoren fullgor skyldigheterna for skogsarbetet

Miljo Miljoskyddsbyrén

Skogsbruk GFC

Princip 3: Skogsbruksaktoren fullgér sina skattemissiga och sociala skyldigheter

Skattemissiga skyldigheter GFC, Skattemyndigheten

Sociala Arbetsmarknadsministeriet, Socialforsakringsstyrelsen
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C. Laglighetsmatris for statliga skogsbrukstillstand (liten koncession)

Princip 1: Skogsbruksaktoren har laglig rétt att avverka och respekterar andra parters lagliga

anvéindarréttigheter

Laglig ritt att avverka GFC
Andra parters lagliga

anvéindarréttigheter GFC

Princip 2: Skogsbruksaktoren fullgor skyldigheterna for skogsarbetet

Miljo

Miljoskyddsbyrin

Skogsbruk

GFC

Princip 3: Skogsbruksaktoren fullgor sina skatteméssiga och sociala skyldigheter

Skattemaéssiga skyldigheter

GFC, Skattemyndigheten

Sociala

Arbetsmarknadsministeriet, Socialforsakringsstyrelsen

D. Laglighetsmatris for en urbefolkningsby

Princip 1: Skogsbruksaktoren har laglig rétt att avverka och respekterar andra parters lagliga

anvandarréattigheter

Laglig rétt att avverka

Fastighetsregistret, Guyanas mark- och
lantmaterikommission

Andra parters lagliga
anvindarréttigheter

GFC

Princip 2: Skogsbruksaktoren fullgdr skyldigheterna for skogsarbetet

Skogsbruk

GFC

Princip 3: Skogsbruksaktoren fullgér sina skatteméssiga och sociala skyldigheter

Skatteméssiga skyldigheter

Skattemyndigheten

Sociala

Arbetsmarknadsministeriet, Socialforsakringsstyrelsen
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E. Laglighetsmatris for privat mark

Princip 1: Skogsbruksaktoren har laglig rétt att avverka och respekterar andra parters lagliga

anvéindarréttigheter

Laglig rétt att avverka

Fastighetsregistret, Urkundsregistret, Guyanas mark-
och lantméterikommission, GFC

Andra parters lagliga
anvandarrattigheter

GFC

Princip 2: Skogsbruksaktoren fullgor skyldigheterna for skogsarbetet

Skogsbruk

GFC

Princip 3: Skogsbruksaktoren fullgdr sina skatteméssiga och sociala skyldigheter

Skatteméssiga skyldigheter

Skattemyndigheten

Sociala

Arbetsmarknadsministeriet, Socialforsakringsstyrelsen

F.  Laglighetsmatris for tillvaratagna travaruprodukter fran statlig mark under omstillning

Princip 1: Skogsbruksaktoren har laglig rétt att avverka och respekterar andra parters lagliga

anvéindarréttigheter

Laglig ritt att avverka

GFC, Guyanas mark- och lantméterikommission,
Guyanas geologi- och gruvkommission, Ministeriet for
offentliga arbeten, presidentens kansli

Andra parters lagliga
anvandarréattigheter

GFC

Princip 2: Skogsbruksaktoren fullgdr skyldigheterna for skogsarbetet

Miljo

Miljoskyddsbyran

Skogsbruk

GFC

Princip 3: Skogsbruksaktoren fullgér sina skattemissiga och sociala skyldigheter

Skatteméssiga skyldigheter

GFC, Skattemyndigheten

Sociala

Arbetsmarknadsministeriet, Socialforsakringsstyrelsen
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G. Laglighetsmatris for beslagtagna trdvaruprodukter

Princip 1: Beslagtagna travaruprodukter hanteras i enlighet med de rittsliga kraven

Overtridelse och hantering av det
beslagtagna timret GFC

H. Laglighetsmatris for bearbetning och forsiljning av travaruprodukter

Princip 1: Skogsbruksaktoren uppfyller kraven for bearbetning och forsédljning av timmer

Laglig ritt att bedriva verksamhet GFC

Princip 2: Skogsbruksaktoren fullgdr skyldigheterna for skogsarbetet

Miljo Miljoskyddsbyrin

Skogsbruk GFC

Princip 3: Skogsbruksaktoren fullgdr sina skatteméssiga och sociala skyldigheter

Skatteméssiga skyldigheter GFC, Skattemyndigheten

Sociala Arbetsmarknadsministeriet, Socialforsakringsstyrelsen
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I.  Laglighetsmatris for export och import av trdvaruprodukter

Princip 1: Skogsbruksaktoren uppfyller kraven for export och import av travaruprodukter

GFC, Kommissionen for bevarande och forvaltning av
Export vilda djur och vixter

GFC, Kommissionen for bevarande och forvaltning av
vilda djur och véxter, Nationella

Importera vaxtskyddsorganisationen
Skattemaissiga skyldigheter GFC
Skogsbruk GFC

Princip 2: Skogsbruksaktoren fullgor sina skattemissiga och sociala skyldigheter (giller endast
for skogsbruksaktorer som exporterar och/eller importerar och inte omfattas av andra matriser)

Skattemaissiga skyldigheter Skattemyndigheten

Sociala Arbetsmarknadsministeriet, Socialforsakringsstyrelsen
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3.3  WTS-krav

Hantering och kontroll av forsérjningskedjan, frdn avverkning till transport,
bearbetning, inhemsk forséljning, export och import, utgdér centrala delar av GTLAS.
Dessa kontroller utfors genom de forfaranden som anges i WTS-riktlinjerna. Samtliga
skogsbruksaktorer maste uppfylla kraven i laglighetsdefinitionen. Dessutom maéste
skogsbruksaktorer for stora och sma koncessioner uppfylla kraven i forfarandekod nr 1
fran 2018, riktlinjerna for skogsarbete (liten koncession) och riktlinjerna for skogsarbete

(stor koncession).

I detta avsnitt beskrivs de WTS-krav som skogsbruksaktdren maste uppfylla, medan
avsnitt 3.4.4 beskriver de steg som f0ljs av ministerierna och/eller de statliga organen

for att kontrollera efterlevnaden av dessa krav.

I tilldgget finns en sammanfattning av de kritiska kontrollpunkterna inom
forsorjningskedjan, samt de dokument och/eller de bevis som krévs dér sérskilda
kontroller ska dga rum for att kontrollera forsorjningskedjan och beddoma lagligheten av

timmerfloden inom ramen for GTLAS.
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3.3.1 Foravverkningsinventering

Stora koncessioner: Skogsbruksaktorer for stora koncessioner maste uppfylla
foravverkningskraven i1 forfarandekod nr 1 frén 2018, riktlinjerna for skogsarbete

(stor koncession) och sparningskraven i WTS-riktlinjerna.

Skogsbruksaktorer for smé koncessioner, statlig mark under omstillning,!

urbefolkningsbyar eller privat mark omfattas inte av foravverkningskraven.
Foravverkningsreglerna for stora koncessioner dr som foljer:
1. Skyldighet att genomfora en foravverkningsinventering for alla

skogsomraden som foreslds avverkas under verksamhetséret for att ta reda

pa den hogsta tilltna avverkningen inom en given cykel?

Pa statlig mark under omstillning utfér GFC en foravverkningsinspektion for att faststélla
platsen for och arterna av de trdd som avses for kommersiell avverkning.
Skyldigheten att genomfora en foravverkningsinventering kan fringés av GFC for
skogsbruksaktorer for stora koncessioner dar minst 25 % av ett skogsomride (100 ha)
paverkas av aktiv gruvbrytning.

EU/GY/Bilaga V/sv 40



2. Skyldighet att utarbeta en foravverkningsinventeringsrapport som innehéller

en bestandskarta

3. Skyldighet att fasta en etikett med ett unikt inventarienummer pa varje trad

som ska avverkas

4.  Skyldighet att utarbeta en skogsforvaltningsplan

5. Skyldighet att utarbeta en arlig verksamhetsplan som innehéller

informationen fran foravverkningsinventeringen.

3.3.2 Avverkning

GFC:s administrativa kontroll- och dvervakningsmekanism for kommersiell
virkesproduktion framjas av sparbarhetssystemet for virke genom anvindning av
ett unikt 16pnummer pa GFC:s spéarningsetiketter som tilldelas alla
skogsbruksaktorer. Dessa GFC-spdrningsetiketter anvinds for att identifiera och
kontrollera travaruproduktens ursprung och begrénsa avverkningen 1 statliga
skogsomraden. Etiketteringen maste goras som foljer: halva etiketten fésts pa
stubben vid tiden for avverkning och den andra halvan med samma siffersekvens
som har registrerats pa stubbetiketten fasts pd den travaruprodukt (stockar,
timmer, pdlar, storar och stolpar) som transporteras fran statliga skogsomraden,
statlig mark under omstillning, privat mark och urbefolkningsbyar. Det unika
numret pa de utfirdade etiketterna anger vem skogsbruksaktoren ar och

travaruprodukternas geografiska ursprung.
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Stora koncessioner: Skogsbruksaktorer for stora koncessioner maste uppfylla
avverkningskraven i forfarandekod nr 1 fran 2018, riktlinjerna for skogsarbete
(stor koncession) och sparningskraven i WTS-riktlinjerna. Skogsbruksaktorer for
stora koncessioner fir utfdrdat etiketter for de trdd som ska avverkas i
GFC-godkénda skogsomraden under verksamhetsaret. En skogsbruksaktors arliga
kvot (volym travaruprodukter) berdknas av GFC pé grundval av den valda
avverkningscykeln och resultaten fran foravverkningsinventeringen. Kvoten

anvinds for att faststélla antalet etiketter som ska utfardas.

Sma koncessioner: Skogsbruksaktdrer for sma koncessioner méste uppfylla
avverkningskraven i forfarandekod nr 1 fran 2018, riktlinjerna for skogsarbete
(liten koncession) och sparningskraven i WTS-riktlinjerna. Skogsbruksaktorer for
smé koncessioner fér utfardat sparningsetiketter efter det att GFC godként den
kommersiella avverkningen. En skogsbruksaktors godkinda kvot (volym
travaruprodukter) berdknas av GFC for koncessionsomradet. Kvoten anvinds for

att faststilla antalet etiketter som ska utfardas.

Statlig mark under omstéllning: Skogsbruksaktorer pa statlig mark under
omstédllning maste uppfylla sparningskraven i WTS-riktlinjerna. Etiketter utfardas
till skogsbruksaktoren pa statlig mark under omstillning for de trad som

identifieras for kommersiella &ndamél under FRMD:s foravverkningsinspektion.

Urbefolkningsbyar och privat mark: Skogsbruksaktorer for urbefolkningsbyar och
privat mark maste uppfylla sparningskraven i WTS-riktlinjerna.
Skogsbruksaktorer for urbefolkningsbyar och privat mark fir pa begéran utfardat
etiketter eftersom det inte finns ndgon inventariefdrteckning innan avverkning

eller nadgon faststélld kvot.

EU/GY/Bilaga V/sv 42



Avverkningsregler

Kategorier av utslédppsbestindighetsperioder (FSO)

Stora Sméa Statlig mark | Urbefolknings-
koncessioner | koncessioner under byar och privat
omstdllning mark

Skyldighet att endast avverka
tillatna trad 1 den godkénda
foravverkningsinventeringen och
den ddrmed forknippade
bestandskartan (se avsnitt 3.3.1),
1 enlighet med den arliga
verksamhetsplanen!.

X

Forbud mot att avverka trad
utanfor grinserna for det
godkdnda omradet

Skyldighet att for kommersiella
dndamél endast avverka de trdd
som godkénns i FRMD:s
foravverkningsinspektionsrapport

Skyldighet att avverka trad pé
grundval av den hallbara
avkastningen?

Skyldighet att fasta GFC-
sparningsetiketter pa avverkade
stockar

Skyldighet att fasta GFC-
sparningsetiketter pa ddrmed
forknippade stubbar

GFC tillater att skogsbruksaktdren avverkar trdd som inte &r upptagna i inventeringen (med
den avverkningsdiameter som kravs) upp till ett antal pd hogst 10 % av den arliga
verksamhetsplanen for varje GFC-godkint skogsomride. Skogsbruksaktéren maste
foljaktligen fardigstélla en reviderad bestandskarta dir de trdd som inte ingér 1 inventeringen
tydligt markeras, och ldmna in den till GFC.

Arlig godkind avverkning/maximal godkind avverkning for stora koncessioner eller godkind

kvot for sma koncessioner.
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Avverkningsregler

Kategorier av utslédppsbestindighetsperioder (FSO)

Stora
koncessioner

Sma
koncessioner

Statlig mark
under
omstdllning

Urbefolknings-
byar och privat
mark

Skyldighet att fylla i all den
information som krévs (se
tillagget) 1 ett uttagstillstand eller
en uttagsdeklaration for privat
mark och att deklarera denna till
GFC vid skogsstationen

X

X

X

X

Skyldighet att folja
avverkningsrestriktionerna
(inklusive minsta
avverkningsdiameter, hogsta
avverkningshdjd)

Forbud mot att avverka skyddade
arter utan GFC:s tillstand

10.

Skyldighet att folja de
bestammelser som avser bygge av
végar och stigar

11.

Skyldighet att folja de
bestimmelser som avser
kontrollerad och riktad féllning

EU/GY/Bilaga V/sv 44




3.3.3 Efter avverkningen

Stora koncessioner: Skogsbruksaktorer for stora koncessioner maste uppfylla
efteravverkningskraven i forfarandekod nr 1 fran 2018, riktlinjerna for

skogsarbete (stor koncession) och sparningskraven i WTS-riktlinjerna.

Sma koncessioner: Skogsbruksaktdrer for sma koncessioner méste uppfylla
efteravverkningskraven i forfarandekod nr 1 frén 2018, riktlinjerna for

skogsarbete (liten koncession) och sparningskraven 1 WTS-riktlinjerna.
Statlig mark under omstéllning, urbefolkningsbyar och privat mark:

Skogsbruksaktorer pa statlig mark under omstillning, i urbefolkningsbyar och pa

privat mark maste uppfylla sparningskraven i WTS-riktlinjerna.
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Efteravverkningsregler

Kategorier av utslédppsbestindighetsperioder (FSO)

Stora Sma Statlig mark | Urbefolknings-
koncessioner | koncessioner under byar och privat
omstdllning mark
Skyldighet att betala X X X
forvaltningsavgifter och
forvaltningspalagor
Skyldighet att stinga avverkade X
skogsomraden
Skyldighet att returnera oanvinda X X X X
etiketter
Skyldighet att uppfylla X X

miljokraven

3.3.4 Transport

Stora koncessioner: Skogsbruksaktorer med stora koncessioner maste uppfylla

transportkraven i forfarandekod nr 1 fran 2018, riktlinjerna for skogsarbete (stor

koncession) och sparningskraven i WTS-riktlinjerna.

Sma koncessioner: Skogsbruksaktdrer med sma koncessioner maste uppfylla

transportkraven i forfarandekod nr 1 fran 2018, riktlinjerna for skogsarbete (liten

koncession) och sparningskraven i WTS-riktlinjerna.
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Statlig mark under omstéllning, urbefolkningsbyar och privat mark, samt
bearbetning och forséljning: Skogsbruksaktdrer med denna verksamhet maste

uppfylla sparningskraven i WTS-riktlinjerna.

Skogsbruksaktorer maste fylla i dokumentationen och ange vilka travaruprodukter
som finns 1 eller fraktas fran varje omrade. Dessa dokument anvinds for att
kontrollera timrets ursprung under transporten. I nedanstaende tabell anges vilket
dokument som krévs pa grundval av den plats fran vilken trdvaruprodukternas
transporteras: for travaruprodukter fran skogsomriden, for mellanledstransporter,

for beslagtaget timmer, och for timmer avsett for export.

1. Travaruprodukter fran skogsomraden:

For travaruprodukter som kommer frén statliga skogsomraden finns det

fyra olika dokument som anvinds for att kontrollera transporten:

i)  Ett uttagstillstdnd! anvinds for att transportera travaruprodukter fran
statliga skogsomraden. Uttagstillstdndet dr det réttsliga dokument som
GFC anviénder {or att samla in data om de trdvaruprodukter som har
kontrollerats och mérkts av GFC. Dessa travaruprodukter kan sedan
jamte uttagstillstdndet passera igenom det forsta deklarationsstéllet till

GFC eller till slutdestinationen.

1

Ett produktionsregister anvinds som ett medfdljande dokument som bifogas uttagstillstandet
eller uttagsdeklarationen for privat mark for att registrera ytterligare produktionsinformation
rorande de trdvaruprodukter som deklareras pa ettdera av dessa dokument.
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11)  Ett fairddokument anvénds 1 forbindelse med uttagstillstdndet och
avses for anvindning innan uttagstillstindet gir ut. Vanligen utfirdas
ett eller flera fairddokument som ska medfolja ett uttagstillstand.
Farddokument anvénds innan trdvaruprodukternas totala volym
deklareras pa uttagstillstandet vid skogsstationen. Farddokument
anvénds for att transportera en delgrupp” travaruprodukter fran
skogen till en central plats sé att den totala volymen kan deklareras pé
ett uttagstillstand. Dérefter anvénds uttagstillstandet for vidare

transport av trivaruprodukterna till slutdestinationen.

iii)  Ett omlastningstillstdnd anvénds for att transportera travaruprodukter
fran statliga skogar for vilka uttagstillstandet har 1dmnats in till GFC.
Sddana travaruprodukter, tfoljda av omlastningstillstindet, kan sedan
passera igenom den punkt dér uttagstillstindet lamnades in och efter

detta till en slutdestination.

iv)  Ett kdpebrev! anvinds for att transportera travaruprodukter (for vilka
uttagstillstdndet har ldmnats in till GFC) som har salts frén statliga

skogsomraden.

Kopebrevet utfardas av skogsbruksaktoren till kdparen och innehéller f6ljande information:
art, leverantor, destination, officiell stimpel (om det géller ett sdgverk/en bradgérd) och
kvantitet (volym eller langd).
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For travaruprodukter som kommer frén privat mark och urbefolkningsbyar
ska skogsbruksaktoren anvinda en uttagsdeklaration for privat mark! for att
transportera trdvaruprodukter. Sddana travaruprodukter, atfoljda av
uttagsdeklarationen for privat mark, kan sedan passera igenom det forsta
deklarationsstillet till GFC eller till deras slutdestination. Ett kopebrev
anvénds ocksa for att transportera tradvaruprodukter (for vilka
uttagsdeklarationen for privat mark har lamnats in till GFC) som sélts fran

privat mark och urbefolkningsbyar.

2. For beslagtagna travaruprodukter anviands foljande handlingar for kontroll

av transporter:

a)  Forvars- eller beslagtagandeblanketter anvédnds for att transportera
travaruprodukter nér trdvaruprodukterna misstdnks vara oférenliga

med skogslag nr 6 fran 2009. Béda dessa blanketter utfirdas av GFC.

1)  Forvarsblanketten utfardas nér travaruprodukten forblir 1
skogsbruksaktorens eller den anklagades forvar. Blanketten
underléttar transporten av travaruprodukten till en plats som dr

godkénd av GFC.

i1)  Beslagtagandeblanketten utfardas nir trivaruprodukten tas i

forvar av GFC.

1 Ett produktionsregister anvinds som ett medfoljande dokument som bifogas uttagstillstandet

eller uttagsdeklarationen for privat mark for att registrera ytterligare produktionsinformation
rorande de trdvaruprodukter som deklareras pa ettdera av dessa dokument.
EU/GY/Bilaga V/sv 49



b)  Godkédnnandepasset utfirdas av GFC for att ticka vidaretransporten av
de trdvaruprodukter som tillats aterinforas i forsorjningskedjan efter

de forfaranden som beskrivs i avsnitt 3.3.10.

Ett timmermarknadsforingscertifikat (se avsnitt 3.3.7 om hur man anséker
om och erhaller ett timmermarknadsforingscertifikat) utfirdas av GFC for
travaruprodukter avsedda endast for export, oberoende av timrets ursprung.
Ett timmermarknadsforingscertifikat anvands for att transportera
travaruprodukten fran den plats dér den inspekterats av GFC till platsen for
export om den méngd trdvaruprodukter som ska exporteras dr en container.
Om miéngden travaruprodukter overstiger en container anvands
omlastningstillstdndet eller kopebrevet for att transportera travaruprodukten
frén den plats dir den inspekterats av GFC till platsen for export, 4tf6ljd av
en kopia av det godkénda timmermarknadsforingscertifikatet. Alla

travaruprodukter som ska transporteras for export maste kontrolleras av

GFC fore avfard.
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Transportregler

Kategorier av utsldppsbestindighetsperioder (FSO)

Stora
koncessioner

Sma
koncessioner

Statlig mark
under
omstdllning

Urbefolknings-
byar och privat
mark

Bearbetning
och
forsiljning

Skyldighet att registrera
alla travaruprodukter
som kommer fran
skogsomraden i ett
uttagstillstdnd fore
transport och ldmna in
detta dokument som
deklaration till GFC:s
skogsstation under
transitering eller pa
begéran under GFC:s
faltkontroll.

X

X

X

Skyldighet att registrera
alla ”delgrupper” av
travaruprodukter som
kommer frén statliga
skogsomraden pa ett
farddokument sé att
deklarering pa ett
uttagstillstand
mojliggors.
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Transportregler

Kategorier av utsldppsbestindighetsperioder (FSO)

Stora

koncessioner

Sma
koncessioner

Statlig mark
under
omstdllning

Urbefolknings-
byar och privat
mark

Bearbetning
och
forsiljning

Skyldighet att registrera
alla travaruprodukter
som kommer frén statliga
skogsomraden eller
privata skogsomraden pa
ett kopebrev! innan
transport och ldmna in
detta dokument som
deklaration pa GFC:s
skogsstation under
transitering eller pa
begiran under GFC:s
faltkontroll.

X

X

X

X

Skyldighet att registrera
alla trdvaruprodukter
som kommer fran privata
skogsomraden pa en
uttagsdeklaration for
privat egendom innan
transport och ldmna in
detta dokument som
deklaration pa GFC:s
skogsstation under
transitering eller pa
begiran under GFC:s
faltkontroll.

Anvindning av kopebrev: Detta anvdnds endast om travaruprodukter (for vilka royalty har
betalats och uttagstillstdndet ldmnats in till GFC) har salts pa nivéan for statliga skogsomradden

eller privata skogsomréaden.
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Transportregler

Kategorier av utsldppsbestindighetsperioder (FSO)

Stora
koncessioner

Sma
koncessioner

Statlig mark
under
omstdllning

Urbefolknings-
byar och privat
mark

Bearbetning
och
forsiljning

Skyldighet att registrera
alla travaruprodukter
som genomgar en
transport ldngs
forsorjningskedjan pa ett
kopebrev, 1
férekommande fall, och
framvisa detta dokument
pa begéran under GFC:s
faltkontroll.

X

Skyldighet att anvinda
en forvars- eller
beslagtagandeblankett for
att transportera
beslagtagna
travaruprodukter och
lamna in detta dokument
som deklaration till
GFC:s skogsstation
under transitering eller pa
begiran under GFC:s
faltkontroll.

Skyldighet att anvéinda
ett godkdnnandepass for
vidaretransport av
travaruprodukter som har
godkénts av GFC for
aterinforande 1
forsorjningskedjan! och
ldmna in detta dokument
som deklaration till
GFC:s skogsstation
under transitering eller pa
begéran under GFC:s
faltkontroll.

Niér problemet med bristande efterlevnad rorande den beslagtagna travaruprodukten har 16sts

utfardas ett godkédnnandepass av GFC. Nir travaruprodukterna séljs pa auktion och frigors for
aterinforande 1 forsorjningskedjan utfardas ett godkédnnandepass av GFC.
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Transportregler

Kategorier av utsldppsbestindighetsperioder (FSO)

Stora Sma Statlig mark | Urbefolknings- | Bearbetning
koncessioner | koncessioner under byar och privat och
omstdllning mark forsiljning
8. | Skyldighet att fylla i alla X X X X X
de relevanta delarna av
transportdokumenten
9. | Skyldighet att anvinda X X X X X
ett
timmermarknadsforingsc
ertifikat for
travaruprodukter avsedda
for export endast fran
den plats dar GFC utfor
sin sorteringsinspektion
till platsen for export.
10. | Skyldighet att anvinda X X X

ett omlastningstillstdnd
for alla travaruprodukter
som kommer frén statliga
skogsomraden och for
vilka uttagstillstdndet
lamnats 1in till GFC.
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3.3.5 Bearbetning av travaruprodukter

Primér bearbetning ir den inledande omvandlingen av rundvirke till olika
travaruprodukter. Primir omvandling kan utforas vid ett fast sagverk, ett barbart
sagverk eller med hjdlp av motorsagar. Sekundér bearbetning &r den vidare
omvandlingen av primért bearbetade travaruprodukter till andra travaruprodukter.
En sekundir bearbetningsanldggning kan antingen vara ett sagverk eller en
bradgérd som endast anvinder primért bearbetade travaruprodukter for vidare
bearbetning till trdvaruprodukter med mervirde. I denna verksamhet anvénds inte

rundvirke som insatsresurs.

Sagverk eller bradgérd: Skogsbruksaktorer for sdgverk eller bradgérdar maste

uppfylla sparningskraven i WTS-riktlinjerna.
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Bearbetningsregler Kategorier av
utslappsbestiandighetsperi
oder (FSO)

Sagverk | Bradgardar

Skyldighet att arligen beviljas licens att driva X X
sagverket eller bradgéarden.

Skyldighet att ange den relevanta informationen X X
om alla trévaruprodukter som inkommer till

2. | sagverket eller bradgarden i ett sagverks eller en
briadgards register 6ver mottagna/inkopta
produkter eller leveransregister.

Skyldighet att ange den relevanta informationen X
om alla bearbetade travaruprodukter pa
blanketten ”Omséttning av sdgat timmer och
producerat timmer” eller blanketten
”Omsittning av sagade stockar och
timmerprodukter”

Skyldighet att ange den relevanta informationen X
om alla bearbetade travaruprodukter pa
blanketten for den manatliga omséattningen for
bradgérden.

Skyldighet att Idmna in alla ovanstaende X X
5. | dokument varje ménad till GFC:s skogsstation
eller pa begiran under GFC:s féltkontroll.

3.3.6 Inhemsk fOrsiljning av trdvaruprodukter

Inhemsk forséljning av travaruprodukter genomfors pd bradgérdar, vid sagverk
eller pd koncessionen. Dessutom kan en fysisk eller juridisk person som inte
driver ett sdgverk eller en bradgard ha tillstand att enbart kdpa och sélja

travaruprodukter.
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SAMTLIGA SKOGSBRUKSAKTORER maste uppfylla sparningskraven i
WTS-riktlinjerna.

Regler for inhemsk forsiljning

av travaruprodukter

Kategorier av utsldppsbestindighetsperioder (FSO)

Stora
koncessioner

Sma
koncessioner

Statlig mark
under
omstdllning

Urbefolknings-
byar och privat
mark

Bearbetning
och
forséljning!

Skyldighet att ha licens
for forséljning av
travaruprodukter pa
lokalt plan?.

X

Skyldighet att 1 detal;
ange den relevanta
informationen om all
forsdljning av
travaruprodukter som
registrerats pa en
virkesproduktforséljnings
blankett

Skyldighet att ldmna in
virkesproduktforsiljnings
blanketten varje ménad
till GFC:s skogsstation
eller pd begéiran under
GFC:s filtkontroll.

Skyldighet att utfarda ett
kopebreyv till en kdpare
och registrera
fakturanumret pa
virkesproduktforsiljnings
blanketten.

Avser sagverk, bradgardar eller en fysisk person, juridisk person eller enhet som inte driver
ett sdgverk eller en brddgérd utan enbart har tillstdnd att kopa och silja travaruprodukter.
Skogsbruksaktorer for stora koncessioner, smé koncessioner, statlig mark under omstéllning,
urbefolkningsbyar och privat mark &r redan registrerade hos GFC for att antingen genomfora
eller tillata kommersiellt skogsbruksarbete.
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3.3.7 Export av trdvaruprodukter
For niarvarande ska i enlighet med skogslag nr 6 fran 2009 alla exporter av
travaruprodukter atfoljas av ett exportcertifikat som utfardats av GFC till
exportoren.
Dessutom far inget exportcertifikat utfardas for en travaruprodukt om produkten
har avverkats, uttagits, transporterats eller pa annat sétt hanterats pd ett sitt som
bryter mot skogslag nr 6 fran 2009.
Skogsbruksaktdren maste forst laimna in foljande dokument till GFC for
forhandsgodkidnnande for att sikerstélla att skogsbruksaktdren exporterar
travaruprodukter som bekriftats vara lagliga:
— Ansokan om timmermarknadsforingscertifikat
— Ansdkan om exportcertifikat
— Ansdkan om export av skogsbruksprodukter
— Elektroniskt administrativt enhetsdokument (Electronic single

administrative document, ESAD) i det automatiserade tulldatasystemet

(Automated System for Customs Data, ASYCUDA)

— Handelsfaktura
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Cites-tillstdnd (i forekommande fall)

—  Caricoms ursprungscertifikat (krdvs endast for export till Caricom-ldnderna)

— Ursprungscertifikat (for lander utanfér Caricom)

Niér skogsbruksaktoren anses uppfylla kraven och ovanstdende dokument har
godkénts returneras de till skogsbruksaktoren, och TLTU utfardar ett
exportcertifikat till skogsbruksaktoren for alla marknader och dessutom en
Flegtlicens for de produkter som fortecknas 1 bilaga I och som &r avsedda for
unionen. Skogsbruksaktoren ldmnar sedan in Flegtlicensen och exportcertifikatet
for unionsmarknaden, eller enbart exportcertifikatet for marknader utanfor

unionen, jimte de andra dokument som omnamns ovan.
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Regler for export av travaruprodukter Alla
skogsbruk
saktorer

1. | Skyldighet att ha licens for export av travaruprodukter. X

2. | Skyldighet att registrera alla travaruprodukter som ar avsedda X
for export pé de relevanta exporthandlingarnal fore export
och ldmna in dessa dokument som deklaration pa GFC:s
huvudkontor for godkédnnande.

3. | Skyldighet att fylla 1 alla de relevanta delarna av ovanstaende X
exportdokument.

4. | Skyldighet att [dimna in de GFC-godkénda exportdokumenten X
och exportcertifikatet till CETO som deklaration.

5. | Forbud mot att exportera travaruprodukter som inte deklareras X
pa ett exportcertifikat.

6. | Skyldighet att ldmna in ett Cites-tillstand (1 forekommande X
fall) och Caricoms ursprungscertifikat (i forekommande fall)
samt handelsfaktura vid deklarering av exporthandlingar till
GFC:s huvudkontor.

7. | Skyldighet att betala exportskatt X

3.3.8 Import av travaruprodukter

I enlighet med skogslag nr 6 fran 2009 maste alla skogsbruksaktdrer som
importerar travaruprodukter ha en importlicens. Dessutom foreskriver skogslag
nr 6 fran 2009 att ingen person ska importera eller inom Guyana transportera en
travaruprodukt som olagligen har inforskaffats i, eller olagligen importerats fran,

ett annat land.

Detta inbegriper ansdkan om export av skogsbruksprodukter, ansékan om

timmermarknadsforingscertifikat, ansdkan om exportcertifikat och det elektroniska

administrativa enhetsdokumentet i det automatiserade tulldatasystemet.
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Enligt skogslag nr 6 fran 2009 ar importoren skyldig att bevisa att de importerade
travaruprodukterna lagligen har inforskaffats i, eller exporterats frén, deras

ursprungsland.

Guyana ska utfdrda lagar som kréver att importorer visar tillborlig aktsamhet och

ska utarbeta sérskilda genomforanderiktlinjer rérande de ytterligare

dokumentationskraven for import for att genomfora avtalet.

Guyana erkénner de importerade trdvaruprodukternas laglighet om de atfoljs av

1.  en giltig Flegtlicens som omfattar hela sdndningen fran ett exportland som
har ingatt ett frivilligt partnerskapsavtal med unionen och har infort ett
fungerande system med Flegtlicenser,

2. ett giltigt Cites-tillstind som omfattar hela sdndningen, eller

3. ensjdlvdeklaration som pévisar tillborlig aktsamhet genom utarbetande av

en rapport om beddmning av tillborlig aktsamhet i enlighet med f6ljande:

- Information om det lagliga ursprunget i avverkningslandet for de

travaruprodukter som ska importeras.

- Information om den beddmda risken for att de travaruprodukter som

ska importeras dr olagliga.
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- Ett forfarande for att minska och/eller hantera alla faststallda risker for

olaglighet.

tillstdnd eller en rapport om beddmning av tillborlig
aktsamhet (i forekommande fall) tillsammans med ansékan
om importtillstand.

Regler for import av travaruprodukter Alla
skogsbru
ksaktorer

1. | Skyldighet att ha licens for import av tradvaruprodukter. X

2. | Forbud mot att importera travaruprodukter som inte X
deklareras pa ett importtillstdnd.

3. | Skyldighet att registrera alla trdvaruprodukter avsedda for X
import i ansOkan om importtillstand och lamna in detta
dokument som deklaration till Nationella
vixtskyddsorganisationen (NPPO) for godkdnnande fore
import.

4. | Skyldighet att fylla i alla de relevanta delarna av ansdkan X
om importtillstand.

5. | Skyldighet att 1dmna in en Flegtlicens eller ett Cites- X

3.3.9 Travaruprodukter under transitering

Travaruprodukter under transitering dr produkter som transporteras genom

Guyana och har ett ursprung och en destination som ligger utanfér Guyanas

tullgrins. Travaruprodukter under transitering far inte foras in 1 Guyanas

forsorjningskedja. Som en f6ljd av detta ska de inte séljas pd den inhemska

marknaden, och exportcertifikat eller Flegtlicenser ska inte utfardas for dem.
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CETO har forfaranden pa plats for hantering och kontroll av varor under
transitering som dven kommer att anvédndas for att hantera och kontrollera

travaruprodukter under transitering.

Travaruprodukter under transitering maste godkénnas av CETO. De 6vervakas
hela tiden av Guyanas tullmyndighet fran inforselstillet till utforselstillet, dér
travaruprodukterna overfors till det mottagande landet genom ett utbyte av

officiella tulldokument.

3.3.10 Beslagtagna och 6vergivna travaruprodukter

3.3.10.1  Beslagtagna travaruprodukter

Trévaruprodukter som misstdnks vara oférenliga med foreskrifterna i
skogslag nr 6 fran 2009 beslagtas och avldgsnas fran
forsorjningskedjan. I sérskilda fall som beskrivs nedan, och i enlighet
med forfaranden for hantering av beslagtaget timmer, kan detta

timmer dterinforas 1 Guyanas forsorjningskedja.

Efter aterinforandet i forsorjningskedjan ska Flegtlicenser endast
utfardas for beslagtaget timmer om inget dtal vicks inom tre manader
for det brott for vilket timret beslagtogs (§ 60.1.a 1 skogslagen), eller

om alla de personer som &talats har frikénts (§ 60.1.b i skogslagen).
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Tva ér efter detta avtals ikrafttrddande ska denna strategi omprovas av

bada parter via den gemensamma kommittén.

Forfarandena for hantering av beslagtaget timmer beskrivs nedan:

1.  Beslagtagande och utredning av GFC: Nar
skogsovervakningsavdelningen har rimligt tvivel om en
trdvaruprodukts laglighet beslagtar GFC produkten antingen
genom att ta den i forvar eller genom att utfarda en
forvarsblankett som beordrar skogsbruksaktoren att behélla
travaruprodukten i sin 4go och forbjuder denne fran att
transportera den sdvida inte tillstdnd ges av GFC.
Beslagtagandeblanketten utférdas till skogsbruksaktoren eller
icke-skogsbruksaktdren nir den beslagtagna travaruprodukten

tas 1 forvar av GFC.

Skogsovervakningsavdelningen genomfor dérefter en utredning
for att bekréfta huruvida ett brott har begétts. For brott eller
misstanke om brott mot skogslagen (inom urbefolkningsbyarnas
granser), genomfor byradet och/eller Guyanas
skogsbrukskommission (efter inbjudan av byradet)!
undersdkningen, och byridet fir kalla skogsbruksaktoren eller

icke-skogsbruksaktdren att instélla sig infor byradet.

1 Byradet kan vélja att fa kompensation eller lata drendet bli foremal for réttsliga forfaranden.

Oavsett vilket begdr skogsdvervakningsavdelningen in en kopia av rapporten fran byrddet.
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I alla fall av bristande efterlevnad, av skogsbruksaktorer eller
icke-skogsbruksaktdrer, fyller skogsovervakningsavdelningen i
en beslagtagande- eller forvarsblankett och utarbetar en
kvarstadsrapport. Denna rapport, jdmte en kopia av en de
blanketter som ndmnts ovan, vidarebefordras till GFC:s
huvudkontor for ett slutligt beslut om slutsatserna och
rekommendationerna. Rapporten vidarebefordras sedan till
MISU f0r arkivering i avsnittet om bristande efterlevnad i den

centrala informationsdatabasen.

Pafoljder: For en forsta forseelse som ér trivial eller lindrig kan
skogsbruksaktoren och GFC komma 6verens om att GFC mot
vederlag underléter att beivra brottet. Alla andra forseelser
omfattas av §§ 68, 69 och 70 i skogslag nr 6 fran 2009 och
pafors de pafoljder som fortecknas i tillagg 1 till denna lag.

Forséljning, aterlimning och bortskaffande av beslagtaget

timmer

Forsdljning av beslagtaget timmer som riskerar att formultna:
nér beslagtaget timmer riskerar att snabbt och naturligt
formultna far GFC sélja detta timmer och forvalta intdkterna
fran forsdljningen i avvaktan pa att eventuella forfaranden for ett

brott mot skogslag nr 6 frdn 2009 avslutas.
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Aterlimning av beslagtaget timmer till skogsbruksaktoren:
Beteckningen “’beslagtaget timmer” kan upphévas och de
beslagtagna travaruprodukterna kan dterlamnas till
skogsbruksaktoren och tilldtas att aterinforas 1

forsorjningskedjan om

a) inga forfaranden for det brott mot skogslag nr 6 fran 2009
for vilket produkten beslagtogs har inletts inom tre
manader efter beslaget. Detta inbegriper drenden dar all
nddvindig kompensation har betalats och utestdende
betalningar har redovisats i GFC:s finansiella system och

ett darpa foljande godkinnande har beviljats av GFC,

b)  forfaranden har inletts och avslutats, men

1)  varje atalad har frikénts, eller

i1)  inget domstolsbeslut om forverkande av beslagtaget
timmer har utfardats enligt skogslag nr 6 fran 2009

eller ndgon annan skriftlig lag.

Forverkande av beslagtaget timmer och bortskaffande av GFC:
Om domstolen har beslutat att beslagtaget timmer ska forverkas
till staten, far GFC behaélla eller avyttra det pa lampligt sitt.
Detta inbegriper mdjligheten for GFC att offentligt auktionera ut

detta forverkade timmer.
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I ovanstaende fall utfardas ett godkdnnandepass for alla
beslagtagna travaruprodukter som tillats aterinforas i
forsorjningskedjan och for att ticka vidaretransporten av
travaruprodukterna. Flegtlicenser ska dock endast utfardas for
beslagtaget timmer som har aterlimnats till skogsbruksaktoren
pa grund av att inget atal har inletts inom tre manader, eller pa

grund av att alla som atalats har frikants.

Om ett brott befinns ha begétts av en icke-skogsbruksaktor kan
de beslagtagna och forverkade travaruprodukterna endast

anvindas av staten i projekt som godkints av staten!.

4.  Dokumentation av beslutet 1 drendet: Efter utfirdandet av
godkdnnandepasset vidarebefordras det slutliga beslutet om
pafdljden och det samtycke som beviljats om godkdnnande av
travaruprodukter till MISU. MISU uppdaterar sedan avsnittet
om bristande efterlevnad i den centrala informationsdatabasen
och arkiverar dokumenten i skogsbruksaktorens elektroniska
datafil 1 den centrala informationsdatabasen om forovaren ar en
skogsbruksaktor. Under genomforandefasen for GTLAS
kommer detta avsnitt om bristande efterlevnad i den centrala

informationsdatabasen att forstarkas.

Om det inte pagér nagra statliga projekt vid tiden for beslagtagandet av timret kommer dessa
trdvaruprodukter att lagras pa en sikrad plats som dr godkidnd av GFC for senare anvdndning.
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Framtida utarbetande av tillimpliga krav for beslagtagna
travaruprodukter: Under genomforandefasen for GTLAS
kommer alla luckor i den process som beskrivs i detta avsnitt att
atgirdas, inklusive foljande: forfaranden for travaruprodukters
aterinférande 1 forsorjningskedjan for vilka brott har begatts och
mot vederlag underlétit att beivras; forfaranden for att
dokumentera och separera den del av det aterinforda timret som
kan omfattas av en Flegtlicens; och statusen for och
restriktionerna mot timmer som misstinks vara olagligt innan ett
brott befinns ha begétts; standarderna och forfarandet for
faststidllande av marknadsvirde for de trdvaruprodukter som ar
foremal for kompensation; forfaranden niar kompensation inte
betalas enligt kraven; processen for och registreringen av
betalning av kompensation; processen, standarderna och
dokumentationen for godkénnande av betalning av pafoljder och
utfardande av ett godkdnnandepass; vad som hiander med
trivaruprodukterna nir skogsbruksaktoren 1 ett
domstolsforfarande befinns vara skyldig; kraven och
forfarandena for auktionering av beslagtagna travaruprodukter;
vem inom GFC som ansvarar for vart och ett av dessa steg och
vilket deras uppdrag och ansvarsskyldigheter &r i

auktionsforfarandet.
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En enskild person som inte dr en skogsbruksaktér, men som
GFC misstianker bryter mot skogslag nr 6 frdn 2009, omfattas

ocksé av reglerna for beslagtagna travaruprodukter.

Tva ér efter detta avtals ikrafttradande ska begransningen av
Flegtlicenser till beslagtaget timmer som aterlamnats till
skogsbruksaktoren péa grund av att inget atal har inletts inom tre
manader, eller pa grund av att alla som &talats har frikénts,

omprdvas av bada parter via den gemensamma kommittén.

Alla
Regler for beslagtagna travaruprodukter skogsbruk
saktorer

1. | Skyldighet att transportera beslagtagna trivaruprodukter X
(till en plats som anges av GFC) med antingen en
forvarsblankett eller en beslagtagandeblankett, och 1dmna
in detta dokument som deklaration till GFC:s skogsstation
under transitering eller pa begiran under GFC:s
faltkontroll.

2. | Forbud mot att anvdnda beslagtagna travaruprodukter X
som inte har godkénts for aterinférande i
forsorjningskedjan genom ett godkdnnandepass.
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3.3.10.2  Overgivna trivaruprodukter

Enligt skogslag nr 6 frdn 2009 ska travaruprodukter vars juridiska
dganderitt inte kan sparas och/eller faststéllas inte inf6ras 1
forsorjningskedjan utan ska anses utgora statlig egendom och
anvéndas i projekt som dr godkinda av staten. GFC ska utarbeta
rapporter om besluten rérande dvergivna trdvaruprodukter och hur de
anvindes, och elektroniska kopior av dessa rapporter ska arkiveras av
MISU i den centrala informationsdatabasen och offentliggoras.
Definitionen av dvergivet timmer, de atgérder som vidtas fOr att
sakerstélla att det tas ut ur forsorjningskedjan, och de krav om att
regelbundet rapportera om besluten rorande overgivet timmer kommer
att beskrivas i forfaranden som utarbetas under genomfdrandefasen for

det frivilliga partnerskapsavtalet.

3.4 Kontroll av efterlevnaden av tilldelningsforfarandet, laglighetsdefinitionen och

WTS-kraven
3.4.1 Allménna principer for kontroll
I denna avdelning beskrivs hur kontrollen av efterlevnaden av

tilldelningsprocessen, laglighetsdefinitionen och WTS-kraven utfors. Den bygger

pa Guyanas befintliga lagstiftning och forfarandemanualer.
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P& grundval av luckor som identifierats under utarbetandet av GTLAS kommer
skogsovervakningsavdelningens forfarandemanual, finansavdelningens
forfarandemanual och FRMD:s forfarandemanual att uppdateras innan systemet

med Flegtlicenser tas 1 drift.

Under genomforandefasen for GTLAS kommer metoderna for rutinméssiga
funktioner och inspektioner, konsoliderad kontroll och ministeriernas och/eller de
statliga organens hantering av bristande efterlevnad vid genomforandet av
GTLAS-kontroller att vidareutvecklas och sammanstillas i en forfarandemanual
for GTLAS om kontroll. Denna manual kommer att utarbetas under dversyn av
GFC i samordning med alla de andra ministerierna och/eller statliga organen som
deltar i GTLAS. Den gemensamma kommittén kommer dven att ha mdjlighet att

granska och ldmna synpunkter pa denna manual innan GTLAS tas 1 bruk.

I forfarandemanualen for GTLAS kommer kontrollmetoder att faststéllas for att
bedoma riskerna med skogsbruksaktorers bristande efterlevnad av indikatorerna

och kontrollerna av leveranskedjan pa grundval av foljande:
— Ministeriernas och/eller de statliga organens roller och ansvarsomraden:

inom ramen for avsnitt 2.5 1 denna bilaga beskrivs 1 storre detalj vem som

gor vad 1 kontrollen av varje indikator och 1 kontrollerna av leveranskedjan.
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- Hur frekvensen for och intensiteten av kontrollerna ska sattas 1 forhallande

till den beddmda risken.

— Riskfaktorer, sdsom typ av skogsbruksaktor, typ av travaruprodukt, art,

geografisk region.

— Kontrolltypen: fysisk eller skrivbordsbaserad, planerad eller impromptu.

— Protokollen for arkivering av verifikatorer och informationen om

efterlevnad for dokument i bade elektronisk form och pappersform.

Detta kommer att sdkerstélla att kontrollerna utfors pa ett trovardigt,

kostnadseffektivt och effektivt sétt.

Kontrollen av rittslig efterlevnad av tilldelningsprocessen, laglighetsdefinitionen

och kraven for forsorjningskedjan syftar till att sdkerstélla att

- statliga skogar tilldelas i enlighet med de forfaranden som beskrivs i

avsnitt 3.1,
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- avverkning pa mark som tillhor urbefolkningsbyar och privat mark foljer de

férfaranden som beskrivs i avsnitt 3.1.2,

- skogsarbetena 1 Guyana ar lagliga,

- skogsbruksaktorerna fullgor sina skyldigheter enligt laglighetsdefinitionen

och kontrollerna av forsorjningskedjan, och
—  fall av bristande efterlevnad identifieras, registreras och 16ses.
3.4.2 Kontroll av efterlevnaden av skogstilldelningsprocessen
Vid kontroll av efterlevnaden av skogstilldelningsprocessen kontrolleras nivén av
efterlevnad nér det géller kraven for tilldelning av skogskoncessionsavtal i

enlighet med skogslag nr 6 frdn 2009 och tilldelningsférfarandeavsnittet i
FRMD:s forfarandemanual.
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Nar ansokningarna har genomforts, inklusive inbetalningen av de avgifter som
krévs, granskas ansokningarnas fullstandighet forst av GFC:s
skogsovervakningsavdelning och FRMD, och dérefter av GFC:s kommitté for
tilldelning av skogsresurser. GFC:s interna revisionsenhet kontrollerar att GFC:s
tilldelningsprocess dr forenlig med de faststillda forfarandena for tilldelning av
skogskoncessionsavtal, inklusive att ansékningarna var forenliga med riktlinjerna
for den granskning av ansdkningarna som genomfors av kommittén for tilldelning
av skogsresurser. Skogskommissiondren ldmnar dérefter in en rapport om hela den
process som beskrivs ovan till GFC:s styrelses tekniska underkommitté, som
granskar och utvirderar ans6kningarna. P4 grundval av ovanstadende granskning
och utvérdering ldmnar styrelsens tekniska underkommitté in en rapport till GFC:s
styrelse, som fattar det slutliga beslutet om tilldelningen. For att sdkerstélla
Oppenheten ska informationen om tilldelningsprocessen och dess resultat

offentliggoras.

Nér det finns ett slutligt beslut om beviljande utarbetas och utfardas originalavtal
av GFC, och den information som krdvs ska matas in i den centrala

informationsdatabasen.

Forfarandet for tilldelning av skogskoncessionsavtal (faststidllande av
forteckningen over lediga omraden, ans6kningsprocessen, GFC:s gransknings-
och utvérderingsprocess och GFC:s styrelses gransknings-, utvdrderings- och
tilldelningsprocess), inklusive inmatning av dirmed forknippade bevis och
beddmningar av efterlevnad i den centrala informationsdatabasen, kommer att

beskrivas i FRMD:s forfarandemanual.
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3.4.3 Kontroll av efterlevnaden av laglighetsdefinitionen

Kontrollen av efterlevnaden av laglighetsdefinitionen omfattar alla
skogsbruksaktdrer i Guyana. Kontrollen av skogsbruksaktorernas efterlevnad
forlitar sig pa det arbete som utférs av GFC och alla andra ministerier och/eller
statliga organ som deltar i genomforandet av GTLAS. De verifikatorer som
fortecknas i laglighetsdefinitionen anvénds for att kontrollera efterlevnaden av
motsvarande indikatorer. Ministerierna och/eller de statliga organen som deltar i
GTLAS kommer att utfora skrivbords- och filtbaserade funktioner i enlighet med
deras uppdrag. Nir det géller GTLAS har ministerierna och/eller de statliga

organen tre typer av ansvarsomraden:
— Rutinfunktioner
Ministerierna och/eller de statliga organen maste f6lja sina interna
forfaranden och internkontroller, som leder till utfardandet av

verifikatorer. I dessa fall efterlever skogsbruksaktoren indikatorerna

nér denne har erhdllit den giltiga verifikator som krévs.
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— Rutinmaéssiga inspektioner

Rutinmissiga inspektioner dr de regelbundna inspektioner av
skogsbruksaktorer som utfors av ministerierna och/eller de statliga
organen som en del av deras uppdrag. Inspektionerna leder till
utfardandet av inspektionsrapporter som dven ar verifikatorer for
laglighetsdefinitionen. I dessa fall beskriver indikatorerna de krav som
skogsbruksaktoren méste uppfylla. Efterlevnaden bedoms genom
inspektionen och 1 inspektionsrapporten anges resultatet av

beddmningen.

— Slumpmaéssiga anmaélda eller oanméilda inspektioner

Ministerierna och/eller de statliga organen kommer ocksa att utfora
slumpmaissiga anmailda eller oanmaélda kontroller av efterlevnaden av
indikatorer pa grundval av dokumentira och fysiska kontroller, for att
sakerstilla att skogsbruksaktdrerna hela tiden fullgor sina réttsliga

skyldigheter enligt GTLAS.

De ministerier och/eller statliga organ som ansvarar for bedomningen av
efterlevnaden av indikatorerna informerar MISU om resultatet av bedomningen av
efterlevnad, och anger dé tydligt huruvida skogsbruksaktoren har efterlevt

indikatorerna inom ramen for deras ansvarsomrade.
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MISU ska uppdatera skogsbruksaktorens elektroniska datafil i den centrala
informationsdatabasen pa grundval av rapporter som genereras utifrdn de
kontrollatgidrder som anges i avsnitt 3.4 och de rapporter som ldmnats in av andra

ministerier och/eller statliga organ under den konsoliderade kontrollen.

Sarskilda forfaranden for kontroll av efterlevnaden av varje indikator inom ramen
for laglighetsdefinitionen kommer under genomforandefasen for GTLAS att
utarbetas i storre detalj i forfarandemanualen for GTLAS om kontroll. Dessa
kontrollférfaranden kommer att sdkerstélla robustheten hos den kontroll av

efterlevnaden av indikatorerna som ar en del av GTLAS.

Dessa forfaranden kommer att beskriva hur funktionerna och inspektionerna, bade
rutinmissiga och slumpmaéssiga, ska utforas och hur dessa leder till skapandet av
en verifikator och till bedomningen av efterlevnad. Statiska och dynamiska

verifikatorer kommer att hanteras pé olika sétt:

— Statiska verifikatorer kommer att kontrolleras for en sarskild

tidsperiod som ska definieras under genomforandefasen for GTLAS.
— Dynamiska verifikatorer anvinds for att kontrollera den réttsliga

efterlevnaden av krav rérande virkeskéllor och WTS-krav vid varje

etapp 1 forsorjningskedjan.
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3.4.4 Kontroll av WTS-kraven

Spérbarhetssystemet for virke (WTS) ér ett obligatoriskt nationellt system som
anvéinds av GFC for att bedoma och kontrollera skogsbruksaktdrernas efterlevnad
av WTS-kraven och deras virkesprodukter genom hela forsorjningskedjan, fran
avverkning till transport, bearbetning och inhemsk forsédljning. WTS omfattar alla
kallfloden med travaruprodukter i Guyana, inklusive importartiklar, och gor det
mojligt for GFC att samla in korrekt statistik om dessa floden, inklusive de som
har att géra med produktion och bearbetning av samt handel med timmer.

WTS gor det mdjligt for GFC att kontrollera att skogsbruksaktoren har uppfyllt
de kontrollkrav for forsorjningskedjan som faststélls i WTS-riktlinjerna och
mojliggor hantering av fall av bristande efterlevnad. I avsnitt 3.3 faststills

de regler for WTS som skogsbruksaktorerna maste uppfylla, och i

avsnitten 3.4.4.1-3.4.4.8 beskrivs den dirmed forknippade kontroll som utfors av
ministerier och/eller statliga organ. WTS gor det mojligt for GFC att utfora
systematiska och slumpmassiga faltbaserade kontroller och skrivbordskontroller
av skogsbruksaktorernas dtgirder och verksamhet vid WTS olika kontrollpunkter.
Under de filtbaserade kontrollerna inspekterar skogsdvervakningsavdelningen
rutinmissigt travaruprodukter for att bedoma och validera skogsbruksaktorens
efterlevnad pa grundval av den information som lamnats in till GFC av

skogsbruksaktoren vid varje kritisk kontrollpunkt i forsorjningskedjan.
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I tillagget beskrivs de uppgifter som deklarerats och kontrollerats i storre detal;.
Under de skrivbordsbaserade kontroller som utfors vid GFC:s huvudkontor
genomfor skogsovervakningsavdelningen en regelbunden avstimning genom att
analysera uppgifter och information som deklarerats av skogsbruksaktorerna och
som insamlats av GFC under filtbaserade kontroller vid de olika kritiska
kontrollpunkterna ldngs forsorjningskedjan. Dessa analyser beskrivs i storre detalj
for varje kontrollpunkt i avsnitten 3.4.4.1-3.4.4.8 och i tilldgget. Nar WTS-kravet
avser inldmning av ett dokument, medfor kontrollen av efterlevnaden av detta
krav en bedomning av korrektheten hos och fullstindigheten av den information

som detta dokument innehaller.

Fall av bristande efterlevnad som faststélls under féltinspektioner och kontroller
samt skrivbordskontroller av uppgifter hanteras i enlighet med den administrativa

process som avses 1 avsnitt 3.5 om hantering av bristande efterlevnad.

Alla rapporter som ldmnats in av skogsovervakningsavdelningens personal och
den information som ldmnats in av skogsbruksaktorerna skickas till MISU for
arkivering i skogsbruksaktorernas elektroniska datafiler i den centrala
informationsdatabasen. En arlig sammanfattning av kontrollrapporterna kommer

att goras tillginglig for allmédnheten.

MISU erhaller, matar in och arkiverar de relevanta uppgifter och den relevanta
information avseende forsorjningskedjans kontroller som ldamnas in av andra
ministerier och/eller statliga organ i den centrala informationsdatabasen (se

avsnitt 3.4.3).
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Forfarandena for genomforande av analys, avstimning och validering av uppgifter
kommer att uppdateras i skogsovervakningsavdelningens forfarandemanual under
utarbetandet av GTLAS. I denna forfarandemanual kommer att anges var, av vem
och hur dessa uppgifter kommer att kontrolleras genom validering och
avstimning!. GFC har utarbetat en tabell (som &terges i tilligget) som omfattar de
kritiska kontrollpunkterna inom forsorjningskedjan och de dokument och/eller
bevis som faststillt lagligheten for foljande steg:

—  Foravverkningsinventering

- Avverkning

—  Efter avverkningen

—  Transport av travaruprodukter

—  Bearbetning av trdvaruprodukter

—  Forséljning av travaruprodukter pa den inhemska marknaden

- Export av travaruprodukter

- Beslagtagande av trdvaruprodukter

1

Validering: staten kontrollerar den information som uppgetts av skogsbruksaktdren for att
sakerstélla deklarationens korrekthet. Avstimning: staten jamfor informationen mellan
tvd steg for att kontrollera sparbarheten.
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- Travaruprodukter under transitering

—  Import av travaruprodukter

Overlag 6kar WTS insynen i och trovirdigheten hos Guyanas skogsbrukssektor,
vilket ddrmed bidrar till att forbittra dess anseende pa den nationella och

internationella marknaden.

3441 Kontroll av efterlevnaden av rittslig status fore utforandet av

skogsarbete

FRMD kontrollerar att skogsbruksaktoren har de dokument som kravs
for att bevisa att skogsbruksaktoren ér lagenligt etablerad for att verka
1 Guyana pa det sétt som anges i laglighetsdefinitionen. FRMD
godkénner skogsbruksaktorens rétt att avverka innan avverkningen
sker, pa grundval av bade skrivbordsbedomningar vid GFC:s
huvudkontor och filtinspektioner. FRMD ldmnar in dessa data och
denna information till MISU {6r arkivering i1 skogsbruksaktorens

elektroniska datafil.
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3442 Kontroll av efterlevnaden av féravverkningsinventeringen

- Stora koncessioner

Skogsovervakningsavdelningen kontrollerar efterlevnaden av de
foravverkningskrav som beskrivs i avsnitt 3.3.1 genom flera

nivéer av falt- och uppgiftskontroller.

A. Filtinspektioner

A.1 Overvakning av foravverkningsverksamheten

FRMD:s féltpersonal bedomer skogsbruksaktorens
efterlevnad av foravverkningsreglerna 1, 2 och 3 1
avsnitt 3.3.1 genom rutinméissiga faltinspektioner
och fyller i en GFC-kontrollrapport dér de fortecknar

alla mojliga fall av bristande efterlevnad.
FRMD:s personal ldmnar in GFC:s kontrollrapport

till FRMD:s huvudkontor f6r vidare kontroll genom

uppgiftsjamforelser.
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B.  Skrivbordskontroll

B.1 Validering av skogsforvaltningsdokument

FRMD:s huvudkontor bedomer skogsbruksaktorens
efterlevnad av foravverkningsreglerna 2, 4 och 5 1
avsnitt 3.3.1 genom skrivbordsgranskningar av
skogsbruksaktorens skogsforvaltningsplan och arliga
verksamhetsplan, och fyller i en
skrivbordsgranskningsrapport dér alla fall av

bristande efterlevnad fortecknas.

B.2 Kontroll av den deklarerade

inventeringsinformationen:

FRMD:s huvudkontor jamfor data i
skogsbruksaktorens
foravverkningsinventeringsrapport med data i GFC:s
kontrollrapport for att bekréfta efterlevnaden av

foravverkningsreglerna 1, 2 och 3 1 avsnitt 3.3.1.

Pé grundval av kontrollerna ovan lamnar FRMD:s huvudkontor
in GFC:s kontrollrapport och skrivbordsgranskningsrapporten,
som innehaller information om efterlevnaden, till MISU for

arkivering i skogsbruksaktdrens elektroniska datafil.
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FRMD informerar skogsovervakningsavdelningen om
skogsbruksaktorens efterlevnad, vilken krévs for att paborja

avverkningen.

Efter godkdnnande av foravverkningsinventeringen utféardar
skogsdvervakningsavdelningen sparningsetiketter till
skogsbruksaktoren for de trdd som ska avverkas 1
GFC-godkénda skogsomraden under verksamhetséret i fraga.
GFC beridknar skogsbruksaktorens drliga kvot (volym
travaruprodukter) pa grundval av den valda avverkningscykeln
och resultaten fran foravverkningsinventeringen. Kvoten

anvands for att faststilla antalet etiketter som ska utfardas.

Sma koncessioner

GFC genomfor inte foravverkningsinspektioner eftersom
skogsbruksaktorer for sma koncessioner inte behdver vidta

foravverkningsatgarder.

Skogsovervakningsavdelningen berdknar och godkinner
skogsbruksaktorens kvot (volym travaruprodukter) for
koncessionsomradet. Kvoten anvénds for att faststélla antalet

etiketter som ska utfdrdas.
Skogsovervakningsavdelningen godkdnner den kommersiella

avverkningen och utfirdar de dirmed forknippade
GFC-sparningsetiketterna till skogsbruksaktoren.
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Statlig mark under omstéillning

Aven om skogsbruksaktdrer pa statlig mark under omstéllning
inte behover vidta foravverkningsatgidrder genomfér FRMD en
foravverkningsinspektion for att faststélla platsen for och arterna
av de trdd som avses for kommersiell avverkning. FRMD:s
personal lamnar in en foravverkningsinspektionsrapport till
skogsovervakningsavdelningens huvudkontor for uppladdning i
den centrala informationsdatabasen och for ytterligare kontroll

genom jamforelse av uppgifter under avverkningskontroller.

Skogsovervakningsavdelningen utfirdar GFC:s
sparningsetiketter till skogsbruksaktorerna for de trad som
identifierats for kommersiella syften under FRMD:s

foravverkningsinspektion.

Urbefolkningsbyar och privat mark

Guyanas skogsbrukskommission genomfor inte
foravverkningsinspektioner eftersom skogsbruksaktorer pa mark
som tillhor urbefolkningsbyar och privat mark inte behdver
vidta foravverkningsatgirder. Skogsdvervakningsavdelningen
utfardar pa begiran GFC-sparningsetiketter till

skogsbruksaktoren.
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3443 Kontroll av efterlevnaden under avverkningen och efteravverkningen

- Stora koncessioner

Skogsovervakningsavdelningen bedomer och kontrollerar
efterlevnaden av de avverkningskrav som beskrivs 1 avsnitt 3.3.2

genom flera nivaer av félt- och uppgiftskontroller.

A. Filtinspektioner och féltkontroller:

A.1 Overvakning av avverkningsverksamhet

Skogsovervakningsavdelningens faltpersonal
bedomer skogsbruksaktorens efterlevnad av reglerna
1,2,5,6,8,9,10 och 11 i avsnitt 3.3.2 genom
rutinmdssiga faltinspektioner och fyller i en
inspektionsrapport dér de fortecknar alla mojliga fall

av bristande efterlevnad.
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A.2 Virkesmitningsinspektioner

Skogsovervakningsavdelningens faltpersonal méiter
avverkade stockar genom rutinmaissiga
faltinspektioner och fyller i en
virkesmatningsinspektionsrapport dar de fortecknar
alla mojliga fall av bristande efterlevnad av reglerna

5, 8 och 9 1 avsnitt 3.3.2.

A.3 Efteravverkningsinspektioner

Skogsovervakningsavdelningens faltpersonal
inspekterar uppgifterna om stubbarna och deras lage
och fyller i en féltdatablankett ddr de fortecknar alla
mojliga fall av bristande efterlevnad av reglerna 1, 2,
6,7,8,9,10 och 11 i avsnitt 3.3.2 och reglerna 2
och 4 1 avsnitt 3.3.3.

A.4 Filtkontroll av deklarerad information om avverkade

stockar

Skogsovervakningsavdelningens faltpersonal
inspekterar travaruprodukter for att bedoma
efterlevnaden av reglerna 5, 7, 8 och 9 i avsnitt 3.3.2
och validerar uppgifterna i uttagstillstandet.
Skogsovervakningsavdelningens personal fyller i en
daglig 6vervakningsrapport dér alla mojliga fall av

bristande efterlevnad fortecknas.
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Under faltinspektioner och faltkontroller sitter
skogsovervakningsavdelningens personal ett kvarstadsmaérke
(med en hammare) pa det timmer som inte uppfyller kraven och
ett godkdnnandemarke pa det timmer som uppfyller kraven.
Efter skogsovervakningsavdelningens faltinspektion ska det
timmer som dr markt som att det uppfyller kraven valideras for
transport ldngs forsorjningskedjan dér ytterligare
faltinspektioner och kontroller kommer att genomforas i enlighet

med avsnitten 3.4.4.4-3.4.4.7.

Skogsovervakningsavdelningens personal lamnar in alla de
rapporter och den blankett som ndmnts ovan i avsnitt 3.4.4.3 till
skogsovervakningsavdelningens huvudkontor for ytterligare

kontroll genom uppgiftsjdmforelse.

B.  Uppgiftskontroll:

Kontroll av timrets ursprung och
avverkningsrestriktionerna utférs genom avstdmning

mellan informationen pé stubbar och stockar:

— Skogsovervakningsavdelningens huvudkontor
jamfor uppgifterna i uttagstillstindet med
uppgifterna fran inspektionen,
virkesmédtningsinspektionen och de dagliga
overvakningsrapporterna samt faltdatablanketten for
att kontrollera timrets ursprung och efterlevnaden av

reglerna 1, 2,4, 5, 6,7, 8 och 9 1 avsnitt 3.3.2.
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— Skogsovervakningsavdelningens huvudkontor
jamfor uppgifterna i skogsbruksaktorens
foravverkningsinventeringsrapport med uppgifterna
frén inspektionen, virkesmatningsinspektionen och
de dagliga 6vervakningsrapporterna for att
kontrollera efterlevnaden av reglerna 1, 2 och 7 i

avsnitt 3.3.2.

— GFC:s huvudkontor kontrollerar fullgérandet av
skattemdssiga skyldigheter och skyldigheter rorande

etikettanvindning;:

— GFC:s finansavdelning jamf{or uppgifterna i
skogskoncessionsavtalet och/eller
uttagstillstindet med uppgifterna i kvitton och
betalningsplaner for att kontrollera att
skogsbruksaktoren efterlever regel 1 1

avsnitt 3.3.3.

— GFC:s interna revisionsenhet jamf{or
uppgifterna i skogsdvervakningsavdelningens
register Over utfirdande av etiketter och i
uttagstillstindet med uppgifterna i
skogsovervakningsavdelningens register over
returnerade etiketter och i produktionsregistret
for att kontrollera att skogsbruksaktdren

efterlever regel 3 1 avsnitt 3.3.3.
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P& grundval av ovanstdende kontroller fyller
skogsovervakningsavdelningens huvudkontor i en
skrivbordsgranskningsrapport, och skickar den tillsammans med
de rapporter som namns ovan i avsnitt 3.4.4.3 till MISU for

arkivering i skogsbruksaktorens elektroniska datafil.

Smaé koncessioner

Skogsovervakningsavdelningen bedomer och kontrollerar
efterlevnaden av de avverkningskrav som anges 1 avsnitt 3.3.2

genom flera nivaer av félt- och uppgiftskontroller.

A. Filtinspektioner och féltkontroller:

A.1 Overvakning av avverkningsverksamhet

Skogsovervakningsavdelningens faltpersonal
bedomer skogsbruksaktdrens efterlevnad av reglerna
2,5,6,8,9,10 0ch 11 1 avsnitt 3.3.2 genom
rutinméssiga féltinspektioner och fyller 1 en
inspektionsrapport dir de fortecknar alla mdjliga fall

av bristande efterlevnad.
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A.2 Faltkontroll av deklarerad information om avverkade

stockar

Skogsovervakningsavdelningens faltpersonal
inspekterar travaruprodukter for att bedoma
efterlevnaden av reglerna 5, 7, 8 och 9 i avsnitt 3.3.2
och validerar uppgifterna i uttagstillstandet.
Skogsovervakningsavdelningens personal fyller i en
daglig dvervakningsrapport dir alla mdjliga fall av

bristande efterlevnad fortecknas.

A.3 Efteravverkningsinspektioner

Skogsovervakningsavdelningens faltpersonal
inspekterar stubbarnas lidge och uppgifterna om dem
och fyller i en faltdatablankett dér de fortecknar alla
mojliga fall av bristande efterlevnad av reglerna 2, 6,
7,8,9,10 och 11 1 avsnitt 3.3.2 och regel 4 i

avsnitt 3.3.3.

Skogsovervakningsavdelningens personal lamnar in alla de
rapporter och den blankett som nimnts ovan i avsnitt 3.4.4.3 till
skogsdvervakningsavdelningens huvudkontor for ytterligare

kontroll genom uppgiftsjimforelse.
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B.

Uppgiftskontroll:

B.1

B.2

Kontroll av timrets ursprung och dess
avverkningsrestriktioner genom avstdmning mellan

informationen pa stubbar och stockar:

Skogsovervakningsavdelningens huvudkontor
jamfor uppgifterna i uttagstillstindet med
uppgifterna i inspektionsrapporten och i1 de dagliga
overvakningsrapporterna samt fédltdatablanketten for
att kontrollera timrets ursprung och forenlighet med

reglerna 2, 4, 5, 6, 7, 8 och 9 i avsnitt 3.3.2.

GFC:s huvudkontor kontrollerar fullgérandet av
skatteméssiga skyldigheter och skyldigheter rorande

etikettanvindning;:

— GFC:s finansavdelning jamf{or uppgifterna i
skogskoncessionsavtalet och/eller
uttagstillstandet med uppgifterna i kvitton och
betalningsplaner for att kontrollera att
skogsbruksaktoren efterlever regel 1 1

avsnitt 3.3.3.
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— GFC:s interna revisionsenhet jamfor
uppgifterna i skogsdvervakningsavdelningens
register over utfiardade etiketter och i
uttagstillstindet med uppgifterna 1
skogsovervakningsavdelningens register dver
returnerade etiketter for att kontrollera att
skogsbruksaktoren efterlever regel 3 i

avsnitt 3.3.3.

Pé grundval av ovanstdende kontroller fyller
skogsovervakningsavdelningens huvudkontor i en
skrivbordsgranskningsrapport, och skickar den tillsammans med
alla de rapporter och den blankett som ndmns ovan i

avsnitt 3.4.4.3 till MISU for arkivering 1 skogsbruksaktorens
elektroniska datafil.

Statlig mark under omstéllning

Skogsovervakningsavdelningen bedomer och kontrollerar
efterlevnaden av de avverkningskrav som anges i avsnitt 3.3.2
genom uppgiftskontroll.

Uppgiftskontroll:

Kontroll av timrets ursprung och korrektheten i den deklarerade

informationen genom avstdmning av informationen pa stubbar

och stockar:
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Skogsovervakningsavdelningens huvudkontor jaimfor
uppgifterna i uttagstillstdndet med uppgifterna i
foravverkningsinspektionsrapporten for att bedéma och
kontrollera timrets ursprung och forenlighet med reglerna 2, 3,

5, 6 och 7 1 avsnitt 3.3.2.

GFC:s huvudkontor kontrollerar fullgérandet av skatteméssiga

skyldigheter och skyldigheter rorande etikettanvéndning:

— GFC:s finansavdelning jamf{or uppgifterna i
jordbruksarrendet eller gruvdriftstillstaindet eller
gruvdriftslicensen eller vattenkraftslicensen och/eller
uttagstillstdndet med uppgifterna i kvitton och/eller
betalningsplaner for att kontrollera att skogsbruksaktoren

efterlever regel 1 i avsnitt 3.3.3.

— GFC:s interna revisionsenhet jaimfor uppgifterna i
skogsovervakningsavdelningens register over utfardade
etiketter och i uttagstillstandet med uppgifterna i
skogsdvervakningsavdelningens register dver returnerade
etiketter for att kontrollera att skogsbruksaktoren

efterlever regel 3 1 avsnitt 3.3.3.
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P& grundval av ovanstdende kontroller fyller
skogsovervakningsavdelningens huvudkontor i en
skrivbordsgranskningsrapport som innehaller information om
efterlevnaden, och skickar den till MISU for arkivering i

skogsbruksaktorens elektroniska datafil.

Urbefolkningsbyar och privat mark

Skogsovervakningsavdelningen bedomer och kontrollerar
efterlevnaden av de avverkningskrav som beskrivs i avsnitt 3.3.2

genom flera nivaer av félt- och uppgiftskontroller.

A. Filtinspektioner:

A.1 Overvakning av avverkningsverksamhet

Skogsovervakningsavdelningens féltpersonal
bedomer skogsbruksaktdrens efterlevnad av reglerna
2 och 5 1 avsnitt 3.3.2 genom rutinméssiga
faltinspektioner och fyller 1 en inspektionsrapport
dér alla mojliga fall av bristande efterlevnad

fortecknas.
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A2

A3

uppgifter.

Faltkontroll av deklarerad information om avverkade

stockar

Skogsovervakningsavdelningens faltpersonal
inspekterar travaruprodukterna for att bedoma
efterlevnaden av reglerna 5 och 7 i avsnitt 3.3.2 och
kontrollerar uppgifterna i uttagsdeklarationen for
privat mark. Skogsdvervakningsavdelningens
personal fyller i en daglig 6vervakningsrapport dér

alla mgjliga fall av bristande efterlevnad fortecknas.

Efteravverkningsinspektioner

Skogsovervakningsavdelningens faltpersonal
inspekterar stubbarnas lidge och uppgifterna om dem
och fyller i en faltdatablankett dér de fortecknar alla
mojliga fall av bristande efterlevnad av reglerna 2, 5,

6 och 7 1 avsnitt 3.3.2.

Skogsovervakningsavdelningens faltpersonal ldmnar in
inspektionsrapporten och de dagliga inspektionsrapporterna
samt féltdatablanketten till skogsdvervakningsavdelningens

huvudkontor for ytterligare kontroll genom jamforelse av
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B.  Uppgiftskontroll:

B.1

B.2

Kontroll av timrets ursprung och korrektheten i den
deklarerade informationen genom avstdmning av

informationen pa stubbar och stockar:

Skogsovervakningsavdelningens huvudkontor
jamfor uppgifterna i uttagsdeklarationen for
privat mark med uppgifterna i
inspektionsrapporten och den dagliga
overvakningsrapporten samt faltdatablanketten
for att kontrollera timrets ursprung och
efterlevnaden av reglerna 2, 5 och 7 1

avsnitt 3.3.2.

GFC:s huvudkontor kontrollerar fullgérandet av
skatteméssiga skyldigheter och skyldigheter rorande

etikettanvindning:

GFC:s interna revisionsenhet jamf{or
uppgifterna i skogsdvervakningsavdelningens
register over utfardade etiketter och i
uttagsdeklarationen for privat mark med
uppgifterna i skogsévervakningsavdelningens
register Over returnerade etiketter for att
kontrollera att skogsbruksaktoren efterlever

regel 3 1 avsnitt 3.3.3.
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3.444

P& grundval av ovanstdende kontroller fyller
skogsovervakningsavdelningens huvudkontor i en
skrivbordsgranskningsrapport, och skickar den tillsammans med
de rapporter och den blankett som ndmns i avsnitt 3.4.4.3 till
MISU for arkivering i skogsbruksaktdrens elektroniska
datamapp.

Kontroll av efterlevnaden av transportkraven

Skogsovervakningsavdelningen kontrollerar efterlevnaden av de
transportkrav som anges i avsnitt 3.3.4 genom flera nivéder av falt- och
uppgiftskontroller. Skogsovervakningsavdelningen bedomer timrets

ursprung genom kontroll av dokumentet frdn ursprungsplatsen.

A.  Faltinspektioner:

A.1 Overvakning av transportverksamhet

Skogsovervakningsavdelningen inspekterar transporterat
timmer genom rutininspektioner for att bedoma timrets
killa och skogsbruksaktorens efterlevnad av reglerna 1, 2,
3,4,5,6,7,9eller 10 och 8 (beroende pa situationen) som
avses i avsnitt 3.3.4 och fyller i en ménatlig rapport dér

alla mojliga fall av bristande efterlevnad fortecknas.
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Skogsovervakningsavdelningens personal ldmnar in den manatliga
rapporten till skogsovervakningsavdelningens huvudkontor for

ytterligare kontroll genom jdmforelse av uppgifter.

B.  Uppgiftskontroll:

B.1 Kontroll av deklarerad information om travaruprodukter

som transporteras:

Skogsovervakningsavdelningens huvudkontor jamfor
uppgifterna i de transportdokument som anges i

avsnitt 3.3.4 med informationen i den manatliga rapporten
for att bedoma efterlevnaden av reglerna 8 och 1, 2, 3, 4,
5,6,7,9 eller 10 (beroende pa situationen) som avses i

avsnitt 3.3.4.

Pa grundval av ovanstdende kontroller fyller
skogsovervakningsavdelningens huvudkontor i en
skrivbordsgranskningsrapport, och skickar den tillsammans med den
manatliga rapporten till MISU for arkivering i skogsbruksaktorens
elektroniska datafil.
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3.4.4.5

Kontroll av efterlevnaden for bearbetningsanlaggningar

Skogsdvervakningsavdelningen ansvarar for kontroll och avstimning
av uppgifter och information om timmerlager och timmerupplag, och
av stockar som insatsvaror och som bearbetade varor vid
bearbetningsanldggningar (sagverk eller bradgéardar).
Skogsdvervakningsavdelningen kommer att pa ménatlig basis
kontrollera och avstimma travaruprodukter som insatsvaror och som
bearbetade varor genom att jamfora volymen travaruprodukter som
inkommer till sdgverk eller briddgirdar och bearbetas vid anldggningen
(produktion). Skogsovervakningsavdelningen kommer att undersdka
de faktiska insatsvarorna och de bearbetade varorna fran
bearbetningsverksamheten pa grundval av typerna och volymerna av
travaruprodukter som levereras till och bearbetas vid anldggningen,
och utbytesgraden for bearbetningen for att sdkerstilla att ingen
odeklarerad travaruprodukt inkommer till anldggningen. Detta
sakerstdller att endast skogsbruksaktoren bearbetar deklarerade

travaruprodukter som inspekterades innan de inkom till anldggningen.
Skogsovervakningsavdelningen kontrollerar efterlevnaden av de

bearbetningskrav som anges 1 avsnitt 3.3.5 genom flera nivder av falt-

och uppgiftskontroller.
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A. Filtinspektioner och féltkontroller:

A.1 Overvakning och kontroll av killan till trivaruprodukter
och av korrektheten hos deklarationer om travaruprodukter

som inkommer till sagverket eller bradgarden

Skogsovervakningsavdelningens faltpersonal bedomer
skogsbruksaktorens efterlevnad av reglerna 1 och 2 (se
avsnitt 3.3.5) genom att jamfora uppgifterna fran
sagverkets/bradgardens register dver mottagna/inkdpta
produkter eller leveransregister med den fysiska
inspektionen av de trivaruprodukter som inkommer till
sagverket eller bradgarden och fyller i en daglig
overvakningsrapport dir alla mojliga fall av bristande

efterlevnad fortecknas.
Skogsovervakningsavdelningens filtpersonal ldmnar in den dagliga

overvakningsrapporten till skogsévervakningsavdelningens

huvudkontor {or ytterligare kontroll genom jamforelse av uppgifter.
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B.  Uppgiftskontroll:

B.1 Kontroll av den deklarerade informationens korrekthet

genom avstimning:

— Skogsovervakningsavdelningens huvudkontor
jamfor uppgifter frin sdgverkens/bradgirdarnas
register dver mottagna/inkdpta produkter och
leveransregister med uppgifterna i den dagliga
Overvakningsrapporten for att kontrollera

efterlevnaden av reglerna 1, 2 och 5 i avsnitt 3.3.5.

Skogsovervakningsavdelningens huvudkontor jAmf{or uppgifterna i
omsittningsblanketterna! med uppgifterna i den dagliga
Overvakningsrapporten for att kontrollera efterlevnaden av reglerna 1,
3 eller 4 och 5 i avsnitt 3.3.5 och for att dvervaka utbytesgraden for
bearbetningen for att sdkerstilla att ingen odeklarerad travaruprodukt
bearbetas vid sagverket eller bradgarden. Pa grundval av ovanstdende
kontroller fyller skogsovervakningsavdelningens huvudkontor 1 en
skrivbordsgranskningsrapport, och skickar den tillsammans med alla
de rapporter som ndmns ovan i avsnitt 3.4.4.5 till MISU {6r arkivering

1 skogsbruksaktorens elektroniska datamapp.

Blanketten “Omséttning av sdgat timmer och producerat timmer” eller blanketten
”Omsittning av sdgade stockar och timmerprodukter” eller blanketten for den manatliga
omsittningen for bradgérden.

EU/GY/Bilaga V/sv 102



3.4.4.6 Kontroll av efterlevnaden for forsiljning av travaruprodukter pa den

inhemska marknaden?!

Skogsovervakningsavdelningen kontrollerar forenligheten hos alla
travaruprodukter som séljs efter bearbetning genom kontroller av den

bearbetningsverksamhet som beskrivs i avsnitt 3.4.4.5.

Dessutom utfor skogsovervakningsavdelningens huvudkontor f6éljande

uppgiftskontroll for att kontrollera kéllorna till timret:

— Skogsovervakningsavdelningens huvudkontor jamfor
uppgifterna i virkesproduktforsiljningsblanketterna med
uppgifterna i de relevanta omsittningsblanketterna? och i
sagverkets/bradgardens register dver mottagna/inkdpta
produkter eller leveransregister for att kontrollera efterlevnaden
av reglerna 1, 2, 3 och 4 i avsnitt 3.3.6 och for att kontrollera att

ingen odeklarerad travaruprodukt séljs.

Se avsnitt 3 1 bilaga II for definitionen av skogsbruksaktor.
Blanketten “Omséttning av sdgat timmer och producerat timmer” eller blanketten
”Omsittning av sdgade stockar och timmerprodukter” eller blanketten for den manatliga
omsittningen for bradgérden.
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— Skogsovervakningsavdelningens huvudkontor jaimfor
uppgifterna i virkesproduktforsiljningsblanketten med
uppgifterna i kdpebrevet for att kontrollera efterlevnaden av
reglerna 1, 2, 3 och 4 1 avsnitt 3.3.6 och kontrollera att ingen
odeklarerad travaruprodukt siljs (tillampligt for
skogsbruksaktorer som ér fysiska personer, juridiska personer
eller enheter som endast har tillstdnd att kdpa och sélja

travaruprodukter).

Pé grundval av ovanstdende kontroller fyller
skogsovervakningsavdelningens huvudkontor i en
skrivbordsgranskningsrapport, och skickar den tillsammans med alla
blanketter och registret, som innehéller information om efterlevnaden,

till MISU f6r arkivering i skogsbruksaktorens elektroniska datafil.

—  Stora eller smé koncessioner, statlig mark under omstéllning,

urbefolkningsbyar och privat mark

Skogsovervakningsavdelningen kontrollerar forenligheten hos
alla trdvaruprodukter som séljs efter bearbetning genom
kontroller av den foravverknings- och avverkningsverksamhet

som beskrivs i avsnitten 3.4.4.1 och 3.4.4.2.
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Dessutom utfor skogsovervakningsavdelningens huvudkontor

foljande uppgiftskontroll for att kontrollera killorna till timret:

— Skogsovervakningsavdelningens huvudkontor jaimfor
uppgifterna i virkesproduktforsiljningsblanketterna med
uppgifterna i transportdokumenten for att kontrollera
efterlevnaden av reglerna 1, 2, 3 och 4 i avsnitt 3.3.6 och
for att kontrollera att ingen odeklarerad travaruprodukt

sdljs.

Pé grundval av ovanstidende kontroller fyller
skogsovervakningsavdelningens huvudkontor i en
skrivbordsgranskningsrapport, och skickar den tillsammans med
forsdljningsblanketten for virkesprodukter till MISU {or

arkivering i skogsbruksaktdrens elektroniska datamapp.

3.4.4.7 Kontroll av efterlevnaden av exportkraven

Det finns tvé olika pa varandra f6ljande kontrollférfaranden innan en
Flegtlicens och ett exportcertifikat utfardas: GFC:s
sorteringsinspektion och TLTU:s slutkontroller. I bilaga IV faststills
kraven for Flegtlicensiering, som kommer att bygga pd dessa

kontrollforfaranden.
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Skogsovervakningsavdelningen kontrollerar efterlevnaden av de krav

som anges 1 avsnitt 3.3.7 genom flera nivaer av filt- och

uppgiftskontroller.

A. Filtinspektioner:

A.l

GFC-inspektion

Efter det att skogsbruksaktoren har ldmnat in en ansdkan
om export av skogsprodukter med alla dértill horande
blanketter och dokument inspekterar
skogsovervakningsavdelningens faltpersonal
travaruprodukterna genom sortering och mitning for att
beddma efterlevnaden av reglerna 1,2 och 3 1

avsnitt 3.3.7. Efter sorteringen, om GFC:s
sorteringsinspektdr anser att det inte forekommer nagra
fall av bristande efterlevnad, méarker han/hon
trivaruprodukten med ett “godkdnnandemérke” och fyller
1 ansdkan om timmermarknadsforingscertifikat innan den
atersénds till skogsbruksaktoren. Skogsbruksaktdren
lamnar aterigen in ansdkan om
timmermarknadsforingscertifikat till
skogsovervakningsavdelningens huvudkontor for
ytterligare kontroll genom jamforelse av uppgifter

(se punkt B.1).
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B.  Uppgiftskontroll:

B.1 Kontroll av deklarerad information och kéllan till

travaruprodukten:

B.1.a Skogsdvervakningsavdelningens huvudkontor
jamfor uppgifterna i ansdkan om
timmermarknadsforingscertifikat med ansdkan om
export av skogsbruksprodukter, ansokan om
exportcertifikat och det elektroniska administrativa
enhetsdokumentet i det automatiserade
tulldatasystemet for att kontrollera kéllan till timret
och efterlevnaden av reglerna 1, 2, 3,4, 50ch 6 1

avsnitt 3.3.7.

Skogsovervakningsavdelningen ldmnar direfter in
en kontrollrapport till MISU {6r arkivering i den
centrala informationsdatabasen. Nar
skogsbruksaktorens efterlevnad har faststillts Idmnar
skogsovervakningsavdelningen ocksa in en

exportansdkan till TLTU.
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B.1.b Kontroll av efterlevnaden av GTLAS sa att hinsyn

till detta kan tas vid Flegtlicensieringen:

Med hjélp av den efterlevnadsinformation som
arkiverats av MISU 1 den centrala
informationsdatabasen under den konsoliderade
kontrollen (se avsnitt 3.6) kontrollerar TLTU
skogsbruksaktorens efterlevnadsinformation for att
sakerstélla att skogsbruksaktoren efterlever alla
relevanta indikatorer och utfirdar om sa ir fallet ett
exportcertifikat (och en Flegtlicens for
unionsmarknaden) till skogsbruksaktoren.
Skogsbruksaktdren lamnar sedan in
exportcertifikatet och alla nddvandiga dokument till
CETO.

B.2 GFC:s huvudkontor kontrollerar fullgérandet av
skatteméssiga skyldigheter:

— GFC:s interna revisionsenhet jamf{or uppgifterna i
fakturan for séndningen med uppgifterna i kvittot for
att kontrollera att skogsbruksaktoren efterlever

regel 7 1 avsnitt 3.3.7.

Pé grundval av ovanstdende kontroller Gversdnder
skogsovervakningsavdelningen alla de blanketter som ndmns i
avsnitt 3.4.4.7 till MISU {or arkivering 1 skogsbruksaktorens

elektroniska datafil i den centrala informationsdatabasen.
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3448

C.

Féltinspektioner

C.1

CETO:s sidndningsinspektion

CETO utfor ytterligare kontroller for att sékerstélla att
sandningen med travaruprodukter stimmer 6verens med
informationen i exportcertifikatet, varefter CETO ger sitt
godkénnande for frigorande for export av

travaruprodukten.

Om det finns avvikelser mellan innehallet i det
elektroniska administrativa enhetsdokumentet i det
automatiserade tulldatasystemet och Flegtlicensen
kommer CETO att informera TLTU, som vidtar lampliga
atgirder som ska utarbetas under genomforandefasen for

GTLAS.

Kontroll av importerade trivaruprodukter

NPPO kommer, i samarbete med GFC och CETO, att utfora

systematiska kontroller av importerade travaruprodukter pa grundval

av foljande dokument:

Skogsbruksaktorens rapport om bedomning av tillborlig

aktsambhet,
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- en giltig Flegtlicens, eller

—  ett giltigt Cites-tillstand.

Skogsovervakningsavdelningen kommer i samarbete med NPPO och
CETO att kontrollera efterlevnaden av de krav som beskrivs i

avsnitt 3.3.8 genom flera nivéer av falt- och uppgiftskontroller.

En nidra samordning mellan CETO och GFC kommer att upprétthallas
vid kontroll av travaruprodukter for att sdkerstélla att alla importerade
travaruprodukter &r lagliga. GFC kommer att infora en
forfarandemanual for kontroll av importerade tradvaruprodukter under
genomforandefasen for GTLAS. Denna manual kommer att innehélla
principer om tillborlig aktsamhet som ar forenliga med
Europaparlamentets och radets forordning (EU) nr 995/2010 av

den 20 oktober 2010 om faststéllande av skyldigheter for
verksamhetsutovare som sldpper ut timmer och travaror pd marknaden

(EU:s timmerforordning).
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A. Kontroll av uppgifterna i importansokan

A.1 NPPO:s, GFC:s och CETO:s samordnade

dokumentkontroller:

— NPPO, GFC (skogsovervakningsavdelningen) och
CETO bedomer skogsbruksaktorens efterlevnad av
reglerna 1, 3, 4 och 5 i avsnitt 3.3.8 samt risken for
olaglighet, och bekréftar det lagliga ursprunget for
de trdvaruprodukter som ska importeras genom
dokumentkontroller. NPPO fyller dérefter i en
kontrollrapport dér alla mdjliga fall av bristande

efterlevnad fortecknas.

Nér skogsbruksaktoren anses uppfylla kraven utfairdar NPPO ett
importtillstdnd. Pa grundval av detta kommer CETO att godkénna de
travaruprodukter som fortecknas pa importtillstandet efter CETO:s

och skogsovervakningsavdelningens kontroll (se punkt B).
Pé grundval av ovanstdende kontroller 6versdnder NPPO den

kontrollrapport som ndmns ovan 1 avsnitt 3.4.4.8 till MISU for

ytterligare kontroll genom jdmforelse av data.
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B.  Filtinspektion och féltkontroll:

B.1

CETO:s och GFC:s (skogsdvervakningsavdelningen)

sandningsinspektion:

CETO:s och skogsovervakningsavdelningens féltpersonal
far utfora ytterligare fysiska inspektioner pa grundval av
resultaten av ovanstidende kontroller och pa
riskbeddmningsbasis for att bedoma skogsbruksaktorens
efterlevnad av regel 2 1 avsnitt 3.3.8. Den fysiska
inspektionen av travaruprodukterna ska bedoma deras
overensstimmelse med ansdkan om importtillstand. CETO
fyller dérefter 1 en kontrollrapport dir alla mdjliga fall av

bristande efterlevnad fortecknas.

C.  Verifiering av uppgifter

C.1

Kontroll av travaruproduktens kélla genom avstimning:

Skogsovervakningsavdelningens huvudkontor jamf{or
uppgifterna i kontrollrapporten med uppgifterna i
skogsbruksaktorens importdokument for att kontrollera

efterlevnaden av reglerna 1 och 2 1 avsnitt 3.3.8.
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3.5

P& grundval av ovanstdende kontroller fyller
skogsovervakningsavdelningens huvudkontor i en
skrivbordsgranskningsrapport, och skickar den tillsammans med
de blanketter och rapporter som ndmns i avsnitt 3.4.4.8 till

MISU for arkivering i skogsbruksaktorens elektroniska datafil.

Hantering av bristande efterlevnad

En av GTLAS centrala funktioner ar att faststilla och atgérda bristande efterlevnad,
vilket ofta kallas hantering av bristande efterlevnad. GTLAS har denna roll med
avseende pa all den verksamhet som regleras genom laglighetsdefinitionen, p& grundval
av alla de underliggande réttsliga och regelmaissiga kraven. Dessutom beddms i den
oberoende revisionen GTLAS forenlighet med sina angivna mal och processer. GTLAS
sdkerstéller vid faststdllandet av bristande efterlevnad, inklusive underlatenhet att
uppfylla villkoren i avtalet, att ddrav foljande atgirder vidtas i enlighet med de rittsliga
skyldigheterna. Om dessa atgirder inte foreskrivs av den nationella réttsliga ramen ska
GTLAS faststélla dessa kompletterande steg, som kan inkludera administrativa och
operativa pafoljder. Under genomforandefasen kommer mekanismer for faststéllande
och atgirdande av efterlevnadsrisker att integreras i samtliga komponenter i GTLAS,
inklusive genom utarbetandet av forfarandemanualen for GTLAS om kontroll, 1 den
omfattning som behovs for att komplettera de befintliga kraven. GTLAS kommer ocksé

att innehdlla systematiska forfaranden for hantering av bristande efterlevnad.
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3.6

Hanteringen av den bristande efterlevnaden genom GTLAS kommer att vara
systematisk och ligga i linje med de rittsliga och regelmissiga kraven. Den kommer att
stodja principerna om dppenhet och ansvarsskyldighet, inklusive genom att sikerstélla
att alla fall av bristande efterlevnad som upptéicks under genomférandet av GTLAS

kommer att registreras elektroniskt av MISU i den centrala informationsdatabasen.

Uppgifter kommer att sammanstillas, analyseras och delas med kontrollmyndigheterna.
En sammanfattande rapport kommer att goras tillgdnglig for allménheten tva ganger om
aret, fOr att frimja ansvarsskyldigheten och stirka verkstilligheten. Om bristande
efterlevnad som faststélls inom ramen for GTLAS leder till ett beslagtagande av
timmer, igdngsétter detta processen for beslagtagande av timmer som beskrivs i

avsnitt 3.3.10.

Konsoliderad kontroll

En konsoliderad kontroll utfors av MISU f0r att sidkerstélla att skogsbruksaktdren
efterlever alla indikatorerna i laglighetsdefinitionen. MISU arkiverar all
efterlevnadsinformation den fér fran GFC:s FRMD, finansavdelning och
skogsovervakningsavdelning samt fran andra ministerier och/eller statliga organ i
skogsbruksaktorens elektroniska datafil. Forfarandena och frekvensen for den
konsoliderade kontrollen for varje indikator, sdvil som protokoll for informationsutbytet
mellan MISU och de andra ministerierna och/eller statliga organen, kommer att
faststéllas 1 en forfarandemanual for GTLAS om kontroll under genomforandefasen for

GTLAS.
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3.7

P& grundval av den information som tillhandahélls till MISU fran de ministerier
och/eller statliga organ som deltar i kontrollen av GTLAS kommer MISU att uppdatera
avsnittet om bristande efterlevnad i den centrala informationsdatabasen i
skogsbruksaktorens elektroniska datafil. MISU foljer 4ven upp alla fall av bristande
efterlevnad avseende de indikatorer som identifieras och registreras av ministerier
och/eller statliga organ i den centrala informationsdatabasens avsnitt om bristande
efterlevnad for att sékerstilla att dessa dtgidrdas inom lamplig tid. Med hjilp av den
centrala informationsdatabasen kommer TLTU att kontrollera alla poster rorande
skogsbruksaktorens efterlevnad av kraven i GTLAS s att hdnsyn till detta kan tas 1

besluten rorande Flegtlicenser.

Insamling och hantering av uppgifter och information

Figur 1 nedan visar uppgiftsflodet samt informationshanterings- och kontrollprocesserna
inom GTLAS avseende den inhemska och internationella handeln med
travaruprodukter.

Den beskriver hur uppgifter och information samlas in med hjélp av forfarandena i

WTS for att reglera skogsbruksaktorernas atgarder och verksamhet, och for att

sakerstélla efterlevnaden av den befintliga nationella rattsliga ramen.
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Figur 1: Uppgifts- och informationsflédet inom GTLAS
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FORKLARING

- Skogsbruksaktoren ldmnar in de relevanta dokumenten till ministerierna och/eller
de statliga organen for att uppfylla de relevanta indikatorerna i

laglighetsdefinitionen.

- Guyanas skogsbrukskommission (GFC) och andra ministerier och/eller statliga
organ kontrollerar skogsbruksaktorens efterlevnad av indikatorerna med hjélp av
uppgifter och information som ldmnats in av skogsbruksaktdren och samlats in
under inspektionerna. Dessa uppgifter och denna information vidarebefordras
sedan till forvaltningsinformationssystemenheten (MISU) for inkludering i
skogsbruksaktorens elektroniska datafil i den centrala informationsdatabasen

(CID).

—  GFC forvaltar Guyanas laglighetsforsékringssystem for timmer (GTLAS)
inklusive sparbarhetssystemet for virke (WTS), och kontrollerar

skogsbruksaktorens efterlevnad genom foljande enheters/avdelningars arbete:

—  Avdelningen for skogsresursforvaltning (FRMD) samlar in information fran
skogsbruksaktoren och de relevanta ministerierna och/eller statliga organen
rorande skogsbruksaktorens réttsliga status for alla kéllor till travaruprodukter
som omfattas av bilaga I. FRMD vidarebefordrar sedan denna information till
MISU {6r inkludering 1 skogsbruksaktorens elektroniska datafil 1 den centrala
informationsdatabasen. FRMD é&r ocksa radgivare &t
skogsovervakningsavdelningen (FMD) nir det giller godkidnnandet av att
skogsbruksaktoren inleder sin avverkning och far utfardat GFC:s
sparningsetiketter och transportdokument. FRMD vidarebefordrar ocksa
information till finansavdelningen avseende betalning av forvaltningsavgifter och

forvaltningspalagor.
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Skogsovervakningsavdelningen (FMD) samlar in information om alla de kritiska
kontrollpunkterna i WTS genom féltbaserade inspektioner och
skrivbordskontroller. Skogsévervakningsavdelningen mottar och vidarebefordrar
ocksa relevant information fran de skogsbruksaktérer som deltar i GTLAS till
MISU. Skogsdvervakningsavdelningen vidarebefordrar ocksa information till
finansavdelningen avseende betalning av forvaltningsavgifter och
forvaltningspalagor. Skogsdvervakningsavdelningen ansvarar ocksa for att
godkédnna travaruprodukter som siljs pa den inhemska marknaden pé grundval av

skogsbruksaktorens efterlevnad av kraven i GTLAS.

Finansavdelningen erhaller uppgifter och information avseende
skogsbruksaktorens finansiella skyldigheter fran alla andra avdelningar inom
GFC. All information som erhélls av finansavdelningen vidarebefordras till MISU
for inkludering 1 skogsbruksaktorens elektroniska datafil i den centrala

informationsdatabasen.

MISU ansvarar for den dvergripande forvaltningen av den centrala
informationsdatabasen. MISU mottar och kontrollerar uppgifter och information
avseende skogsbruksaktorens efterlevnad av kraven i GTLAS fran alla andra
avdelningar inom GFC samt ministerierna och/eller de statliga organen. MISU
arkiverar denna information i skogsbruksaktorens elektroniska datafil i den

centrala informationsdatabasen.

Den interna revisionsenheten (IAU) utfor kvalitetskontroller av de uppgifter och
den information i GTLAS som har samlats in av de andra GFC-avdelningarna.
Den tillhandahaller ocksa pa begdran en rapport till den oberoende revisorn
rorande GTLAS funktionssétt med avseende pd GFC:s verksamhet. Den
information som samlats in under revisionen kommer ocksé att vidarebefordras

till MISU f6r arkivering i den centrala informationsdatabasen.
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Enheten for laglighet av och handel med timmer (7imber Legality and Trade Unit,
TLTU) ska vara Flegtlicensmyndighet i Guyana. TLTU kommer att kontrollera
den centrala informationsdatabasen for att faststdlla skogsbruksaktdrens
efterlevnad av alla réttsliga krav i GTLAS innan exportcertifikatet och
Flegtlicensen utfardas. TLTU kommer att vidarebefordra information avseende
Flegtlicensens och exportcertifikatets utfardandestatus till MISU for arkivering i
den centrala informationsdatabasen. P4 grundval av informationen i den centrala
informationsdatabasen tillats trivaruprodukterna att inféras pa exportmarknaden

nér skogsbruksaktoren bedoms efterleva kraven i GTLAS.

Klagomélsmekanismen mottar, arkiverar och hanterar klagomal fran
skogsbruksaktorer och allménheten via tre kanaler: ministerier och/eller statliga
organ, den oberoende revisorn och den gemensamma kommittén. Denna

information vidarebefordras sedan till MISU for arkivering i1 klagomalsregistret.

Den oberoende revisorn bedomer GTLAS funktionssitt, effektivitet och
trovirdighet 1 enlighet med den tilldimpliga réttsliga ramen. Den oberoende
revisorn ska samla in information fran dokumentgranskningar, féltkontroller,
utredningar och intervjuer med berorda aktorer. Den oberoende revisorn kommer
ocksé att ha tillgang till information som tagits fram av GFC samt information
som innehas av andra ministerier och/eller statliga organ som deltar i GTLAS.
Den oberoende revisorn kommer att vidarebefordra revisionsrapporten till den
gemensamma kommittén for 6vervakning och dversyn (den gemensamma

kommittén) for granskning.
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3.8

- Den gemensamma kommittén dr en bilateral mekanism (Guyana—unionen) som
ska overvaka genomforandefasen av GTLAS och licensieringsfasen av detta avtal.
Den gemensamma kommittén ska granska den sammanfattande rapport som
erhélls fran den oberoende revisorn och godkinna dess offentliggorande. Den
gemensamma kommittén kommer dven att erhélla information genom
klagomalsmekanismen. Den kommer dven att frimja dialogen och

informationsutbytet parterna emellan.
Systemet med Flegtlicenser
Flegtlicenser ska beviljas for varje exportsdndning av de travaruprodukter som
fortecknas i bilaga I och som exporteras till unionsmarknaden under forutsittning att en
sddan sdndning och exportoren har uppfyllt alla de krav som faststélls i GTLAS.
Flegtlicenser ska utfardas till skogsbruksaktoren innan CETO:s slutliga godkdnnande.
Ett detaljerat forfarande for hantering och utfirdande av Flegtlicenser kommer att
utarbetas under genomforandefasen for GTLAS, kommer att ingé 1
skogsovervakningsavdelningens forfarandemanual 1 avsnittet om forfaranden for export,
och kommer att bygga pa foljande komponenter:

a)  Dokument

- Ett Cites-tillstdind krdvs om sdndningen innehaller arter som ar upptagna pa Cites-

forteckningarna.
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b)

d)

De dokument som krévs for timmerexport och de elektroniska och
pappersbaserade stegen i ansokan om ett exportcertifikat och en Flegtlicens ska
tydligt beskrivas och offentliggdras innan systemet med Flegtlicenser tas 1 drift.
Forfarandena for kontroll av samstdmmigheten mellan det elektroniska
administrativa enhetsdokumentet 1 det automatiserade tulldatasystemet och
Flegtlicensen ska beskrivas.

Kontroll

Syftet med kontrollen, sdvil som dess frekvens och intensitet, ska tydligt

beskrivas.

Klassificering

Sorteringskraven fore export av timmer ska beskrivas.

TLTU och skogsbruksaktéren

Den tidsfrist inom vilken TLTU ska ldmna besked om ldget for och resultatet av

en ansdkan ska tydligt anges.

Stegen for atgirdande av klagomal rérande TLTU:s verksamhet ska tydligt

redogoras for.
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Stegen 1 TLTU:s behandling av ansokningar om timmerexport ska tydligt
beskrivas. Dessa inbegriper registrering av ansdkningar, kontroll av
informationens fullstandighet och korrekthet, samverkan med exportdren och

MISU, kontakt med de behoriga myndigheterna och arkivering av informationen.

De regelbundna rapporter som ska utarbetas av TLTU om de Flegtlicenser som

utfdrdats och som ska granskas av den gemensamma kommittén ska beskrivas.
CETO

CETO:s roll och funktion i exportprocessen ska tydligt definieras.

De steg som ska genomforas i hindelse av avvikelser mellan det elektroniska
administrativa enhetsdokumentet i det automatiserade tulldatasystemet och

Flegtlicensen ska tydligt anges, inklusive samverkan mellan CETO, TLTU och

MISU, savil som informationshanteringen i den centrala informationsdatabasen.

Detaljerna 1 systemet med Flegtlicenser anges i bilaga IV, tillsammans med information

om Flegtlicensens format och de obligatoriska uppgifter som ska inga i Flegtlicensen.

EU/GY/Bilaga V/sv 122



3.9 Den oberoende revisionen

Syftet med den oberoende revisionen &r att bedoma om GTLAS fungerar pd ett
effektivt, lampligt och trovardigt sitt. Malet dr ocksa att identifiera potentiella svagheter
och risker i systemets struktur och genomforande. Direktiven for den oberoende
revisionen, inklusive uppgifterna, de kvalifikationer som krdvs och metoden,

presenteras i bilaga VI.

3.10 Klagomalsmekanism for GTLAS

Klagomalsmekanismen ar inriktad pé klagomal och tvister rorande GTLAS
funktionssétt. Inom ramen for GTLAS ska klagomalsmekanismen stddjas genom tre
kanaler: ministerier och/eller statliga organ, den oberoende revisorn och den
gemensamma kommittén. De detaljerade forfarandena for klagomaéls- och
tvistmekanismen for varje kanal ska utarbetas under genomforandefasen for GTLAS

och kommer att offentliggoras.
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3.10.1 Ministerier och/eller statliga organ
Klagomélsmekanismen for varje ministerium och statliga organ som deltar i
GTLAS kommer att bygga pa de befintliga systemen, som kommer att bedomas
och dndras i den man som behdvs under utarbetandet av GTLAS.
Klagomélsmekanismen inom varje ministerium och statliga organ kommer att
bygga pa foljande principer:

—  Den ska vara tydlig, 6ppen och enkel att folja

—  Den ska ges en bred spridning, med instruktioner om hur och var man inger

klagomal

- Den ska behandla elektroniska eller pappersbaserade inlagor

—  Den ska vara tillrackligt mottaglig for att sékerstélla att klagomélen utreds

och dtgérdas pa lampligt sétt

- Den ska sédkerstélla, genom varje ministeriums och statliga organs

internrevisioner, att klagomal snabbt atgidrdas pa lampligt sétt
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- Den ska gora det mojligt for de klagande att 6verklaga beslut

—  Den ska overviga klagomal bade fran fysiska och juridiska personer

- Den ska sdkerstilla att klagoméalsblanketterna ar anviandarvénliga och ta

hansyn till att alla klagande kanske inte &r lds- och skrivkunniga

Varje ministerium och statliga organ ska regelbundet tillhandahalla en
sammanfattning av de klagomal som mottagits med avseende pa genomforandet
av GTLAS och dess funktionssitt till GFC. Denna sammanfattning ska innehalla
antalet mottagna klagomal, typerna av klagomal och deras status. GFC ska spara
den informationen i ett elektroniskt klagomalsregister i den centrala
informationsdatabasen. Den oberoende revisorn ska ha tillgéng till informationen 1

det elektroniska klagomalsregistret.

3.10.2 Den oberoende revisionen

Den oberoende revisionen ska upprétta en sdrskild mekanism for att pd ett Gppet
sdtt hantera klagomal fran berdrda aktorer. I de forfaranden som ska utarbetas
kommer den oberoende revisorn att meddela alla klagomal till GFC for inforande

1 klagomélsregistret och till den gemensamma kommittén.
De forfaranden som utarbetats for klagomélsmekanismen inom ramen for den

oberoende revisionen (bilaga VI) ska vara forenliga med principerna om

oberoende, trovérdighet, tillgdnglighet, 6ppenhet och skyndsamhet.
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3.10.3 Den gemensamma kommittén

Den gemensamma kommittén ansvarar for hanteringen av klagomal rérande
genomforandet av systemet med Flegtlicenser och dess funktionssétt pa bada
parternas territorier. Den ska dven ansvara for hanteringen av klagomal avseende
det arbete som utfors av den oberoende revisorn och komma 6verens om lampliga
atgirder som ska vidtas. De forfaranden som utarbetats for denna
klagomalsmekanism inom ramen for den gemensamma kommittén ska vara
forenliga med principerna om oberoende, trovirdighet, tillgdnglighet, Gppenhet

och skyndsamhet.

3.11 Overvakningen av genomforandet av GTLAS

Parterna ska inrédtta en gemensam kommitté for att underlétta genomforandet,
overvakningen och dversynen av detta avtal i enlighet med artikel 20 i detta avtal. Den
gemensamma kommitténs overgripande funktionssétt vid genomforandet,
overvakningen och dversynen av detta avtal samt dess sdrskilda funktioner avseende

GTLAS beskrivs i bilaga X.

Guyana och unionen kommer att pa 1ampligt sétt inritta relevanta underkommittéer
inom ramen for den gemensamma kommittén for att hantera sirskilda omrdden som
avser genomforandet av avtalet. Underkommittéerna ska utarbeta rapporter om sina
ansvarsomraden, inklusive rekommendationer till den gemensamma kommittén om

oversyn och ldmpliga atgérder.
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Innan Flegtlicensieringen kommer en gemensam oberoende teknisk utvérdering av
GTLAS att genomforas. Denna gemensamma tekniska utvdrdering kommer att granska
systembeskrivningen med sérskild inriktning pa eventuella andringar som gjorts av detta
avtal efter dess ikrafttrddande. Denna utvardering ska ocksa bedoma hela systemet for
att faststdlla huruvida lampliga mekanismer har inforts for att sdkerstilla att GTLAS
uppfyller sina avsedda funktioner. Kriterierna for denna utvardering beskrivs 1

bilaga VIIL

FORBATTRING AV DE SYSTEM SOM STODER GENOMFORANDET AV GTLAS

GTLAS kommer att utarbetas pa grundval av sina befintliga komponenter, som kommer att

forbattras pa foljande satt under genomforandefasen:

a)

Tilldelningsprocessen for skogsanvdndning

—  Faststilla och atgéirda luckor, samt befintliga och potentiella konfliktomraden

inom ramen for tilldelning av mark

—  Forstarkningsmekanismer for informationsutbyte for att forbéttra samarbetet med

statliga organ som ansvarar for tilldelning av mark
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b)

d)

Laglighetsdefinitionen

—  Faststilla och atgéirda luckor i den befintliga réttsliga ramen

WTS-krav

—  Uppgradera den centrala informationsdatabasen for arkivering och analys av
uppgifter och information som genereras av GTLAS. Detta kommer att inbegripa
enskilda skogsbruksaktorers datafiler i den centrala informationsdatabasen for
arkivering av uppgifter och information rérande efterlevnad for varje enskild

skogsbruksaktor

—  Uppgradera WTS {0r att géra det mdjligt for berdrda aktorer att f4 dtkomst genom
en enda portal, samtidigt som man forbéttrar kommunikationstekniken for
tillforlitlig och séker overforing och utbyte av uppgifter och information inom

GFC

Kontroll av efterlevnaden av kraven for tilldelning av koncessioner,

laglighetsdefinitionen och WTS-kraven
—  Forbittra kontroll-, verifierings- och valideringsforfarandena, déribland genom att

inrdtta robusta rutinméssiga och slumpmaéssiga inspektioner utférda av GFC och

de andra ministerierna och/eller statliga organen
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Samordna verksamheten mellan de olika organen rorande kontrollen av laglighet
sd att detta kan sitta sin pragel pa skogsbruksaktorens elektroniska datafiler och

kontrollatgirder

Forbéttra och utarbeta system for att identifiera, registrera och hantera fall av

skogsbruksaktdrers bristande efterlevnad

Utarbeta forfaranden for kontroll av forenligheten hos importerat timmer

Utarbeta en forfarandemanual for GTLAS om kontroll for att 1 detalj beskriva de
kontrollfunktioner (rutinméssig och konsoliderad kontroll langs
forsorjningskedjan) som utfors av GFC:s avdelningar och alla andra statliga

ministerier och/eller organ som deltar 1 GTLAS

Utarbeta kriterier och forfaranden under genomforandefasen for GTLAS, for att

sakerstélla att urbefolkningens traditionella réttigheter inte hindras.

Systemet med Flegtlicenser

Inritta ett system med Flegtlicenser for all timmerexport till unionen

Skapa en ny enhet inom ramen fér GFC, TLTU, som ansvarar for utfirdandet av

Flegtlicenser och exportcertifikat
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g)

h)

Den oberoende revisionen

—  Periodvisa revisioner utfors av en avtalad oberoende tredje part for att bedoma

och forbattra GTLAS trovérdighet, effektivitet och andamalsenlighet.

Klagomalsmekanism

—  Utarbeta forfaranden for att motta och hantera klagomal och 16sa tvister rérande

GTLAS genomforande och funktionssétt

Overvakningen av genomforandet av GTLAS

—  Faststilla interna genomforandestrukturer for att samordna och dvervaka

framstegen med genomforandet av detta avtal
- Inritta en gemensam kommitté for parterna for genomforande av detta avtal
Andra viktiga forbéttringar
- Forbattring av allminhetens tillgang till, och utbyte av, information om

skogssektorn, 1 synnerhet nér det géller GTLAS, i enlighet med vad som krévs i
bilaga IX
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Utveckling av informations- och kommunikationsteknik for att mojliggora ett
utbyte av uppgifter och information i nira realtid mellan skogsbruksaktorerna,

ministerierna och/eller de statliga organen

Kapacitetsuppbyggnadsprogram for personal fran ministerierna och/eller de

statliga organen om GTLAS

Gradvis genomforande av GFC:s nya intéktsstruktur, inklusive genomforandet av

rotvarde

Gradvis overgang fran ett pappersbaserat till ett elektroniskt supportsystem
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Tillagg

Sammanfattning av de kritiska kontrollpunkterna inom forsorjningskedjan och de dokument

och de bevis som faststiller laglighet
Tabellen nedan bygger pa befintliga forfaranden som beskrivs 1 WTS-riktlinjerna och

skogsovervakningsavdelningens forfarandemanual, som bdda kommer att uppdateras under

genomforandefasen for GTLAS (se bilaga II for forteckningen over riktlinjer).
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Produktidentifiering

Deklarering av uppgifter

Verifiering av uppgifter

Verksamhet och ansvar

Uppgifter som ska deklareras

Validering

Avstimning

Metod

Vem deklarerar vad och hur?

Vilka uppgifter?

Vilka dataset jAmfors?

Vilka dataset jamfors?

1. Foravverkning (tillfdlle for identifiering av trdd som kan inforas

i forsérjningskedjan) — se avsnitten 3.3.1, 3.3.2 och 3.4.4.2

Varje trid identifieras
genom ett unikt
inventarienummer med
hjélp av
skogsbruksaktorens
tradinventeringsetiketter.

Skogsbruksaktoren fyller i
foravverkningsinventeringsrapporten och
lamnar in den jimte
skogsforvaltningsplanen och den arliga
verksamhetsplanen till GFC:s
huvudkontor.

Innan avverkningen anges relevant
information avseende triavaruprodukten i
en foravverkningsinventeringsrapport som
innehaller en bestandskarta.

Den angivna informationen ska innehalla
- identifieringsnummer

- art

- diameter

- lage (rutnét/GPS)

- skogsomrddesnummer

Kontrollen av inventeringsuppgifternas
korrekthet deklareras i
skogsbruksaktorens
foravverkningsinventeringsrapport
genom jamforelse med GFC:s
kontrollrapport (fysisk inspektion).

For statlig mark under omstéllning
identifierar FRMD platsen for och
arterna av tridden i en

foravverkningsinspektionsrapport.

Giller ej eftersom
foravverkningsinventeringen identifierar
kommersiella tridbestand som kan
inforas i forsorjningskedjan.

Ingen avstdmning eftersom uppgifterna
samlas in direkt av GFC.

Anmirkningar: Inforselstille i forsorjningskedjan enbart for stora koncessioner och statlig mark under omstéllning.

Kan undantas om minst 25 % av skogsomradet paverkas av aktiv gruvbrytning.

Det krévs ingen inventering fore avverkning for sma koncessioner, urbefolkningsbyar eller privat mark.

2. Avverkning — se avsnitten 3.3.2 och 3.4.4.3

EU/GY/Bilaga V/sv 133




Produktidentifiering

Deklarering av uppgifter

Verifiering av uppgifter

Verksamhet och ansvar

Uppgifter som ska deklareras

Validering

Avstimning

Metod

Vem deklarerar vad och hur?

Vilka uppgifter?

Vilka dataset jAmfors?

Vilka dataset jamfors?

Varje stock identifieras
genom ett unikt
identifieringsnummer
med hjilp av en GFC-
sparningsetikett

Skogsbruksaktoren fyller i uttagstillstandet
eller uttagsdeklarationen for privat mark.
Skogsbruksaktoren ldmnar in det/den till
GFC:s skogsstation.

Efter avverkningen, nér skogsbruksaktdren
ar redo att transportera travaruprodukten,
anges relevant information avseende
trdvaruprodukten skriftligen pa
uttagstillstandet eller uttagsdeklarationen
for privat mark, inklusive foljande:

- Datum och klockslag for
utfirdandet

- Skogsbruksaktdrens namn
- Destination

- Registreringsnummer for
transportséttet

- GFC:s sparningsetikettnummer
- Art och produkttyp

- Volym

- GPS-avlasning for tradstubbe
- Antal enheter

- Diametrar (x4)

- Langd

Endast for stora koncessioner, sma
koncessioner, statlig mark under
omstillning, urbefolkningsbyar och
privat mark: Kontroll av korrektheten av
de métningar och arter som deklareras i
skogsbruksaktorens uttagstillstand eller
uttagsdeklaration for privat mark genom
jamforelse med den fysiska inspektionen
av travaruprodukten

Enbart for stora koncessioner och sméd
koncessioner: Kontroll av miljokraven
under den fysiska inspektionen av
stubben for de arter som deklarerats pa
uttagstillstandet eller uttagsdeklarationen
for privat mark.

Kontroll av stockarnas ursprung genom
foljande:

1. Endast for stora koncessioner,
sma koncessioner,
urbefolkningsbyar och privat
mark: Kontroll av den GPS-
avldsning, art och diameter som
deklarerats i uttagstillstandet eller
uttagsdeklarationen for privat
mark genom jimforelse med
inspektionsrapporten, den dagliga
overvakningsrapporten eller
féltdatablanketten frén GFC (pa
grundval av fysisk inspektion).

2. Enbart for stora koncessioner:
Kontroll av antalet stockar och
volymer per art och
diameterklass genom en
jamforelse mellan
uttagstillstaindet och GFC:s
kontrollrapport (frén
foravverkningsinspektionen).

3. Enbart for statlig mark under
omstillning: Kontroll av GPS-
avldsningen och den deklarerade
informationens korrekthet genom
en jamforelse mellan
uttagstillstaindet och
foravverkningsrapporten (frén
foravverkningsinspektionen).
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Produktidentifiering

Deklarering av uppgifter

Verifiering av uppgifter

Verksamhet och ansvar

Uppgifter som ska deklareras

Validering

Avstimning

Metod

Vem deklarerar vad och hur?

Vilka uppgifter?

Vilka dataset jAmfors?

Vilka dataset jamfors?

Anmérkningar: Inforselstéllena i forsorjningskedjan for smé koncessioner, urbefolkningsmark och privat mark ar avverkning genom ett uttagstillstand eller en uttagsdeklaration for privat mark. Nér trad
har forbisetts under inventeringen och ytterligare GFC-etiketter har tilldelats skogsbruksaktoren kommer informationen avseende de ytterligare triden att beaktas for jamforelse av dokumenten.

3. Efteravverkning — se avsnitten 3.3.3 och 3.4.4.3

Ingen
standardidentifiering

Enbart for stora koncessioner:
Skogsbruksaktoren erhéller en
stangningsskrivelse for skogsomradet fran
FRMD.

For alla skogsbruksaktorer:
Skogsbruksaktoren undertecknar
skogsovervakningsavdelningens register
over returnerade etiketter nér denne
aterlamnar oanvénda etiketter.

Endast for stora koncessioner, sma
koncessioner och statlig mark under
omstillning: Skogsbruksaktoren betalar
forvaltningsavgifter eller
forvaltningspalagor och far ett kvitto frén
GFC vid betalningen med avseende pa de
uppgifter som deklarerats pa
uttagstillstandet eller
skogskoncessionsavtalet (enbart for
statliga skogsbrukstillstand) eller
uttagstillstandet eller arrendet eller
gruvdriftstillstandet eller licensen eller det
skriftliga tillstdndet eller
vattenkraftstillstindet (enbart for statlig
mark under omstillning).

Enbart for stora koncessioner: Under
stdngning av skogsomradet anges den
relevanta informationen avseende
skogsomradet skriftligen till
skogsbruksaktdren i stdngningsskrivelsen
for skogsomradet, som inbegriper
foljande:

- Skogsomradesnummer

- Datum for 6ppning och datum for
stingning

- MAC (Maximum Allowable Cut,
maximal tilldten avverkning)/AAC
(Annual Allowable Cut, érlig
tillaten avverkning)

- Total uttagen volym

- Skogsomradets geografiska ldge
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Enbart for stora koncessioner: Kontroll
av stingningen av det skogsomrade som
deklareras i stangningsskrivelsen for
skogsomradet genom jamforelse med en
fysisk inspektion av skogsomradet.

Kontroll av aterlamnade etiketter genom
en jamforelse mellan
skogsovervakningsavdelningens register
over utfardade etiketter och den fysiska
inspektionen av etiketterna.

Endast for stora koncessioner, sma
koncessioner och statlig mark under
omstillning: Kontroll av erlagda
betalningar genom en jamforelse mellan
kvitton och de faktiska belopp som
betalats.

Ingen avstdmning kravs.

Kontroll av de etiketter som deklarerats i
skogsdvervakningsavdelningens register
over utfardade etiketter genom
jédmforelse med
skogsovervakningsavdelningens register
over returnerade etiketter och
produktionsuppgifterna.

Endast for stora koncessioner, sma
koncessioner och statlig mark under
omstéllning: Kontroll av betalningar som
gjorts genom en jaimforelse mellan
kvittona och/eller betalningsplanen a ena
sidan och uttagstillstdndet eller
skogskoncessionsavtalet (enbart for
statliga skogsbrukstillstand) eller
uttagstillstandet eller arrendet eller
gruvdriftstillstandet eller
gruvdriftslicensen eller det skriftliga
tillstandet eller vattenkraftstillstandet
(enbart for statlig mark under
omstillning) & den andra.




Produktidentifiering Deklarering av uppgifter Verifiering av uppgifter

Verksamhet och ansvar Uppgifter som ska deklareras Validering Avstimning

Metod Vem deklarerar vad och hur? Vilka uppgifter? Vilka dataset jAmfors? Vilka dataset jAmfors?

Vid éaterlamning av oanvénda etiketter
anges foljande information i
skogsavdelningens register over
returnerade etiketter:

- Datum

- Koncessionens namn

- Sidnummer

- Antal aterlamnade etiketter
- Start- och slutsekvens(er)

- Aterlimnad(e) av

Endast for stora koncessioner, sma
koncessioner och statlig mark under
omstdllning: Vid inbetalning anges
foljande information:

- Datum

- Koncessionens namn
- Sidnummer

- Utbetalt belopp

- Betalningstyp1

Betalningstypen inbegriper avgifter och palagor.
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Produktidentifiering

Deklarering av uppgifter

Verifiering av uppgifter

Verksamhet och ansvar

Uppgifter som ska deklareras

Validering

Avstimning

Metod

Vem deklarerar vad och hur?

Vilka uppgifter?

Vilka dataset jAmfors?

Vilka dataset jamfors?

4. Transport — se avsnitten 3.3.4 och 3.4.4.4

Varje travaruprodukt
identifieras pa grundval
av dokumentationen fran
ursprungsplatsen

Skogsbruksaktoren ldmnar in det relevanta
transportdokumentet som deklaration till
GFC:s skogsstation.

1

Betalningstypen inbegriper avgifter och palagor.

Under transporten deklareras den relevanta
informationen med avseende pa
trdvaruprodukten skriftligen till GFC i
transportdokumentet1 (denna information
kan variera beroende pa typen av
transportdokument) och i
produktionsregistret (i forekommande
fall), vilket inbegriper foljande:

- Datum och klockslag for
utfirdandet

- Skogsbruksaktdrens namn
- Avsedd anvéandning

- Registreringsnummer for
transportséttet
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Kontroll av korrektheten hos de matt och
arter som deklareras i
skogsbruksaktdrens transportdokument
genom jamforelse med den fysiska
inspektionen av travaruprodukten.

Kontroll av de volymer och arter som
deklarerats i transportdokumentet genom
jamforelse med den manatliga rapporten.




Produktidentifiering Deklarering av uppgifter Verifiering av uppgifter

Verksamhet och ansvar Uppgifter som ska deklareras Validering Avstimning
Metod Vem deklarerar vad och hur? Vilka uppgifter? Vilka dataset jAmfors? Vilka dataset jAmfors?
- GFC:s sparningsetikettnummer
- Art och produkttyp
- Volym

- Antal enheter

- GPS-avldsning for tradstubben
- Diametrar (x4)

- Léngd

Anmirkningar: Samma dokument anvénds for vég- eller flodtransport. Samma kontroll géller.

5. Vidare bearbetning: inkommandet — se avsnitten 3.3.5 och 3.4.4.5
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Produktidentifiering

Deklarering av uppgifter

Verifiering av uppgifter

Verksamhet och ansvar

Uppgifter som ska deklareras

Validering

Avstimning

Metod

Vem deklarerar vad och hur?

Vilka uppgifter?

Vilka dataset jAmfors?

Vilka dataset jamfors?

Varje travaruprodukt
identifieras pa grundval
av dokumentationen fran
ursprungsplatsen

Skogsbruksaktoren fyller i
sagverkets/bradgardens register Gver
mottagna/inkopta produkter eller
leveransregister for alla travaruprodukter
som inkommer till sagverket/bradgéarden.
Skogsbruksaktdren lamnar in detta till
GFC:s skogsstation.

Nir travaruprodukterna inkommer till
sagverket/bradgarden anges relevant
information med avseende pa
trdvaruprodukten i sdgverkets/bradgardens
register 6ver mottagna/inkopta produkter
eller leveransregister, vilket inbegriper
foljande:

- Maénad

- Anldggningens namn och adress
- Licensnummer

- Datum for mottagande

- Transportdokumentets typ och
datum

- Art
- Travaruproduktens kvantitet
- Travaruproduktens ursprung

- Leveransfordonets
registreringsnummer

- Leverantérens namn

Kontroll av korrektheten hos de matt och
arter som deklareras i
skogsbruksaktdrens sagverks/briadgards
register Over mottagna/inkdpta produkter
eller leveransregister genom jamforelse
med den fysiska inspektionen av
travaruprodukten.

Kontroll av kéllan till
trdvaruproduktinflodet:

Kontroll av de arter och volymer som
deklareras i sagverkets/bradgardens
register Over mottagna/inkopta produkter
eller leveransregister genom jamforelse
med den dagliga 6vervakningsrapporten
fran GFC (pa grundval av fysiska
inspektioner).
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Produktidentifiering

Deklarering av uppgifter

Verifiering av uppgifter

Verksamhet och ansvar

Uppgifter som ska deklareras

Validering

Avstimning

Metod

Vem deklarerar vad och hur?

Vilka uppgifter?

Vilka dataset jAmfors?

Vilka dataset jamfors?

6. Bearbetningsprocess — se avsnitten 3.3.5 och 3.4.4.5

Ingen
standardidentifiering

Séagverk: Skogsbruksaktoren fyller i
blanketten ”Omsittning av sagat timmer
och producerat timmer” eller blanketten
”Omsittning av sdgade stockar och
timmerprodukter” for alla travaruprodukter
som bearbetats vid sagverket.
Skogsbruksaktdren ldmnar in denna till
GFC:s skogsstation.

Bréadgérd: Skogsbruksaktoren fyller i
blanketten for den manatliga omséttningen
for bradgérden for alla travaruprodukter
som bearbetats vid briadgarden.
Skogsbruksaktdren ldmnar in denna till
GFC:s skogsstation.

Nir triavaruprodukter bearbetas anges den
relevanta informationen med avseende pa
trdvaruprodukten i blanketten ”Omsittning
av sagat timmer och producerat timmer”
eller i blanketten "Omséttning av sagade
stockar och timmerprodukter”, som
innehéller f6ljande information:

- Ménad
- Anlédggningens namn och adress
- Art

- Saldo stockar frén foregdende
méanad

- Mottagna stockar (antal och
volym)

- Totalt antal stockar i lager

Inflode av stockar som bearbetats
(antal och volym)

Utflode av virke (antal och volym)

Saldo kvarvarande stockar
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Ingen validering krévs eftersom

travaruprodukten (som nu ir bearbetad)

ska ha validerats nir den inkom till

sagverket/bradgérden i foregdende steg.

Kontroll av utbytet for travaruprodukter:

Kontroll av de arter och volymer som
deklarerats i skogsbruksaktorens blankett
”Omsittning av sdgat timmer och
producerat timmer” eller i blanketten
”Omsittning av sdgade stockar och
timmerprodukter” eller blanketten for
den ménatliga omsittningen for
bradgarden genom jamforelse med den
dagliga 6vervakningsrapporten fran GFC
(pa grundval av fysisk inspektion av
travaruprodukter som inkommer till
sagverket/bradgérden).




Produktidentifiering Deklarering av uppgifter Verifiering av uppgifter

Verksamhet och ansvar Uppgifter som ska deklareras Validering Avstimning

Metod Vem deklarerar vad och hur? Vilka uppgifter? Vilka dataset jAmfors? Vilka dataset jAmfors?

Nir travaruprodukterna bearbetas anges
den relevanta informationen med avseende
pa travaruprodukten i blanketten for den
manatliga omséttningen for bradgarden,
som innehaller foljande information:

- Bridgardens namn och plats
- Art

- Ingéende saldo (volym)

- Inflédesvolymer

- Totala volymer i lager

- Utflodesvolymer

- Saldo volymer i lager
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Produktidentifiering

Deklarering av uppgifter

Verifiering av uppgifter

Verksamhet och ansvar

Uppgifter som ska deklareras

Validering

Avstimning

Metod

Vem deklarerar vad och hur?

Vilka uppgifter?

Vilka dataset jAmfors?

Vilka dataset jamfors?

7. Forsiljning pa den

inhemska marknaden — se avsnitten 3.3.6 och 3.4.4.6

Varje travaruprodukt
identifieras pa grundval
av dokumentationen fran

Skogsbruksaktéren1 fyller i
virkesproduktforsiljningsblanketten for
alla salda travaruprodukter.

Nir triavaruprodukterna kommer ut fran
bearbetningsanldggningen anges relevant
information med avseende pa

For sdgverk eller bradgardar: de
travaruprodukter som séljs fran dessa
anldggningar valideras innan de

Ségverk eller briadgérd: Kontroll av
utflodet av trdvaruprodukter:

Kontroll av de volymer och arter som

ursprungsplatsen Skogsbruksaktgren limnar in denna till tr.éivaruprodukten i o inkorrlmer till sagverket §ller deklareras i
GFC:s skogsstation. virkesproduktforsdljningsblanketten, som | bradgarden. Se bearbetning i Juktforsilininesblank

innehéller f6ljande information: (inkommandet) i punkt 5. virkesprodu .t orsajjningsblanketien
genom jamforelse med blanketten

- Manad For stora eller sma koncessioner, statlig | ”Omséttning av sdgat timmer och

. mark under omstéllning, producerat timmer” eller blanketten
B Anléggningens namn och adress urbefolkningsbyar och privat mark: de ”Omsittning av sdgade stockar och
— Licensnummer travaruprodukter som séljs frén dessa timmerprodukter” eller blanketten for
o anldggningar valideras for forsta gdngen | den manatliga omséttningen for

- Forsiljningsdatum vid avverkningen. Se avverkning i bridgarden och sigverkets/bridgardens

_ Produkt punkt 2. register Over mottagna/inkopta produkter
eller leveransregister.

- Art
Stora eller smé koncessioner, statlig mark

- Tridvaruproduktens kvantitet under omstillning, urbefolkningsbyar

_ Fakturanummer gch privat mark eller. en fysisk eller
juridisk person eller juridisk enhet som

- GFC-sparningsnummer endast har tillstand for forséljning av

(i forekommande fall) trivaruprodukter: Kontroll av
forsédljningen av trdvaruprodukten genom
kontroll av den volym, art och kélla som
deklarerats i
virkesproduktforséljningsblanketten
genom jamforelse med
transportdokumentet.
1

Se avsnitt 3 1 bilaga II for definitionen av en skogsbruksaktor.
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Produktidentifiering

Deklarering av uppgifter

Verifiering av uppgifter

Verksamhet och ansvar

Uppgifter som ska deklareras

Validering

Avstimning

Metod

Vem deklarerar vad och hur?

Vilka uppgifter?

Vilka dataset jAmfors?

Vilka dataset jamfors?

8. Export av travaruprodukter — se avsnitten 3.3.7 och 3.4.4.7

Varje travaruprodukt
identifieras pa grundval
av dokumentationen fran
ursprungsplatsen och
GFC:s exportmdrkning
(hammarmérke eller
stdimpel beroende pa
produkten).

Skogsbruksaktoren fyller i och lamnar in
alla relevanta dokument for export till
GFC (skogsovervakningsavdelningen) for
godkdnnande. Nér dessa dokument har
godkénts dtersands de till
skogsbruksaktoren, som dérefter
inforskaffar ett exportcertifikat (och en
Flegtlicens for unionsmarknaderna).
Skogsbruksaktoren ldmnar sedan in detta
certifikat och licensen, i forekommande
fall, jimte de godkénda dokumenten till
CETO.

CETO

Skogsbruksaktdren lamnar in
exportcertifikatet (och en Flegtlicens for
unionsmarknaden) och andra relevanta
dokument till CETO for godkénnande
innan frislippande for transport.

Nir triavaruprodukter ska exporteras anges
den relevanta informationen med avseende
pa produkten i f6ljande dokument:

Ansdkan om export av
skogsbruksprodukter:

- Sékandens namn och adress
- Transportdokumentnummer

Leverant6rens faktura-
/kvittonummer

- Inspektionsplats och
licensnummer

- Foreslagen plats for lastning for
export

- Exportcertifikat
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Kontroll av korrektheten av

volymmétningarna och arterna for de
travaruprodukter som ska exporteras och
som deklareras i skogsbruksaktorens

ansOkan om

timmermarknadsforingscertifikat genom

jamforelse med den fysiska
travaruprodukten (GFC:s
sorteringsinspektion).

Kontroll av korrektheten av

volymmatningarna och arterna av de
trivaruprodukter som ska exporteras och
som deklareras pa exportcertifikatet
genom jamforelse med den fysiska
travaruprodukten (CETO-inspektion).

som deklareras i ans6kan om

ansokan om export av
skogsbruksprodukter eller
transportdokumentet.

Ingen avstdmning kravs.

Kontroll av kéllan till den travaruprodukt

exportcertifikat genom jémforelse med




Produktidentifiering Deklarering av uppgifter Verifiering av uppgifter

Verksamhet och ansvar Uppgifter som ska deklareras Validering Avstimning

Metod Vem deklarerar vad och hur? Vilka uppgifter? Vilka dataset jAmfors? Vilka dataset jAmfors?

Ansokan om
timmermarknadsforingscertifikat:

- Travaruproduktens ldge
- Exportor

- Art

- Beskrivning

- Antal enheter

- Volymmétt

Ansokan om exportcertifikat:

- Timmermarknadsforings-
certifikatets referensnummer

- Avsedd anvéandning

- Antal enheter

- Storlek

- Art

- Beskrivning av trdvaruprodukten

- Volym

- Mottagare
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Produktidentifiering Deklarering av uppgifter Verifiering av uppgifter

Verksamhet och ansvar Uppgifter som ska deklareras Validering Avstimning

Metod Vem deklarerar vad och hur? Vilka uppgifter? Vilka dataset jAmfors? Vilka dataset jAmfors?

Det elektroniska administrativa
enhetsdokumentet i det automatiserade
tulldatasystemet:

- Exportor
- Mottagare
- Kvantitet (vikt)

Utdver ovanstaende dokument inbegriper
den information som deklareras pa
exportcertifikatet foljande:

- Exportor

- Timmermarknadsforings-
certifikatets referensnummer

- Avsedd anvéandning

- Antal enheter

- Storlek

- Art

- Beskrivning av travaruprodukten

- Volym
- Mottagare

- GFC:s stampel och underskrift
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Produktidentifiering

Deklarering av uppgifter

Verifiering av uppgifter

Verksamhet och ansvar

Uppgifter som ska deklareras

Validering

Avstimning

Metod

Vem deklarerar vad och hur?

Vilka uppgifter?

Vilka dataset jAmfors?

Vilka dataset jamfors?

Anmaérkningar: Utforselstille.

9. Beslagtagande av trdvaruprodukt — se avsnitt 3.3.10

Varje travaruprodukt
identifieras pa grundval
av dokumentation fran
ursprungsplatsen och ett
inhamrat kvarstadsmérke

Ett godkdnnandepass utfirdas av GFC for
att timret ska kunna terinforas i
forsorjningskedjan nér

- timret &terldmnas till
skogsbruksaktoren efter det att
beslagtagandet har upphévts, eller

- timret séljs av GFC eftersom det
riskerar att snabbt formultna eller
efter forverkande.

Nir beslagtagna triavaruprodukter
godkénns for aterinforsel i
forsorjningskedjan anges relevant
information med avseende pa
travaruprodukten i godkdnnandepasset,
inklusive foljande:

- Datum for godkénnande

- Skogsbruksaktdrens namn

- Art

- Volym

- Antal enheter och/eller storlek

- Transportdokumentnummer
(i forekommande fall)

Kontroll av korrektheten av
volymmatningarna, antalet enheter
och/eller storleken samt arterna av de
travaruprodukter som deklarerats i
godkinnandepasset genom jamforelse
med den fysiska travaruprodukten.

Kontroll av volymerna, antalet enheter
och/eller storleken samt de arter som
deklarerats i godkdnnandepasset genom
jamforelse med beslagtagandeblanketten
och kvarstadsrapporten.

Anmirkningar: Beslagtagna travaruprodukter infors endast i forsérjningskedjan efter det att ett godkadnnande utfardats av GFC.
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Produktidentifiering Deklarering av uppgifter Verifiering av uppgifter

Verksamhet och ansvar Uppgifter som ska deklareras Validering Avstimning
Metod Vem deklarerar vad och hur? Vilka uppgifter? Vilka dataset jAmfors? Vilka dataset jAmfors?
10. Travaruprodukt under transitering — se avsnitt 3.3.9
Varje sindning med Kaptenen/befialhavaren/foraren av Information som tillhandahalls av Ej tillampligt Ej tillampligt
trdvaruprodukter transportfordonet deklarerar till CETO kaptenen/befilhavaren/foraren av
identifieras genom ett varorna under transitering. Ombud ska transportfordonet.

identifieringsnummer som | deklarera varor som anlénder till Guyana
innehaller ett HS-nummer | inom sju dagar.

som motsvarar den
importerade
travaruprodukten och ett
unikt deklarationsnummer

Tréavaruprodukterna star under
tullmyndigheternas kontroll under
transiteringen.

Anmirkningar: Travaruprodukter under transitering foljer CETO:s etablerade forfaranden for hantering och kontroll av varor under transitering. Om dessa travaruprodukter transporteras med fartyg far
de inte 1dmna fartyget nir de 4r under transitering. Dessutom &tfoljs travaruprodukter under transitering/omlastning som transporteras till lands alltid av CETO:s personal till dess att fordonet ldmnar
Guyanas tullgréins, och det officiella ansvaret for varorna dvergar till det mottagandet landet genom utbyte av officiella tulldokument. Om travaruprodukterna méaste lagras under transitering till lands
maste ett godkdnnande forst inhdmtas fran CETO och denna séndning lagras i ett sanerat omrade som ar avsett endast for transitvaror. Samma giller for de travaruprodukter som transporteras med fartyg
i hdndelse av att fartyget drabbas av ett tekniskt fel.

Pé detta sitt sdkerstéller CETO:s personal att séndningar av trévaruprodukter under transitering inte modifieras mellan inforsel- och utforselstédllena pa Guyanas territorium, och att de aldrig infors i
forsdrjningskedjan.
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Produktidentifiering Deklarering av uppgifter Verifiering av uppgifter
Verksamhet och ansvar Uppgifter som ska deklareras Validering Avstimning
Metod Vem deklarerar vad och hur? Vilka uppgifter? Vilka dataset jAmfors? Vilka dataset jAmfors?

11. Import av trdvaruprodukter — se avsnitten 3.3.8 och 3.4.4.8

Varje sindning med
trdvaruprodukter
identifieras genom ett
identifieringsnummer som
innehaller ett HS-nummer
som motsvarar den
importerade
travaruprodukten och ett
unikt
deklarationsnummer.

Skogsbruksaktoren fyller i och lamnar in
en ansokan om importtillstand till
Nationella vaxtskyddsorganisationen
(NPPO) for godkdnnande.

Nir travaruprodukter ska importeras anges
den relevanta informationen med avseende
pa travaruprodukten i ans6kan om
importtillstand:

- Information om travaruproduktens
ursprung

- Produktbeskrivning
(typ/kvantitet/vikt/volym)

- Information om importdren
(1 forekommande fall)

- Flegtlicens eller Cites-tillstdnd
eller rapport om bedémning av
tillborlig aktsamhet

Kontroll av korrektheten av
volymmaétningarna, arterna samt
ursprunget for de trdvaruprodukter som
ska importeras och som deklareras i
skogsbruksaktdrens importtillstand
genom jamforelse med den fysiska
travaruprodukten (GFC-inspektion).

Kontroll av trdvaruproduktens ursprung
och korrektheten av de méitningar som
deklarerats i skogsbruksaktdrens
importdokumentation genom jadmforelse
med GFC:s kontrollrapport (under den
fysiska inspektionen av importerade
travaruprodukter).

Ingen avstdmning.

Anmiérkningar: Det forsta steget in i forsorjningskedjan skulle vara ett godkédnnande av CETO vid det godkénda inforselstéllet.

Det finns ingen kritisk kontrollpunkt i forsérjningskedjan som kontrolleras inom ramen for GTLAS innan timret importeras.
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BILAGA VI

DIREKTIV FOR DEN OBEROENDE REVISIONEN AV GTLAS

Inledning

Den oberoende revisionen utfors i enlighet med artikel 11 i detta avtal. Den oberoende
revisionen ska ta upp de aktorer och verksamheter som fortecknas 1 bilaga II och ska tillampas
pa de travaruprodukter som fortecknas i bilaga I. Den kommer dven att omfatta alla etapper i
forsorjningskedjan i enlighet med vad som beskrivs i bilaga V, ndrmare bestdmt foljande:
rattslig status, laglig tillgang till skogen, avverkning, transport, bristande efterlevnad och

konfiskerat och forverkat timmer, bearbetning, forsiljning, import, och export.

Dessa direktiv beskriver den oberoende revisionens forfaranden och funktioner for
bedomning av det laglighetsforsékringssystem som inréttas genom detta avtal. Den oberoende
revisionen sédkerstiller att det timmer som avverkas, transporteras, bearbetas, exporteras,
importeras eller séljs pa den inhemska marknaden dr forenligt med bilaga II. Den bekréftar
ocksa att detta timmer ar forenligt med kraven for forsorjningskedjan och att
licensmyndigheten har utfardat Flegtlicenser enbart till sindningar som &r forenliga med
GTLAS-kraven. Direktiven faststédller uppgifter och protokoll for insamling av information
och rapportering. Direktiven faststéller &ven primédra informationskéllor och beskriver de
kvalifikationer och den erfarenhet som den oberoende revisorn méste ha. Dessa direktiv kan

anvindas som grundval for utarbetandet av mer detaljerade anbudsforfarandedokument.
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Mal

Syftet med den oberoende revisionen ir att bedoma och forbéttra GTLAS funktionalitet,

trovéardighet och effektivitet.

Uppgifter

Den oberoende revisorns uppgifter ska omfatta foljande:

a)  Utarbeta en forfarandemanual for den oberoende revisorns verksamhet, inklusive

metoder for insamling av information, beddmning av bevis och rapportering.

b) Beddma huruvida GTLAS fungerar pd ett trovérdigt och effektivt sitt, och huruvida det
timmer som avverkas, bearbetas, transporteras och handlas med (inom landet och

internationellt) ar forenligt med GTLAS réttsliga krav.

c) Bedoma huruvida delarna i GTLAS, inklusive skogstilldelningen och
avverkningsrittigheterna, laglighetsdefinitionen, klagomalsmekanismen, WTS-kraven,
kontrollen av efterlevnaden av GTLAS samt Flegtlicensieringen finns pa plats och att de

fungerar pa ett effektivt och trovirdigt sétt.

d)  Bedoma resultaten av och effektiviteten hos alla de avdelningar i Guyanas

skogsbrukskommission (GFC) som deltar 1 driften av GTLAS.

EU/GY/Bilaga VI/sv 2



g)

h)

)

k)

Bedoma resultaten av och effektiviteten hos den kontrollverksamhet som utfors av de

ministerier och/eller statliga organ som deltar i driften av GTLAS.

Bedoma processen for utfardande av Flegtlicenser for att sdkerstilla att utfardandet av

licenser och kontrollsystemet fungerar pa ett trovérdigt och effektivt sétt.
Bedoma hur de fall av bristande efterlevnad som har inrapporterats av de olika
ministerier och/eller statliga organ som deltar i kontrollen av GTLAS registreras,

atgidrdas och arkiveras av de relevanta myndigheterna.

Faststilla luckor och svagheter i utformningen och genomforandet av GTLAS och

foresla rekommendationer till den gemensamma kommittén.

Bedoma genomforandet av korrigerande atgérder som beslutats av den gemensamma

kommittén for att atgirda de luckor och svagheter som faststéllts i revisionsrapporterna.

Rapportera iakttagelser och rekommendationer till den gemensamma kommittén, som

regelbundet ska offentliggdra en sammanfattning av dessa revisionsrapporter.

Utf6ra alla andra undersokningar, analyser eller studier som begirts av den

gemensamma kommittén for att ytterligare bestyrka den oberoende revisionen.
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Metod: metoder for insamling och beddmning av information och for rapportering

Den oberoende revisorn méste alltid uppvisa yrkesmissighet och integritet. Den oberoende
revisorn ska folja bésta internationella praxis enligt ISO 19011, ISO 17021 eller motsvarande.
Den oberoende revisorns arbete méste vara fakta- och evidensbaserat och maste inbegripa
faltundersokningar och dokumentkontroller. Den forfarandemanual for den oberoende
revisionen som avses i punkt 3 a ska granskas och godkéinnas av den gemensamma kommittén
innan den oberoende revisorn inleder revisionsverksamheten i dverensstimmelse med den

godkidnda manualen.

Arbetsschema — Under fOrsta driftsaret for systemet med Flegtlicenser ska den oberoende
revisorn utarbeta och ldmna in en forfarandemanual for den oberoende revisionen och utfora
en revision. Under dirpa foljande ar ska den oberoende revisorn genomfora dtminstone arliga
revisioner av GTLAS under en period pé tva ér, varefter denna frekvens ska ses 6ver av den
gemensamma kommittén. Den oberoende revisorn far utfora oférberedda revisioner och

stickprov 1 enlighet med vad som godkénts av den gemensamma kommittén.

Arbetets omfattning — Den oberoende revisorns verksamhet ska omfatta &tminstone alla de
uppgifter som fortecknas i punkt 3. Den oberoende revisorn ska granska den berérda
verksamheten som utforts av de relevanta ministerier och/eller statliga organ som ansvarar {or

de olika aspekterna av GTLAS i enlighet med den godkdnda manualen.
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Insamling av bevis — Forfarandemanualen for den oberoende revisionen ska beskriva
forfaranden och praxis for insamling av bevis, inklusive faltkontroller, utredningar, intervjuer
och granskning av dokumentation. Den ska ocksé beskriva hur den oberoende revisorn ska

svara pa klagomal om sitt eget arbete och om GTLAS funktionssitt.

Revisionssystem — Nir den oberoende revisorn dokumenterar revisionsbevis for att faststilla
forsummelser och bristande efterlevnad inom nagon del av GTLAS och foljer upp de

korrigerande dtgérder som vidtagits, ska revisorn

— sakerstélla att alla de observationer som gjorts under revisionerna dokumenteras pa
lampligt sitt och att protokoll rorande revisionsbevisen som i detalj beskriver

resultatnivan, efterlevnaden och den bristande efterlevnaden arkiveras,

—  registrera observerade systemrelaterade svagheter, luckor och omraden som kréver
forbattring i GTLAS, sékerstilla att lampliga rekommendationer tillhandahélls och

beddma inverkan av dessa rekommendationer, och
— registrera och beddma dndamalsenligheten hos alla korrigerande atgirder som atgérdar

fall av bristande efterlevnad och som genomfors av GFC och andra relevanta ministerier

och/eller statliga organ som deltar i GTLAS.
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Lampliga resurser — Den oberoende revisorn ska ha lampliga resurser for att utfora kontroller

av laglighetsdefinitionen och av systemen for kontroll av timmerforsorjningskedjan.

Ett forvaltningssystem — Den oberoende revisorn ska ha ett lampligt dokumenterat
forvaltningssystem for att sékerstélla att dennes personal har den ndédvéandiga kompetensen
och erfarenheten for att utféra &ndamalsenliga kontroller, och for att tilldmpa internkontroller
och intern tillsyn.

Rapporter och spridning

Den oberoende revisorn ska folja strukturen och protokollet for utarbetande av sina rapporter i
enlighet med vad som avtalats med den gemensamma kommittén, och den oberoende revisorn

ska

—  rapportera om verksamheten enligt den arbetsplan som har godkints av den

gemensamma kommittén,

—  utarbeta sina rapporter i enlighet med internationellt accepterade revisionsprinciper och

pa det sitt som anges i manualen av den gemensamma kommittén,

- ligga fram en preliminér rapport till den gemensamma kommittén for synpunkter,
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- lagga fram for den gemensamma kommittén en fullstédndig slutrapport (pa grundval av
de synpunkter som erhdlls om den preliminéra rapporten och de insamlande bevisen)
som innehaller all relevant information om revisionsprogrammet och om GTLAS

funktionssitt, och

- utarbeta en sammanfattande rapport som den gemensamma kommittén ska validera for
spridning till allmidnheten. Den sammanfattande rapporten ska bygga pa den
fullstdndiga rapporten och sammanfatta dess huvudsakliga rekommendationer och

slutsatser, inklusive om de identifierade svagheterna i systemet.

Informationskéllor

De primira informationskéllorna ska inbegripa dokumentgranskningar, faltbesok och samrad
eller moten med berorda aktorer. Nér det giller faltbesok ska den oberoende revisorn ha
tillgang till de omraden dér skogsresurserna uttas, transporteras, bearbetas och siljs, savil som

till import- och exportstéllen.

Guyana ska sdkerstélla att den oberoende revisorn har tillgang till all relevant information,
inklusive dokument och databaser som Guyana och unionen anser vara viktiga eller relevanta,
1 synnerhet sdidana som behovs for att bedoma trovérdigheten och effektiviteten hos GTLAS.
Tillgangen till information ska inbegripa den information som produceras av GFC och den
som innehas av andra ministerier och/eller statliga organ som deltar 1 GTLAS. I synnerhet ska
den oberoende revisorn ha tillgang till information frain GTLAS och dess olika komponenter
samt andra kéllor, sdsom offentliggjorda revisioner fran andra ldnder som har inréttat ett
system med Flegtlicenser eller rapporter frdn Guyanas system for 6vervakning, rapportering

och kontroll inom ramen for Redd+.
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Berorda aktorer som kan tillhandahélla relevant information inbegriper

a)  GFC, ministerier och andra statliga organ

Alla avdelningar inom GFC anses utgora primara informationskéllor som kan informera

den oberoende revisorn.

Om den oberoende revisorn behdver information frin andra ministerier och/eller statliga

organ som deltar i GTLAS ska den oberoende revisorn ha tillgéng till dessa enheter

genom GFC.

b)  Icke-statliga aktorer

— Berorda aktorer som tillhor urbefolkningen

— Urbefolkningskommissionen (/ndigenous People’s Commission)

— Nationella Toshaosradet (National Toshaos Council)

— Guyanas tillverknings- och tjansteforening (Guyana Manufacturing and Service

Association)
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Foreningen for sma avverkare (Small Loggers Association)

skogsproduktforeningen (Forest Products Association)

Organisationer 1 det civila samhéllet

Varje annan privat organisation eller person som kan tillhandahalla information

om GTLAS funktionssétt.

Andra informationskallor kan inbegripa foljande:

Juridiska personer som &r verksamma inom det kommersiella skogsbruket
Akademiska institutioner sdsom Guyanas universitet (University of Guyana),
Guyanas jordbruksskola (Guyana School of Agriculture) och nationella institutet
for forskning och kompletteringsutbildning inom jordbruket (National
Agricultural Research and Extension Institute)

Lokala myndigheter

Behoriga myndigheter i unionsmedlemsstaterna

Foretag och lokala samfiéllighetsforeningar som ér verksamma inom det

kommersiella skogsbruket.

Alla andra behoriga aktorer som den oberoende revisorn anser dr relevanta.
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7.

Kwvalifikationer

a)

Den oberoende revisorn bor ha

- expertkunskap, med atminstone en hogre examen i
skogsbruk/skogsforvaltning/skogspolitik, skogs-/miljoritt, naturresursforvaltning
eller ett nirliggande omrade,

- omfattande erfarenhet i 6vervakning och beddmning av regelefterlevnad,

—  dokumenterad erfarenhet inom revision av skogsforvaltning, timmerbearbetning,

timmerspérning, tull- och dvervakningssystem,

— god kunskap om regional och internationell handel med trdvaruprodukter och om

den kommersiella skogsbrukssektorn,

—  utmirkt muntlig och skriftlig kommunikationskompetens pa engelska,

—  en styrkt formaga att arbeta med en lang rad berdrda aktdrer och med att pavisa
sambandet mellan 6vervakningsverksamheten och miljons ldmplighet i olika

lander.

Kunskap om frdgor som &r forknippade med eller relevanta for skogsbruket i Guyana

samt GTLAS ér en ytterligare fordel.
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b)  Den oberoende revisorn ska uppfylla foljande krav:

—  Han eller hon ska inte ha nagra intressekonflikter som hérror fran organisatoriska

eller kommersiella forbindelser enligt ISO 17021, ISO 17065 eller motsvarande.
- Han eller hon far inte vara direkt involverad i skogsforvaltningen, bearbetningen
av timmer, handeln med trdvaruprodukter eller regleringen av skogssektorn i

Guyana.

—  Han eller hon ska ha ett eget kvalitetssédkringssystem enligt ISO 17021,
ISO 17065 eller motsvarande.

c)  Dessutom ska den oberoende revisionen ocksa

—  ha ett dokumenterat internt kvalitetsstyrningssystem,

- ha en mekanism som medger insyn i hanteringen av klagomal.

8. Urvalsprocess och institutionella arrangemang

Anbudsprocessen dr oppen for alla institutioner med relevant kapacitet, inklusive icke

vinstdrivande och akademiska institutioner samt forskningsinstitutioner.
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Utvérderingen av anbud ska vara 6ppen och de kriterier som ska tilldmpas ska offentliggdras.
Urvalsprocessen for den oberoende revisorn kommer att inbegripa en noggrann granskning av
de konkurrerande enheterna i enlighet med de standarder som faststéllts av den gemensamma

kommittén. Rapporten om utvarderingen av anbuden ska offentliggoras.

Guyana ska utse den oberoende revisorn under forutsittning att den gemensamma kommittén

inte har nagra invindningar.

Ovriga krav

Den oberoende revisorns ytterligare ansvarsomraden inbegriper att

- samarbeta med det civila samhéllet, ber6rda aktorer som tillhor urbefolkningen, den
privata sektorn samt ministerier och/eller statliga organ pé sétt som gor det mojligt for
de berorda aktorerna i Guyana att fa en rimlig forstdelse av den oberoende revisorns

arbete, och

- anstélla, genom en Oppen process, en kontaktpunktanstilld som dr forlagd till Guyana.
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BILAGA VII

KOMPLETTERANDE ATGARDER OCH FINANSIERINGSMEKANISMER

Guyanas skogssektor bidrar fortsatt i hog grad till den nationella ekonomin, skapar sysselsittning
och bidrar till fattigdomsminskningen. Skogssektorn dr dven av central betydelse for ingripanden i
Guyanas grona utvecklingsagenda nér det géller att locka till sig resurser fran det internationella
samfundet for att sdkerstélla bevarandet och den hallbara anvindningen av landets skogsresurser.
Néar Guyana kompletterar resurserna fran det internationella samfundet forbinder sig landet till att
inkludera finansiering fran nationella budgettilldelningar for att stodja utvecklingen av branschens

mervéardessektor.

Guyana kommer att vidta en rad stoddtgérder, sdsom anges 1 artikel 15 1 detta avtal, i samarbete

med unionen och dess medlemsstater och andra utvecklingspartner for att pa ett effektivt sétt

genomfora detta avtal. Dessa inbegriper atgirder for att

1. stirka genomforandestrukturer for att sikerstilla en effektiv samordning,

2.  stirka den regleringsméssiga och rattsliga ramen,

3. stddja utarbetandet och idrifttagningen av GTLAS,

4.  bygga upp kapaciteten,
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5.  kommunicera,

6.  Overvaka genomfOrande av detta avtal,

7.  Overvaka detta avtals verkningar,

8. skapa ett sdrskilt utrymme for dialog om markinnehav, markanvéndning och konflikter,

9.  utfora marknadsforbattringar och branschutveckling, och

10. uppritta finansmekanismer for genomforandet av detta avtal.

Mojliga kompletterande atgérder anges nedan. Dessa kommer att vidareutvecklas till detaljerade

handlingsplaner pé ett tidigt stadium under genomforandet av detta avtal.

1. Stidrka genomforandestrukturer for att sikerstélla en effektiv samordning

Institutionella strukturer kommer att forstarkas for att mojliggora ett smidigt samarbete och en
smidig samordning mellan statliga och icke-statliga organ som deltar 1 genomforandet av
detta avtal, nirmare bestdmt sekretariatet for frivilliga Flegt-partnerskapsavtal, det statliga
samordningsorganet och den nationella arbetsgruppen for genomforandet (NIWG). Under
forberedelserna for genomforandet kommer stod for kapacitetsuppbyggnad inom dessa

strukturer att prioriteras.
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Stérka regelverket och den rittsliga ramen

Parallellt med genomforandet av GTLAS ska Guyana undersoka det regelverk och den

rattsliga ram som géller for skogsbrukssektorn 1 syfte att stirka och genomfora alla relevanta

politiska atgarder, lagar, foreskrifter, stadgar, strategier, riktlinjer, frivilliga atgérder samt

forfarande- och uppférandekoder. De centrala dtgdrderna kan omfatta

a)

b)

granskning och forbittring av regelverkets effektivitet,

granskning och forbéttring av den réttsliga ramens samstimmighet,

utarbetande och genomforande av foreskrifter avseende tillborlig aktsamhet,

utarbetande och genomforande av foreskrifter som avser WTS,

utarbetande och genomforande av forfarandekoder som avser skogssektorn, och

utarbetande och frimjande av genomfOrandet av forfaranderegler for urbefolkningsbyar.
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Stodja utarbetandet och idrifttagningen av GTLAS

GTLAS kommer att bygga pé befintliga system och strukturer som redan &r i funktion i
Guyana. Det krévs stod for att uppgradera systemen for att sékerstélla kontrollen av
efterlevnaden av laglighetsdefinitionen i bilaga II och av de kontroller av och férfaranden for
forsorjningskedjan som beskrivs i1 bilaga V. De kompletterande dtgérderna kommer att
inriktas pa insatser som behovs for att inrétta den funktionsmissiga kapaciteten i ett antal
olika ministerier och/eller statliga organ och pa inférandet av den oberoende revisionen.
Dessa atgarder omfattar en utdkning och uppdatering av WTS, sévil som ett inrdttande av
laglighetskontrollfunktionen, systemet med Flegtlicenser, den oberoende revisionsfunktionen

och klagomalsmekanismen.

3.1 Forsorjningskedja (WTS)
Guyana kommer att utoka och uppdatera sparbarhets- och kontrollsystemet for att
sakerstilla att information finns tillgénglig i néra realtid i hela forsorjningskedjan for att
sakerstilla uppfyllandet av de GTLAS-krav som faststélls i bilagorna II, IV och V. De
huvudsakliga forbattringarna av det befintliga systemet inbegriper
a)  uppgradering av GFC:s interna databaser,
b)  utarbetande och idrifttagning av den centrala informationsdatabasen for att pa ett

sdkert sitt arkivera efterlevnadsuppgifter och efterlevnadsinformation som avser

varje enskild skogsbruksaktor,
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3.2

d)

forbattring av de informations- och kommunikationstekniska systemen for
tillforlitlig och séker overforing och utbyte av uppgifter och information

(i synnerhet frn landsbygdsomraden) mellan alla ministerier och/eller statliga
organ som deltar i GTLAS kontrollverksamhet, och mellan de olika avdelningar

och enheter inom GFC som deltar i genomforandet av detta avtal,

uppgradering av sparbarhetssystemet for virke for att géra det mojligt for

skogsbruksaktoren att 1imna in forsorjningskedjerelaterad information online, och

uppgradering av sparbarhetssystemet for virke for att gora det mojligt for GFC att

validera och stimma av uppgifter réorande forsdrjningskedjan.

Kontroll och verifiering

Guyana ska utarbeta system for kontroll av efterlevnaden av alla indikatorer inom

ramen for laglighetsdefinitionen och for kontrollerna av forsorjningskedjan. De centrala

atgdrderna kan omfatta

a)

b)

en utdkning av rollerna och ansvarsomradena for GFC:s nuvarande
internrevisionsenhet, diribland genom att utarbeta detaljerade forfaranden, sa att
de inbegriper revision av de komponenter i GTLAS som faller inom ramen for

GFC,

stodjande av aktiv 6vervakning av GTLAS genom revisioner som utfors av

internrevisionsenheten, och
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c) utarbetande och genomforande av forfarandena for kontroll och verifiering av

efterlevnaden av laglighetsdefinitionen och kontrollerna av forsorjningskedjan.
Licensiering
Guyana ska utarbeta en enhet och genomfora detaljerade forfaranden for utfirdande av
Flegtlicenser och exportcertifikat savdl som for den nédvéndiga samordningen mellan
organen. De huvudsakliga forbéttringarna av det befintliga systemet inbegriper foljande:
a)  Skapa och uppritta forvaltningsinformationssystemenheten (MISU) for att mata
in, kontrollera, uppdatera och lagra uppgifter om skogsbruksaktorens efterlevnad

av kraven for GTLAS.

b)  Skapa och uppritta enheten for laglighet av och handel med timmer (TLTU) som

ansvarar for utfardandet av Flegtlicenser och exportcertifikat.
c)  Utarbeta systemet med Flegtlicenser.
d)  Skapa och utarbeta forfaranden med andra organ som deltar i GTLAS, i synnerhet

tullmyndigheten, for att sdkerstilla att licensieringsprocessen for export fungerar

val och effektivt.
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3.4 Den oberoende revisionen

3.5

Nér den gemensamma kommittén meddelar att den inte har négra invindningar ska
Guyana anlita en oberoende revisor for att utvdrdera hur vil systemet fungerar,
identifiera potentiella luckor och faststilla korrigerande atgérder for att forbéttra

GTLAS funktionalitet, trovardighet och effektivitet.

Klagomalsmekanism

Klagomalsmekanismen ska identifiera, registrera och hantera fall av skogsbruksaktorers
bristande efterlevnad av de réttsliga kraven inom ramen for GTLAS, till dess att de
atgirdas. De huvudsakliga kompletterande atgérder som krivs for att genomfora

klagomélsmekanismen &r foljande:

a)  Utarbeta och genomfora forfaranden for mottagande, hantering och 19sning av
klagomal rorande alla ministerier och/eller statliga organ som deltar i GTLAS.
Mekanismen bor tilldta mottagande, hantering och 16sning av klagomal fran
skogsbruksaktorer och allménheten under genomforandefasen for GTLAS och

under licensieringsfasen for det frivilliga partnerskapsavtalet.
b)  Utarbeta en effektiv klagomalsmekanism for behoriga aktorer for att sidkerstilla

att samhéllens och skogsbruksaktorers problem uttrycks och meddelas till det

relevanta organet.
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3.6 Gemensam utvirdering av GTLAS

GTLAS kommer att genomga en oberoende bedomning pé grundval av de kriterier som
faststills 1 bilaga VIII for att faststdlla huruvida systemet uppfyller sina funktioner pa

lampligt sitt och ddrmed huruvida systemet med Flegtlicenser kan paborjas.

4.  Bygga upp kapaciteten

Alla parter som deltar 1 genomf6randet av detta avtal 1 Guyana &r 1 behov av viss
kapacitetsuppbyggnad, ddribland teknisk utbildning for ministerier och/eller statliga organ
samt deras personal, inklusive skogsbruksutbildningscentrumet (Forestry Training Center
Inc., FTCI), sekretariatet for frivilliga Flegt-partnerskapsavtal, GFC, skattemyndigheten och
arbetsmarknadsministeriet, utbildning och uppbyggnad av den administrativa kapaciteten
hos avverkningsforeningar och urbefolkningsbyar, utbildning av det civila samhéllet,

utbildning av skogsbruksaktorer annat dn avverkningsforeningar och urbefolkningsbyar.
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Kommunicera

Kommunikation stodder genomforandet av detta avtal genom att uppmuntra till deltagande av
alla berdrda aktorer, sékerstélla offentlig tillgang till information, framja bilden av Guyanas
timmer- och skogssektor och lyfta fram fordelarna med detta avtal for de berorda aktérerna
och allménheten 1 stort. I detta syfte kan centrala atgirder for att sékerstélla en effektiv
kommunikation av avtalets resultat savél som dess inverkan inbegripa foljande: genomfora en
kommunikationsstrategi; organisera arliga samrad/medvetandehdjande sammankomster;
tillhandahéilla &rliga uppdateringar om framstegen rorande centrala delmal for genomforandet
av detta avtal pd GFC:s webbplats, pa sociala mediesajter, i den lokala pressen och i lokala
radiosdndningar; fora ett digitalt och regelbundet uppdaterat register 6ver alla behoriga
aktorers aterkoppling; och utveckla en plattform for informationsutbyte for en konsekvent

spridning av information.

Overvaka genomforande av detta avtal

Den gemensamma kommittén for 6vervakning och dversyn (den gemensamma kommittén)
ska ha ett dvergripande ansvar for dvervakning av detta avtals genomforande. Dessutom
kommer andra berdrda aktorer, diribland fran den privata sektorn, det civila samhéllet och
urbefolkningen, att 6vervaka genomforandet av detta avtal och, genom att gora detta, bidra till
ett effektivt genomforande av GTLAS. Centrala atgérder kan dirfor omfatta stod for den
nationella arbetsgruppen for genomforandet (NIWG) och berdrda aktorer, ddribland frén den
privata sektorn, det civila samhéllet och urbefolkningen, for att pa ett effektivt sitt Gvervaka

detta avtal och genomforandet av GTLAS.
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Overvaka detta avtals verkningar

Det dr nodvéndigt att dvervaka de sociala, miljomassiga och ekonomiska foljderna av detta
avtal fOr att sékerstélla att det uppnar sina avsedda syften. Centrala understodjande atgéarder

kan darfor inbegripa foljande:

—  inrdtta ett Overvakningssystem eller forbattra befintliga system dér sd behovs, inklusive
referensnivaer och avtalade indikatorer som omfattar komponenter sésom
skogsforvaltning och skogens tillstdnd, forsdrjningsmajligheter, styrning,
intdktsgenerering och ekonomisk utveckling samt marknadsutveckling; och

—  infbra och genomfora synergier mellan detta avtal och Redd+-mekanismen.

Den gemensamma kommittén ska infora en effektiv 6vervakning i enlighet med vad som

anges i bilaga X.
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Skapa ett sdrskilt utrymme for dialog om markinnehav, markanvéndning och konflikter

Aven om syftet med detta avtal inte #r att ta upp fragor rorande mark ér en
samordningsmekanism som erbjuder ett sdrskilt utrymme for dialog om markinnehav,
markanvindning och konflikter om markanvéndning mellan alla berérda parter av avgorande
betydelse for att stiarka styrningen och brottsbekdmpningen. I detta ssmmanhang kommer
klagomal avseende fragor rorande urbefolkningens mark som ministerier och/eller statliga
organ far kinnedom om inom ramen for genomforandet av detta avtal att hdnforas till
klagoméls- och gottgorelsemekanismen inom ramen for det nuvarande projektet for
utfardande av dganderitter till urbefolkningens mark och dess efterfoljande enhet efter detta
projekts slutdatum. Stod kommer darfor att ges till klagomals- och gottgérandemekanismen

och dess eftertridare.

Utfora marknadsforbéttringar och branschutveckling

9.1 Den internationella marknaden
For att sikerstilla att Guyanas skogssektor fortsatt bidrar starkt till den lokala ekonomin
och skapar sysselséttningsmojligheter i stads- och landsbygdsomraden samt bidrar till
minskningen av fattigdomen, kommer Guyana att utarbeta en marknadsforingsstrategi

for att framja tillgdngen till guyananska virkesprodukter pd unionsmarknaden under

utarbetande- och licensieringsfasen av GTLAS.
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9.2 Den inhemska marknaden

Tillgangen pé lagliga travaruprodukter av god kvalitet pa4 den inhemska marknaden ar
av avgorande betydelse for att skydda mot eventuella olagliga verksamheter som kan
undergridva genomforandet av detta avtal. De centrala atgidrderna kan darfor omfatta
foljande: bedoma hindren for den rittsliga efterlevnaden pa den inhemska marknaden;
forbadttra den rattsliga ramen avseende den inhemska marknaden; utarbeta strategier for
offentlig upphandling; och stirka kapaciteten och incitamenten for efterlevnad, i

synnerhet for smé och medelstora foretag.

Uppritta finansmekanismer for genomforandet av detta avtal

Finansiella resurser méste uppbddas for genomforandet av detta avtal. Detaljerade dtgirder
och budgetar for de omrédden som beskrivs i denna bilaga ska utarbetas. Med stod frdn
unionen kommer Guyana att arbeta gemensamt med andra givare for att fa tillgang till den
finansiering som behovs. De centrala atgérderna kan omfatta foljande: utarbeta en strategi for
uppbid av medel for att sdkerstélla utarbetandet av GTLAS, och samarbeta med
finansministeriet for att sékerstélla att den arliga verksamhetsbudgeten for varje ministerium
och statliga organ som deltar 1 genomforandet av GTLAS gor det mojligt att fullgéra
skyldigheterna enligt GTLAS nér systemet ar 1 drift.
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BILAGA VIII

KRITERIER FOR BEDOMNING AV ATT
GUYANAS LAGLIGHETSFORSAKRINGSSYSTEM FOR TIMMER (GTLAS)
FUNGERAR KORREKT

BAKGRUND

En gemensam oberoende teknisk utvirdering av GTLAS kommer att genomfGras innan
Flegtlicenser borjar utfardas for timmerexport till unionen. Genom denna gemensamma tekniska
utvirdering kommer att hela systemet att bedomas for att utrona huruvida det finns ldmpliga
mekanismer pa plats for att sdkerstélla att GTLAS fungerar och presterar som avsett i praktiken.
Under utvirderingen kommer systembeskrivningen att granskas med sérskild inriktning pa
eventuella dndringar som gjorts av detta avtal efter dess ikrafttridande. Direktiven for den
oberoende tekniska utvirderingen kommer att gemensamt avtalas mellan parterna inom ramen for

den gemensamma kommittén for 6vervakning och dversyn (den gemensamma kommittén).

Den oberoende tekniska utvirderingen ska omfatta

- laglighetsdefinitionen, dir de av Guyanas lagar som maste f0ljas for att en licens ska utfdrdas

fortecknas,
- kontrollen av forsorjningskedjan for att spéra travaruprodukter fran skogen till platsen for

export eller det inhemska forsdljningsstillet, och fran platsen for import till platsen for export

eller det inhemska forséljningsstéllet,
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- kontrollforfarandena for att faststilla efterlevnaden av alla komponenter av

laglighetsdefinitionen och kontrollen av forsorjningskedjan,

- forfarandena for utfardande av exportcertifikat och Flegtlicenser, och

- den oberoende revisionen for att sékerstélla att systemet fungerar pa avsett sitt.

Pé grundval av erfarenheterna av andra avtal kan bedomningen av GTLAS utforas genom en stegvis

och kontinuerlig strategi dir de svagheter 1, och de fall av bristande efterlevnad av, GTLAS som

faststélls under beddmningen i allt hogre grad kan atgérdas genom ett planerat genomforande av

korrigerande dtgérder.

1. LAGLIGHETSDEFINITION

Definitionen av lagligt producerade travaruprodukter grundar sig pa den i Guyana géllande

rittsliga ram som omfattar foljande:

- Avverkningsrittigheter: tilldelning av skogskoncessioner och beviljande av laglig rétt

att avverka inom de réttsliga faststéllda granserna.
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- Skogsbruksarbete: efterlevnad av de rattsliga kraven i frdga om skogsforvaltning och

skogsarbete, inklusive efterlevnad av relevant miljo- och sociallagstiftning.

- Skatter, avgifter o.d.: efterlevnad av de rittsliga kraven i friga om skatter, royalties och
avgifter (eller alla andra reviderade intéktssystem) som é&r direkt forknippade med
avverkning av timmer och avverkningsraittigheter.

—  Andra anvindare: Respekt (dér s &r tillimpligt) for andra parters besittnings- och
nyttjanderattigheter till mark och andra resurser som kan pédverkas av

timmeravverkningsrattigheter.

—  Handel och tull: Uppfyllande av de réttsliga kraven i friga om handel och

tullforfaranden.

Centrala fragor:

1.1 Faststills de rattsliga kraven tydligt 1 laglighetsdefinitionen?

1.2 Anges principer, kriterier och indikatorer som kan anvéndas for att kontrollera

efterlevnaden av varje enskild komponent 1 laglighetsdefinitionen?
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1.3

1.4

1.5

1.6

Bygger de verifikatorer som anvands for att kontrollera efterlevnaden av varje
enskild princip och enskilt kriterium 1 laglighetsdefinitionen sérskilt pa
dokumenterade réttsliga hdnvisningar, inom det bemyndigade ministeriet eller
statliga organet, som beskriver hur verifikatorn sdkerstiller efterlevnaden av

indikatorn?

Ar verifikatorerna tydliga, objektiva och operativt tillimpliga? Finns det nigon
risk for forvixling med avseende pé verifikatorns typ? Omfattar verifikatorn alla
alternativ eller exempel pé verklig praxis nér det giller de enheter och den
verksamhet som de ir tillimpliga pa? Har verifikatorn en rittslig grund? Ar
verifikatorn ldmplig och tillrdcklig for att bekréfta forenligheten med indikatorns

syfte? Anvénds verifikatorn for narvarande av aktorer och ansvariga myndigheter?

Faststills alla de berdrda aktorernas och tillsynsmyndigheternas roller och

ansvarsomraden tydligt for varje kriterium och indikator?
Omfattar laglighetsdefinitionen de relevanta avsnitten i den ddrmed forknippade

gillande nationella rittsliga ramen? Om inte, varfor avspeglas inte en del av dessa

relevanta avsnitt 1 laglighetsdefinitionen?
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1.7

1.8

1.9

2.0

Har de berorda aktorerna deltagit 1 utarbetandet av laglighetsdefinitionen?

Har de rittsliga krav som faststdlldes under diskussionerna med de berdrda

aktOrerna inkluderats 1 GTLAS?

Har laglighetsdefinitionen justerats efter detta avtals ikrafttradande? Bygger de
verifikatorer som anvinds for att kontrollera efterlevnaden av varje enskild

princip och enskilt kriterium i laglighetsdefinitionen sdrskilt pd dokumenterade
rattsliga hdnvisningar, inom det bemyndigade ministeriet eller statliga organet,

som beskriver hur verifikatorn sdkerstéller efterlevnaden av indikatorn?

Om det har gjorts dndringar av laglighetsdefinitionen ska de centrala frdgorna

bland annat vara f6ljande:
a)  Tillfragades alla berdrda aktorer om dessa d@ndringar och gjordes eventuella
efterfoljande dndringar av laglighetsforsékringssystemet genom ett

forfarande dér aktorernas synpunkter beaktades 1 tillrdckligt hog grad?

b)  Uppfyller alla dndringar de krav som avses i fragorna 1.1 till 1.10 a?
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KONTROLL AV FORSORININGSKEDJAN

Systemet for kontroll av forsorjningskedjan maste ge trovérdiga garantier for att timmer och

travaruprodukter kan sparas genom forsérjningskedjan, fran

— avverkningsplatsen 1 skogen till platsen for export,

— avverkningsplatsen i skogen till platsen for forsédljning pa den inhemska marknaden,

— platsen for import till platsen for forsdljning pa den inhemska marknaden, och

—  platsen for import till platsen for export.

2.1 Nyttjanderittigheter

Det finns en klar avgransning av omraden dar nyttjanderittigheter till skogsresurser har

tilldelats och innehavarna av dessa réttigheter har identifierats.
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2.2

Centrala fragor:

2.1.1 Ar kontrollsystemet for forsérjningskedjan tillrickligt robust for att
forhindra inblandning av material for vilka de giltiga nyttjanderattigheterna
inte kan garanteras?

2.1.2 Garanterar kontrollsystemet att de skogsbruksaktorer som utfor
avverkningen har tilldelats tillborliga nyttjanderittigheter for de sérskilda
skogsomradena?

2.1.3 Ar forfarandena for utfirdande av avverkningsrittigheter och uppgifterna
om dessa réttigheter, inbegripet deras innehavare, tillgéngliga for
allménheten?

Metoder for kontroll av férsdrjningskedjan

Det finns dndamalsenliga mekanismer for att spéra travaruprodukter genom hela

forsorjningskedjan, frdn avverkningsplatsen eller platsen for import till platsen for

forsiljning pé den inhemska marknaden eller platsen for export som omfattar foljande:

—  skogsbruksaktorens rittsliga status,

- laglig tillgang till skogen,
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laglig rétt att avverka,

skogsforvaltning och avverkning av timmer (inklusive tillvarataget timmer),

efter avverkningen (mérkning och dokumentation av stockar),

transport av travaruprodukter,

bearbetning av travaruprodukter,

forsdljning av trdvaruprodukter pa den inhemska marknaden,

beslagtagna, forverkade och dvergivna trivaruprodukter,

export av travaruprodukter,

import av trdvaruprodukter,

travaruprodukter under transitering for export,
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- sociala, arbetsrelaterade och skattemissiga aspekter avseende skogsbruksaktorens

verksambhet,
- skogsbruksaktorens lagliga etablering och skatteméssiga efterlevnad, och
- miljoaspekterna av skogsbruksaktorens verksambhet.
Metoderna for identifiering av material kan variera. Det kan t.ex. rora sig om
anvindning av etiketter for enskilda artiklar eller om anvindning av dokumentation som
atfoljer en last eller ett parti. Vid valet av metod bor timrets typ och vérde och risken for
blandning med oként eller olagligt timmer beaktas.

Centrala frigor:

2.2.1 Ar alla de olika typerna av verksamhet inom forsorjningskedjan och av

kallor till timmer identifierade och beskrivna i kontrollsystemet?

222 Identifieras och redovisas alla etapperna 1 forsorjningskedjan 1
kontrollsystemet?
223 Ingér en trovérdig riskbaserad strategi i kontrollmetoden for att sékerstélla

att de delar av forsorjningskedjan som uppvisar den hogsta risken for
inblandning av oként eller olagligt timmer dgnas sarskild uppmérksamhet?
Ingér riskbaserade strategier i de kontrollmetoder som inforts, och fungerar

de som avsett i praktiken?
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2.2.4 Har metoder for att identifiera produktens ursprung och férhindra blandning
med timmer frdn okinda kéllor definierats, dokumenterats och genomforts,
och fungerar de pa ett trovardigt sétt pa foljande steg i leveranskedjan:

- skog pa rot (inventering for stora koncessioner),

—  stockar i skogen,

—  transport och mellanlagring (stockupplag/timmerbassinger,

mellanliggande stockupplag/timmerbassénger),

—  ankomst till bearbetningsanlédggning och lagring av material,

— inflode till och utflode frén bearbetningsanldggningen,

—  lagring av bearbetade produkter vid bearbetningsanldggningen,

—  utflode fran bearbetningsanldggningen och transport,

—  ankomst till platsen for export?
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2.2.5 Vilka organisationer har ansvar for kontrollen av timmerflodena? Har dessa
organisationer tillrickligt med personal och andra resurser for att utfora

kontrolluppgifterna?
2.2.6 Har forfarandena for kontroller av forsorjningskedjan tydligt faststéllts och
har alla berérda aktorer fatt information om dem? Har dessa forfaranden for
kontroll av forsorjningskedjan inforts och fungerar de som avsett i
praktiken?
Forvaltning av kvantitativa uppgifter
Det finns robusta och effektiva mekanismer for att mita och registrera kvantiteten
travaruprodukter vid varje etapp 1 forsorjningskedjan, inbegripet tillforlitliga och exakta
uppskattningar fore avverkning av volymen skog pa rot (i forekommande fall) inom
varje avverkningsomréde.

Centrala fragor:

2.3.1 Ger kontrollsystemet kvantitativa uppgifter om input och output, inbegripet

omvandlingsfaktorer, pd de nedan angivna stegen i forsorjningskedjan:

- skog pa rot (inventering for stora koncessioner),
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— stockar i skogen (i upplag),

—  transporterat och lagrat timmer (stockupplag/timmerbassinger,

mellanliggande stockupplag/timmerbassidnger),

- ankomst till bearbetningsanldggning och lagring av material,

- inflode till och utfléde fran produktionslinjer,

- lagring av bearbetade produkter vid bearbetningsanlidggningen,

—  utflode fran bearbetningsanldggningen och transport,

- ankomst till platsen for export?

2.3.2 Ar funktionerna i informationssystemen for kontrollen av

forsorjningskedjan tydligt definierade?
2.3.3 Om beslagtaget och/eller forverkat timmer har fatt tillstdnd att aterinforas i

forsorjningskedjan, hanteras detta av systemet sé att man sékerstéller att alla

nodvindiga steg for legalisering foljts innan detta sker?
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2.3.4 Utgor franvaron av en inventarieforteckning dver skog pé rot fore
avverkningen pa sma koncessioner, i statliga skogar under omstéllning, pa
urbefolkningens mark och pa privat mark en verklig risk grundat pa
mojligheten att okontrollerat virke kan inforas 1 forsorjningskedjan? Om ja,

hur hanteras denna risk? Hanteras den pa ett &ndamalsenligt sitt?

235 Vilka organisationer har ansvaret for att fora register 6ver kvantitativa
uppgifter? Har de tillrdckliga resurser i form av personal och utrustning?
Fullgdr de organisationer som ansvarar for forandet av register om

kvantitativa uppgifter sitt uppdrag och sitt ansvar?

2.3.6 Registreras alla kvantitativa uppgifter pa ett sitt som gor det mojligt att
snabbt stimma av dem mot de kvantitativa uppgifterna fran foregdende och
nistfoljande steg 1 forsorjningskedjan? Anvinds de registrerade uppgifterna

for att stimma av kvantiteterna mot foregdende och foljande etapp?

2.3.7 Vilken information om kontrollen av forsorjningskedjan gors tillgénglig for

allménheten? Hur kan berorda parter fa tillgang till den informationen?
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2.4 Separation av lagligen kontrollerat timmer fran timmer frdn okénda kallor

2.5

Centrala fragor:

2.4.1 Vilka kontrollatgirder vidtas for att sékerstélla att kontrollerat och
okontrollerat material halls &tskiljs genom hela forsorjningskedjan?
Tilldimpas kontrollatgdrderna pa ett &ndamaélsenligt sétt?

Importerade travaruprodukter

Det finns lampliga kontroller for att sdkerstilla att importerade travaruprodukter

kommer frén en laglig kélla.

Centrala fragor:

2.5.1 Vilka bevis méste 14ggas fram som beldgg for att importerade
travaruprodukter hirror fran trdd som avverkats lagligt 1 ursprungslandet?

Tillhandahalls dessa bevis konsekvent och korrekt?

2.5.2 Om importerat timmer anvénds, visas avverkningslandet 1 Flegtlicensen?

Inkluderas informationen om avverkningslandet konsekvent 1 Flegtlicensen?
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2.6 Timmer under transitering

Det finns lampliga kontroller och forfaranden pa plats for att hantera travaruprodukter

under transitering. Det system som finns pa plats forhindrar att timmer under

transitering blandas med andra timmerkéllor for tillverkning av bearbetade produkter

eller forsédljning.

Centrala fragor:

2.6.1

2.6.2

2.6.3

2.6.4

2.6.5

Ar de forfaranden och kontroller som finns pa plats for hantering av

travaruprodukter under transitering tydliga och lampliga?

Finns det faststdllda forfaranden som sédkerstéller att timmer under
transitering inte blandas med andra timmerkéllor for tillverkning av

bearbetade produkter eller forsiljning i Guyana?

Genomfors forfarandena och kontrollerna och fungerar de &ndamalsenligt pa
det sétt som #r avsett? Ar forfarandena och kontrollerna effektiva nér det
giller att sdkerstélla att timmer under transitering inte blandas med andra
timmerkallor for tillverkning av bearbetade produkter eller forséljning 1

Guyana?

Vilka register fors for att mgjliggora senare kontroll?

Vilken information om travaruprodukter under transitering gors tillgénglig

for allménheten? Hur kan berdrda parter fa tillging till den informationen?
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2.7 Beslagtagna och forverkade trdvaruprodukter

Det finns lampliga forfaranden och kontroller pa plats for att sékerstélla att beslagtagna
travaruprodukter som misstinks vara oforenliga med foreskrifterna i Guyanas
skogslagstiftning hanteras pa lampligt sitt innan de infors 1 forsorjningskedjan efter

aterstéllande, forverkande, och/eller forsdljning.

Centrala fragor:

2.7.1 Finns det en tydlig definition av vad som utgdr beslagtaget och forverkat
timmer?
2.7.2 Ar forfarandena och kontrollerna for godkinnande av beslagtaget och/eller

forverkat timmer for aterinférande i1 forsorjningskedjan och uteslutande av

Flegtlicenser &ndamélsenliga?

KONTROLLFORFARANDEN
Syftet med kontrollerna ar att sékerstilla lagligheten hos timret. Kontrollerna méste vara

tillrackligt robusta och effektiva for att sékerstélla att bristande uppfyllande av kraven,

antingen i skogen eller ldngs forsorjningskedjan, upptiacks och dtgirder vidtas snabbt.
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3.1

Organisation

Kontrollen utfors av en statlig organisation eller en tredjepartsorganisation som har
tillrackliga resurser, ett lampligt forvaltningssystem och kvalificerad och utbildad

personal samt robusta och effektiva mekanismer for hantering av intressekonflikter.

Centrala fragor:

3.1.1 Har statsforvaltningen utsett ett eller flera kontrollorgan som ska handha
kontrolluppgifterna? Anges organets mandat (och tillhdrande ansvar) tydligt
och offentligt?

3.12 Har kontrollorganet tillrdckliga resurser for att utfora laglighetskontrollen? I
resurserna ingar personal, ekonomiska resurser, logistik,

informationsteknologi (it), energiforsorjning och konnektivitet.

3.1.3 Ar kontrollorganet verksamt och kan det utfora de kontrolluppgifter som
kravs?
3.1.4 Har de olika institutionernas uppgifter och befogenheter definierats tydligt

och fungerar de?

EU/GY/Bilaga VIIl/sv 17



3.2

3.1.5 Har kontrollorganet ett dokumenterat forvaltningssystem

—  som sdkerstdller att personalen har nédvéndig kompetens och

erfarenhet for att genomfora effektiv kontroll?

- som omfattar intern kontroll eller 6vervakning?

- som omfattar mekanismer for att hantera intressekonflikter?

- som sékerstiller att kontrollsystemet ar transparent?

- som har definitioner for kontrollmetoderna och dessa tillimpas?

Kontroll avseende laglighetsdefinitionen

Det finns en klar definition av vad som maéste kontrolleras. Kontrollmetoden méste vara

dokumenterad och maste sdkerstilla att kontrollprocessen ér systematisk, transparent

och evidensbaserad, att den genomfors med regelbundna intervaller och att den omfattar

allt som ingér i definitionen.
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Centrala fragor:

3.2.1

322

3.23

324

3.25

Omfattar kontrollorganens kontrollmetod alla komponenter i

laglighetsdefinitionen och beskriver den tydligt hur indikatorerna efterlevs?

Dokumenteras den riskbaserade strategin genom heltickande och praktiska

forfaranden?

Bidrar den riskbaserade strategin pa ett effektivt sétt till de kontroller som

bygger pé laglighetsdefinitionen?

Utfor kontrollorganen

- anmailda och oanmaélda kontroller av verksamheten pa féltet och av

dokument om verksamheten,

—  insamling av information fran utomstaende berorda parter,

—  registerforing av kontrollverksamheten?

Gors kontrollresultaten tillgdngliga for allmédnheten? Hur kan berdrda parter

fa tillgdng till den informationen?
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33

3.2.6 Indikerar kontrollresultaten pa ett tydligt och entydigt sétt efterlevnadsnivéan
for indikatorn (Ja/Nej)?

Kontroller av systemet for kontroll av forsorjningskedjans integritet

Det finns en klar uppséttning kriterier och indikatorer som maste kontrolleras och som
tacker hela forsorjningskedjan. Kontrollmetoden dr dokumenterad och sékerstiller att
kontrollprocessen dr systematisk, dppen och evidensbaserad, genomfors regelbundet
och ticker alla kriterier och indikatorer inom rackvidden, och inbegriper regelbunden

och punktlig avstimning av uppgifter mellan de olika etapperna i férsérjningskedjan.

Centrala fragor:

3.3.1 Técker kontrollmetoden till fullo varje etapp av kontrollerna av

forsorjningskedjan? Framgar detta klart av kontrollmetoden?

332 Vilka bevis finns det for att kontrollerna av systemet for kontroll av

forsorjningskedjan verkligen genomforts?

3.33 Vilken organisation har ansvar for avstimningen och kontrollen av
uppgifterna? Har dessa organisationer tillrdckligt med resurser for att utfora
dataforvaltningsuppgifterna? I resurserna ingér personal, ekonomiska
resurser, logistik, informationsteknologi (it), energiforsérjning och

konnektivitet.
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34

334 Finns det metoder for bedomning av avstimningen mellan skog pa rot,
avverkade stockar och timmer som inkommer till en
bearbetningsanldggning eller en plats for export? Om ja, dr metoderna
effektiva nér det géller att faststélla var uppgifterna inte stimmer Gverens

och mojliggdra uppfdljning och/eller ytterligare utredning?

335 Har det tagits fram metoder for att bedoma overensstimmelsen mellan
kvantiteten ramaterial och kvantiteten bearbetade produkter som kommer ut
frén sdgverk och andra anldggningar? Inbegriper metoderna specifikation
och periodisk uppdatering av omvandlingsfaktorer? Om ja, &r metoderna
effektiva nir det géller att faststilla oférenligheter mellan uppgiftsflodena

och mojliggdra uppfoljning och/eller ytterligare utredning?

3.3.6 Ar de informationssystem och de informationstekniker som anviinds for att
lagra, kontrollera och registrera uppgifter tillrickliga for att sdkerstélla
lamplig kontroll?

3.3.7 Finns det effektiva reservsystem som sékerstéller ett snabbt och effektivt
aterskapande av data i hindelse av en storre katastrofal hidndelse sdsom en
brand eller ett systemfel?

Mekanismer for hantering av klagomaél

Det finns en lamplig mekanism for hantering av klagomal och tvister i samband med

kontroller.
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3.5.

Centrala fragor:

34.1 Har kontrollorganen en klagomélsmekanism som ér tillgénglig for alla

berorda aktorer?

342 Har kontrollorganen infért mekanismer for att ta emot och svara pa

inviandningar frén berdrda aktorer?
343 Har kontrollorganen fungerande mekanismer for att ta emot och svara pa
fall av 6vertrddelser eller bristande efterlevnad som har upptéckts av

statstjinstemén?

3.4.4 Stér det klart hur klagomal inges, dokumenteras, behandlas och (vid behov)

fors vidare?

Mekanismer for hantering av bristande efterlevnad

Det finns lampliga mekanismer for hantering av bristande efterlevnad som uppdagats

under kontroller eller som framkommit genom klagomal och oberoende 6vervakning.
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Centrala fragor:

3.5.1

3.5.2

3.53

3.54

Definierar kontrollsystemet mekanismer for hantering av bristande
efterlevnad som uppdagats under kontrollprocessen eller som framkommit

genom klagomél och oberoende dvervakning? Ar denna mekanism effektiv?

Finns det lampliga register dver fall av bristande efterlevnad, korrigerande
atgérder efter kontroller eller andra atgarder som har vidtagits? Finns det

ocksé en utvérdering av om dessa dtgirder har varit effektiva?
Har det utvecklats mekanismer for hantering av fall av bristande efterlevnad
och deras foljder for Flegtlicensieringen och utfiardandet av exportcertifikat?

Tillimpas dessa i praktiken?

Vilken typ av information om fall om bristande efterlevnad delges

allméinheten?
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LICENSIERING AV EXPORT OCH FORSALINING PA DEN INHEMSKA
MARKNADEN

En licensmyndighet har utsetts for det 6vergripande ansvaret for att utfarda Flegtlicenser och
exportcertifikat. Flegtlicenser och exportcertifikat utfardas for enskilda séndningar avsedda
for unionen. Exportcertifikat utfardas endast for export till marknader utanfér Europeiska
unionen, och det finns system pé plats for kontroll av lagligheten av travaruprodukter som

slappts ut pa den inhemska marknaden.

4.1 Organisatorisk struktur

Centrala fragor:

4.1.1 Vilket organ har tilldelats ansvaret att utfirda Flegtlicenser och
exportcertifikat?
4.1.2 Finns det forfaranden pa plats for att sékerstélla att endast lagligt timmer

slépps ut pé den inhemska marknaden?

4.13 Finns det kontroller pa plats for att sékerstilla dessa forfarandens ldmplighet

och effektivitet?
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4.2

4.1.4 Ar de roller som giller for licensmyndigheten och dess personal klart
definierade nér det géller att utfarda Flegtlicenser och exportcertifikat, och

ar informationen om rollerna tillgénglig for allménheten?

4.1.5 Har det faststéllts kompetenskrav for licensmyndighetens personal? Har det

inforts interna kontroller av personalen?
4.1.6 Har licensmyndigheten tillrackliga resurser for att utfora sina uppgifter?
I resurserna ingar personal, ekonomiska resurser, logistik,
informationsteknologi (it), energiforsorjning och konnektivitet.
Utfardande av Flegtlicenser och exportcertifikat
Lampliga arrangemang har inforts for utfirdandet av Flegtlicenser och exportcertifikat.
Centrala fragor:

4.2.1 Uppfyller Flegtlicenserna de tekniska specifikationerna i bilaga IV?

4.2.2 Har rollerna och ansvarsomradena for licensmyndighetens personal tydligt

definierats och dr informationen om detta tillgdnglig for allmidnheten?
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423

4.2.4

4.2.5

4.2.6

4.2.7

4.2.8

Tillimpas licensmyndighetens forfaranden pa ett &ndamélsenligt sitt 1

praktiken? Vilka bevis stoder denna slutsats?

Finns det tillrdckliga register over de utfardade Flegtlicenserna och
exportcertifikaten? Finns det tillrdckliga register 6ver de fall dir
Flegtlicenser och exportcertifikat inte utfardades pa grund av bristande
efterlevnad? Framgar det klart av dessa register vilka bevis som utfardandet

av Flegtlicenser och exportcertifikat grundar sig pa?

Finns det ett system pa plats for att uppticka och identifiera forfalskade

juridiska dokument?

Ar systemet tillriickligt bra for att uppticka forfalskade juridiska dokument?

Har licensmyndigheten ldmpliga rutiner for att sdkerstélla att varje
timmerforsédndelse uppfyller kraven enligt laglighetsdefinitionen och
kontrollerna av forsérjningskedjan pa grundval av informationen fran alla
relevanta ministerier och/eller statliga organ som deltar i genomférandet av

GTLAS?

Ar kraven for utfiardande av licenser tydligt angivna och kommunicerade till

exportorer och andra berdrda parter?
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4.2.9

4.2.10

4.2.11

4.2.12

Vilka ér de uppgifter som offentliggors om utfardade licenser? Hur kan

berdrda parter fa tillgang till den informationen?
Har Guyana utarbetat ett numreringssystem for Flegtlicenser som gor det
mojligt att sdrskilja mellan Flegtlicenser och exportcertifikat? Har

licensmyndigheten f6ljt detta numreringssystem?

Mojliggor licenssystemet ersdttning av en Flegtlicens om dokumentet gér

forlorat?

Mojliggor licenssystemet édndring av Flegtlicensen i ett eller flera av

foljande scenarier:

- forsandelsens destination eller mottagare éndras, eller

- skillnaden mellan den faktiska volymen/kvantiteten i1 forsdndelsen

med travaruprodukter som ska exporteras overstiger 10 %?
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4.3 Forfragningar om utfiardade Flegtlicenser

Det finns lampliga rutiner for hantering av forfragningar fran behoriga myndigheter 1

unionens medlemsstater om Flegtlicenser, 1 enlighet med vad som anges i bilaga III.

Centrala fragor:

43.1 Finns det en utndmnd och etablerad licensinformationsfunktion inom
licensmyndigheten, som bl.a. tar emot och svarar pa forfragningar fran de
behoriga myndigheterna i unionens medlemsstater och andra parter?

432 Finns det klart utformade forfaranden for kommunikation mellan
licensmyndigheten och de behdriga myndigheterna i unionens

medlemsstater?

433 Finns det kommunikationskanaler som guyananska eller internationella

berdrda aktdrer kan anvidnda for forfragningar om utfiardade Flegtlicenser?
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4.4 Mekanism for hantering av relevanta klagomal och tvister

Det finns en lamplig mekanism for hantering av relevanta klagomél och tvister i
samband med licensiering. Denna mekanism gor det mdjligt att hantera alla typer av

klagomal rérande licenssystemets funktion.

Centrala fragor:

441 Finns det en mekanism och dokumenterade forfaranden for hantering av
relevanta klagomal som ér tillgéngliga for alla berdrda aktdrer och ar de

dndamalsenliga?

442 Stér det klart hur klagomal inges, dokumenteras, behandlas och (vid behov)

fors vidare?

ANDRA STATLIGA ORGANISATIONERS ANSVARSOMRADEN

GFC, som har det officiella uppdraget att forvalta Guyanas nationella skogsresurser, ar
samordnande myndighet for genomf6randet av detta avtal. GFC gor detta 1 samarbete med
ministerier och/eller statliga organ som deltar 1 genomforande av GTLAS och vars

lagstadgade uppdrag paverkar en hallbar forvaltning av landets skogsresurser.
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Centrala fragor:

5.1.1

Finns det en mekanism, sasom ett samforstandsavtal (MoU) eller andra
mekanismer, som styr de andra ministeriernas och/eller statliga organens roller

och ansvarsomradden med avseende pa genomforandet av detta avtal?

Har dessa andra ministerier och/eller statliga organ informerats om sina

lagstadgade ansvarsomraden och forstar de dem?

Har ministerierna och/eller de statliga organen tillrdckliga resurser for att utfora de
uppgifter som beskrivs i detta avtal? I resurserna ingar personal, ekonomiska

resurser, logistik, informationsteknologi (it), energiforsorjning och konnektivitet.

Finns det ett kontrollsystem som kontrollerar att dessa andra ministerier och/eller
statliga organ fullgdr sina skyldigheter enligt detta avtal pa ett lampligt och

andamalsenligt sétt?

Ar det tydligt hur ofta dessa kontroller genomfors? Skapas det rapporter utifran

dessa kontroller och ar de tillgidngliga for allmédnheten?
Finns det ett system som anvinder resultaten av dessa kontroller {or att

kontinuerligt forbéttra GTLAS? Fungerar det inforda systemet pa &ndamalsenligt

satt?
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DE INFORMATIONSSYSTEM SOM STODER GENOMFORANDET AV GTLAS

I samband med genomforandet av GTLAS kommer Guyana, i partnerskap med unionen, att
genomfora en overgripande uppgradering av de system for informations- och
kommunikationsteknik (IKT) som stoder GTLAS innan Flegtlicenserna och exportcertifikaten

utfardas.

I synnerhet kommer IKT-system att utvecklas och inforas for att mojliggoéra dverforingar och
utbyte 1 néra realtid av skogsbruksaktdrernas uppgifter och information mellan GFC och de

ministerier och/eller statliga organ som deltar i genomforandet av detta avtal.

Centrala fragor:

6.1.1 Mojliggor IKT-systemet konnektivitet (med effektiva krypteringsmojligheter) for
overforing av information mellan GFC:s avdelningar och enheter, inklusive
mellan GFC:s huvudkontor och féiltstationerna, savil som mellan olika

faltstationer?
6.1.2 Mojliggor IKT-systemet som stoder genomforandet av GTLAS atkomst till och

utbyte av uppgifter och information i néra realtid mellan GFC och de ministerier

och/eller statliga organ som deltar i genomforandet av detta avtal?

EU/GY/Bilaga VIII/sv 31



6.1.3 Har de andra ministerierna och/eller statliga organen tillracklig kapacitet genom
personalutbildning och uppgraderingar av utrustning for att underlétta ett fritt

kommunikationsfldde (inklusive utbyte av uppgifter och information) med GFC?

OBEROENDE REVISOR

Den oberoende revisionen ska inforas innan systemet med Flegtlicenser tas i drift. Dess syfte
ar att identifiera eventuella svagheter i GTLAS-systemet, kontinuerligt gora
rekommendationer pé forbéttringar av systemet och ddrmed bidra till funktionssittet,

trovirdigheten och effektiviteten hos GTLAS och detta avtal i allméanhet.

Centrala fragor:

7.1.1 Sker genomforandet av den oberoende revisionen i enlighet med de direktiv som
anges i bilaga VI?
7.1.2 Har statsforvaltningen utarbetat riktlinjer for den oberoende revisionen, ligger

dessa riktlinjer 1 linje med de direktiv som anges i bilaga VI och har

statsforvaltningen gjort dessa riktlinjer tillgdngliga for allménheten?
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Innehaller vigledningen tydliga krav (se bilaga VI) om vilka organisationer som
far utfora oberoende revisionsfunktioner for att sékerstélla opartiskhet och

undvika intressekonflikter?

Innehaller vigledningen forfaranden for att fa tillgang till denna information?

Kan de berorda aktorerna i praktiken fa tillgéng till informationen i bilaga IX?

Innehéller vigledningen forfaranden for hur klagomal kan l&dmnas in avseende
GTLAS och andra komponenter i detta avtal och for hur dessa ska goras

tillgéngliga for allménheten?

Har man definierat och infort bestimmelser om rapportering och offentliggérande

som géller for den oberoende revisionen?

Foljer den oberoende revisionsmetoden bista internationella praxis enligt

ISO 19011, ISO 17021 eller motsvarande?

Har Guyana anlitat en oberoende revisor efter att den gemensamma kommittén
meddelat att den inte har ndgra invindningar? Har den gemensamma kommittén
meddelat att den inte har ndgra invindningar rérande valet av oberoende revisor,
och har Guyana anlitat den oberoende revisorn for att genomfora
kontrolluppgifter? Anges organets mandat (och tillhdrande ansvar) tydligt och
offentligt?
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7.1.10 Ar ministeriernas och de statliga organens institutionella roller och/eller
ansvarsomraden tydligt definierade och tillimpade i enlighet med deras definition

1 GTLAS?

7.1.11 Har den oberoende revisorn tillrdckliga resurser for att utfora kontroll av

laglighetsdefinitionen och systemen for kontroll av timmerforsorjningskedjan?

7.1.12 Har den oberoende revisorn ett dokumenterat férvaltningssystem som

- sdkerstéller att personalen har nddvandig kompetens och erfarenhet for att

genomfora effektiv kontroll?

—  omfattar intern kontroll eller 6vervakning?

- omfattar mekanismer for att hantera intressekonflikter?

- sakerstiller att kontrollsystemet &r transparent?

- har definitioner for kontrollmetoderna och dessa tillimpas?
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BILAGA IX

ALLMAN TILLGANG TILL INFORMATION OM SYSTEMET MED FLEGTLICENSER

INLEDNING

I enlighet med Guyanas och unionens policy att forvalta naturresurser pé ett dppet och
ansvarsskyldigt sitt ar tillgdngligheten till information &r av avgorande betydelse for ett
framgangsrikt genomforande av detta avtal. Parterna forpliktigar sig darfor till att sdkerstilla
att det hela tiden finns tillgang till information for att underlétta genomférandet och
Overvakningen av detta avtal. Parterna atar sig ocksa att sékerstilla att den information som
inhdmtats enligt Guyanas laglighetsforsikringssystem for timmer (GTLAS), som inréttats 1

enlighet med detta avtal, gors tillgidnglig for allminheten.

INFORMATION SOM SKA OFFENTLIGGORAS AV DEN GEMENSAMMA
KOMMITTEN FOR OVERVAKNING OCH OVERSYN

2.1  Struktur och forfaranden som vigleder funktionssittet for den gemensamma kommittén

for Overvakning och dversyn (den gemensamma kommittén).
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2.2

23

24

Protokoll fran den gemensamma kommitténs mdten samt sammanfattningar av beslut

Information om den oberoende revisionen

a)  Direktiv for den oberoende revisionen av GTLAS

b)  Forfarandemanual f6r den oberoende revisionen

c)  Urvalskriterier for den oberoende revisorn

d) Sammanfattande rapporter frdn den oberoende revisorn

Arliga rapporter som tas fram av den gemensamma kommittén, sérskilt information om

a) de framsteg som gjorts av Guyana nér det giller genomforandet av var och en av
komponenterna i GTLAS och alla andra frdgor rorande detta avtals
genomfoOrande,

b)  de framsteg som gjorts i att uppnd mélen med detta avtal, sdvil som atgérder som
ska vidtas inom en tidsfrist som anges 1 detta avtal och motsvarande

kompletterande dtgdrder innan systemet med Flegtlicenser tas 1 drift,

c) antalet Flegtlicenser som utfdrdats av Guyana,
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d)

g)

h)

)

eventuella atgarder for att forhindra export av olagligt producerade
travaruprodukter till marknader utanfor unionen eller for att forhindra att de slépps

ut pa den inhemska marknaden,

kvantiteter tradvaruprodukter som importerats till Guyana eller som har transiterats

genom och omlastats i Guyana,

eventuella dtgirder som vidtagits for att forhindra import av olagligt producerade

travaruprodukter och uppritthélla integriteten hos systemet med Flegtlicenser,

fall av bristande efterlevnad av reglerna for GTLAS 1 Guyana och de atgirder som

vidtagits i sddana fall,

kvantiteten travaruprodukter som importerats till unionen inom ramen for
systemet med Flegtlicenser, uppdelad efter HS-nummer och efter

importmedlemsstat (ska tillhandahéllas av unionen),

kvantiteten travaruprodukter som exporterats till unionen inom ramen for systemet
med Flegtlicenser, uppdelad efter HS-nummer och efter destinationsmedlemsstat

(ska tillhandahéllas av Guyana),
information om fall och kvantiteter av trdvaruprodukter for vilka det krévdes

klargéranden mellan Guyanas licensmyndighet och de behdriga myndigheterna 1

unionens medlemsstater.
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INFORMATION SOM SKA OFFENTLIGGORAS AV GUYANA

Relevant information och rapporter kommer regelbundet att publiceras och/eller goras

tillgdngliga av GFC genom olika kanaler. Informationen ska innehélla f6ljande delar:

3.1 Upplysningar av réttslig natur:

a)

b)

Avtalets text inbegripet bilagor och eventuella dndringar.

Den nationella réttsliga ram som avses i bilaga II.

Ratificerade internationella konventioner och fordrag.

GFC:s forfaranderegler, WTS-riktlinjerna och riktlinjer for stora och smé

koncessioner.

Relevanta avsnitt ur den forfarandemanual som &r kopplad till de

kontrollférfaranden som avses 1 bilaga V.

Alla rittsliga texter eller foreskrifter kopplade till bilaga II eller V som har

antagits under genomforandefasen for GTLAS.
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3.2 Produktionsinformation:

33

a)

b)

f)

Arlig total timmerproduktion, per produkttyp.

Arlig bearbetad volym, per produkttyp.

Arsvolym exporterade stockar, (totalt och till unionen).

Arsvolym exporterat timmer, per produkttyp (totalt och till unionen).

Arsvolym timmer som handlats med per produkttyp p& den inhemska marknaden.

Arsvolym timmer som beslagtagits och forverkats.

Tilldelningsinformation:

a)

Forteckning 6ver namnen pa de skogsbruksaktorer som har tilldelats
skogskoncessionsavtal, jordbruksarrenden, gruvdriftstillstand eller

gruvdriftslicenser samt dganderitter till skogskoncessionsavtal.
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b)

g)

h)

)

Kompletterande information om den enskilda statusen for stora och sma
koncessioner: Kontaktinformation, beskrivning av koncessionsomradet (karta)
koncessionens rittsliga status, giltighetstid.

GFC:s tilldelningsforfaranden for skogskoncessioner.

Tilldelningsriktlinjer for tillstdnd, arrenden, licenser och dganderitter frdn andra

organ nir de beviljats for statliga skogar.

Kriterier for tilldelning av skogskoncessioner.

Karta 6ver skogskoncessioner med de tilldelade omradena angivna.

Karta 6ver omraden som ir tillgdngliga for avverkning och sista dag for inlimning

av ansokan.

I forekommande fall, information om de verkliga dgarna eller om personer som

har faktisk kontroll 6ver koncessionsinnehavaren.

Forteckning 6ver skogsbruksaktorer som har tillstdnd for kommersialisering av

omstédllningstimmer eller tillvarataget timmer?

Arsvolymer avverkat omstillningstimmer eller tillvarataget timmer.
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3.4 Forvaltningsinformation:

a)  Uppdrag, roller och ansvarsomraden for de organ som ansvarar for forvaltning

och kontroll av koncessionerna.

b)  Ytan pa skogskoncessioner med certifiering.

c)  Miljomassiga och sociala konsekvensbeddmningar i férekommande fall.

d)  Forteckning 6ver ministerier och/eller statliga organ med kontrollansvar enligt

bilaga II.

e)  Forteckning 6ver stora koncessioner med godkénda forvaltningsplaner.

f)  Forteckning 6ver urbefolkningsbyar och privata beskogade omréaden.

g)  Samforstdndsavtal som beskriver roller och ansvarsomraden for de ministerier

och/eller statliga organ som utfor kontroll av GTLAS inom ramen for detta avtal.
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3.5

3.6

3.7

Bearbetningsinformation:

a)  Forteckning 6ver godkidnda bearbetningsskogsbruksaktdrer med deras

kontaktinformation.

b)  Arsvolym stockar som bearbetas per art och produkttyp.

Exportinformation:

a)  Uppgifter om trdvaruprodukter som importerats till Guyana.

b)  Uppgifter om export till unionen, per art, land och volym per skogsbruksaktor.

c)  Uppgifter om exportcertifikat som ansdkts om, utfardats och avslagits.

Information om GTLAS och 6vervakning:

a)  Beskrivning av GTLAS inklusive den nationella rattsliga ram som styr

genomforandet av GTLAS, och andra relevanta metoder.
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b)

e)

Forfaranden for beviljande av exportcertifikat och Flegtlicenser.

Forteckning 6ver de Flegtlicenser som utfardats.

Forteckning 6ver de ansokningar om Flegtlicenser som fatt avslag.

Kontrollrapporter &r tillgédngliga pa begéran.

3.8 Information om licensmyndigheterna och deras sérskilda ansvar nir det giller att Iimna

ut dokument frén ett annat ministerium eller statligt organ.

INFORMATION SOM SKA OFFENTLIGGORAS AV UNIONEN

a)  Texten till detta avtal, dess bilagor och eventuella dndringar.

b)  Antal Flegtlicenser frin Guyana som tas emot av de behoriga myndigheterna i unionens

medlemsstater.

c)  Arliga kvantiteter och virden for trivaruprodukter som importerats till unionen fran

Guyana.
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d)

g)

Totala kvantiteter och viarden per land for timmer och produkter som hérror fran sddant

timmer som importerats till unionen, med och utan Flegtlicenser.

Alla tillgidngliga rapporter fran den oberoende marknadsévervakningen (/ndependent

Market Monitoring, IMM).

Uppdaterad information om unionens forordningar avseende handel med timmer, och

finansiellt och tekniskt stod rorande genomforandet av detta avtal i Guyana.

Forteckning 6ver och kontaktinformation till de behoriga myndigheter i unionens
medlemsstater som ansvarar for Flegt och Europaparlamentets och radets forordning
(EU) nr 995/2010 av den 20 oktober 2010 om faststéllande av skyldigheter for
verksamhetsutdvare som slépper ut timmer och trdvaror pad marknaden (EU:s

timmerforordning).

INFORMATION OM FINANSIELLA TRANSAKTIONER

GFC kommer att tillhandahélla finansiell information om skogssektorn genom arliga

rapporter som innehéller information om

skogsbruksintdkter fran arliga betalningar, sdsom skogsbruksavgifter och arealavgifter,

och

forlikning och betalning eller utebliven betalning av pafoljder, om det har forekommit

en tvist.
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OVRIG INFORMATION SOM SKA OFFENTLIGGORAS

Utover den forteckning som anges i punkterna 2—5 ska all relevant information inklusive
rapporter avseende Guyanas skogsbrukssektor, i synnerhet vad géller styrning och rittslig
efterlevnad, regelbundet uppdateras av GFC och goras tillgidnglig for allmanheten.

Den gemensamma kommittén kan dven rekommendera att ytterligare information ska
offentliggoras pa forslag av en av parterna.

METODER FOR GENOMFORANDE

Denna bilaga ér forenlig med Guyanas lagar rérande allmén tillgang till information, ndrmare

bestdmt lag nr 21 om tillgang till information frdn 2011 och skogslag nr 6 fran 2009.

Den information som anges i denna bilaga kommer att goras tillgdnglig genom

a) officiella rapporter,

b)  webbplatser tillhorande GFC och utvecklings- och marknadsforingsradet for
skogsprodukter (Forest Products Development and Marketing Council Inc.), savil som

webbplatserna for naturresursministeriet (Ministry of Natural Resources), byran {for

statlig information (Government Information Agency) och andra statliga organ,

EU/GY/Bilaga IX/sv 11



c) flerpartsplattformen for genomforandet,

d) offentliga ssmmankomster,

e)  presskonferenser,

f)  filmer,

g) radio och tv.

Forfaranden kommer ocksé att utarbetas for den framtida hanteringen och f6r uppdateringen

av den information som fortecknas i denna bilaga.

KOMMUNIKATIONSSTRATEGI

En kommunikationsstrategi som utarbetats 1 samradd med berdrda aktorer ska genomforas och

végledas av foljande principer:

a) Information ska vara tillgénglig kostnadsfritt eller for en rimlig kostnad.
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b)

g)

En forteckning 6ver offentliga och tillgidngliga dokument ska goras tillgéanglig.

Informationen ska vara korrekt och aktuell.

Informationen ska goras tillganglig inom rimlig tid.

Information ska tillhandahéllas i lampligt format f6r publicering.

Kommunikationsmetoderna ska anges.

GTLAS kommer att vara en av de huvudsakliga informationskéllorna.
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BILAGA X

DEN GEMENSAMMA KOMMITTEN FOR OVERVAKNING OCH OVERSYN

I enlighet med artikel 20 1 detta avtal inrdttas den gemensamma kommittén for 6vervakning

och oversyn.

Parterna ska utse sina representanter till den gemensamma kommittén.

Den gemensamma kommittén ska fungera i enlighet med den arbetsordning som den ska

utarbeta och anta.

Den gemensamma kommitténs sirskilda funktioner och uppgifter ska besta i

a)  att forvalta, 6vervaka och granska genomforandet av detta avtal, inbegripet

genomforandet av den oberoende revisionen,

b)  att frimja dialogen och informationsutbytet parterna emellan.
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Forvaltning av detta avtal

Den gemensamma kommittén ska

a)

b)

d)

utfora en oberoende bedomning av funktionsdugligheten hos Guyanas
laglighetsforsdkringssystem for timmer (GTLAS) enligt de kriterier som anges 1 bilaga
VIII. Syftet med bedomningen é&r att faststélla huruvida GTLAS, som ligger till grund
for det system med Flegtlicenser som avses i bilaga V, kan fylla sin funktion pd ett

tillfredsstillande sitt,

lagga fram ett forslag om fran och med vilken tidpunkt systemet med Flegtlicenser ska

vara till fullo operativt,

ta emot information frdn endera parten om de hyser en rimlig misstanke eller har bevis
pa eventuella kringgaenden eller oriktigheter i genomforandet av systemet med
Flegtlicenser i enlighet med artikel 12 i detta avtal, samt besluta om eventuella

nddvindiga uppfoljningsatgirder,

utarbeta och anta en tidsplan for genomforande av detta avtal savil som en

overvaknings- och utvarderingsram for att spara framstegen i denna tidsplan,
granska och yttra sig om forfarandemanualen om kontroll av importerade

travaruprodukter och om forfarandemanualen for GTLAS om kontroll, som omfattar

metoderna och kriterierna for de riskbaserade strategier som ingéar i GTLAS,
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g)

h)

3

k)

utreda klagomal rorande systemet med Flegtlicenser inom endera eller bada parternas

territorier,

fora sarskilda register 6ver alla dndringar som gors av bilagorna till detta avtal och 6ver
protokoll fran relevanta moten med grupper av berdrda aktorer. Dessa register ska

bevaras fran och med ikrafttradandet av detta avtal samt under dess hela 16ptid,

utfarda rekommendationer for att bidra till att malen for avtalet uppnas, t.ex. i fraga om
kapacitetsuppbyggnad och den privata sektorns, det civila samhéllets och

urbefolkningens deltagande,

skapa arbetsgrupper nér sa behovs for att atgérda alla aspekter av genomforandet av

detta avtal,

utarbeta och offentliggdra arsrapporter om genomforandet av detta avtal i enlighet med

bilaga IX, pa grundval av information fran parterna,

ta emot och diskutera forslag frdn endera parten om dndring av detta avtal eller dess
bilagor, lamna in rekommendationer till var och en av parterna om alla forslag till
andring av detta avtal, och anta eventuella dndringar av bilagorna till detta avtal 1

enlighet med artikel 27 i detta avtal,
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1)  pé forslag av endera eller bada parterna behandla andra fragor som hér samman med

genomforandet av avtalet,

m) ienlighet med artikel 25 i detta avtal forsoka finna en godtagbar 16sning 1 héndelse av

oenighet mellan parterna rorande tillampningen eller tolkningen av detta avtal.

Overvakning och dversyn av avtalet

Den gemensamma kommittén ska

a)  Overvaka de framsteg som gors for att uppnd de mal som anges i bilaga VII,

b)  sidkerstilla att bedomningen av de sociala, ekonomiska och miljéméissiga verkningarna
av avtalet stimmer dverens med god praxis och de kriterier som avtalats av parterna,
och foresla 1ampliga 16sningar pé eventuella problem som konstateras i samband med

denna bedémning,

c)  sikerstilla att regelbundna utvérderingar av genomforandet av avtalet utfors, inklusive

stickprov 1 forekommande fall,
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d) sdkerstilla regelbunden 6vervakning och rapportering av den inhemska och
internationella marknadssituationen, foresla alla nédvéndiga studier och rekommendera
atgdrder som ska vidtas pa grundval av marknadsanalysrapporterna.

Hantering av den oberoende revisionen

Den gemensamma kommittén ska

a)  ange att inga invindningar gérs mot utndmningen av den oberoende revisor som valts
av parterna och anlitats av Guyana, 1 enlighet med direktiven for den oberoende

revisionen i bilaga VI,

b) ange att inga invdndningar gors mot fornyelsen av den oberoende revisorns kontrakt om

sd behovs,

c¢) undersdka den oberoende revisorns rapporter,

d)  foresld atgirder som ska vidtas for att 16sa de fragor och rekommendationer som den

oberoende revisionsrapporten innehaller,
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g)

h)

3

utreda klagomal fran tredjeparter réorande den oberoende revisorns verksamhet,
godkdnna den forfarandemanual for den oberoende revisionen som har utarbetats och
lamnats in av den oberoende revisorn och godkdnna den revisionsrapport som foreslas

av den oberoende revisorn i samband med de dokumenterade forfarandena,

komma 6verens om den oberoende revisorns arbetsschema och rekommendera

ytterligare revisioner i den man som &r lampligt,

granska, yttra sig om och godkinna den oberoende revisorns preliminéra rapporter och

den oberoende revisorns sammanfattande rapporter,

begéra en sdrskild ytterligare rapport fran den oberoende revisorn nér si behovs,

vid behov folja upp de korrigerande atgirder som parterna vidtagit for att 10sa de

problem som faststéllts av den oberoende revisorn.
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